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Poglavlje 34

Citav je put do novog usc¢a bio popraéen gusticima, grmljem i
nebrojenim ogrebotinama. Ajobb se, dok je duga i (Cinilo se
preglasna) povorka jahala, mirno kraj njih pruzao kilometrima, kao
da mu nema krajeva, 1 hladio je samom svojom prisutnoscu
svakoga. Lis¢e je gusto na viskom kroSnjama stabala nad njima
bilo tamnozeleno 1 ve¢inom tako sitno i usko da je glasno Sustalo 1
pod najmanjim povjetarcem. Zemlja se nije stigla osuSiti pod
njima dok su po njoj jahali, jerbo je nekidan padala kisa, a 1 koraci
gotovo stotinu konja doslovno su zemlju izorali, pa su oni na
zaCelju ve¢ jahali po jedva prohodnom blatu. Nekoliko se
patuljaka sa svojim konjima i srusilo, ali sre¢om, nije bilo osim
nekoliko ogrebotina ni na patuljcima ni na konjima nikakvih rana.

Kad je zapocelo putovanje na suhom nakon §to su izasli iz
vode bilo je sunce tek izlazilo, a kad je povorka napokon prisla
rubu drugog usca, nakon vise od pedeset kilometara jahanja, ve¢ je
pala vecer. PriSavsi napokon i tom drugom usSc¢u, dalje se nije
nastavljalo. Umjesto toga, tih gotovo stotinu konja zavrsili su
privezani za stabla, a njihovi su vlasnici polijegali tko je gdje
stigao. I ljudi i konji i patuljci bili su i viSe no umorni. Nakon §to
ih je vecina popila Ajobbsku vodu, neki kakvo ljuto pice, a mnogi i
prozvakali kakav vjetrom suSeni komad mesa, svi, osim njih
nekoliko odabranih koji su bili zaduzeni za cuvanje straZze,
polijegali su i zaspali. Nitko tko je dobio dopustenje da spava nije
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Casio ni Casa, ve¢ je legao 1 gotovo istovremeno utonuo u tako
zarko Zeljeni san. Mnogo je miSi¢a bilo potrebno odmoriti, 1
mnogo kostiju ugrijati.

Gossah 1 njegov sih Habor legli su jedno pored drugoga,
umotani svatko u svoje krzno, a krzna su dobili od patuljaka
jednako kao 1 njihovi sljedbenici. Knezevi otac 1 sin lezali su
daleko od najblizih ljudi, ali vrlo blizu svom oruZju. Za¢udo, to §to
im je oruzje bilo ¢ak u narucju nije smetalo kralju, ili ikojem
drugom patuljku, jer je, dapace, bas to i bilo po kraljevoj
zapovijedi. Oni koji su ¢uvali straZzu, njima je receno da ¢e smjeti
spavati na konjima dok konji budu plivali. Nije bila neka dobra
nagodba u pitanju, ako se njih pitalo, ali patuljci su bili 1zdrzljiv
svat, a netko je, eto, morao strazariti, pa su to ovi prihvatili bez
ikakva gundanja.

Enzolart se, kad se sunce spustilo na najnizu tocku i postalo
prekrasan narancasti suton §to sjaji nad Ajobbom, poceo gasiti, kao
Sto se gasi sam zivot. Obadi 1 komarci, kao 1 ljudi 1 patuljci, tonuli
su u san dok je iza planina i kroSanja to sunce nestajalo, a
zamjenjivale ga zvijezde, jedna po jedna, 1 mjesec, koji je njima
kraljevao. Ta masivna 1 krvava zemlja, taj Enzolart, doista raj kada
bi se u njemu samo zivjelo ali ne i ratovalo, morao se odmoriti za
novi dan.

Ogromne povrsine zemlje, tu tvrde a tu meke, 1 Sume i trava §to
su se iz nje probijali van, na zrak, da diSu. Valovita i ravna zemlja,
stotinama kilometara $to se pruzala prema svim stranama, prepuna
brezuljaka i savSeno ravnih stepa, pa 1 kamenja 1 ¢itavih planina Sto
su se godinama uzdizale prema nebu. Oblaci na tom nebu i
vjetrovi toliko snaZni da su one planine oblikovali kao draguljar
dragi kamen, 1 §to su tu i tamo podizali iste one vode 1 onu zemlju
svojom silinom. Enzolart, najljepSa od svih zemalja. Mjesto na
kojemu je takva milina zaspati pod stablom da samo jedan sat
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takvog sna opravdava sve one godine ratova i sam njen naziv:
"Krvava zemlja". Polazile su duse spavati, a tek je tu i tamo netko
budan ostao; zvijeri i1 kukei $to su se hranili drugima.

Enzolart. Dok su silni Ajobb 1 more Sustali, 1 dok je snijeg
padao na vrhu Savinua vrlo polako, taj je Enzolart u noci
usporavao disanje i polako tonuo u san.

% %k ok

Iako je zapovijed glasila da se putuje samo pod okriljem tame,
nakon $to je prosla no¢ 1 doSla zora, kralj Thoron ipak nije odlucio
cekati sljedecu vecer 1 dolazak nove tame, ve¢ je naredio ulazak u
jezero jo$ tog jutra, pod svjetlom dana. Razlog toj odluci bila je
blizina Eriona, i velika mogu¢nost dolaska do njega jos tog dana,
ili u najmanju ruku sljedeceg.

Putovanje je dakle nastavljeno petnaestak sati prije nego Sto je
trebalo, 1 to je ujedno bila 1 dobra 1 loSa vijest. Dobra je vijest bila
stoga Sto je Ajobb tokom dana pod suncem bio kud i kamo topao,
za razliku od no¢i, kada su od hladnoce trnuli zubi, a loSa je pak
vijest bila iz dva razloga: prvi razlog, najocitiji, o€itovao se u tome
Sto su ith Rutzoni (pa ¢ak i druidi, za koje nisu jo§ znali niti hoce li
im pomoc¢i ili ih napasti kad jednom patuljci stanu pred Erion)
mogli vidjeti 1 napasti, dok je drugi, pak, razlog bio taj Sto se
nikome doista nije dalo nastaviti putovati ba§ odmah nakon §to su
se probudili. Najmanje su imali volje nastaviti putovati oni koji su
tokom no¢i drzali strazu, ali ipak, ako nista drugo, barem im se dan
prije nije lagalo; Thoron je jasno porucio da ¢e se oni koji budu
tokom no¢i ¢uvali straZzu mo¢i odmoriti na svojim konjima u vodi.

Kad je i sam ustao, prvo §to je Thoron zapovjedio prije no Sto
je zapovjedio ulazak u vodu bilo je da nikome ne padne na pamet
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da mokri u jezero. To je naloZio nakon §to se i sam uhvatio kako se
priprema mokriti u vodu, kada mu je sinula ideja da ipak stotinu
osoba koje mokre po vodi neée tu vodu uciniti nimalo
mirisljavijom. Isto je, porucio je, piSali u vodu ili po zemlji, pa su
ga tako svi posluSali i njegov se primjer mokrenja po zemlji
primijenio na ¢itavu povorku. Nakon $to se pomokrio, Thoron je
dakle zapovjedio ulazak u vodu.

Ponovni ulazak u vodu nikome nije bio veseo trenutak, ali ipak,
Sto su prije nastavljali putovanje, bliZe je putovanju bio kraj.

I tako se putovanje nastavilo, kada je ve¢ desetak minuta
kasnije stotinjak konja i osoba, Sto ljudi, Sto patuljaka, ponovno
stalo plivati...

% %k ok

Plivanje se to oduzilo do kasno uvecer. Voda je u tom us¢u, kao
1 u proSlom, bila puna grancica 1 liS¢a, a tu 1 tamo kraj plivaca bi
stala plutati nekakva ljigavstina kojoj ovaj nije htio ni znati ime.
Razgovora nije bilo, niti je ikome uopce 1 bilo do razgovora, jer,
naime, vratovi ve¢ine njih nakon toliko izlaganja suncu stali su se
crveniti, pa je to ionako umorne i1 nazivcirane plivace peklo 1
nikako bilo od pomo¢i. I ljudi i patuljci bili su tokom dana
bespomoc¢ni od obada, kojih je — a tu je svatko stao proklinjati
bogove — bilo i1 visSe no onog lis¢a na povrSini vode. Predvecer,
kada su zapuhali hladni vjetrovi 1 voda se stala velikom brzinom
hladiti, uz zvuke cvokotanja zubi, stali su se Cuti i zvuci leta tisu¢a
komaraca, koji, za razliku od proSle no¢i, dolaskom veceri nisu
posli na pocinak.

Tek tu su razgovori zapoceli, ali to su obi¢no bili vrlo kratki 1
vrlo bijesni razgovori sa¢injeni od psovki, upucene malo hladno¢i,



Ivan Baran Mord Dur'agemski

malo tim komarcima. Tu su ljudi uvidjeli da su patuljci Zesce
naravi no oni, jer ljudima je trebalo mnogo dulje da se stanu Zestiti
radi komaraca.

Napokon, petnaestak sati nakon $to su usli u vodu, Thoron, prvi
u koloni, pod svojim je ¢izmama osjetio meki mulj, a ve¢ par
koraka kasnije, 1 prvo tvrdo blato.

“Jo§ par koraka, prijatelji!” veselo je tada kralj porucio. Vise
nije bilo razloga da se pliva, jerbo su im svakome miSi¢i od
plivanja bili puni bolova, pa je tako svatko tko je nakon Thorona,
desetak metara od obale, svojom nogom dotaknuo dno Ajobba,
uhvatio oslonac i1 prvo se odmorio nekoliko sekundi. Jednako su se
te dvije rase umarale, Cinilo se, ili, u najmanju ruku, jednako su
obje voljele odmor, i patuljci 1 ljudi. Oni strazari $to su svo to
vrijeme spavali svatko na svome konju, koje je pak morao za
sobom u vodi gurati neki drugi nesretnik, nisu bili najsretniji kada
ih se probudilo, ali, sve u svemu, i oni su morali priznati da su ipak
spavali daleko duze od ostalih.

Toliko je kasno ve¢ bilo da se nisu €uli ni cvrécei niti su vise
letjeli komarci kada se Citava povorka napokon uspela i na sljede¢u
obalu. Sve je ondje bilo kako je Thoron 1 mislio da moze ocekivati:
blata i viSe no $to bi netko mogao zamisliti, mrak, hladnoca i miris
vlaZna drveta.

“Hoc¢emo li se odmoriti?” upitao je mladi Habor svog oca, a
zatim 1 samog Thorona, jer se patuljacki kralj nalazio na korak od
Gossaha. Thoron se okrenuo prema Haboru i, jednake slijepljene
kose 1 brade za glavu, izdahnuvsi, rekao: “MoZemo odspavati
jedan sat... ali prvo ¢emo zaéi dublje u Sumu. Ako nas i nisu
vidjeli, bila bi Steta da nas Rutzoni sada ugledaju, kad smo ve¢
nadomak cilju.”

Habor prihvati §to se nudilo, kao §to je morao i1 svatko drugi.
Jedan sat sna nije bilo niSta kao odgovor na petnaestak sati
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plivanja, ali druge nije bilo. Stoga je Habor uzeo uzde konja svoga
oca 1 sa ta dva konja u poSao naprijed prema rubu nove tamne
Sume §to se pred njim ponosito uzdizala. Ako niSta drugo, drzao je,
1 taj ¢e mu hod pomoc¢i da se malo osusi prije konacnog lijeganja, a
i le¢i ¢e, napokon, na vislju i1 viSe suhu zemlju, pa mu nije bilo
razloga buniti se. Stovise — a to nije bio samo slu¢aj sa Haborom —
plivanje u drugom u$éu moglo se re¢i da mu je ¢ak i popravilo
raspoloZenje.

Za to vrijeme, dok je Habor Zurio ispred njih dvojice, Gossah
je vodio razgovor sa umornim patuljackim kraljem. “Reci”,
Gossah je rekao, “kad stupimo pred taj Erion, ho¢emo 1i mi, ljudi,
prvi morati po¢i ondje?”

“To si zakljuCio jer sam spomenuo da su nam druidi
neprijatelji?”

“Bio bih slabouman da nisam. No ne govorim ovo radi
nezadovoljstva. Mislim, razumno je da ljude poSaljete ljudima ako
hocete pregovarati, no mene zanima sljedece: hoce li svaki ¢ovjek
morati u¢i u Erion?”

“Ako druidi kazu da smo svi dobrodosli, svi ¢e u konacnici biti
u Erionu.” Thoron rece.

“Ne... mislio sam”, Gossah pokusa bolje objasniti, ali kako su
mu koraci bili malaksali a tlo sklisko, ni sam nije znao kako da
uobli¢i reCenice, “na ono vrijeme prije no Sto druidi kazu je li itko
od nas dobrodosao. Hoces 1i tada ti, jer po tvojoj zapovijedi e biti,
naloZiti da u Erion podu svi ljudi ili je dovoljan jedan?”

“Zar zeli$ zdimit'? Ako je tako, razumijem... necu tebe poslati.”

“Ni slucajno!”, to Thoronovo pitanje uvrijedilo je Gossahovu
Cast. “Pitao sam upravo zato da poSalje§ samo mene. Jer ako netko
ima poginuti unutar Eriona, bolje je da to budem ja ve¢ moj sin ili
netko od mojih pratitelja. Ionako sam ve¢ podigao svog sina i
stariji sam mnogo od ostalih ljudi, pa nema smisla viSe mene
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Stedjeti.”

Thoronu je plemenitost Gossahova bila neobi¢na, ali 1 ucinila
mu je da osjeca neku toplinu koju nikada ranije nije osjecao, jer je
bio patuljak. Naime, Thoron je osjetio ljudskost. “Ako tako
hoces”, napokon je rekao. “Uciniti ¢u tako. Pred Erionom smo,
ako dobro potjeramo konje, ve¢ sutra uvecer. No...” Thoron ¢e
tonom kao da misli nastaviti razgovor, ali naglo ga je prekinuo
Sutnjom.

“Sto?” Gossah upita.

Napokon Thoron odluci izre¢i misao: “Pokusavam shvatiti $to
te to tjera da se ide$ dati za druge. Kod nas patuljaka toga nema.
Svojevoljnost, ako sam dobro shvatio... mi sve c¢inimo po
zapovijedi, a sa zapovijedi se nikada osobno ne slazemo, mada ju
posStujemo. Ali vi ljudi... vidi§, da sam znao da su druidi takvi,
manje bih krvolo¢no sa njima ratovao... Ljudi... Cestitiji svat od
patuljaka, u to sam siguran.”

Gossah nije odgovorio. Bilo poradi toga $to su kralj 1 on veé
nasli suha mjesta za spavanje pa su se oprostili, bilo poradi toga
§to je bio umoran, njemu nije bilo do odgovaranja. Jer, dakako,
nije bilo ni do ¢ega navedenog, ve¢ do istine. Gossah je znao kakvi
ljudi gadni znaju biti. Kakve su ljudi zvijeri krvavih zuba. Ni Hez,
kao bog koji slovi kao bog zla, do koljena ljudima ne bi mogao
biti. Ljudi nisu Cestitiji od patuljaka, niti su Cestiti uopée, Gossah
je znao. Nema cak ni izuzetaka medu njima; svi su redom zli. Pa
cak i razlog zasto tu i tamo ucine kakvo nesebicno djelo, u
korijenu je sebican: jer radi pocinjenih grijeha osjecaju griznju
savjesti, ljudi u odredenim trenutcima stanu ciniti dobro, Gossah je
mislio. Da bi zadovoljili svoje potrebe. Samo radi toga ljudi cine
dobro, kad ga veé jednom izmedu stotinu ucinjenih zala i stanu
Ciniti. Ni radi cega drugoga.

To je dakle bio pravi razlog zasto Gossah nije odgovorio na
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Thoronove rijeci, i uz te je misli, oprostivsi se sa patuljackim
kraljem, Gossah poSao na pocinak.

Prvi koji se uspio probuditi bio je Ser Zandir, vjerni pratitelj i
prijatelj kneza Gossaha 1 njegova sina. Istini za volju, iako je bio
umoran, nije bas§ niti mogao spavati taj vitez. Plivati petnaestak
sati jest pothvat, no itekako je manja prijetnja covjeku od
iznenadnog osjecaja hladne oStrice noza pod vratom, pa su se tako
Ser Zandir 1 njegov stariji suputnik, Ser Qarsam dogovorili da ¢e u
onih sat vremena odmora prvo jedan od njih dvoje spavati pola
sata, dok ¢e drugi za to vrijeme strazariti, a kad prode tih pola sata,
onaj koji bude spavao biti ¢e drugi vitez, a ovaj prvi §to je ranije
spavao biti ¢e probuden i nastaviti ¢e Cuvati strazu. Pak je za
razliku od njih dvoje njihov gospodar, knez Gossah spavao
bezbrizno pun sat, niti ne znajuci §to ova dvojica ¢ine. Vjerojatno
je razlog tomu bila njegova starost i mudrost, koje je ocito
manjkalo njegovim pratiteljima. Cak je i Habor mirno spavao, §to
se nije moglo ocekivati od Covjeka sa svojih dvadeset i devet
prozivljenih ljeta. Zasto je vazna bila starost, o¢itovalo se 1 u tome
Sto su samo oni stariji medu ljudima hodili bez straha Citavim
putem. Oni su brinuli za bitnije stvari od patuljacke moZebitne
izdaje 1 ubijanja na spavanju. Napokon, njihova logika bila je
neoboriva: da su ith htjeli ubiti, patuljci bi bez problema njih
sedmero svladali jo§ davno 1 postedjeli bi se hranjenja jos ¢lanova.
Ali, kako su neki u Hil'gumu znali re¢i "Svatko nosi kozu sa
drugacijim oziljcima" tako se ni knez suviSe nije zamarao oko
strahova svojih vitezova.

Vitez Qarsam bio je stariji od Ser Zandira i imao je dvadeset 1
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osam godina, dok je pak Ser Zandir imao dvadeset i pet. Njih
dvoje bili su od tri viteza najmladi. Tre¢i vitez, Ser Khaz bio je u
potpunosti drugacija kova, i moglo se re¢i da nije pripadao niti
drustvu "mudrijih", medu kojima su bili Gossah, Habor, Aron i
Orow, niti je pripadao "hirovitima", kojima su pripadala ova
dvojica. Taj je Covjek svagda bio sam, Sute¢i 1 razmiSljajudi, 1
nikada nije u potpunosti nekome prilazio, a kamoli prihvacao
njegove rije¢i ili uopée o njima suvise mislio. Covjek sa ¢inom,
koji ipak ne pripada nikome, to je bio Ser Khaz, ¢ovjek prosijede i
kratke smede kose, raS€upane brade, i crta lica koje su pomalo
podsjecale na one kakve obi¢no imaju ljudi slabije pameti, da bi se
kasnije uspostavilo da su u pitanju ipak strahovito lukavi i
inteligentni ljudi.

No, promatra¢ bi se tu ipak vratio Ser Zandiru, koji se, kako je
receno, probudio prvi, jer je prvi i zaspao, dok je tokom njegova
spavanja strazu ¢uvao Ser Qarsam, Sto je govorilo da je, kada je
proslo njegovih pola sata sna i kada ga je Ser Qarsam probudio,
Ser Zandir ostao budan, ¢ekaju¢i da prode drugih pola sata. Tih
pola sata taj je vitez proveo sjede¢i na najsuSem komadu zemlje
kojeg je mogao nadi, stisnut uz deblo nekog hrapavog stabla, i
razmisljajuéi bas ni o Cemu, jer ni o ¢emu se u toj situaciji u kojoj
se nalazio 1 nije moglo razmisljati. Zapravo, srce ga je vuklo da
razmiS$lja o Hil'gumu i svom gotovo beskona¢no dalekom domu, i
ljudima koje je ondje ostavio, kojima se vrlo vjerojatno nikada
nec¢e vratiti. Htio je razmiSljati o onima koje je volio, ali svim se
silama trudio to ne ¢initi, jer znao je: jednom kad bi poceo, to bi ga
samo dovelo do nezamislive tuge.

Dom je moj daleko, mislio je, i ja vise nikada nec¢u ondje biti...

No Ser Zandir nije bio jedini koji je ¢uvao strazu. Bila su tu i
dva patuljka nekoliko stotina koraka dalje §to su takoder provodili
vrijeme ne spavajuci, jer je na njima bilo da probude ostatak
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putnika jednom kad dode vrijeme da se ovi probude. Ta dva
patuljka bili su jedni od onih kojima doista 1 nije bio potreban san,
jer su spavali na svojim konjima dok su prelazili Ajobbovo drugo
usce.

Bilo kako mu drago, Ser Zandir je na vrijeme probudio svog
prijatelja, a odmah potom 1 sve ostale ljude. Jednako su udinila 1
ona dva patuljka. Cim su svi napokon bili na nogama, i ljudi i
patuljci su se odlucili okrijepiti $to hranom, $to pi¢em, nakon Cega
su uzjahali konje i nastavili putovanje.

Putovanje se nastavilo uz vjetrove koji su puhali sve jace 1
hladnije, te oblake na nebu $to su nakon nekoliko sati jahanja
zaklonili mjeseCinu. Dok su jahali naprijed kasom, prolazeci
nekom starom kolotecinom stvorenom izmedu planina i Sumaraka,
u lica im je vjetar bacao prasinu i pootpadalo lis¢e, a tu 1 tamo pred
njima bi letjela 1 kakva oku nevidljiva paucina, kroz koju bi onaj
najnesretniji u ¢itavoj povorci uz psovku proSao glavom. Negdje
tada mogla se ¢uti 1 prva grmljavina.

“Ako se ovako nastavi, a predmnijevam da hoce, pljusak ¢e nas
uhvatiti 1 prije Eriona.” kralj je rekao Gossahu §to je sjedio sa njim
na konju, nakon ¢ega je jo§ jedanput nepovjerljivo bacio pogled
prema nebu i1 sve tamnijim oblacima. Ti oblaci pod udarima vjetra
na nebu su se svo vrijeme pomicali svaki na svoju stranu, a ¢inilo
se 1 da im nema broja, ve¢ da se gomilaju kako vrijeme prolazi.
Pod njima takoder niSta nije bilo mirno, pa ni planine sa svojim
snjeznim vrhovima §to su se negdje medu tim oblacima 1 gubili.
Sume koje su prekrivale svaki pedalj zemlje Sustale su kao u
pjesmi, a kro$nje 1 liS¢e Sto su stvarali to SuStanje ljuljali su se pod
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jakim vjetrom.

Sve je bilo spremno za nadolazecu oluju osim same povorke
ljudi i patuljaka. A Gossah nije htio da bude tako, pa je stoga kralju
odgovorio: “Onda moramo pozuriti!”

Tako je i bilo. Kralj je poslusao knezev savjet i svaki je konj
ve¢ u sljedeéim trenutcima iz kasa preSao u galop. Konji su stali
probijati kroz travu u zarasloj kolotecini i preskakali su svakojake
prepreke koje bi pred njima izniknule, ali usporavali nisu. Konj
Gossaha, kojega su jahali on i kralj, takoder nije jahao niSta
sporije, jer umarati se nije smio. Kad god bi Zivotinja usporila,
udarom stremenja po njenu stomaku Gossah bi je natjerao da
nastavi dalje istom brzinom. Time se putovanje uopce drasti¢no
ubrzalo, pa je procjena da ¢e sti¢i do noc¢i sljede¢eg dana bila
kriva.

Stovise, kako se dogodilo da su erionski druidi ¢uvali svoj grad
na pametan nacin, vecina straZara se 1 nije nalazila u Erionu, ve¢ su
bili pritajeni medu planinama. Sve §to je trebalo onima koji su
¢itavu tu povorku stotinjak metara dalje promatrali iz visoke trave
bilo je stoga da napiSu pismo i poSalju ga putem kakve ptice, te
upozore grad. Na to nitko nije raCunao, jer nije bilo uobicajeno, ali
tako je bilo, pa je ve¢ na nesto viSe od pola puta povorku docekalo
iznenadenje.

“Ako ne Zelite biti obasuti strijelama, ovaj kamen izmedu nas
necete prije¢i prije dopustenja!” dobacio im je jedan lik lica
skrivena kukuljicom §to je jahao na celu povorke od nekoliko
desetaka konjanika sa lukovima u rukama. Sam taj lik nije drzao
nikakav luk u ruci, ali jest jedan dugi Stap. Taj se Stap nije €inio
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straSan samo onima koji nisu bili upuceni u ono za §to je on
sposoban.

Ljudi su se pitali otkuda su se pojavili ti neobicni i1
negostoljubivi konjanici pred njima, jer doista kao da su izniknuli
niotkuda, ali patuljci se to nisu pitali. Oni su dobro poznavali svoje
neprijatelje, pa su, takoreci, 1 o¢ekivali da ¢e se takvo Sto dogoditi.
Jesu li se nadali da se to ipak ne¢e dogoditi, taj njihov susret, ili ne,
to nitko od ljudi nije znao reci, a patuljci su to drzali Skrto u
tajnosti iza svojih lica hladnih izraza.

“Ne brigajte, Erionci. Ne dolazimo u namjeri da ratujemo.”
Thoron je odgovorio i sjahao sa konja, ostavivsi na Zivotinji time
Gossaha samog. U rukama, niti uopc¢e kraj sebe, kralj nije imao
nikakva oruZja. Bacivsi pogled prema sivom kamenu §to je nicao
iz trave na kojeg je onaj druid pokazao, priSao je tom kamenu i
sjeo na njega.

Okrenuvsi se prema svojim patuljcima i ljudima, kralj je
dobacio nalog da se svi povuku jos$ nekoliko metara od kamena.

Cim je sve to Thoron uginio, i onaj je zakukuljeni druid sjahao
sa svog konja, te je pjeSke priSao Thoronu, no on je u svojim
rukama ipak i dalje drzao svoj Stap.

“Pobili ste nam toliko djece i ljudi da ne bi bilo smisla u tome
kada bi vas sada postedjeli.” bilo je prvo $to je druid rekao kad je
priSao Thoronu, 1 to je rekao glasa viSe puna boli no bijesna. Kralj
je na to samo Sutio pognute glave.

Druid tada ukloni kukuljicu sa svoje glave 1 pred Thoronom se
pokaZze sijeda glava mrSava lica bez brade. Plave oc¢i bijahu u
starca oStrih crta lica 1 kukasta nosa koji se pred Thoronom
pokazao, plave kao safir pod jarkim suncem.

“Ali znam za$to ste sve to ucinili, pa ¢u bijes ostaviti da ga
iskoristim kasnije. Reci, tko su oni ljudi sa kojima putujes?” druid
je nastavio.
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“Mislio sam da su od tvojeg svata, ali govore kako dolaze iz
druge zemlje.”

“Doista?”, druid upita zamislivsi se. “To je, drzim, jedna od
glupljih lazi na koje si nasjeo, Sto tebe €ini glupom osobom.
Dapace, vrlo glupom...”

Uvrede patuljci nisu tolerirali, a najmanje sam kralj patuljaka.
Jedino je uvreda u onom trenutku i bila dovoljna da kralj podigne
glavu 1 bijesno pogleda u starca pred sobom. No druid se svemu
tome samo nasmijesio.

“Sjeti se, Thorone, da svakog trena moze§ sa mnom pred
bogove. A ja vidim kako ti ne paSe kada te zovem glupanom.
Stoga... glupane!” druid ponovi uvredu uz jos Siri smijeSak. Da je
bio doista neSto pametniji, Thoron bi u licu druida mogao ugledati
nesto daleko dublje od pukog sadizma. Ogorcenost, naime, bio je
osjecaj koji je vladao tim druidom.

No Thoron je ucinio neSto drugo. On je, kako je druid
ocekivao, stisnuo svoju Saku Sto je ¢vrS§ée mogao, nakon Cega je
pogledao druida u o¢i 1 postavio pitanje: “Koliko jo§ moram
trpjeti?”

“Da je pravde na svijetu, beskonacno. Ali ja ¢u se zadovoljiti sa
jos samo jednim.”

“Hajde.” Thoron odgovori 1 pogleda u tlo. “Reci.”

“Glupane.” druid rece, a Thoronu pogodi srce bas svako slovo
u toj rijeci kao vreli bic.

I tako se svrSio Citav njihov osjetljivi razgovor. Ono manje
bitno, barem S§to se ticalo njih dvoje, moglo je odmah potom
nastupiti:

“Smijemo li se sakriti moja vojska 1 ja u tvom gradu, Meroze?”
Thoron je upitao.

“Dakako.”, druid je odgovorio, zatudo, jednako veselo. Tu
veselost Thoron je pazljvio promatrao, znajuéi da dokle je druid
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pred njime veseo, jedini koji ¢e patiti biti ¢e patuljci. “No, odmah
¢ete nam svi predati svoje oruzje.”

“I vratiti ¢ete nam ga?”’

“Naposljetku da, ali samo pola. Ostalo oruzje je cijena
boravka.”, kratko ¢e taj stari druid kojemu je ime bilo Meroz.

Thoron nevoljko pristane na Merozove rijeci. Ustao je tada sa
kamena 1 napravio nekoliko koraka prema svojoj povorci, u
namjeri da im zapovjedi da odstrane iz skupine svaki komad
oruzja, kada ga je stari druid zaustavio rije€ima: “Reci, tko je od
vas ucinio tu ludost 1 zapalio vatru? Jedino to bi bio razlog da
trazite pomo¢ od nas: Bi¢a Bijelog Carstva.”

“Nije tako.” Thoron je odmah odgovorio, nesto ozbiljnija glasa.
“Drzim da ¢e te zanimati Cinjenica da nitko od nas nije upalio
vatru.”

“Ako nije nitko od vas, tko bi? Osim ljudi i1 patuljaka nitko ne
poznaje vatru. Ghardani mozda... ali uopée sumnjam...”

“Oni”, pokazavsi rukom na ljude u svojoj povorci, Thoron je
rekao. “To jest, njihovi prijatelji sa kojima su 1 doSli u nasu
zemlju.”

Te rijeci druida su na trenutak ostavile bez rijeci, a prvo §to je
rekao nakon stanke bilo je: “Ipak nisi glup, patuljacki kralju...”

“To znam 1 sam.” dobaciv$i to druidu, Thoron se okrenuo
svojoj povorci, nakon ¢ega je nastavio sa onim §to je naumio.

* %k ok

Patuljci su nevoljko predali svoje oruzje, ali morali su priznati
kako im je sukob sa Bi¢ima Bijelog Carstva ipak bio gori izbor, pa
su naposljetku ipak ucinili kako su druidi zahtijevali.

MrZnja se ve¢ u zraku mogla osjetiti, 1 to mrznja druida spram
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patuljaka. Nikako u drugom smjeru, jerbo je sve Sto su patuljci
mogli osjetiti bio stid. Povijest ta dva naroda bila je o¢ito zamrSena
mjeSavina tuge i1 krvi. Baciv§i na trenutak pogled na jednog od
druida, iz onoga §to je ugledao Gossah je zakljucio: Mnogo krvi.
No Gossah se nije imao ni najmanje namjere mijesati u odnose tih
dviju rasa. Njegovi su ljudi imali 1 sami dovoljno problema.

Bilo kako mu drago, u sljede¢ih nekoliko desetaka minuta
oblaci su pokazali kako njihova tama nije bila samo puka prijetnja,
pa su se ljudi i patuljci ubrzo zatekli na otvorenom pod kiSom i
gromovima. U jedva pola sata otkako se putovanje nastavilo, na
nebu je bio zaklonjen svaki tratak mjeseine, a vidjeti iSta pred
sobom za svakoga bi, da nije bilo druida koji su put osvjetljavali
magijom, bilo nemoguce. Trava kojom su jahali bila je mokra, a ni
sami jahaCi, kao ni njihovi konji, nisu bili niSta suSi. Jasuci
naprijed, povorka se probijala kroz zid od kiSe, a kako su jahali
brzo, ta kiSa nije se razlikovala od pljuska. Ostra je ta voda bila §to
ih je svakoga Samarala po licu, 1 bila je ledena kao srca najvecih
smradova 1 ubojica Sto hode Hil'gumom 1 Enzolartom. Druidi su
imali nekoliko konja viska, pa su tako ustupili jednog kralju
Thoronu, Sto ¢e re¢i da Thoron 1 Gossah viSe nisu jahali zajedno.
Ostali konji bili su natovareni oruzjem patuljaka.

Patuljci 1 ljudi pratili su druide na konjima putevima koji su
malo izbijali na sive planinske padine, malo skretali duboko u
Sumarke, ili se pak samo pruzali naprijed sijekuci livade. Skretali
su svako malo, dok su jahali po tom sve blatnjavijem putu. Kako je
vrijeme prolazilo, probijanje je bilo sve teze, ali oni su bili uporni i
trudili su se ne osvrtati na ¢injenicu da je pred njima sve vise trnja,
granja, kise 1 vjetra, te da im je uskoro i krv stala te¢i niz lica iz
otvorenih posjeklina koje su poradi sveg tog granja zadobili.

Topoti stotina nogu konja 1 mukli udarci stremenjem, te oStri
uzdama, uz kisu $to je SuStala Sibajuci krosnje i1 blato — sve se to
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dalo ¢uti u tim trenutcima, a ti su trenutci trajali daleko viSe no §to
je to ijedan od njih smatrao poZeljnim.

Sveukupno, te su no¢i jedan druid i petero patuljaka zavrsili
pogodeni munjom, od kojih je samo jedan medu onih pet patuljaka
uspio prezivjeti. Svi ostali zavrSili su Zivi spaljeni. To je bila stvar
koja je rastuzila srce i1 erionskog i patuljackog kralja, ali bilo je
ocekivano, i oni poradi toga nisu mogli niSta uciniti. Njihova tijela
nisu bila sahranjena, pa ¢ak niti ponesena u Erion sa povorkom,
ve¢ ih je povorka ostavila u divljini da trunu.

Povorka druida i patuljaka jahala je u mrkloj kasnoj no¢i jos
nekoliko sati, gotovo do pred zoru, pa c¢ak ni tada se nisu
zaustavljali, 1 nisu davali konjima ni hrane ni vode, ve¢ su nastavili
goniti zivotinje naprijed, da idu sve brze i brze.

Svatko je bio mokar do koze. Ve¢ 1 nekoliko minuta od samog
pocetka putovanja, a kamoli sada, nakon onih nekoliko sati
jahanja, Gossah je zaklju¢io da su druidi uopcée besposobni
magijom natjerati kiSu da prestane padati. Ili su voljeli prijetece
munje, mokru odjecu i promrzla lica, ali u to je Gossah sumnjao.
Zapravo, nije mu niti bilo vaZno, zaklju€io je nakon nekoliko
trenutaka. Nista vise nije bilo vazno.

No jedno ipak jest bilo, barem za njega. A Sto je u pitanju bilo
najednom ga je pogodilo kao strahovito teSka misao jednom kad su
napokon stali pred Erion nakon viSe od pet sati jahanja: naime,
njegov sin je prezivio putovanje.

Zasto je svo to vrijeme prestao misliti o svome sinu? u umu mu
se stalo vrzmati. Je li stoga §to je prestao voljeti sina? Ne, pomislio
je, tada najednom shvativsi i pravi razlog. Na Habora nisam
mislio, vjerujem, jer sam uvidio da je kud i kamo lakse oprostiti se
od nekoga kroz dugu etapu, no onako najednom, kako obicno i
biva. Drzim... da, tako je: drZim da sam se nesvjesno oprostio od
njega i poceo ga smatrati mrtvim samo kako bi me manje boljelo
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jednom kad doista i ode. Trijumf shvacanja nije postojao. Sve je
zamijenio crni 1 smrdljivi strah da uopce viSe nema dovoljno Casti
u njemu da pogleda u o€i svoga sina, jer ga je viSe nedostojan.

Takve je crne misli donosio Erion, jednom kad bi ¢ovjek pred
njega stao. A kakva mu je tek unutrasnjost bila, iako su uskoro
doznali, nitko od njih doista nije ni htio znati.

% %k ok

Promrzli do kosti, doslovno §ibani i tjerani kiSom ljudi, patuljci
1 druidi pognutih su glava prosli kroz dveri sivih zidina Eriona 1
usli u grad, odmah se ondje raspodijelivsi na one bitne, koji su
posli u zamak, 1 one manje bitne, koji su se smjestili u konjske
staje.

Od patuljaka, samo je kralju bilo dopusteno stupiti na dvor, a
od ljudi je to poslo za rukom tek Gossahu i njegovu sinu, Haboru.
Na dvoru su odmah Merozovi gosti zajedno sa njim poSli u
Kraljevski dvor, gdje je, po nalogu, ve¢ bila spremna vecera. Na
upit Thorona jesu li 1 oni u stajama dobili jesti, Meroz mu je
odgovorio kako ne podnosi patuljke i svim ih svojim bi¢em zeli
vidjett mrtve, ali da ipak gladne poStuje viSe, 1 nikada ne bi
dopustio da netko, pa bio to i ljuti duSman, gladuje u njegovu
gradu. To je Thoronu govorilo kako su 1 njegovi vojnici, 1 njthovi
konji, dobili sasvim dovoljno jela i pi¢a da mogu le¢i punih trbuha.
Mada je, dakako, to "le¢i" bilo upitno, s obzirom da su se nalazili u
gradu neprijatelja.

Jednom kad su se smjestili u Kraljevski dvor, Thoron i Gossah
odmah su se posluzili i zapoceli jesti usoljenu govedinu i piti
nekakvo neobi¢no vino koje su im patuljci posluzili, ali za razliku
od njih, Haboru je ipak trebalo neSto viSe vremena da pokloni
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povjerenje hrani koju su druidi posluzili. Ali, kako bilo da bilo,
unato¢ ¢itavoj toj sumnji, 1 on se na kraju posluzio, jer morao je
jesti.

Dok je sjedio za dugim 1 teSkim drvenim stolom §to je stajao
pred tri trona od kojih je srednji bio najveci, Gossah je iz puke
znatizelje odluc¢io poblize promotriti prostoriju. Taj Kraljevski
tron, kako ga je odmah sa ulaza nazvao Meroz dok su jo§ ulazili u
tu prostoriju, bila je prostrana prostorija jednog dijela tla, gdje su
se nalazili tronovi, uzdignuta od ostatka prostorije za nekoliko
stepenica pokrivenim mekim tepihom boje smaragda. Tu su bila
Cetiri velika prozora bez stakla zaklonjena debelim medvjedim
krznima. Tako stakla nije bilo, ni kiSa ni vjetar nisu prodirali kroz
prozore, Sto je Gossah uz kvalitetnu obradu medvjedih krzana
objasnjavao i1 magijom druida. Tu je bilo i jedanaest zeravnika
dupkom punih usijana wugljena, poredanih nasumce po
Kraljevskom tronu, koji je radi toga imao miris teZak za udisanje.
Bilo je zagusljivo od svega toga, ali ipak je bilo toplo, Sto se
vjerojatno nije moglo rec¢i za ostale, koji su tu vecer imali provesti
u konjusnicama, gdje se nije smjela paliti nikakva vatra.

Usoljena govedina nije bila neukusna, ali bila je ipak slana kao
more, pa se sve to moralo zalijevati sa mnogo vina. Sve u svemu,
Gossah je poceo gubiti broja svojih popijenih kaleZza nakon tri
dupkom puna koje je ispio, jer ve¢ je tada morao priznati samome
sebi da je alkohol u njemu polako stao uzimati maha.

Haboru je lice gorjelo od alkohola i topline, a o¢i su mu se
ljeskale pod svim tim svjetlom sa zeravnika 1 nekoliko baklji §to je
treptalo prostorijom. No njegov otac mogao je vidjeti kako ipak to
ljeskanje svjetla na o¢ima njegova sina nije bilo toliko uzrokovano
svjetlom, koliko alkoholom, pa se stao brinuti ne bi li Habor
mozda izlanuo kakvu neumjesnu glupost koja bi ih sve dovela u
opasnost. Dakako, kako ljude nikada ne napusta nesre¢a, Habor je
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1 ucinio glupost rekavsi: “Dobro, misle 1i ti demoni napadati
veceras?” Nije u pitanju bila velika greska, ali je ipak bila greska, s
obzirom da je greska vec¢ bila i Cinjenica da je on ispustio glasa u
¢itavoj toj prostoriji. Nije na njemu bilo da govori.

No Thoron je vladao situacijom, pa je dotaknuo rukom
Gossahova sina po ramenu 1 upitao: “Vidi$ li ove Zeravnike?” Na
njegove rijeci Habor baci pogled prema Zeravnicima i bakljama po
zidovima. “Oni su upaljeni veceras po prvi puta u mnogo stotina
godina. A znas li zasto je tako?”

Gossahu je tek tada palo na pamet da ne bi smjeli uopce paliti
vatre ako ne zele da im pred oc¢i dodu Bica Bijelog Carstva.

“Ne brini, mom¢e. Demoni ¢e ovdje biti svaki €as. [ vjerujem,
osim ako ih vasi ljudi dosad nisu pobili, da ¢e nas veceras pobiti
sve do jednog.”

U Haborovim se o¢ima tada dao vidjeti strah, kao i u svacijim,
uostalom. Mladi se budu¢i knez pitao jesu li kraljevih deset tisu¢a
ljudi pobili sva Bi¢a Bijelog Carstva, ili je bilo upravo suprotno?
Jesu li radi malo topline Erionci upravo potpisali sami sebi smrtne
kazne?

“Nisam siguran... mada bih htio vjerovati da je Mord za to
sposoban... ali ipak, nisam siguran da su naSi pobijedili demone
kraj mora.” Habor je tada viSe za sebe no obracaju¢i se nekome
rekao, a u glasu mu se dala osjetiti nelagoda.

“Nisam ni mislio da je drugacije.” Meroz, koji je sve to ¢uo sa
svog mjesta, rekao je. Je li bio razocaran ili je posrijedi pak bilo
neSto drugo, rijetko je tko mogao znati. “Nalozio sam da se
veCeras slobodno upale vatre 1 ugriju svi jer ¢e ionako nastupiti
bitka, s obzirom da ste nam na vrat natrpali nevolje sa Rutzonima
koje imaju do¢i, ali nisam mislio da je vojska Bijelog Carstva
neoStec¢ena. Osim ako misli§ drugacije?”

“Misli drugacije.”, javio se sada Gossah, u namjeri da sprijeci
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moguci glupi Haborov odgovor. Oboje su bili pijani, ali Gossah je
ipak bolje podnosio alkohol. “Mord ih je zasigurno pobio, ako ne
sve, a ono veéinu...”

“Mord je ime Covjeka na €elu vasih ljudi?” Meroz upita.

“Mord Dur'agemski se zove.”, potvrdi Gossah. “I trenutno je na
celu deset tisuca ljudi.”

Te rijeci "deset tisu¢a" nisu imale tu teZinu koju se Gossah
nadao da ¢e imati. Ni Meroz ni Thoron nisu bili impresionirani.

“Pa, ako niSta drugo, mozemo racunati da su pobili barem
desetinu vojske Rutzona 1 Taorga...” Meroz je rekao Thoronu, na
Sto je ovaj kimnuo glavom.

“Tomu ide u prilog i to §to im toliko treba da dodu, a vatre su
upaljene prije viSe od sat vremena...”, Meroz je dodao zamisljeno
jednom se rukom gladeci po obrijanoj bradi.

“Ako su se prije sat vremena upalile vatre, tada moZzemo
ocekivati demone tek za nekoliko dana. Toliko ima jahanja do
Morda...” Habor je tada stao izlagati, ali u njegovim rije¢ima
Thoron 1 Meroz mogli su vidjeti samo nesto komic¢no 1 glupo ¢emu
su se mogli samo smijati. A doista se i jesu na trenutak nasmijali
njegovim rijecima.

“Za citav Enzolart, ¢ovjece, Rutzonima treba da prijedu tréeci
jedva nesSto vise od sat vremena!”, Meroz je uza smijeh poSao
objasniti mladi¢u. “Ja se ¢udim §to ve¢ nisu ovdje.”

Habor nije viSe imao namjeru sudjelovati u razgovoru, vec je
posramljeno uSutio 1 nastavio piti ono odvratno vino i jesti
usoljenu govedinu, time dopustiv§i ostalima za stolom da
neometano razgovaraju, ali znatizelja mu nije dala mira pa je ve¢
desetak minuta kasnije upitao: “Ako ste nalozili da se upale vatre,
zaSto tada niste nalozili i da se skuha pristojna vecera?”

Gossah je na te rijeci prijekorno pogledao u svog sina, drzeci
da je sada sa svime gotovo: Habora ¢e baciti u tamnicu radi
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vrijedanja kralja Eriona. Ali dogodilo se neSto drugacije: na
Haborovu stranu stao je Thoron: “Da, dobro je cCovjek rekao!”,
Thoron se okrenuo prema Merozu. “ZaSto jedemo usoljenu
govedinu ako smo mogli nesto peceno na vatri pojesti? Ta necu
umrijeti u kreSevu sa gamadi Zeluca puna usoljene govedine...
dosta mi je usoljena mesa!” rekao je podignuvsi gadljivo komad
usoljene govedine nabodene na vilicu.

Druid Meroz na trenutak se ¢inio posramljen, ali to je bilo
samo na trenutak, a promatra¢ je mogao krivo i vidjeti. Napokon
dosavsi do rijeci, druid je rekao: “Nisam se sjetio... osim toga, $to
se to da u sat vremena skuhati?”

“Pravo je pitanje: Sto se ne da u sat vremena skuhati?”’, Thoron
je otpio gutljaj vina i rekao, nakon Cega je stao nabrajati: “Mogli
smo okrenuti vepra, ispeci ljestarke ili fazane, skuhati zeca...”

Nitko nije znao koliko bi se takvo raspoloZenje nastavilo da
Gossah napokon nije ustupio sa svojim pitanjem (mada ni to
pitanje nije bilo pitanje trijezna Covjeka): “Ako ¢e svaki Cas
demoni upasti u Erion, zasto onda sjedimo? ZaSto nam macevi
nisu u rukama?”’

“Zato §to su u rukama druida...” promrmljao je Thoron.

“Ima pravo”, Meroz je rekao, koji Thoronove rijeci nije ¢uo, pa
se okrenuo samom Thoronu. “Reci: tvoji ljudi znaju da smo upalili
vatre?”

Na to pitanje Thoron je ostao bez rijeci, iako se Cinilo da ¢e
ispraviti druida da ne postoje njegovi ljudi, ve¢ njegovi patuljci.
No ipak, ne samo on, ve¢ nitko viSe nije niSta govorio. Sljedeci
trenutci bili su popraceni tek bukom ustajanja od stola i polaska do
patuljaka sa jednom gadnom vijeScu.
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Kako je ispalo, iza¢i zurno iz zamka van na kiSu, 1 to usto u
pijanom stanju, ni za koga od njih nije bio lak zadatak, pa su se
klatili hodaju¢i, a Habor je (nasrecu, ve¢ kad su stupili na cestu) u
jednom trenutku izgubio kontrolu pa se ispovrac¢ao. Ocekivali su
da ¢e ugledati Erion u plamenu 1 stotine demona kako vani kolju
sve zivo, ali njihova ocekivanja pala su u vodu ve¢ istog trena kada
su imali prilike dobro pogledati kakva je situacija vani vladala, a
situacija koja je vladala mogla se samo nazvati mokrom i hladnom.
Kao da se vodopadi medu oblacima nalaze, pa da silna voda pada
po Erionu, toliko je kiSe bilo, a ni munja nije bilo niSta manje.

“Tko zna, mozda je 1 Bi¢ima Bijelog Carstva kiSa poremetila
planove?”, rekao je Thoron nasmijavsi se. “Ni meni se sad ne
ratuje...” Bilo da je razlog tomu bila njithova opijenost 1 jedva
cujno izgovorene rijeci, ili preglasna kiSa i gromovi, ali nitko
Thorona nije ¢uo kada je to rekao, a, morao je priznati, ni sam
Thoron nije ¢uo svoj glas.

No ludost koju su u€inili Sto nisu ostalima rekli da su vatre
nakon toliko godina ponovno upaljene morala je biti ispravljena,
pa su tako vec sljedeCeg trenutka, 1 dalje se klate¢i, Thoron,
Meroz, Gossah 1 njegov sin Habor stupili pod kiSom na kaldrmu 1
nastavili udarati prema konjuSnicama.

Erionci su raspolagali sa dosta konja, jednako kao 1 Gavonci, a
te su dvije rase svoje konje dobivali medusobno ratujuci, pa bi
tako jedan dan neki bijelac pripadao patuljku, a ve¢ sljede¢i nekom
druidu, ovisno ve¢ o tomu tko bi u ¢iji grad nenajavljen upao
naoruzan do zuba, sa ne ba$ radosnim namjerama.

Kad su stali na pola puta, Gossah se lupio po glavi sjetivsi se
da je u pitanju savrSeni trenutak da napokon nakon toliko dana
zapali lulu 1 udahne dim duhana. Ve¢ sama pomisao na to ispunila
ga je nervozom i nestrpljivosc¢u, jer naime, iako je doista kraj sebe
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imao duhan 1 lulu, nigdje nije bilo vatre, s obzirom da ju nitko nije
ponio. Tu je obecao samome sebi da ¢e se sjetiti upaliti lulu ¢im
ponovno ugleda kakav plamen, dakako, nadaju¢i se da taj plamen
ipak ne bude od plamteceg Eriona.

Kad su napokon ni najmanje njezno, uz veliku buku, banuli u
prvu konjusnicu, na sebe su svalili Citave tone upitnih pogleda
umornih patuljaka $to su u njenim mra¢nim kutevima pokusavali
zaspati. Ve¢ sekundu kasnije, koliko je patuljcima medu slamom i
krznima na podu trebalo da shvate u $to gledaju (jer iako je u
konjusnici bilo mra¢no, munje §to su sijevale vani ucinile su je
prili¢no svijetlim mjestom jednom kad je Thoron otvorio vrata) svi
su redom poustajali takore¢i skoCivsi na noge, iako bez ikakva
oruzja pri ruci, ali ipak spremnih na bilo kakav boj, bilo ¢ime
izvojevane pobjede, pa makar 1 golim rukama. Nastala je galama
gotovo istog trena, jer svaki je patuljak stao pozdravljati kralja i
njegova domacina—duSmana, pa je stoga kralj morao napraviti
malo vec¢u buku kako bi nadglasio sve to i rekao svojoj vojsci ono
Sto im je doSao reci: “Mir!”, jedanput je gromoglasno viknuo kralj
1 utiSao time svakog patuljka u toj prostoriji. “Slusajte: ove veceri
upaljena je vatra, Sto ¢e re¢i da ¢e ve¢ veceras Rutzoni ili Taorzi
biti tu! Osobno sam vam stoga htio poruciti da budete spremni...”,
Gossah 1 Meroz upitno su ga gledali da ¢uju kakav ¢e inspirirajuci
daljnji govor stati izlagati. Tako su ga gledali obje te dvije sekunde
koliko je Thoron Sutio, da bi se na kraju razocarali posljednjim
Thoronovim rije¢ima: “To je to §to vam imam re¢i.”

Bio je time zavrsio kraljev govor, pa su patuljci smjeli do¢i do
rijeci, kako je njihova kultura nalagala. Prvi koji se javio bio je
jedan vrlo sli¢an svim ostalima, kako su patuljci ljudskim o¢ima
svi bili manje—viSe isti; Siroki, smrdljivi 1 kosmati: “Moj kralju, s
obzirom da su nam oruzje uzeli druidi, s ¢ime bi se borili?”

Thoron se tada i toga sjetio. Posegnuvsi rukom instinktivno ka
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svom pasu da dotakne bal¢ak maca Sto je ondje obicno visio,
okrenuo se prema druidu Merozu i upitao ga isto pitanje.

Meroz je bio prevrtljiv i gadan covjek (kako je on sam
smatrao), Sto nisu opravdavali niti stotinu puta gadniji zloCini
patuljaka spram njegova naroda, ali ipak je bio i dovoljno pametan
da shvati kako druidi sami ne mogu protiv Bi¢a Bijelog Carsta.
DodusSe, druidi se i nisu borili macevima poput patuljaka, veé
magijom, ali ta njihova magija toliko je bila slabija od one Bica
Bijelog Carstva da se jedva magijom i mogla nazvati. Pomislivsi
na to, Meroz se pribojao kako ¢e druidi u jednom trenutku toliko
biti nadvladani na polju magije da ¢e morati doista pribje¢i borbi
sa lukovima ili sjecivima. Tvrdoglavost Merozu nije u prvi mah
dala da pristane vratiti patuljcima njihovo oruzje, ali kako se tada
sjetio neCeg drugog — naime, ¢injenice kako ¢e upravo patuljci biti
na Celu u bitci protiv Bi¢a Bijelog Carstva, Sto ¢e re¢i da ¢e ih
vecina poginuti — njegov je odgovor ipak u konacnici bio: “Dobiti
¢ete svoje oruzje.”

Te rijeci na lica su patuljaka izmamile osmijeh ve¢ 1 prije no
Sto su uopce shvatili $to su ¢uli. Nije tu bila na djelu toliko njihova
glupost (koje doista nije bilo), koliko njihova ogromna ljubav
spram oruzja. Jedino Thoron nije promijenio izraz svoga lica, jer
ako je Meroz bio gadan Covjek, Thoron je bio jednako gadan
patuljak, pa je tako kralj patuljaka slutio da za Merozovih rijeci
stizu joS neke, kud 1 kamo teze.

Thoron je, dakako, bio u pravu. Meroz je nastavio: “Ali, kako
bih bio siguran da se necete okrenuti protiv mene jednom kad vam
dam slobodu ubijati, uzeti ¢u jednog od vasih najbitnijih ¢lanova 1
drzati ga uza sebe svo vrijeme. Ako vi krenete na druide ili uopce
nesto ucinite Erionu, oStrica ¢e krenuti prema njegvom vratu.”

Thoron se tada ogleda po prostoriji. “A tko bi bio taj nas
najvrjedniji ¢lan?” upitao je to sa ni najmanje ironije u glasu, jer
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mogao je re¢i da mu se svida Merozov plan. No upitao je to radi
drugih stvari: medu patuljcima su svi bili od jednake vaznosti, pa
tako osim kralja u toj prostoriji nitko nije bio vrjedniji od drugih.
Kralja, pak, ne bi Meroz uzeo za taoca, jer tako Citav plan ne bi
mogao funkcionirati; naime, Meroz je znao da bi, ukoliko bi
njihov kralj bio u opasnosti, patuljci tek tada nasrnuli na druide.

Meroz se stoga ogleda na trenutak po prostoriji, ali njegove
krvave pijane o¢i nisu padale ni na koga duze od pola sekunde.
Cinilo se da razmislja. Dakako, Thoron je bio taj koji je znao da je
odluka davno donesena, ali da se stari druid namjerno igra sa
zivcima svojih neprijatelja.

“No, koga uzimas?” Thoron nestrpljivo upita.

“Njega.”, Meroz tada odgovori, $to izazove upitne poglede u
Citavoj prostoriji. On je stavio ruku na rame Gossahovu sinu,
Haboru. Habor, pak, na kojega je alkohol utjecao jace no na ostale,
kao da nije niSta ni ¢uo, a kamoli osjetio dlan na svome ramenu.

“On nije patuljak.” neki je od Thoronovih vojnika rekao.
“Zasto njega uzimas?”

Meroz ne odgovori, ve¢ pogleda u Thorona, te rece: “Vi ubijte
jednog druida, ja ubijam sina ovog Covjeka.” rekao je pokazavsi
bradom prema Gossahu. “Vi ste onda odgovorni za tu smrt. Vas ¢e
Gossah napasti.”

“Ali duidi su u tom slucaju ti koji su ubili Habora, ne patuljci.
Druidi su tada neprijatelji Gossaha i1 vojske njegova prijatelja,
kako mu je ime... Morda Dur'agemskog.”

“Ovaj dio dogovora sada pripada Gossahu 1 meni.”, Meroz tada
rece niti ne slusajuc¢i Thorona, pa se okrene spram Gossaha. “Dati
¢u vas sve redom pobiti, 1 ljude 1 patuljke, joS$ prije nego dodu Bica
Bijelog Carstva, ako mi ne das rije¢ da ¢e$ pristati na dogovor, jer
ovaj je dogovor posten: Ako ti sin pogine od moje ruke ili od ruke
nekog pod mojim zapovjedniStvom, i ako povod tomu bude smrt
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nekog druida uzrokovana rukom nekog patuljka, Mord i ti necete
slati nikoga na druide, ve¢ na patuljke, jer oni su ti koji nisu
postivali dogovor. Pristajes 1i?”

“Mord Dur'agemski nije mislio slati nikakvu vojsku niti na
druide, niti na patuljke, jerbo ne zna da postojite.”, rekao je Gossah
na to. “Ali ¢ak 1 da dozna za vas, a doznati Ce, jer poslao sam mu
jednog goluba joS prije Ajobba”, tu se Gossah vraski trudio da mu
se na licu ne vidi da blefira, “jedini razlog zasto bi uopce dosao
ovdje je da sklopi savez sa obje rase, i sa patuljcima i sa druidima,
pa da zajedno svi troje pobijemo demone. Stoga, neka ova vecer
bude radije zapamcena kao vecer u kojoj ¢e Hil'gumci, Erionci 1
patuljci sklopiti savez na neodredeno trajanje.”

“A ako ti pogine sin?” Thoron je upitao, dok je pak Meroz
strpljivo slusao. Gossah na to pogleda u Habora, koji je svo
vrijeme, niti ne znajuci Sto se dogada, piljio u pod, dok ga je
Meroz ve¢ pridrzavao umjesto samo dodirivao po ramenu.
Pomislio je re¢i neSto pametnije, ali niSta pametnije ipak nije znao
ogovoriti, a odgovorio je:

“Tada neka sam proklet ako vas Mord sve ne zgazi i ne pobije.
Sve ¢e gorjeti.”, u zaru doda, a o¢i mu se zacakle. “Sve.”

To je, dakle, bilo to §to se ticalo sklapanja dogovora i
obavjeStavanja patuljaka da su vatre upaljene. Sljedece Sto je
valjalo uciniti nakon toga bilo je da patuljci napuste konjusnicu 1
podu u ostale, pa da svi ostali patuljci doznaju za vijest. Thoron i
Meroz posli su natrag do dvora — ili se samo tako ¢inilo — Gossah
je poSao sa ostalim patuljcima do sljedece konjusnice, jer je tamo
htio razgovarati sa svojim vitezovima, a Habor pak nije otiSao
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nigdje. Neko je vrijeme taj mladi¢ pomracena uma stajao nesto
pjevuseci, a onda je uSao u konjuSnicu na ¢ijim je vratima svo
vrijeme stajao, priblizio se najblizoj hrpi sijena i srusio se u nju,
vec sljedeceg trenutka zaspavsi.

Meroz i Thoron posli su na zidine, a ne na dvor, kako je
Gossah mislio da ¢e biti, jer ondje su imali razgovarati sa
Merozovim ljudima koji su upravljali citavim obrambenim
sustavom Eriona. Uspevsi se tako sivim stepenicama na visoke
zidine, gdje su ih docekale Ccitave rijeke od kiSe, Zurnim su
koracima posli do prvog tornja podignutog u zidu. Toranj se
uzdizao posred zida, pa se Cinilo da se dalje ne moze, ali ipak tu
zid nije zavrSavao, ve¢ se u tornju nalazio prolaz kroz koji se
moglo pro¢i 1 za¢i time na drugu stranu, gdje se zid nastavljao
pruzati.

Ali Thoron i Meroz nisu mislili nastavljati nigdje, ve¢ su, ¢im
su stali pred drvena vrata tornja Sto su nikla pred njima iz magle, i
otvorili ih, te usli u sam toranj, posli stepeniStem gore, gdje se
nalazila jedna velika prostorija u kojoj su obitavali strazari.
Strazare se moglo na¢i u svakom tornju, ali desetnike, stotnike i
tisuénike ne. Covjek kojeg su zatekli kako sjedi u kutu mradne
prostorije sa prozorci¢ima za strijelce u svakom zidu kroz koje je
udarao vjetar, umotan u nekoliko debelih krzana bio je upravo onaj
kojeg je Meroz i trazio: tisu¢nik.

Cim su patuljagki kralj i Meroz upali u tu prostoriju, tisuénik,
kao 1 nekoliko njegovih podanika §to su sjedili kraj njega, prvo su
se trgli od iznenadenja, a zatim 1 ustali, spremni da prime nalog.

“Moj gospodaru...” tisuénik je zaustio, ali Meroz ga je veé
prekinuo:

“Osilahu, vremena je malo pa ti moram rec¢i da pode§ sa mnom
1 §to brze mozes§ preneses$ vijest svim svojim podanicima: vatre su
upaljene, a patuljci su nam saveznici.”
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Izvagavsi rijeci koje je upravo Cuo, tisu¢nik koji se zvao Osilah
prvo je spremno poslusao zapovijed, ali onda je stao, upitavsi sa
nekom odredenom tezinom na srcu: “Ali, patuljci su nasi
neprijatelji, gospodaru. Pobili su toliko naSe djece... moje su dijete
ubili!” dodao je, rasirivsi instinktivno ruke, kako to obi¢no bude u
ljudi koji neSto pokuSavaju reci, ali ne nalaze rijeci. Dok je Osilah
govorio, Thoron je u svome umu zahvaljivao bogovima §to ovaj ne
gleda u njega, jer ako je itko na svijetu bio najviSe odgovoran za
pokolje druida, to je bio upravo on, Thoron. Ne imajuéi ni
najmanju zelju da stupi u doticaj sa tisuénikom svojim pogledom,
Thoron je svo vrijeme, kanda posramljeno, promatrao kameni pod.

“Poslusaj”, reCe Meroz na to, savrSeno shvacavsi tezinu svojih
rijeci, “znam koliko je smrti ovdje bilo i koliko su patuljci
odgovorni. Ne zelim tvrditi da znam kako se osjecas, jer svatko
nosi svoje patnje. Ali trenutni neprijatelji su nam Bi¢a Bijelog
Carstva 1 mi dolazimo do izbora: ili ¢emo se udruziti sa patuljcima,
ili ¢emo svi poginuti.”

“Tada u redu! Neka poginemo!” povisi ton svoga glasa
tisuénik, a u kutu njegovih zelenih o¢iju Meroz ugleda nesto Sto je
moglo biti samo suza.

“A naSa ostala djeca?”’, Meroz na to upita. “Zar 1 za njih nade
nema? Hoc¢emo li doista biti toliko sebicni?”, rije¢i koje je Meroz
tada izrekao 1 njega su stale polako tlaciti, pa se morao potruditi da
ne bude suviSe emotivan, ve¢ primjer ¢vrstoce. Mada, 1 on je
neko¢ djecu imao... 4 ova zvijer kraj mene, zvana Thoron, poklala
ih je. No o tomu nije htio misliti, stoga je rekao: ‘“Razmisli,
covjece. Ili ¢emo dopustiti mrznji koja ionako ve¢ pripada
proslosti da nas pobije sve, ili ¢emo zajedno... zajedno... shvacas?
Pobijediti tamu.”

I Meroz 1 Thoron znali su manipulirati sugovornicima, ali ovo
¢emu je Thoron posramljeno imao prisustvovati nije bila

",
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manipulacija, ve¢ Cisti prijateljski savjet. Naprosto je znao
patuljacki kralj kako ¢e tisuénik prije ili kasnije popustiti.

No tada je tisuénik postavio jedno drugacdije pitanje: “Zasto su
onda upaljene vatre?”” Nije to bilo glupo pitanje, nikako. Meroz se
istog tog trena isto pitao, pogledavsi tada u Thorona u nadi da ¢e
ovaj bolje odgovoriti.

A Thoron 1 jest bolje odgovorio: “Vatre ve¢ jesu upaljene,
ranije, 1 to od strane deset tisu¢a ljudi $to su se nasukali na
obalama Enzolarta. Oni su zapoceli ovaj metez, a Gossah, Habor 1
njihovi ljudi jedni su od njih...”

Kako mu nitko nije upadao u rije¢, Thoron je nastavio: “Deset
tisu¢a ljudi borilo se gotovo tjedan dana protiv Taorga 1 Rutzona.
Sanse da su svih deset tisu¢a njih pobijeni ogromne su, ali mi smo
im dali Sansu time $to smo upravo odvratili Bi¢a Bijelog Carstva
od njih. Sada Rutzoni i Taorzi napadaju nas, i mi ¢emo ih dodatno
tu¢i koliko god budemo mogli.”

“Koja je svrha?” Osilah upita.

“Ta pogledaj: straSno mnogo godina druidi 1 patuljci 1 ratuju jer
smo mi patuljci ovisni o ljudskom mesu. Mi vas napadamo, a vi se
osvecujete. Do danas nije naden lijek za tu patuljacku bolest, ali
drzim da ima veze sa postojanjem Bica Bijelog Carstva. Drzim da
nas oni tjeraju na to, jer, kao Sto znate, tek dolaskom Bica Bijelog
Carstva mi 1 stupamo u stalne ratove. Prije toga patuljci nisu jeli
ljudsko meso!”

“Znana mi je povijest patuljaka...”, tisu¢nik promrmlja. “No
objasni, Thorone, zasto je bitno da se vatre pale.”

Thoron na to odgovori: “Jer ako stotinama godina zivimo kako
zivimo, 1 stotinama se godina ne mozemo oduprijeti Bi¢ima
Bijelog Carstva sami, tada danas, kada je Mordova vojska vec¢ tu, i
kada je ve¢ dobrim dijelom nacela Taorge 1 Rutzone, zajedno
moZzda i dokraj¢imo tu gamad. Eto za$to.”
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Meroz, koji je savrSeno shvacao jos i prije, dodao je: “Svatko
od nas sam ne moze se oduprijeti demonima”, tu je instikntivno 1
doista nenamjerno koristio rije¢ koju su koristili Gossah i Habor
kad bi opisivali Bi¢a Bijelog Carstva, “ali zajedno, 1 usto rame uz
rame sa tim Mordom Dur'agemskim...”

“Ali Taorzi su besmrtni, gospodaru
podanik javi, no Meroz ga ni ne poslusa.

“... sa Mordom Dur'agemskim mi ¢emo smrviti njih.” Meroz
dovrsi.

“Sada sve shvacam, gospodaru.”, Osilah tada rece, nakon cega
doda: “Biti ¢e kako ste trazili. A mi”, pogledao je u Thorona. “biti
¢emo ovih dana saveznici. No poslusaj, patuljacki kralju: do¢i ¢e
vrijeme kada ¢e$ ipak platiti za svoja zlodjela.”

“Svi ¢emo.” kimnuvsi, Thoron je odgovorio.

Odvagnuvsi pazljivo te Thoronove rije¢i i na njih ne
odgovorivsi ba$ nista, tisu¢nik tada pode do svog Stapa, koji je bio
naslonjen u jednom mra¢nom kutu na zid, uzme ga i visoko
podigne.

Svi, pa ¢ak 1 Thoron, znali su $to ¢e se sljedec¢e dogoditi, pa su
poklopili dlanovima uSi: tisuénik je iz Stapa poslao magijski
impuls glasan poput udarca groma, a poslao ga je prema glavi
svakog vojnika u svom zapovjednistvu $to se nalazio bilo gdje na
zapadu Enzolarta. Svaki je Osilahov vojnik dobio time u svome
umu nalog, a uz taj nalog i shvacanje zasto je taj nalog dobar.

Tu vrstu magije poznavali su svi druidi, ali ne bi svatko mogao
to uciniti, pa ¢ak ni gospodar Meroz. Biti tisu¢nik, stotnik ili
desetnik u Erionu znacilo je biti vezan za svoje ljude. Svakog od
tih tisu¢u ljudi pod Osilahom taj je Covjek znao ne samo naosob,
ve¢ ga je poznavao koliko i samoga sebe.

Meroz je mogao takav impuls poslati samo nekoliko ljudi,
jedva nekoliko desetaka, a medu njima je bio i sam taj tisuénik. No

"9

neki se tisuénikov
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razlog zasto je osobno doSao, i to sa Thoronom, pred njega trazeci
ga da pripremi svoju vojsku, a ne poslao magijom pitanje bio je i
taj Sto bi od njega bilo necovjecno traziti takvo Sto Osilaha, druida
kojemu su patuljci pobili toliko dragih ljudi, na takav nacin. Traziti
od tisuénika da sklopi savez sa patuljcima doista se trebalo uciniti
dok ga se gledalo u oci.

“Ucinjeno je. Moja vojska biti ¢e istih odluka kao i ja.” Osilah
je tada rekao, nakon ¢ega je dodao: “Nadam se da smo svi zajedno
donijeli dobre odluke.”

Za to vrijeme Gossah je podno istih zidina, neSto sjevernije,
uSao u jednu od konjusnica za patuljcima $to su pronosili vijest o
dolasku Bic¢a Bijelog Carstva u Erion, 1 potrazio svoje pratitelje:
vitezove Qarsama, Zandira i Khaza, te njihove StitonoSe, Arona i
Orowa.

Iste je ljude zatekao kako sjede kraj svojih konja u toj
konjusnici jedva minutu nakon §to je proSao njome trazeci ih. Oni
su nepovjerljivo spram vijesti da trebaju iza¢i 1 po¢i po oruzje
sjedili na nekoliko bala sijena razbacanih po podu.

“Gospodaru!” pozdraviSe Gossaha sva petorica kad je ovaj
napokon stao pred njih.

“Zasto ne idete u boj sa ostalima?”” Gossah je upitao.

“Cekali smo vas.” Ser Qarsam je odgovorio, nakon &ega je
ustao 1 spremno pric¢ekao bilo kakav prijekor Gossahov. No Gossah
nije imao namjeru prekoriti niti jednog od njih, ve¢ je rekao:
“Pametno ste u¢inili. Sto se nas ti¢e, mi smo zaseban svat i ne
moramo vjerovati ni druidima ni patuljcima. Ali, sada kad sam
pred vama, ipak znate: mozete i¢i po oruZzje.”
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Vise od toga nije im bilo potrebno govoriti. Gossahovi su
pratitelji istog trenutka posli prema izlazu iz konjusnice. Nekoliko
trenutaka kasnije, Gossah uvidi da je u konjusnici sam, pa to
vrijeme iskoristi da sjedne 1 razmisli.

Bio je umoran. Isti ovaj dan kada su demoni odlucili napasti
Erion, Gossah je tek doSao ondje. Nije se stigao ni odmoriti, a
jedini tracak komfora kojeg je dozivio — jelo 1 pie — samo ga je
jo$ vise umorio 1 natjerao da samo zeli spavati.

Nije znao koliko je dugo sjedio na bali sijena u mraku, dok je
vani u no¢i pljustala kiSa, ali jedino $to doista jest znao bilo je da
mu to sjedenje nije nikako pomoglo.

Napokon, uvidjevsi kako je ve¢ odavno vrijeme da i sam izade
van 1 pode vrlo vjerojatno u svoju smrt, zajedno sa svojim sinom,
prijateljima, 1 tim nesretnim patuljcima 1 druidima, ustao je 1
posao van, na kisu i blato.

Vani ga nije do¢ekao nitko, jer vec¢ina je ljudi 1 patuljaka bila
na zidinama. Sto li ih je tjeralo ondje biti, osim prkosa munjama
koje su 1th mogle sprziti, Gossah nije znao reci. Ali, bilo kako mu
drago, 1 sam je imao zarku Zelju da bude ondje, pa je tako pruzio
korak 1 poSao do zidina.

Jedva se iSta vidjelo u prvih nekoliko minuta, a ono §to bi se
vidjelo, vidjelo se jer bi sijevnula kakva munja i na nebu
razgranala svoje bijele krakove. Kad je proslo tih nekoliko minuta,
jer toliko je naime trebalo patuljcima 1 druidima da nakon toliko
godina zapale vatre bez ikakva straha, napokon je Erion stao biti
osvjetljavan od strane nebrojeno mnogo baklji 1 Zeravnika. Uljem
se natapalo gotovo sve $to se natopiti dalo, pa je tako vatre bilo na
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svakom koraku. Ono §to je u pocetku bio tek prkos spram Bica
Bijelog Carstva ubrzo je postao splet mnogih izljeva bijesa $to
druida, Sto patuljaka, ¢iji bijes kao da se mogao iskaliti samo
putem Sto viSe upaljenih plamenja. Gossahu nije trebalo mnogo da
shvati kako plamenje ne simbolizira u njihovim o¢ima samo prezir
1 bijes, ve¢ 1 nesto Sto vrlo dugo nitko od njih nije imao u toj zemlji
zvanoj Enzolart. Dapace, predugo: slobodu.

Uc¢inilo se ubrzo da Rutzoni 1 Taorzi ne moraju niti dolaziti, ve¢
da ¢e patuljci i1 druidi sami pretvoriti Erion u buktinju i prah, ali to
se samo tako Cinilo, jer sva ta vatra bila je pod kontrolom, i
nikakve Stete nije ucinila.

Pljusak ubrzo prestane padati. Gossah je prvo mislio kako je to
bas lijepa slucajnost, jer u suprotnom bi se mnogi od plamenja
utrnuli pod tom silnom vodom, no onda je shvatio — kad je podigao
pogled prema nebu — kako uopce kiSa nije stala. Naime, dogodilo
se da su druidi, svaki dvadeseti — trideseti medu njima, iskoristili
svoje mo¢i da iznad Eriona postave krov od €iste magije, koji ne
samo da je Erion drZao suhim, a vatre u stanju buktanja, vec¢ je i
sprjecavao da itko te veceri izgubi svoj Zivot od moguéeg udara
groma.

Gossah se uspeo na zidine, osjecajuci sve vecu toplinu S$to je
dolazila od silnih plamenja oko njega. Ondje se, prolazeci, morao
gotovo probijati medu patuljcima i druidima spremnim na borbu,
jer toliko je napetosti bilo medu svima njima da se Gossah iskreno
cudio da se vise ovi nisu stali medusobno klati. Ne radi medusobne
mrznje (koja je, doista, pred dolaskom daleko im mrskijih bica,
naprosto isparila), ve¢ radi same te napetosti.

SuviSe dugo druidi 1 patuljci svoj su bijes iskaljavali jedni na
druge, umjesto na prave uzro¢nike nevolje. To se moglo osjetiti u
zraku, kao 1 sama ta Zelja, koja kao da je bila prisutna kao 1 bilo
koje drugo biée §to hoda i govori. Zelja za ubijanjem.
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Dobrih se desetak minuta Gossah uZzurbano probijao kroz uzak
prolaz povrh erionskih zidina, gdje su stajale znojave, kosmate i
smrdljive prilike sa oruZjem u rukama, na stotine njih, i polako je
sve viSe 1 viSe stao gubiti svoj mir, dopustajuci htio ne htio nervozi
da ga obuzme. Vikao je: “Pomaknite se! Pomaknite se! Moram ka
kraljevima!” ali nitko se nije niti obazirao na njega. Svima je u
ofima mogao vidjeti samo zivotinjski instinkt za klanje. Nista viSe,
a najmanje bilo Cega od onoga S§to se moglo povezati sa
covjecnoscu 1 kulturom, gdje je spadao i odgovor na pitnje, kao 1
pomicanje u stranu da ¢ovjek moze proci. Nista od toga nije bilo, a
Gossah toga nije bio navikao vidjeti.

Napokon, nakon tko zna koliko vremena — on sam bojao se
samo da ne uzme noZz i ne stane ubijati svakoga pred sobom samo
da mu se maknu s puta, tako da ga nije brinulo vrijeme, Sto ¢e reci
da nije znao koliko je proslo — napokon je odustao i najednom se,
bez prethodne misli o tome, zaustavio.

Nije mu se vise dalo ni o ¢emu misliti, a jedina misao koja mu
je ipak dolazila na um bila je: Uskoro ¢u umrijeti. A toliko dugo
nisam zapalio...

Prvog druida pred kojeg je stao, zgrabio je za rame ni najmanje
njezno, te ga upitao: “Imas li vatre?”

“Imam.” ovaj je odgovorio. Gossah se na to upitao sanja li, jer
napokon da se netko odlucio osvrnuti na njegov govor u toj ludoj
noci.

No to nije bilo bitno. Gossah je umjesto i¢ega drugoga samo
posegao rukom pod krzno, gdje je nasao 1 rub svog koZnog
prsluka. Opipavajuéi nervozno prstima po naborima i dzepovima
tog prsluka 1 traze¢i, jedino o ¢emu je Gossah mislio bio je dim
kojim ¢e uskoro napuniti plué¢a. Napokon, opipavsi tvrdi komad
vjesto istesana drveta, izvukao je iz jednog od dzepova prsluka na
vidjelo svoju lulu. Nekoliko trenutaka kasnije, izvukao je i
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smotuljak duhana.

Taj smotuljak on ne otvori odmah. Prvo je zastao na pet—Sest
sekundi 1 Sute¢i gledao prema nebu i onom nevidljivom krovu od
magije Sto je Stitio grad. Druid pred njim uvidio je da se ovaj moli,
ali to mu ne bijase smijeSno. Napokon, Gossah rastvori smotuljak i
pazljivo pogleda njegov sadrzaj. Nekoliko trenutaka tako je stajao
ne vjerujuci svojoj vlastitoj sre¢i, a onda se nasmijao i stao grabiti
prstima duhan i nabijati ga u lulu.

“Da upa...” druid nije stigao niti upitati, a Gossah mu je veé
pruzio bubanj lule pod nos gotovo viku¢i: “Pali! Pali!”

Sanse su bile nikakve da ée duhan biti suh, ali eto, ipak je bio.
To je Gossahu pruzilo nevidenu srecu. Druid pred njime primio je
jednom rukom svoj Stap i1 njegovim je vrhom samo dotaknuo
bubanj lule. Ono §to je kasnije uslijedilo bio je bijeli mirisni dim
koji je stao iz bubnja izlaziti.

Gossah lulu stavi u usta, potapsa prijateljski druida po ramenu,
koji je ostao u ¢udu stajati, te nastavi naprijed.

Kako je ispalo, Thoron 1 Meroz nisu se daleko nalazili. Njih su
dva, kao najvece licnosti obje rase, i druida i patuljaka, stajali na
vrhu dveri podignutim posred zidina, a od Gossaha su dveri bile
udaljene jos$ jedva pedesetak koraka.

Gossah je mislio da ¢e dalje mirno 1 manje—viSe sretno, ali tako
nije bilo. Gotovo svatko kraj koga je prosao dimeéi lulom
promrmljao je: “Duhan?”, a jedan ga je patuljak cak 1 zaustavio te
ga upitao: “Pusi§ li to duhan?” na §to mu je Gossah potvrdno
odgovorio 1 §to prije nastavio dalje.

Neko¢ je vecina patuljaka bila ovisna o toj biljci. Nije se moglo
reci da se stara ovisnost budila, ali svakako se moglo re¢i kako je
Gossah u njima probudio mnogo davno zaboravljenih uspomena.

Bilo kako mu drago, viSe od upita je li to duhan nitko nije
upitao, niti se dalje uop€e interesirao za stvar. To je Gossahu bilo
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drago, jer u smotuljku i1 nije imao mnogo te ¢udne biljke. Jedva je i
za svoje potrebe imao. No ni patuljcima ni druidima duhan nije bio
potreban niti su viSe sve te duSe o njemu bile ovisne. Sve to
zamijenila je ona ranije spomenuta Zelja za ubijanjem. Ta je
ovisnost dominirala.

“Gdje ti je sin, kneze?” Meroz je dobacio Gossahu jo§ dok im
je Gossah bio na nekoliko koraka. Thoron pak nije ni gledao u
Gossaha, ve¢ je svojim pogledom trazio po ravnicama i
brjegovima podno Sumovitih planina, a nije vjerovao ni samim
planinama, tako da je i njih prodorno izvidao, sve traze¢i traga
neprijateljima. Ako koju priliku ugleda, Meroz mu je porucio, to
zasigurno mora biti jedan od Bica Bijelog Carstva, jer niti jedan
druid viSe se nije nalazio izvan zidina Eriona, kako je Meroz i
naloZio da bude.

“Zar nije ovdje?”, Gossah upita. “Ta trebao bi biti ovdje...
mozda je sa vitezovima?”’

“Nije. Trazio sam da se pita.” Thoron tada rece.

Gossah se zamiSljen zaustavi, ne skidaju¢i pogleda sa ociju
Meroza, jer ovaj ga je pronicljivo gledao. Bojao se Gossah da bi ga
Meroz upravo mogao optuziti za prevaru, jer dogovor je bio da ¢e
Habor biti ubijen kada i prvi druid od strane patuljka. Sve kao da
se na taj trenutak zaustavilo, a Thoron to primijeti izmedu Meroza
1 Gossaha, pa i on stane promatrati §to ¢e se sljede¢e dogoditi.
Postavljalo se pitanje: Je li sve palo u vodu?

Doista, mozda bi 1 palo da je Meroz tada rekao: “Jesi li sakrio
Habora?”

Ali tako nije bilo. Zapravo, Meroz i jest nesto izustio, ali neciji
vrisak daleko glasniji od njegova glasa sve je to zagluSio istog
trena. Taj je vrisak dolazio iz planina sa istoka, prema kojemu su
dveri Eriona 1 gledale. Meroz se trgnu kao 1 ostali. I kao 1 ostali,
jednako je zaboravio na svaku prija$nju misao i sukob.
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Sve se tada utiSa, pa ¢ak se i nekoliko kapi kiSe provuce kroz
onaj magijski krov i prospe po zidinama. Tek tada netko rece:
“Dolaze.”

lako su se wvrisci Sirili medu planinama, jo§ neko vrijeme
Bi¢ima Bijelog Carstva nije bilo ni traga pred Erionom. Patuljci 1
druidi neprijatelje nisu mogli vidjeti, ali ipak, oni su znali da su tu.

Patuljci su dobili lukove druida da njih koriste prije istinskog
sraza vojsci. To je bila manje—viSe uvreda za patuljke, rukovati
oruzjem s kojim kad se ubija protivnika ne gleda ga se u oci, ali
plan da se, prije nego udu u grad, neprijateljima lukovima i
strijelama smanji broj, su ipak odlucili ispostivati, pa su lukove
patuljci prihvatili. Druidi su za to vrijeme pak svi ujedinjeni stali
na zidinama 1 usli u $to mirnije stanje svijesti, jer namjera im je
bila onaj krov od magije Sto je branio grad od kise raSiriti do tih
razmjera da uopce pokrije Citav Erion 1 brani ga od prodora nesto
jacih pojava: Rutzona i Taorga.

Koja ¢e od te dvije vrste Bi¢a Bijelog Carstva napasti oni nisu
znali, a bilo im je doista i1 svejedno, jer Taorg 1 Rutzon jednako su
krvolo¢ni i1 podjednako snazni. Jedina razlika izmedu njih koja je
nosila stvarnu tezinu bila je Sto su Taorzi slovili kao besmrtni.

Iako... u Enzolartu biti besmrtan nije znacilo ba$ nista.

No, bilo kako bilo, primarno je bilo druidima stvoriti §to jaci
zid od magije s prednje strane Eriona, a neSto slabiji na ostalim
stranama. Druidi su znali da ¢e Bic¢a Bijelog Carstva biti strahovito
jaka 1 to je sve $to su znali. Koliko jaka ¢e biti nitko nije imao
pojma. Moglo se dogoditi da je jedan druid dovoljno mocan da
pobije svu vojsku Rutzona i Taorga, a opet, moglo je biti i
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drugacije: da jedan Rutzon ili jedan Taorg sa lako¢om prode kroz
magijski zid 1 pobije svakoga na koga naide. Bilo je neizvjesno.

Problem koji se ticao ispaljivanja strijela sa zidina na
neprijatelje kroz barijeru od magije bio je rijeSen, nakon kratkog
raspravljanja izmedu Meroza, Gossaha i Thorona, dogovorom da
druidi ostave jedan dio Eriona s prednje strane nezaStiCen
magijom, kroz koji ¢e strijele mo¢i izlaziti. Taj dio, jedan ogroman
pravilan pravokutnik ni¢im zasti¢en usred magijskog zida, stvoren
je na dvadesetak metara znad tla. Vise od tog nije trebao biti, jer
nitko nije vjerovao da bi ikakvo Bi¢e Bijelog Carstva moglo
skoditi toliko visoko i tako proci barijeru.

Sve je stoga bilo spremno. Ili gotovo sve, s obzirom da je u
jednom trenutku Meroz ipak pitao za Habora. Nitko na to nije znao
odgovoriti, ali naposljetku su se ipak slozili da ako 1 jest Habor
skriven, da ¢e ga, ukoliko neki patuljak ubije nekog druida, Meroz
lako naci 1 ubiti. Gossah se sa tim morao sloziti, jer takav je bio
dogovor. Pak je on vjerovao da je Habor negdje na zidinama i ¢eka
na konacni boj, ili im ¢ak pokuSava priéi, kao Sto je i sam Gossah
pokusavao do¢i do dveri, a prevelika koli¢ina ljudi i patuljaka
jednostavno to nije olakSavala.

Naposljetku se dogodi i to: ugledali su na jednom proplanku
nakon §to je izbio iz Sume prvog neprijatelja. Sto li je bio nitko
nije znao reci, no nitko ne bi ionako nista rekao, jer sve je utihnulo
u taj ¢as. Nevjerojatno je brzo to bice tréalo prema Erionu, daleko
brze od konja, i nije tr¢alo onako kako tre oni koji imaju dobre
namjere. Radije se moglo re¢i kako bi¢e ima namjeru pro¢i kroz
Erion jednako kao $to kroz zrak prolazi. Samo kroz Erion uz vise
krvi.

Dvije sekunde su prosle, a iza tog prvog iz Sume izleti joS$
jedan, za kojim ve¢ u sljede¢em trenutku na Cistinu zade tucet njih.
I to je bilo to $to se ticalo dolaska neprijatelja u malim koli¢inama.

41



Ivan Baran Mord Dur'agemski

Sljede¢i puta kada je netko provirio iz Sume, provirio je sa
stotinama drugih, 1 nije stao na tome, ve¢ je nastavio punom
brzinom udaraju¢i prema Erionu.

Nije se dalo raspoznati niSta u tith prilika, jer bili su na
prevelikoj udaljenosti od erionskih zidina, ali vidjelo se ipak da
svatko od njih ima mac¢ u rukama.

Onog trena kad su patuljci ponovno poceli disati, svi su ¢vrsto
zgrabili lukove u rukama 1 napeli ih, ¢ekajuc¢i. Uvidjevsi da ce
podosta neprijatelja biti sasuto strijelama, ispalili su strijele kroz
otvor u magijskoj barijeri. Strijele su odletjele 1 doista, sasule
neprijatelje.

No patuljci nisu mogli vidjeti je 1i itko od neprijatelja pao.
Trava bijase previsoka.

Ne mareci za to, postupak su odlucili ponavljati dokle god su
druidi drzali neprijatelje podalje.

I tako je pocela i ta bitka.

Rutzoni nisu mogli probiti magijsku barijeru. Bila je to vraska
sreéa. Cinilo se da ée stoga druidi morati trogiti neizmjerne
koli¢ine energije da opskrbe tu barijeru, ali to zacudo nije bilo
tako. Rutzoni su bili, Cemu su se svi cudili, neobic¢ni slabi. A koji je
tomu bio razlog nitko nije znao reci.

Kako su ve¢ svi bili navikli ratovati, svacije su o€i znale
prilicno to¢no procijeniti koliko neprijateljskih vojnika u
formacijama 1ima. DoduSe, Rutzoni nisu bili u nikakvim
formacijama, ali to nije bio razlog da se ne proSiri zidinama
reCenica: “Neprijatelja nema vise od dvjesto i pedeset!

Rutzoni su bili broj¢ano nadjacani, no to svejedno nije znacilo
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nista. Jer svatko je znao da i najslabiji Rutzon moze golim rukama
konju glavu otkinuti.

Strijele se ubrzo nisu viSe mogle ispaljivati, jer neprijatelji su
bili tik pod tim mjestom kroz kojeg su se one ispaljivale. Kut nije
dozvoljavao daljnje koriStenje luka 1 strijele dokle je magijske
barijere. Dakako, mogli su druidi spustiti taj prostor u zidu tako da
se neprijatelji ipak mogu gadati, no tada bi i neprijatelji lako mogli
kroz taj prostor uskociti 1 tako pro¢i magijsku barijeru. Jedina
druga opcija bila je da se zid naglo makne i da pravi okrsaj
zapocne. Svatko je znao da ¢e tako najposlje 1 biti, ali konacna
odluka ovisila je o0 Merozu.

Kraj Meroza je stajao tisucnik, koji je takoder bio jedan od
onih §to su iS¢ekivali zapovijed. “Gospodaru, §to ¢emo Ciniti?”,
upitao je Osilah. “Da zapovijedam okrSaj?”

Meroz je stajao i1 razmi$ljao. Trebao mu je koji trenutak.
Razmisljao je o vremenu kojeg bi patuljci 1 druidi proveli Zivi
jednom kad Rutzoni udu u Erion. Vjerojatno bi svi bili poubijani
unutar jedne minute. No opet: ni magijski Stit ne moze vjecno
stajati. On trosi energiju druida, a oni je nemaju beskona¢no. Ako
potroSe energiju na §tit, drzao je, jednom kad se Stit spusti biti ¢e
preslabi za koriStenje magije u boju. To je bio dodatni problem i
jos$ jedan razlog zasSto da ipak zapovjedi spustanje zida 1 konac¢ni
sraz.

Kraj Meroza je stajao Gossah 1 puSio lulu. Iz tko zna kojeg
razloga, Meroz je tog Covjeka tada upitao za savjet. “Sto da
uc¢inimo?” upitao je.

“Do vlastitog mi Zivota i nije stalo, pa bih rekao da nemam S§to
izgubiti.”, rekao je Gossah. “DodusSe, sin mi je u gradu... kao 1
obitelji veéine vas.”

“Ako pustimo Rutzone, svi ¢emo pomrijeti.” Meroz je dodao.

“Da, ako nas nadjacaju...”
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Merozu te rije¢i bijahu cudne. “Zar doista misli§ da postoji
Sansa da mi pobijedimo?”

Gossah jedva dva otkucaja srca poSuti, a onda rece, sasvim
siguran u svoje rijeci: “Trenutno su sve naSe nade u rukama
Morda, jer sve ovisi o tome je li on kud i kamo oslabio neprijatelje
ili ne. Ako su ovi Rutzoni oslabljeni, ¢ak i1 postoje Sanse da
pobijedimo...”

“Moze li se vjerovati Mordu?” Meroz upita, znaju¢i da ih jedan
njegov nalog da se makne barijera dijeli od borbe i1 neizvjesnog
njenog konca.

“Moze li se vjerovati Mordu Dur'agemskom?”, ponovio je
Gossah. “Ne znam. To je najvise §to se usudim re¢i.”

“Tada neka bude.”, Meroz re€e, odlucivsi. Okrenuo se prema
Osilahu, te rekao: “Poruci vojnicima da uklone zid. A magiju koju
su tro§ili na zid, neka sada stanu troSiti na ubijanje.”

Osilah kimnu, nakon c¢ega je podigao Stap uvis i poslao
gromoglasan magijski impuls.

Ve¢ u sljedecem trenu magijski zid je nestao. S obzirom da je
bio nevidljiv, Rutzoni nisu odmah uvidjeli da zida nema, jer nije
bilo nikakve razlike u prizoru. Patuljci su tada ispalili posljednje
strijele na Rutzone, §to je prethodilo opéem Cudenju jer Rutzoni su
od strijela stali ¢ak 1 padati. Nije ih palo mnogo, no to nije bilo ni
bitno. Padaju! misao se Sirila kroz svaciju glavu.

Nazalost, ¢injenica da ih strijele pogadaju 1 Rutzonima je
govorila da magijskog zida viSe nema, pa su ve¢ u sljedecem trenu
stali tr¢ati prema zidu 1 poput kakvih kukaca skakati po njemu.
Druidi su uspjeli reagirati i udariti magijom u zraku neke od njih,
ali vetina je Rutzona ipak uspjela domoéi se zidina 1
nevjerojatnom vjestinom uspeti se na njih.

Nije proslo pet otkucaja srca, a ve¢ je duz cCitavog zida
nastupilo kreSevo. I tek su tu druidi i patuljci mogli jasno vidjeti
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da, iako su bili kud i kamo oslabljeni na polju magije, Rutzoni
nikako nisu bili oslabljeni 1 na polju fizicke snage.

Izbliza su patuljci i druidi mogli jasno vidjeti svoje neprijatelje.
Bili su ti Rutzoni gadna bi¢a. Smrdjeli su na mjeSavinu mrtve ribe
1 znoja, koza im je bila bijela ali kanda nec¢im spaljena, puna sitnih
otvorenih rana i opeklina. Ruke su im bile proSarane zelenkastim
zilama 1 to je bilo manje—viSe to Sto se dalo vidjeti. Njihov
neobi¢no uspravan hod i1 okretljivost koja bi posramila 1 najbolje
plesace bili su samo dio njihovih sposobnosti. Bili su majstori u
macevanju, a macevali su sa svojim starim 1 hrdavim macevima.
Toliko su bili brzi u macevanju da je lakSe ljudsko oko moglo
pratiti let vinske musSice no sje¢ivo Rutzonova maca.

Snaga je u Rutzonima bila golema, pa su tako ve¢ ¢im su stali
na zidine pred svoje neprijatelje, poceli bacati one jadne patuljke 1
druide na koje bi se namjerili, a u Rutzona je bio obi¢aj namjeriti
se na svakoga na koga njthov pogled padne. Gossah je mogao
vidjeti kako neki Rutzon jednom rukom grabi nekog patuljka
daleko tezeg od stotinu kilograma, dize ga i1 baca sa zidina kao da
kakvo Stene. Taj patuljak poginuo je od pada kad se zabio u tvrdo
travnato tlo podno zidina.

Gossah se, ugledavsi to, smrznuo od straha, Sto je bilo
normalno. Mac¢ koji je drzao u rukama ispao mu je iz ruke, a
Gossah ne samo da nije pomislio uzeti ga ponovno u ruku, ve¢ je
ozbiljno razmisljao o tome da stane od straha mokriti. To je njegov
um zaokupljalo tih trenutaka dok je gledao u tog Rutzona pred
sobom.

Rutzon je taj, nakon S§to je bacio patuljka, okrenuo svoje lice
prema Gossahu koji je stajao na dvadesetak koraka od njega. Bio
je barem za glavu vislji od Gossaha, a stajao je ne samo uspravno,
ve¢ 1 dominantno, Sireci svoju veliCanstvenost svuda oko sebe.

Lice je svakog Rutzona bilo skriveno iza maske sacinjene od
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smole 1 trijeS¢a, a sve Sto se moglo vidjeti iza te maske bile su
njihove potpuno crne oc€i. Jednako je bilo i sa tim Sto je poceo
prilaziti Gossahu.

Gossah se pribere, pa se sagne 1 uzme sa poda od kamenih
ploca svoj mac i stegne ga najjace Sto je mogao u desnoj Saci. 1z
usta lulu 1z nekog razloga nije ispustao, ve¢ ju je zubima ¢vrsto
drzao. Gledao je konstantno u Rutzona pred sobom, ali nije ga se
usudio pogledati u lice.

Mogao se zakleti da ¢uje njegovo disanje; bilo je vrlo blizu
rezanju jaguara, koje je jednom u zivotu imao prilike Cuti.

“Hoc¢es 1i me ubiti?” uzevsi lulu u lijevu ruku, Gossah je
drhtavo upitao. Mislio je oduvijek kako ¢e biti hrabar kada stupi
pred Bice Bijelog Carstva. Sada je uvidio kako je oduvijek bio vrlo
u krivu.

Rutzon ne odgovori. Bilo je uopée upitno Gossahu poznaju li
Bica Bijelog Carstva jezike, ili su poput divljih zvijeri. Ovo drugo
nisu mogli biti, jer ipak su znali macevati i nosili su odjecu (odjeca
je Rutzona bila sainjena uvijek od prljavih izderanih komada
nekakve crne tkanine i traka koza, a ¢ak su i1 ¢izme od takve koze
nosili, $to nije bilo suvise sli¢no ljudskom oblacenju, ali ipak nije
se moglo nazvati ni zvjerskim), no Gossah se pitao mogu li ipak
biti divlje zvijeri, jer njihovo ponasanje na to ukazuje. Dakako,
moglo je ponasanje Rutzona biti i opravdano. Mnogi ljudi ako im
se ucini nepravda postaju sli¢ni zvijerima, jednako kao i Rutzoni.
No razlika je bila u tome Sto se nepravda pocinjena ljudima mogla
prepoznati, a i ljudi obi¢no upozoravaju prije no polude. Pak je sa
Rutzonima potpuno drugacije.

Bilo kako mu drago, ¢itave te misli trajale su jedva pola sekude
1 vrtile se Gossahovim umom, a ve¢ je u sljede¢em trenu sve bilo
prekinuto jer je Rutzon skocio pred Gossaha i u luku mu u jednom
udarcu napravio jedan rez preko cCitavog torza. Taj je rez bio
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desetinu pedlja dubok i barem tri dugacak, a pak je udarac bio
toliko snaZan da je Gossaha odbacio nekoliko metara dalje. Sama
rana dakle nije toliko naskodila Gossahu, koliko je to ucinio pad.

No najbolnije za Gossaha ipak su bile opekline nastale od
uzarena duhana prosuta iz lule po njegovu licu. Bila je sveukupno
to velika bol, ali ipak su bogovi bili milostivi spram Gossaha pa se
on nije onesvijestio. Da jest, nitko mu ne bi mogao pomo¢i kad mu
je Rutzon priSao u namjeri da ga dokraj¢i. Ovako je on pomogao
sam sebi.

Rutzon mu doista jest priSao i1 lijevom ga je rukom nakanio
zgrabiti za kosu, a desnom mu macem odsje¢i glavu, no dogodilo
se da je 1 Rutzon podcijenio ¢ovjeka i njegovu Zelju da zivi, pa nije
racunao da je Covjek pred njime mozda jo§ pri svijesti. To ne
raCunanje dovelo je Rutzona do toga da mu je njegova vlastita
Zrtva zabila mac u trbuh kad se on nad nju nadvio.

Gossah je to ucinio iznenada, nakon §to je nekoliko sekundi uz
mnostvo muke glumio kako je bez svijesti. Mac¢ nije ispustao iz
ruke, a kada ga je zabio napokon u Rutzona, zabio ga je duboko. A
zatim joS jednom. I jo§ jednom... 1 jo§ nekoliko krvavih puta, sve
dok Rutzon, koji je svo vrijeme iznenaden stajao dok ga je Gossah
boo u trbuh, nije prosuo po Gossahu svu svoju utrobu.

Utroba je Rutzona bila smrdljiva i vru¢a kao sama Zar.

Gossah se iskobelja iz sluzave mjeSavine utrobe i krvi prije no
Sto se Rutzon mrtav srusio na njegovo mjesto. Svoj je mac ostavio
negdje duboko u trbuhu tog Rutzona zabijenog, tako da je,
napokon iskobeljan 1 na nogama, bio u konac¢nici nenaoruZan.

Nije imao ni najmanju namjeru pri¢i leSu Rutzona i njegovoj
utrobi Sto je isprskala Citav taj dio zidina 1 kruniSta. Bila ga je
obuzela velika bol i muc¢nina, pa je samo bacio pogled na nesto
drugo. No gdje god pogledao, isto mu je bilo, pa se tako nakon
nekoliko sekundi viSe nije mogao suzdrzati, ve¢ se sagnuo i stao
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povracati. To povracanje ucinilo je da ga Citav ranjeni torzo stane
zariti, a krv je ih njegove otvorene rane stala liti 1 prskati gotovo
koliko i bljuvotina koju je izbacivao iz usta. Cak su mu i suze i
ociju isle.

Bila je prava sreca §to mu se neki neprijatelj nije iskradao iza
leda 1 ubio ga dok je povracao, jer tada je doista bio nezaSti¢en 1
slab. Mada, ¢ak i1 kad se u konacnici malo smirio, obrisao usta,
stegnuo svoj kozni prsluk 1 uzeo hrdavi Rutzonov mac u ruke, nije
bio niSta viSe zasticen. Dapace, bio je slab poput novorodenceta.

Ali 1 pun bijesa, §to mu je donekle pomoglo.

Stajao je posred zidina, pod udarima vjetra u toj vrlo hladnoj
noci, umoran da umorniji nije mogao biti, i1 disao je punivsi svakim
udisajem svoja plu¢a kao da je zrak eliksir snage i Zivota. Bio je
smiren koliko nikada prije u zZivotu nije bio 1 drZao je taj teSki
komad zeljeza od maca u desnoj ruci tako uskladeno i kanda da je
sve zapravo dio kakve simfonije a ne dijela krvave bitke, da se
moglo nazvati savrSenim.

Oko njega, svi koji su disali padali su. Ljudi, patuljci i Rutzoni
jednako su u agoniji vristali kad bi osjetili hladno sjecivo kako im
sijece kozu, tetive 1 misic¢, a kosti drobi.

Druidi su slali vatru i vjetar, pa ¢ak su i gromove sa neba
spustali na neprijatelje, ali svejedno su padali kao 1 ostali. Patuljci
su udarali macevima, a oni bez maceva €istom su snagom golim
rukama stupali u borbu, 1 kidali bi meso jednom kada bi ga se
dohvatili, a grkljane grizli kao bijesni psi. Svi su urlikali i rezali, i
brzo su udisali taj otrovni miris krvi koji ih je ¢inio zvijerima.
Klali su bez savjesti, 1 ubadali, 1 sjekli.

Mora da im je svima lijepo ratovati, Gossah je pomislio.

Sagnuo se nakon nekog vremena promatranja svega toga i
pokupio svoju lulu; u njoj je ostalo nesto malo uzarenog duhana.
Dakako, sasvim dovoljno. Staviv$i lulu medu zube, sada, veé
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naucen da se ne boji Rutzona, poSao je dalje. Nije se, zapravo,
moglo reci kako je bio nesSto hrabriji, koliko se moglo re¢i kako je
bio daleko gluplji. Pamet nije imala nikakve veze sa ratom.
Doprije je problem bio Sto je Gossah koristio razum. Tu greSku
nije kanio viSe ponavljati. PoSao je naprijed, usput hladno stajavsi
po leSevima poginulih, 1 udisao je dim duhana hodaju¢i. Bio je
spreman na daljnju borbu.

Pred njim, jedva deset koraka ispred njega, nalazio se dio
bastiona gdje je pred svojim neprijateljima stajao Thoron.

I patuljacki je kralj bio umoran 1 izranjavan. Da nije kraj njega
bio Meroz, kojega je prepoznao po njegovom glatko obrijanom
licu, ne bi Gossah ni znao da je to u pitanju Thoron. To je bilo tako
jer su obojica bila u potpunosti prekrivena sa $to sasuSenom §to
svjezom krvlju. A 1 bio je mrkli mrak, dok su pak mjesecina 1 one
dvije tri munje Sto bi tu i tamo sijevnule jedva osvjetljavale ista.
Drugi pak razlog zasto je znao da je ovaj do Meroza Thoron, bio je
taj Sto se njih dvojica nikada nisu razdvajali.

Stajali su Thoron 1 Meroz tako naslonjeni na kruniste 1 drzali su
svoja oruzja pruzena pred sebe; Meroz svoj Stap, a Thoron svoj
mac. Sa oba je oruzja kapala krv.

Pred njima su se nalazila ¢etvorica Rutzona, i jednako su kao i
onaj prosli §to je napao Gossaha poput predatora Cekali priliku
kada da napadnu. Za razliku od bilo kojeg drugog druida ili
patuljka, Meroza 1 Thorona nisu napali naglo i1 bezglavo, jer u
njima su ipak mogli vidjeti jednu dostojanstvenost, pa cak i kada
su kao sada stajali prekriveni krvlju 1 komadi¢ima koze, miSica 1
organa onih koje su imali priliku dotad sasje¢i. Gospodar druida 1
patuljacki kralj su, dapace, 1 htjeli da ovi tako nasrnu na njih. Kada
neprijatelj ne napada mirno, tada ¢ini greSke. A to su Thoron i
Meroz znali iskoristiti.

Rutzoni nisu primijetili Gossaha kad im je prisao, Sto je bilo
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dobro. Ovaj je to iskoristio, pa se sagnuo i iz ruke nekog mrtvog
covjeka uzeo teski kratki mac, kojeg je zatim Sto je preciznije
mogao bacio na najblizeg Rutzona do sebe. Dakako, jer sreca
pravedne nikada nema namjeru dotaknuti, Gossah je mac krivo
bacio pa stoga Rutzona kojeg je pogodio nije uspio ubiti. Ali ipak,
posjekao mu je bok i preusmjerio je paznju svih tih Rutzona na
sebe, na jedan trenutak vrlo bitan za Thorona i Meroza.

Thoron je, ¢im je Rutzon najblizi njemu skrenuo pogled na
Gossaha, pak u hipu skocio i1 jednim preciznim zamahom zabio
sje¢ivo svoga maca Rutzonu duboko u vrat. Rutzon nije umro, ali
se iznenadio 1 ve¢ je nakanio reagirati udarcem svoje stisnute Sake
u patuljackog kralja, kad je Thoron, predvidjevsi taj udarac koji bi
ga lako mogao baciti sa zidina, izbjegao sve to, i§¢upao mac iz
vrata Rutzona, te ga ponovno u luku zario na isto mjesto. Ovoga
puta, glava se Rutzona odvojila od njegova tijela i srusila na pod, a
krv je stala prskati sve $to je stigla.

Za to vrijeme, Meroz, takoder iskoristivSi trenutak nepaznje
Rutzona, vrhom je svog Stapa udario jednog Rutzona u prepone, te
je i1z njega poslao najjaci magijski impuls u tijelo tog Rutzona §to
je mogao. Ako je bilo mnogo isprskane krvi od Rutzona kojeg je
Thoron obezglavio, to se i nije dalo primijetiti, jer ovaj koji je upio
Merozov magijski impuls u sebe rasprsnuo se u tisu¢e komadica.
Nitko sljede¢ih par sekundi nije mogao nista vidjeti, pa ni sam
Meroz, jer svacije je lice prekrila ljepljiva kasa od krvi 1 organa, a
kraj toga su na toliko vremena bili 1 dezorijentirani radi zvuka
kojeg je magijski impuls proizveo.

Obrisavsi lice, Meroz ucini nesto Sto je svakoga iznenadilo:
pruzio je Stap prema Gossahu 1 ispalio vatreni oganj na njega.
Vatra je ta bila toliko jaka da je uklonila mrak sa Sestine Citavog
Eriona osvijetlivsi ga. Thoron, koji je sve to uspio vidjeti, jedan je
trenutak stajao zacuden, a ve¢ sljedeci, kada je oganj izgorio a
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metrima se iznad Gossaha stao uzdizati preostali crni dim, uvidio
je kako je Meroz ucinio jednu stvar koja je ipak nadmasivala cak 1
njegovu lukavu takti¢nost: pred Gossahom su lezala dva mrtva
Rutzona. Jedan je bio crn kao ugljen, i Cinilo se da ¢e se raspasti u
prah samo ako ga se dotakne, a drugi je lezao u krvi na nekom
mrtvacu. Rasjecen.

“Jesam li te opekao?”” dobacio je Meroz Gossahu.

“Ne, ali mac mi je usijan.”, doista, dok je Gossah govorio, jedva se
1 vidjelo njegovo lice u no¢i, ali njegov mac¢ u ruci mu je usijan
svijetlio. “A mislim da mi je 1 brada spaljena...”

“Lako za bradu — izrasti ¢e.”, tada se javio Thoron, koji je
osjetio potrebu da pohvali svoje suborce. “No jeste i vidjeli kako
ste pobili ova dva smrada? Kako ste znali uopée da ¢e oboje
skociti na Gossaha?”

“Jednim dijelom srec¢a, drugim dijelom govor tijela.” kratko je
odgovorio Meroz 1 sastrugao prstima sve komadice Rutzona sa
svoga Stapa.

“Ali ve¢im dijelom sreca.”, javio se Gossah, stupivsi pred njih.
“Ne znam kako je Meroz pogodio da ¢e oba skociti na mene, ali ja
sam uvidio da onaj lijevi hofe. Racunajuéi na njihovu brzinu,
zamahnuo sam daleko prije no Sto je ovaj uopce skocio.”

“QOdlicno...”, zadivljeno je promrmljao Thoron. “A ti, Meroze?”

Shvativsi Sto je rekao Gossah, Meroz se kiselo osmjehnuo: “Ja
sam ucinio daleko loSiju stvar od Gossaha: i sam sam zapravo
gadao tog lijevog.”

“Hoces reci da si promasSio?” Thoron upita.

“Hocu re¢i kako je knez imao vraske srece Sto su oba Rutzona
skocila na njega, jer da nisu... pa, ne bi bilo najljepse.”
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Njih su troje dalje duz zida nastavili neSto sigurnije. Nisu se
bojali Rutzona, jer sam put kojim su sada hodali, obasjan
srebrnastom mjese¢inom polusakrivena mjeseca, bio je sacinjen od
tijela Rutzona. DodusSe, neSto vise od onih patuljaka i1 druida, ali
ipak — i Rutzona. Zao im je svima bilo svojih; Meroz je teska srca
gledao mrtve druide, a Thoron patuljke. Svi redom pali bili su im
manje—vise poznati. Gossah pak nije naletio ni na jednog od svojih
pratitelja, ali nije se tomu cudio. Njih je bilo toliko malo da ih se
lako medu leSevima dalo izgubiti. A ako bi Gossah bio bas iskren,
nije ih niti trazio.

No nije sve bilo tako loSe, ¢ak. Koli¢ina palih Rutzona bila je
daleko veca od one koju su ocekivali. Zapravo, oc¢ekivano je bilo
da ¢e u prvih deset minuta svi ljudi i patuljci biti poubijani od
strane Rutzona, a da ¢e ih ovi samljeti. Ispalo je, eto, drugacije.
Kud i kamo pozitivnije.

“Nema nikoga...”, rekao je Thoron nakon nekog vremena. “Sve
mi se ¢ini da je ovaj dio zidina Cist...”

“I bolje je tako, Thorone.”, rekao je Meroz. “Ne priznajem to
rado, ali ona me magija koju sam ucinio maloprije izmorila
dozlaboga. Tesko bih se dalje mogao boriti.”

“Slazem se.” dometnu Gossah, koji se tada sjeti kako mu je
trbuh ukrasen jednom dubokom i dugackom posjeklinom od koje
¢e vjerojatno naposljetku 1 umrijeti. Nakon nekog vremena
okrenuo se spram Meroza i upitao: “Kisa i dalje ne pada. Znaci li
to da ima joS$ zivih druida?” Upitao je to iz razloga $to je znao da
su druidi bili ti koji su svo vrijeme ¢uvali Erion od kiSe magijom.
To su ¢inili ¢ak 1 kada su Rutzoni stali napadati.

“Mozda.”, Meroz je odgovorio. “No ne zelim se nadati.”

Dalje su nastavili Sutke. Ne radi kakvog neugodnog osjecaja,
koliko stoga $to se jednostavno vise nije imalo Sto re¢i. Hoce li
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pred njih izniknuti Rutzoni, ranjeni patuljci i1 ljudi, ili pak nitko
osim leSeva, nitko nije znao reci. A pogadati je bilo besmisleno.

Umor je bio vladar tokom tih trenutaka, zajedno sa vladaricom
hladno¢om. Bilo je neobi¢no to, taj dio sa hladno¢om. Naime,
vjetrovi su §ibali zidine toliko snazno da bi smrznuli svaku kaplju
vode na njima u roku od nekoliko minuta, a opet, vrelina stotina
litara prosute krvi i svi ti mrtvaci grijali su zidine. Rezultat svega
toga bila je ledena i1 zaguSljiva sparina.

Pred njima se nije niSta vidjelo; i ono malo donedavne
mjesecine prekrili su oblaci. Tri su starca hodala sve nepazljivije 1
umornije. Gossah je nekoliko puta zapeo za kakvog mrtvaca i
skoro pao, ali u zadnji se trenutak uhvatio za dio kruniSta 1 ostao
na nogama. Svaki taj put kad bi zapeo, iz njegovih bi rana potekla
krv. Ve¢ je ionako imao suviSe malo krvi u sebi, jedva dostatno za
jos§ vrlo malo hodanja, a ta ga je nepazljivost dovodila do sve gorih
pozicija.

“Mozes li, Gossahu?” Thoron je zgrabio u jednom trenutku
kneza za podlakticu i pridrZzao ga da ne padne.

“Mogu...” ovaj je slagao. Dakako, nitko mu nije vjerovao. lako
su 1 Thoron 1 Meroz takoder bili obliveni krvlju, njih dvojica niti
priblizno nisu bila ranjena koliko je bio Gossah. Znali su da je
knez ranjen, ali u mraku nisu znali koliko to¢no.

“Slusaj, ako ne moze§ dalje, Meroz i ja ¢emo ti raskrciti jedan
dio od zidina pa ti ondje lezi. Vratiti ¢emo se ¢im uzmognemo.”

“Ne budi lud, Thorone.” Gossah je odgovorio. Svo se vrijeme
drzao desnom rukom za trbuh, iz kojeg je polako curila krv. Nije tu
krv mogao vidjeti, ali ipak ju je osjetio ljepljivu i vruéu medu
prstima, a toliko je te krvi bilo da Gossah uopce nije drzao dlan na
samoj rani, ve¢ na svojom koznom prsluku kroz kojega je takoder
ona probijala. “Ta uvjeren sam da Cete naletjeti na demone, a sami
se necete moci boriti...”
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“Dok si ranjen, ni sa tobom ne¢emo.”

“Ali ve¢ sam se borio.” Gossah se pobuni, no taj najnoviji
njegov glas bijase toliko slabiji u usporedbi sa onim prijaSnjim da
su tu oba njegova sugovornika zakljucila da je doista istina: knez
ne moze dalje. A jednako su mislile i Gossahove noge, koje su ga
natjerale da se najednom zaustavi.

Thoron tada pazljivo rece, ne Zele¢i uvijediti Gossaha: “Borio
si se 1 spasio si nas, ali tada si izgubio manje krvi. Istina je, jel'
tako; ranjen si?”

“Ne...”, Gossah pomisli slagati, ali ipak ne slaze: “Jesam, da.”

“Vidi§”, nasmijes$i se Thoron. “Nema potrebe da nastavlja$
dalje. Evo”, rece, nakon ¢ega gurne nekoliko mrtvaca oslobodivsi
kameno tlo. Odmah potom je skinuo i krzno sa svojih ramena, te
ga rasprostro na tom slobodnom dijelu poda, “Lezi ovdje 1 odmori.
Meroz i ja vra¢amo se ubrzo.”

“Vidi, Thorone”, Gossah odlu¢no ipak odluc¢i odbiti ponudu.
Doista je imao namjeru i¢i do kraja rame uz rame sa tim prilikama,
“istina je da sam ranjen, ali nije mnogo krvi... nije...”

Thoron naglo uhvati kneza u njegovu padu. “Znao sam.”, rekao
je pridzravaju¢i Gossahovo malaksalo tijelo. “Izgubio je previse
krvi; onesvijestio se.” rekavsi to, poloZio je kneza na ono svoje
rasprostrto krzno.

“Da ga zavijemo?” Meroz upita.

“Nema potrebe. Predugo bi trajalo.”, Thoron rece. “Ako prezivi
— prezivi. Ako ne, nije jedini.”

Merozu ta hladno¢a patuljackog kralja nije bila ni najmanje
¢udna. Stovise, nije mario za to. I sam je bio umoran kao iscrpljena
Zivotinja; magija koju je te noc¢i koristio bila je neSto daleko vise
no $to je on ikada prije ucinio. Bilo je uop¢e cudo $to je ostao Ziv.
“Idemo onda.”, rekao je naposljetku. “Sto prije doznamo ishod
bitke, prije ¢emo se mo¢i vratiti 1 izlijeciti ga... ako se izbori dotad,
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dakako.”

“Svakako.”, Thoron re€e, no nije nastavio dalje. Napravio je
nekoliko koraka udaljivsi se od Meroza i Gossaha, kanda trazeci
nesto u mraku. Napokon, desetak sekundi kasnije, vratio se sa jo§
jednim debelim komadom krzna u ruci. S tim je krznom prisao
onesvijeStenom Gossahu te ga pokrio.

“Sad su mu nesto vece Sanse da prezivi.” jadno se osmjehnuvsi,
znajuci kako tom Covjeku duguje daleko viSe od puka dva krzna,
rekao je. Spram Gossaha osjeao je ne samo postovanje, vec i
strahopoStovanje. Taj Covjek $to je pred njegovim nogama lezao u
krznima bio je ba$ to: Covjek. I to je bilo ono S$to je u Thoronu
izazivalo strahopoStovanje.

“Nadam se da ¢es prezivjeti...”, Thoron je promrmljao. “Bila bi
Steta...”

S tim rije¢ima na usnama, Thoron napusti Gossaha i ode za
Merozom u mrak.

Gossah se probudio se usred mraka. LeZao je nepomican i
smrzavajuci se iako je bio u krznima. U glavi mu je bubnjalo, a
gitav mu je trup parao bol one posjekline od mada. Citav je bio ili
u krvi ili u znoju — nije znao to¢no rec¢i — 1 ¢itavo mu je tijelo bilo
iziritirano od strane toga, no on se bojao uopée pomaknuti a
kamoli poceSati ili makar obrisati. Tomu je naime bila razlog i
sama ta sre¢a koju je osjecao §to nije umro, a nije umro upravo iz
razloga §to se nije suviSe micao, pa nije iskrvario u potpunosti.
Istina, izgubio je svijest i 1 samome mu je bilo upitno hoce li
preZivjeti, ali ipak: sama nesvjestica nije mu dala micati se
nekoliko sati pa, kada je napokon otvorio o¢i i1 ugledao isto ono
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mracno nebo nad sobom, sada sa mjesecom malo manje
zaklonjenim oblacima, uvidio je kako mu se sva krv na povrSini
tijela osusila 1 stvrdnula, a samim time je i svaka rana prestala
krvariti.

Doduse, krv koja se sasuSila po njegovu tijelu bila je prije toga
pomijeSana sa mnogo dlaka krzana u kojima je lezao 1 sa jo§ vise
prljavstine. Moglo mu se stoga dogoditi da do jutra ipak umre; da
mu se rane toliko inficiraju da vidari viSe ne mogu uciniti nista.
Sve to bilo je u rukama bogova. Upravo stoga, prvog trena kad je
otvorio oc¢1, Gossah se stao moliti Mordaniusu 1 Obi.

Nije mislio ni na Sto drugo dok je molio, a molio je dugo. Nije
mislio ¢ak ni na svoga sina ili dobre ljude na koje je naletio tokom
svog zivota. Ni na §to, doista, 1 to vrlo dugo.

PromatraC bi se tu lako dao zavesti 1 poceti osjecati prezir, jer
ocekivao je od ¢ovjeka mozda herojstvo i nekakvu Covjecnost, ali
tada bi taj promatrac bio doista nista vise od glupana. Od ljudi se, a
pogotovo dok se bore za vlastiti zivot, nikada ne treba ocekivati
niSta viSe od pukog, preplasenog, gotovo zmijskog uvijanja i1
moljenja za Zivot. Zivjeti — to je ono 3to ljudi hoée! A niti ne znaju
koliko kvalitetnijih, zapravo, zelja ima...

Nije znao ni Gossah. On je drhtavim glasom mrmljao, potpuno
ravno leze¢i na ledima, sa rukama uz bokove, nepomican, i plakao
je tako mrmljajuéi u molitvi. Kraj znoja, iako se takoder 1 tresao
radi hladnoce, niz sljepoocnice su mu polako tekle suze, jer bio je
uplasen. Kad je disao, disao je duboko, tako da su mu se prsa
visoko nadimala, i nije disao niSta mirnije no $to je govorio. Sve je
bilo ¢injeno drhtureci.

Vjetar je nad njime kovitlao sive oblake 1 razbijao ih tako da u
potpunosti o€isti nebo. Nije to bio znak da ¢e pasti kiSa, ve¢ da je
kiSa upravo pala 1 da dolaze vedra vremena. Zvijezde, jedna po
jedna, nestajale su kako je jutro imalo do¢i. Kraljevanje noci
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blizilo se kraju, sve njene strahote polako su nestajale. Svaka
munja koja je imala sijevnuti, sijevnula je.

Enzolart se napio kiSe i krvi sasvim dovoljno.

A Gossah je lezao 1 molio sam. Svim srcem iSekujuci da se to
jutro i vedro nebo doista pojave. Umirao je; mozda ne te noci i tog
jutra, ili uopce u bliskoj buduénosti, ali umrijeti se svejedno u
konacnici mora, a on je osjecao kako mu je ta konacnica sve bliZe.
Bilo je svejedno, dakle, umirao ili ne umirao, no ako se u icemu
krila stvarna razlika bila je ona u nacinu umiranja: Jedno je
umrijeti tuzan, mislio je Gossah, a nesto sasvim drugo sretan. 1 tu
se krio odgovor zasto se Gossah toliko bojao smrti: to nije bila
njegova smrt $to je izazivala u njemu strah, nego on nije imao
namjere umrijeti nesretan usred nasilja. Nije htio umrijeti sam.

Shvativsi to, Gossah prestane moliti.

On se tada osmjehnu i tiho zahvali bogovima S$to su mu
dopustili shvatiti tu jednu stvar koja mu je toliko znacila. I u€inivsi
to, viSe osjecajuci da nema energije ni da bude pri svijesti, on se
srusio natrag u san.

% %k ok

Za to vrijeme, dok su posljednji Rutzoni gubili bitku pod
hrabrim vojnicima Thorona i Meroza, Gossahov je sin Habor 1
dalje spavao u konjuSnici, u potpunosti skriven pod sijenom.
Cinilo se da mu je kud i kamo bolje no onima vani, §to su se borili
na hladno¢i, ali to je bio samo privid, jer nije proSlo mnogo
vremena prije no $to su prvi Rutzoni zapoceli sa rusenjem svih
onih silnih Zeravnika i prosipanjem Zari po krovovima potleuSica.
Jesu 1i to Rutzoni ucinili namjerno ili ne nitko nije znao re¢i, ali
kako bilo da bilo, uskoro je stotine kilograma usijane Zeravice iz
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zeravnika duZ zida bilo je poruSeno po slamnatim krovovima
unutar grada i1 nije bilo potrebno mnogo c¢ekati, a ve¢ su prvi
dijelovi Eriona bili obuhvaceni plamenom. Kako kiSa viSe nije
padala, a vjetar je pak i dalje ostao udarati, vatri nije bilo potrebno
mnogo da se raSiri. Jedva desetak minuta nakon prvih poruSenih
zeravnika, petina je svih erionskih kuca bila u buktinji.

A jednako je bilo 1 sa konjusnicama.

lako je odspavao nekoliko sati, Habor je 1 dalje bio pripit kada
ga je probudio zagusljivi miris dima. Prvu se ¢itavu minutu nije na
dim ni osvrtao, ve¢ je pokuSao vratiti se spavanju, ali kad je
sljede¢i puta otvorio o¢i i oko sebe ugledao slamu u plamenu,
racionalno ga je razmisljanje ipak pogodilo. Kao bi¢em potjeran,
Habor je tada u skoku ustao i pokuSao se orijentirati. Njegova
mamurnost, zajedno sa gustim dimom, nije mu dozvoljavala na
vrijeme sjetiti se gdje su vrata. Zapravo, shvatio je gdje su vrata
nakon jedva pet sekundi razmisljanja, no tada je ve¢ bilo prekasno.

Citav jedan dio konjusnice u plamenju se urusio.

Vruéina je bila strahovita i Habor se nije samo ubrzo znojio,
vec je stao osjecati i opekline po tijelu. Drzao je da ¢e poginuti u
toj vatri koja ga je ubrzo okruzila, i to je drzao da ¢e biti
redoslijedom: prvo ¢e mu se istopiti brada i kosa, zatim ce se
zapaliti odjeca 1 ispe¢i mu se koZa, a onda Ce ista stati pucati, dok
¢e sve tjelesne tekucine iz tijela kroz rane stati navirati 1 isparavati.
Tada ¢e uslijediti przenje mesa i kostiju, te odmah potom 1 smrt.
No, ako bude bio doista sretan, smrt ¢e uslijediti 1 ranije poradi
gusenja.

Bilo je neobicno koliko je Habor miran bio kad je sve te misli
odvagnuo u glavi. Bilo radi toga S§to nije bio u potpunosti
razbuden, ili Sto ga je oSamutio dim, ali on nije osje¢ao straha.

Vani je vladala no¢, ali silno plamenje sve je osvjetljavalo.
Habor nije znao $to da ¢ini. U najmanju je ruku bio u klopci.
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“Je li ovo kraj?” upitao se i bacio pogled ponad sebe, jer iz
nekog je razloga oc¢ekivao da ¢e se strop urusiti na njega. No to se
nije dogodilo. Mada, Habor je ve¢ u sljede¢em trenutku poZzalio $to
mu se to nije dogodilo, jer tako bi uslijedila brza i daleko manje
bolna smrt od one koja ga je, kako je drzao, ¢ekala iza ugla.

Vruéina je bila nesnosna, a disati je zrak uskoro postalo luksuz.
Ubrzo je stalo nastupati ono §to je i ocekivao: kosa i brada pocele
su mu se polako topiti. U pitanju je bio nezamislivo bolan proces,
jer tomu je bila potrebna velika vru¢ina. Sve $to je doprije bila
slama ili drvo oko njega, sada je bila Cista zar. Svijetlilo je sve oko
njega kao da se samo sunce spustilo sa nebesa, i1 grijalo je jednako
nemilosrdno. Habor je stajao u Zeravici nastaloj od izgorjele slame,
a kako su mu se polako topile ¢izme, bilo je samo pitanje vremena
kada ¢e bosih nogu na njoj stajati.

“Ovo traje neobi¢no dugo.” Habor je rekao, ve¢ nestrpljivo
1S¢ekujuci smrt. Bilo je to stoga $to nije htio umrijeti od opeklina,
ve¢ od neke lakSe smrti. Ubrzo se uhvatio kako prizeljkuje kako se
onaj strop na njega ipak urusi. U jednom je trenutku ¢ak pokupio
neki vru¢i kamen sa poda i pogodio njime strop da vidi hoce li se
ovaj urusiti. Dakako, niSta mu nije koristilo.

Pakao je tek dolazio, i to je Habor dobro znao. U pogotovu je
to znao Sto je vec u sljede¢em trenutku bio svjedok tri puta jacem 1
agresivnijem plamenju koje se kao olujom noSeno stalo kovitlati
uokolo konjusnicom. Tu je Habor osjetio na sebi udare vruceg
vjetra, od kojih mu je prvi spalio gotovo ¢itav prednji dio torza
prekrivenog uskrobljenom koZzom.

Instinktivno, uvidjevsi da se vatra oko njega vrti i da ¢e svaki
Cas zavrSiti Ziv spaljen, Habor je kleknuo 1 pokrio glavu rukama.
KozZe na obje podlaktice ve¢ u sljede¢em trenu nije uopce imao. Tu
su bili samo crni miSi¢i i zakuhala krv.

Od boli, Habor uskoro pocne vristati. Bio je to trenutak kada na
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njegovu tijelu viSe nije bilo niti jedne dlake, pola odjece i petine
sve kozZe. Sve je bilo spaljeno.

Vatra je oko njega hucala kao snazni vjetar, samo nekoliko
desetaka puta glasnije. Zvuci su ti bili strahotni, ali 1 tada, Habor
nije mogao reci da se boji. Samo da jako pati.

I on se, kao 1 njegov otac pred svojim krajem, tada stao neCemu
moliti, a kad je posluSao vlastite rije¢i koje su mu izlazile iz usta,
uvidio je kako se moli da §to prije umre. Htio je viSe no iSta da se
sve uru$i na njega pa da umre i bol nestane.

Vatra mu je pomogla u potpunosti se otrijezniti. Dok je bio
pijan, na raspolaganju je imao Citav svijet ali ne i razum da se tim
svijetom krece. Sada je pak imao dovoljno razuma da prijede Citav
svijet sa svakim korakom pametno isplaniranim, ali nije imao i
slobodu to uciniti. Bio je zarobljen u konjus$nici koja se, metar za
metrom, urusavala.

Bilo je doista neobi¢no koliko je jedno ljudsko bic¢e slabo.
éovjek moze udariti i mrziti, mozZe cak i ubiti, mislio je Habor, ali
eto, pred vatrom naposljetku ipak zavrsi opecen. Ma kakav bio.

Opecen je bio i on, 1 to toliko gadno da bi se mnogi zgrozili
kada bi ga vidjeli tako skvréenog na podu, okruzenog buktinjom.
lako je u pocetku vristao od boli, konacnicu je ipak odlucio
docekati pokorno Sute¢i. Nije htio sramotiti pretke vriSte¢i poput
djevojcice u ¢asu svoje smrti, pa se stoga samo prepustio.

Svojim crnim usnama ¢ak se 1 nasmijeSio. “Zbogom, dobri
ljudi...” Sapnuo je dok ga je plamen grlio.

No bogovi su za njega imali drugaciji plan, pa tu ipak nije bio
kraj. Seknudu nakon S$to je to rekao, mjesto gdje su neko¢ bila
vrata prsnulo je kao Sto bi i1 kakav komad keramike pod udarom
cekica. Kako nije viSe mogao pravilno gledati, Habor nije mogao
uvidjeti $to je to¢no uzrokovalo prasak, a nije ni znao dogada li se
to zapravo ili samo halucinira prije smrti.
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Prasak je od tog dijela konjusnice ostavio samo veliku rupu.
Kroz tu rupu, da je mogao hodati 1 da ga je uopce bilo briga, Habor
je mogao pobjeci van. Ali doista: on nije mario ni najmanje.

No nije ni trebao, jer ve¢ u sljede¢em trenutku u konjusnicu je
kroz tu rupu usao netko tko jest. Sa Stapom u rukama, u konjusnici
se tada naSao Meroz.

“Tu je...!” rekavsi to, Meroz pruzi svoj Stap pred sebe i ucini
nesto radi Cega ¢e mu Habor i Gossah kasnije ostati vjecno
zahvalni: izbavi Habora.

Sljedeci puta kada je Gossah otvorio o¢i, one su se iznenadeno
rairile pokuSavajuéi shvatiti Sto se dogada. Trebalo mu je
nekoliko trenutaka da uvidi kako lezi u udobnom krevetu, sa onom
boli koja ga je doprije mucila nekoliko puta zeS¢om no $§to je bila.
Pokusavsi pomaknuti ruke, uvidio je kako su mu obje u zavojima.

Nalazio se u jednoj vrlo hladnoj i prostranoj prostoriji
podignotoj od kamena obradena do finih detalja. O¢i su mu mogle
gledati samo u strop, no i iz tog je mnogo saznao: samo strop
rekao mu je da se nalazi u prostoriji daleko vecoj no da bi ona bila
koriStena kao privatna odaja, $to je Gossahu odmah reklo kako se
nalazi u bolnici. Tomu u prilog iSao je i sam krevet u kojemu se
nalazio, zavoji kojima je bio povijen, te smrad kojega nije bilo, jer
se prostorija konstantno provjetravala.

Razmisliv§i malo o svojim zakljuccima i sloZiv§i se sam sa
sobom kako su oni na mjestu, bez ikakva je kolebanja ve¢ u
sljede¢em trenutku stao dozivati vidara.

A vidar se ubrzo 1 pojavio.

“Probudili ste se, gospodaru Gossah.”, srednjovjecni je vidar
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rekao. “Neobicno ste izdrZljivi; niste lezali niti deset sati, a ve¢ ste
sposobni za govor.”” Vidar je govorio veselo, ali Gossah je ipak
poznavao tu vrstu veselja. U pitanju je bila gluma kako bi se
bolesnik osjecao bolje. Ve¢ je to vidio u mnogo ljudi.

“Sposoban sam i za hod.”, Gossah odgovori. “Zvao sam da
upitam za patuljackog kralja 1 vaseg gospodara Meroza. Jesu li oni
dobro? Mozete 1i me odvesti do njih? Ne poznajem Erion...”

“Ne bi vam valjalo nikuda i¢i sada. Prije desetak sati ste
ranjeni, gospodaru Gossah, pet ste sati lezali i krvarili (gotovo
umrli), a ve¢ sat kasnije ste zaSiveni, te su vam opeklinama
zatvorene rane...”

To je dakle bila ta bol koju je Gossah osjetio a nije znao koja je
tocno: bol od opeklina. I slutio je da su ga na neki takav nacin
lijecili. Erionski vidari nisu se bitno razlikovali od hil'gumskih. [ u
jednih i u drugih, Gossah je drzao, neizvjesno je hoce li bolesnik
Z1v 1zaci iz bolnice kad je ve¢ za dlaku Ziv 1zaSao iz bitke.

“Inzistiram” naposljetku je rekao, ne nalaze¢i nikakav drugi
argument.

“Svakako ¢u vam dopustiti da idete, no prvo vas hocu upoznati
sa posljedicama. Naime, mogu vam popucati Savovi, rane se
inficirati ili se jednostavno mozZete srusiti jednom kad krv stane
kolati tijelom u hodu. Opasno je.”

“Razumio sam. Mogu li sada i¢i?”

“Ruke su vam odrijeSene.” osmjehnuvsi se, vidar je rekao i
odmaknuo se od kreveta.

lako je bio ¢itav u zavojima, ipak se mogao pomicati. Doduse,
bolno polako. Prvo je maknuo sa sebe pokriva¢, a onda se uspravio
u sjedeéi polozaj. Cim je to u¢inio, vid mu se na trenutak zamutio.
Dogadalo mu se i prije da kada naglo ustane na jedan trenutak ne
moze gledati, ali nikada ovako intenzivno. Toliko je to jako bilo da
se Gossahu cinilo kako ¢e se doista srusiti 1 izgubiti svijest.
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“Dozvolite da vam pomognem.” vidar je tada rekao, priSao mu
1 primio ga za ruku. Gossah se na to gréevito uhvatio za vidara 1
pokusao ustati. Pokusao je, ali nije uspio.
dovoljno krvi kako bi mogli pravilno funkcionirati.”, vidar je
prijateljski objasnio. “Ali neka vas to ne obeshrabi: krv ¢e se vec
nadomjestiti, a miSi¢i se samo trebaju koristiti 1 sve ¢e biti u redu.
Pokusajmo opet.”

Ponovno, jednako kao i zadnji put, Gossah primi vidara za
njegovu halju 1 pokusa se podici. Bas kao 1 prosli puta, Gossah nije
uspio ustati, jer u jednom je trenutku izgubio svu snagu i nije
mogao dalje. No, sreCom, vidar je to prepoznao, i u tom trenutku
on je Gossaha uhvatio jo§ ¢vrice, 1 jo§ jace ga povukao na noge, pa
je tako Gossah naposljetku ipak ustao.

Stavsi na svoje slabe noge, vid mu se ponovno zamutio, ali
ovaj puta nesto slabije. U glavi mu je pocelo bubnjati. Na to se
Gossah nije obazirao.

Napravio je nekoliko koraka. Svo to vrijeme, vidar ga je
pridrzavao.

“Pokusati ¢u sada hodati bez tebe.” porucio je vidaru nakon
nekog vremena. Vidar te rijeci prihvati i odmakne se od Gossaha.

Dakako, bez vidareve pomo¢i mogao je samo stajati. To
stajanje ulilo mu je laznu sigurnost kako moze i hodati, pa je
sljedeci korak pokusao napraviti bez ikakva straha. Kako je ispalo,
to nije trebao uciniti, jer da nije u sljedeCem trenutku vidar
reagirao 1 priskoc¢io da ga pridrzi, Gossah bi pao.

“Mislim da ipak ne bi trebali hodati.”, vidar ¢e tada. “Osim ako
hocete da vas pridrzavam ¢itavim putem.”

Gossah razmisli o tome. “Nema potrebe.”, razmislivsi,
odgovorio je. “Mislim da ¢e mi biti dovoljan jedan Stap za
hodanje. Ima li ih ovdje?”
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Stapovi za hodanje nisu postojali medu druidima — bili su tu
samo Carobnjacki Stapovi. Ali vidar je shvatio na §to Gossah misli,
stoga je odgovorio: “Imamo nekoliko Stapova. Oti¢i ¢u vam po
jednog odmah sada, a vi uzmite moj da se pridrzavate dok se ne
vratim.” vidar je rekao i, kanda nevoljko, predao svoj Stap
Gossahu. Ve¢ u sljedec¢em trenutku, poSao je do vrata i napustio
prostoriju.

Gossah je stoga ostao u bolnici sam, oslanjaju¢i se na vidarev
carobnjacki Stap. Bio je bos, a kameni pod je bio hladan, pa se iz
tog razloga ve¢ sljedeCeg trenutaka stao osvrtati po prostoriji
traze¢i nesto Sto ¢e navuci na noge. Tamo gdje je prvo gledao nije
niSta nasao.

Napravio je nekoliko koraka i stao posred prostorije. Tu je
mogao otprilike vidjeti njenu punu veli€inu: Citava je prostorija
bila duga i Siroka kao pola Hinnorove dvorane u Kessyru, $to je i
dalje bilo ogromno. U prostoriji koja je, ¢inilo se, bila jedina
prostorija Citave bolnice (jer nije bilo potrebe kraj jedne tolike
prostorije podizati jo$ jednu) nalazilo se pedesetak kreveta, 1 bas je
u svakom od njih netko lezao.

Iz puke znatizelje, Gossah je priSao najblizem krevetu kraj
svog. U krevetu je, sa pokrivacem koji mu je pokrivao tijelo i pola
glave, lezao ¢ovjek. To malo njegova lica §to je mogao ugledati
bilo je dijelom zelenkasto, dijelom tamnoplavo od mnogih udaraca
koje je primilo. Covjek je spavao, a pokriva¢ se na mjestu njegovih
prsa podizao i spustao vrlo polako.

Stap kojeg je Gossah drzao bio je neobitan, jer magiju koja se
u njemu nalazila on je mogao osjetiti poput kakvog pulsiranja, kao
da je Stap bio ziv 1 mogao mijenjati ne samo svoju veliinu 1
tezinu, ve¢ kanda je mogao i1 dati do znanja Gossahu odredene
stvari. Kad bi pogledao na jedan trenutak u Stap, Gossah se mogao
zakleti da mu Stap u njegovu umu stvara pomisao: 7i nisi moj
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viasnik... No Gossah o tomu nije htio suvise razmiljati, jer sve $to
je htio od Stapa bilo je da mu pomogne hodati, 1 na tomu je Gossah
bio zahvalan.

Prisavsi blize onom usnulom ranjeniku, Gossah uvidi kako je
ovaj ne samo izudaran, ve¢ i da mu je iskopano lijevo oko. Na
mjestu oka sada je bila samo smezurana koza prepuna ogrebotina.

Ipak nisam najgore prosao, pomislio je. Ovaj jadnik je daleko
gore... 5to?

“Qarsam?” uplaSeno je izustio i brzo priSao ranjeniku, dobro ga
pogledavsi da se uvjeri. Jest, to je doista bio Ser Qarsam.

Jadnik je izgubio oko. U Gossahu to izazove bol daleko vecu
no da je sam primio jednake rane. Izgubiti oko... to je bilo jedno od
najgorih stvari, drzao je Gossah, koje su se mogle dogoditi
covjeku.

Kako ée sada... pokuSao je sloziti pravilan slijed misli Gossah,
ali one nisu suvise suradivale. Gossah uvidi kako mu se opet muti
vid, pa se uspravi i pogleda u strop, pokusavsi se tada umiriti.

Stao se najednom pitati koji ih je vrag sve uopce tjerao da dodu
u tu Krvavu zemlju. ZaSto nisu posluSali prezivjele mornare
Znatizeljnog jedra 1 okanili sve svega toga?

Nije se to dugo pitao, jer bilo je uzaludno pitati se. Dogodilo se
Sto se dogodilo, kud 1 kamo se pribravsi, Gossah je pomislio.
Mnogi ¢ée od nas sada morati Zivjeti sa ranama koje su zadobili.
No ne brinem se ja za fizicke rane... lako za koZu — ona zacijeli.
Razum je nas, razum svakoga od nas, taj koji je opasno ranjen.
Pogledao je u Ser Qarsama. Steta za mladica. Ali sada se vie nista
ne moze...

Pomislio se okrenuti i maknuti, ali tada se sjetio da oko ne
mora biti jedino Sto je mladi vitez izgubio. Vratio je natrag pogled
na bradato 1 izgrebano lice slijepljene smede kose za ¢elo mladog
Ser Qarsama. Ve¢ u sljede¢em trenutku sa mukom se nagnuo nad
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njega, ¢vrsto drzavsi Stap, 1 dio po dio tijela stao mu otkrivati da
vidi je 1i mladi¢ jo$ neSto izgubio. Ruke i noge je imao, $to je bilo
prvo Sto je Gossah pogledao. Trup mu je bio u zavojima, a zavoje
se ipak nije usudio uklanjati. Sljedece Sto je ucinio, bilo je brojanje
prstiju.

Gossahu je laknulo; Ser Qarsam samo je izgubio oko. To mu ne
bi trebalo biti teSko prebroditi. Ali i dalje ¢e sanjati mrtve, to je
sigurno, 1 tresti ¢e se u mraku mnogo no¢i u svome Zivotu, a
krvave bitke koje je dozivio sanjati ¢e tako Zivo. Sve je to
neminovno.

Nije vise bilo potrebe promatrati Ser Qarsama. Tom Covjeku
bio je potreban samo dug san 1 mnogo strpljenja. Sa vitezova
kreveta Gossah je presao pogledom na pod.

“Tu ste...” rekao je tiho kad je ugledao svoje ¢izme. Smijesak
mu je odmah zatitrao na licu. Sjeo je na tada, uz mnogo muke, na
rub Ser Qarsamova kreveta 1 stao napokon navlaciti ¢izme na
noge.

Dok je Gossah navlaCio svoje Cizme, vrata prostorije se
najednom otvoriSe i1 u prostoriju ude vidar, drze¢i u ruci jedan
ravan 1 dug Stap, nesSto vec¢i od njegova Carobnjackog.

“Valjda ¢e vam ovaj biti pogodan...” sa ulaza je dobacio vidar.

Gossah se trze. “Da, svakako.” rece. Oslonivsi se posljednji put
na vidarev ¢arobnjacki Stap 1 ustavsi, pricekao je da mu vidar pride
pa da zamijene Stapove. Na vidarevu licu mogla se vidjeti jedna
neobi¢na srea kad je nakon, za carobnjaka dugog, rastanka
napokon primio svoj Stap.

Puki Stap od jablanovine, mada dosta pazljivije obraden, nije
bio ni priblizan ¢arobnjackom Stapu u Gossahovoj ruci. Nije znao
zaSto, ali magija u Stapu svidjela mu se. Ona mu je bila 1 vise od
oslonca.

To je, dakako, bila zamka u koju su mnogi dotad upali, §to je
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vidar primijetio, pa je promijenio §to je prije mogao temu. Ljudi se
lako zaljube u magiju, pa ith ona obuzme i izludi. To nikako nije
dobro. Najbolje je, ako ve¢ ne pobjeci od nje, a ono barem prilaziti
joj vrlo malim koracima tokom §to duzeg vremena.

“Jeste 1i sigurni da viSe ne trebate moju pomoc¢?” upitao je
vidar, ali tako da je prekinuo Gossahov pogled §to je po€ivao na
njegovu Stapu.

“Pomo¢...”, izustio je Gossah nalaze¢i rijeci. Sekundu kasnije,
nastavi: “Da! Htio sam upitati §to je sa Ser Qarsamom — to je ovaj
bez oka”, rekao je pokazavsi na priliku u krevetu. “Hoce li
prezivjeti?”

“Vitez...”, promrmlja zamiSljeno vidar, cude¢i se necemu
drugome. “On je manje—vise dobro. Prezivjeti ¢e...”

Gossahu je laknulo.

“...no vas sin je taj uz kojeg je vezana moja briga.”

“Habor? Sto je s njim?” upita Gossah najednom se osjeéavsi
posramljeno jer toliko dugo nije nijednu pomisao upravio spram
svoga sina.

“Tokom bitke ostao je zarobljen u konjus$nici koju je zahvatio
plamen. Gotovo je poginuo.”

“Je 1i jako ozlijeden?” ozbiljno i zabrinuto Gossah upita.

“Ako imate vremena, to bih dopustio vama da prosudite.”,
vidar odgovori. Napravio je tada nekoliko koraka i udaljio se na
drugi kraj prostorije, prolaze¢i tiho izmedu mnogih kreveta sa
ranjenicima. Ranjenicima su se glave dale vidjeti samo
djelomic¢no, jer bili su svi gotovo u potpunosti skriveni pod dekom,
pa je tako vidar morao pazljivo pogledati svakog ranjenika naosob
da uvidi je li to sin kneza.

Napokon je naSao Habora. “Dodite!”, vidar je rekao i mahnuo
rukom Gossahu da mu ovaj pride. Gossah nesvjesno izbroji
sedamdeset koraka koje je nesigirno napravio sada sa obi¢nim, a
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ne ¢arobnjackim, Stapom kao pomo¢i.

Njegov je sin Habor jedini leZzao ¢iav u zavojima, za razliku od
ostalih ranjenika kojima je ipak mogao vidjeti izloZeno lice. Cak je
1 Ser Qarsam imao zavoj samo na oku, dok su mu se celo,
sljepoocnice 1 kosa mogli vidjeti.

Habor je bio Citav ispeCen, Sto je govorilo kako su Gossahu
zavoji dozvoljavali vidjeti samo njegove nosnice i usta. Nista vise.

Vidar je Sutio, ne znajuci S$to bi to¢no rekao a da utjesi oca.
Pustio je da Gossah pride Haboru i pazljivo ga, drhtavim prstima,
dotakne. Habor je spavao — jednako kao 1 svi ostali ranjenici. Tu je
Gossah drzao kako ih vidar namjerno uspavljuje pripravcima, tako
da prozive $to manje boli — 1 disanje mu je bilo neobi¢no hrapavo,
kao da mu je vrucina oStetila i diSne puteve.

Gossahu je bilo teSko promatrati svoga sina u takvom stanju,
ali tu se nije dalo niSta u€initi. Samo tuzno promatrati.

“Cini se da je stra$no”, tada se vidar ponovno javi, “ali doista
vam je sin proSao podosta bolje od ostalih. Sa organima, misi¢ima
1 kostima mu je sve u redu. Samo mu je koza na vecini tijela
ispeCena 1 ima problema sa disanjem. Disanje ¢e se poboljsati kroz
najviSe dva mjeseca, ali koza...”

“Ona ostaje.”, promrmlja Gossah. “Habor ¢e biti ruzna pojava
ostatak Zivota.” doda sa gor¢inom u glasu.

Vidar se suzdrzavao od potvrdivanja tih rijeci mada su one bile
sasvim na mjestu. Nije namjeravao podrzati Gossaha jer bi mu
time mogao uvrijediti sina.

“Trup, leda 1 noge daleko su mu manje ozlijedeni od ruku i lica.
Kosa ¢e mu izrasti opet, predmnijevam, ali da, koza ¢e mu na
vecini tijela ostati izbrazdana.”

“Shvacam.”, Gossah rece i kimnu glavom. “No”, doda nesto
vedrije, “treba misliti pozitivno: ipak je ziv.”

“To je istina...” vidar ¢e pogledavsi u pod. On je poznavao tu
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laznu hrabrost od strane obitelji bolesnika. Ta laZzna hrabrost
zapravo je bio pokusaj bijega od Zaljenja, 1 to je vidar u jednu ruku
smatrao dobrim, jer od Zaljenja nije bilo mnogo vajde.

“Onda... to je to. Habora ¢u pustiti da odmara.”, Gossah rece,
skupiv8§i neSto viSe utjehe 1 hrabrosti. “A ja idem pomoci
gospodarima Merozu 1 Thoronu. Jerbo smo 1 dalje u opasnosti dok
se ponovno ne uspostavi red.”

“Razumijem.” vidar se slozi i pode za Gossahom. Hodaju¢i u
tiSini, otpratio je Gossaha do vrata. PriSavsi vratima, Gossah i
vidar se kratko pozdrave, nakon ¢ega Gossah otvori vrata te se oni
rastanu.

* %k ok

Bolnica je bila jedan mali dio dvora podignutog od kamena
dovucenog sa planina oko Eriona. Tko je taj kamen dovukao i od
njega podigao Erion Gossah nije znao, a nije se niti pitao, s
obzirom da ga nije zanimalo.

Mnogo je hodnika dijelilo prostoriju sa ranjenicima od izlaza iz
bolnice 1 konacno stupanje na poslijepodnevni zrak. Iako je u
¢itavoj bolnici bilo hladno, vani to nikako nije bilo. Gossaha je
docekala sparina nastala od isparavanja krvi i kiSe. Sve S$to je
njegov pogled mogao vidjeti jucer, toga viSe nije bilo. Nije, za
pocetak, nigdje viSe mogao ugledati mrtvace i ranjenike kako leze
uokolo. Jednostavno ih nije bilo. Nije bilo ni leSeva Rutzona, niti
gotovo ikakvog znaka, osim mozda mnogo spaljenih potleuSica, da
se tu uopce vodila kakva bitka. To izgorjelo drvo i1 slama, koji su
stvorili usput i mnogo ¢adi po zidinama kraj kojih su bile
podignute, bili su jedini znak, dapace, koji je mogao na prolivenu
krv podsjetiti.
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Ali tu je bio 1 smrad.

Mrtvi Rutzoni doista jesu bili uklonjeni, no njithovi leSevi nisu
bili zakopani, jer za to nije bilo dovoljno vremena. Jednostavno su
th umjesto toga prezivjeli druidi 1 patuljci nabacali na hrpe
nedaleko od grada. Sa tih je hrpa leSeva sada vjetar donosio opojan
smrad koji je gusio svakoga u Erionu.

Gdje da pode, Gossah nije znao. Nije doista znao ni je li mu
cilj do¢i do Thorona 1 Meroza, ako su oni uopce vise 1 Zivi. Hodao
je pod svjetloplavim 1 bljeStavim oblacima viSe odmarajuci se tim
hodom, no doista idu¢i nekuda.

Njemu je smrad leSeva bio mio. Ne radi toga $to je volio
leSeve, ve¢ stoga S§to je to bio jedini zrak koji je vladao vani, a
kakav je da je, barem je zrak slobode. Drugog nema. Bitka je
gotova, spokojno je drzao Gossah. Sada nam je samo preostalo
disati i nastaviti Zivjeti. A drzao je da je u pravu. lako nikada necu
shvatiti zasto zrak slobode uvijek mora mirisati na krv, i zasto je
put do slobode nacinjen od leseva i patnje kao jedinog gradevnog
materijala?

Kaldrma je jo$ bila mokra od sino¢nje kiSe, ali to Gossahu nije
smetalo. Nije to, StoviSe, Cak niti primijetio. Sve S$to jest
primje¢ivao, zapravo, bio je sam taj Erion: grad sa stotinama §to
drvenih, §to kamenih kuca podignutim unutar sigurnosti visokih
sivih zidina. Dobar ste posao ucinile sino¢, zidine. I hvala vam na
tome, Gossah je pomislio.

Nastavio je dalje jednako Sepavim i pazljivim korakom kakvim
je 1 1zaSao iz bolnice. Hodao je vrlo polako, jer nije htio da mu se
pokidaju Savovi 1 ope€eni dijelovi na onoj dugoj rani §to mu je
krasila trup. A nije, uzgred, htio pokidati ni Savove na ostalim
ranama, kojih je bilo toliko da nije ni znao gdje se to¢no nalaze.
Nije ni htio znati gdje su, jer kako bilo da bilo, sve $to je on i
mogao poradi toga uciniti bilo je da se krece vrlo, vrlo pazljivo.
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Nije hodao niti deset minuta, time propjesacivsi tre¢inu Eriona,
kada je zatekao prvu osobu. U pitanju je bio patuljak, i nije imao
nikakve odjece na trupu. Stajao je nasred kaldrme, a kad mu je
Gossah priSao, pozdravio je kneza najuljudnije $to je mogao, Sto ¢e
re¢i da ga je pozdravio sa: “Drago mi je da ste Zivi, gospodaru
Gossah!”

“I meni je drago $to sam ziv.” Gossah je odzdravio jo$
neobicnije. lako se Cinilo da ¢e se netko od njih osmjehnuti,
osmjehnuo se nije nijedan. Gossah je priSao patuljku, usput se
pokusavsi prisjetiti tko bi u pitanju mogao biti. Znao je zasigurno
da je u pitanju jedan od StitonoSa kralja Thorona, ali kako je
Thoron uopc¢e bio jedini patuljak ¢ije se ime potrudio zapamtiti (pa
¢ak 1 doznati), nije patuljku znao ime.

“Jesi 11 gadno ranjen?”” naposljetku Gossah upita patuljka.

“Nije strasno, gospodaru.”, patuljak je odgovorio znatno
ublazivsi istinu o svojim ozljedama. “Ima 1 gorih.”

Da, ima gorih, Gossah pomisli zabrinuto promotriv§i mnostvo
posjeklina po patuljc¢evu trupu oko kojih se sada nalazila sasuSena
krv . Ti sa gorim ranama mrtvi su.

Ubrzo se pojavi jo$§ jedan patuljak, koji je u ruci nosio vjedro
vode, zajedno sa nekim komadom krpe. I on je pozdravio Gossaha,
nakon ¢ega je dodao patuljku naga trupa: “Budi sada vrlo miran.
Mozda ¢e te pranje rana boljeti, ali vjeruj: nije ni priblizno gadna
bol kao opekline koje slijede.”

Patuljak naga trupa kimnu. “Poc¢ni.” rekao je.

Gossah je promatrao kako jedan patuljak drugome vida rane.
Cinilo mu se da su u pitanju bra¢a, sudeé¢i po njihovim slié¢nim
crtama lica, ali nije znao to¢no reci. A pitati se nije usudio.

Njegove su rane bile izvidane davno prije, $to ga je natjeralo da
se upita zasto je ovaj patuljak pred njim i dalje pun otvorenih rana.

Napokon je to upitao.
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“Istina je da smo svi trebali dosad biti izvidani i odmarati se,
ali nas smo dvojica na duZnosti ostali i nakon bitke, kao 1 jo$
pedesetak drugih patuljaka. Mi smo ti na kojima je ostalo da ociste
grad od mrtvih, a ranjene da dovuku u bolnicu.” rekao je patuljak
¢ije je rane ovaj drugi prao.

“Ali nije da se zalimo.” brzo je dodao odmah potom.

“Razumijem.” tada je Gossah odgovorio. Doista i jest razumio:
on je bio medu prvima odvucen sa zidina u sigurnost bolnice jer u
njemu je tekla daleko dragocjenija krv no u ostalima. Za Thorona,
Osilaha 1 Meroza on je bio bitan. A svi drugi — kada dodu ve¢ na
red. To ga je natjeralo da osjeti stid, pa je brzo tada dodao:
“Potruditi ¢u se da vas snade nagrada za va$ doprinos. Svakog
patuljka koji je pomogao nakon bitke.”

“Zahvaljujemo vam na tome. Ali gospodaru, daleko je vise
druida koji ostali pomagati no patuljaka. I njih neka snade
nagrada.”

Tu Gossah osjeti jo$ veci stid, iako nije mislio da ¢e se takvo
Sto dogoditi. Bilo je to stoga Sto su patuljci pred njim ipak pokazali
ne samo da su hrabri i1 radi$ni, ve¢ 1 ¢ovjecni. Lako su mogli
presutjeti pomo¢ druida, ali oni to ipak nisu ucinili.

“Biti ¢e tako.” odgovorio je, svjestan napokon koliko patuljci
mogu biti veliki.

Gotovo je zaboravio zaSto je uopce i izasao iz bolnice, kada se
sjetio da upita svoje sugovornike: “Znate li gdje je kralj Thoron?”

“Dakako.”, odgovorio je patuljak Cije su se rane vidale. “Kralj
je na dverima, zajedno sa gospodarom Merozom 1 tisu¢nikom.
Ondje su gdje su se jucer borili. Raspravljaju.”

“O cemu?”

“Raspravlja se o tome, gospodaru Gossah, ho¢emo li nastaviti
sa bitkom; ho¢emo 1i napasti Sumu tame i rijesiti se Biéa Bijelog
Carstva, sada kad su oslabljeni, jednom za svagda.”
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Nije znao Sto da misli o raspravi koju su vodili Meroz, Osilah 1
Thoron. Bitka koja je trajala ¢itavu no¢ odnijela je vise od pola
svih zivih dusa unutar Eriona, zajedno sa ba§ svim (ako su ih
uopce imali) dusama Rutzona. Na jednog Rutzona otislo je gotovo
pet drugih dusa. To nije bilo malo. Poginulo je, dakako, nesto i
civila, $to Zena, §to ono malo preostalo djece druida, a u vatri je
izgorjela petina svih gradskih kuca i poteluSica, dok su neke
zavrsile i do temelja spaljene. Stete su bile ogromne, bilo da se
gledalo koliko je izgubljeno Zivota, bilo koliko je izgubljeno
materijalnih dobara.

Ali bitka je ipak bila izvojevana. A gospodari su htjeli svoje
podanike poslati dalje.

Gossah je drzao: ako se pogalje preostala vojska u Sumu tame
— gdje god da se ta Suma uopce nalazila — ta vojska mozda ¢ak 1 ne
dode do svog cilja, jer jo$ nije odmorena od minule bitke. Ako je
ostalo §to Rutzona u Sumi tame, ti Rutzoni mogli bi pobijediti
preostale snage druida i patuljaka, a tada od svega toga nitko ne bi
imao nista. S druge strane, ¢injenica kako su na nekim mjestima u
Erionu i dalje tinjale vatre a Rutzoni se nisu pojavljivali govorila je
kako Rutzona vrlo vjerojatno viSe ni nema. Dakako, Rutzoni,
koliko je Gossah shvatio, nisu jedini od Bi¢a Bijelog Carstva, ali
nisu niti morali biti. Ostala Bi¢a Bijelog Carstva nisu niti bitna
dokle god ne napadaju i ne diraju u ljude i patuljke.

Sto bi se dakle moglo ¢initi, rijetko tko je znao. Argumenti su
bili ¢vrsti 1 za jednu 1 za drugu opciju. Vojska je mogla ostati vidati
rane 1 zivjeti u miru jednako kao Sto je mogla i¢1 dalje u napad.
Naravno, koji je izbor bolji ipak je odlucivala samo sre¢a onoga
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koji izabire.

Sve to proslo je Gossahovom glavom jedanput 1 nijednom vise
dok se nije uspeo na zidine i doSao pred Meroza, Thorona i
Osilaha, a razlog zasto viSe nije o tomu razmisljao bio je 1 taj Sto,
iskreno, nije uop¢e mario. Istina je bila da se vezao 1 za patuljke i
za druide, te ih je poCeo polako smatrati svojima, ali njihova
politika ipak je bila njihova politika, tako da mu se u najmanju
ruku nije dalo u nju uplitati.

Tisuénika, erionskog vladara i patuljatkog kralja zatekao je u
umornom, ali 1 radosnom raspoloZenju. Sjedili su zavaljeni svaki
na svojoj drvenoj stolici i promatrali krajolik iza kruniSta. Pusili su
lule njih troje, a to je Gossah drzao ¢udnim jer sam Thoron mu je
govorio o toj navici puSenja duhana koju su tako tesko ostavili
dolaskom Bic¢a Bijelog Carstva. Ta zasto bi se vratili toj navici? na
trenutak se upitao, da bi se odmah zatim prekorio, jer odgovor je
bio 1 viSe no jednostavan: Bi¢a Bijelog Carstva viSe nema. Barem
ih nema toliko da mogu predstavljati nekakvu ozbiljnu prijetnju.

Pozdravise ga sva trojica vrlo uljudno kad su primijetili da im
prilazi zidinama tu i1 tamo ukraSenim sa kakvom lokvom vode.
Ustali su, kako je uljudnost nalagala, 1 lagano mu se naklonili.

“Drago mi je vidjeti da si Ziv!”, prijateljski je rekao Meroz, taj
mrSavi starac bijele kose 1 plavih o¢iju. “Dodi 1 pridruzi nam se;
koliko znam, i sam pusis.”

“Tako je.”, prihvati Gossah. “No ne znam gdje je moja lula
uopée. Moguce je da mi je ispala iz ruke kad sam...”, osvrnuo se
zidinama pokuSavsi se orijentirati 1 uvidjeti na kojem se to¢no
mjestu no¢ prije borio. Dakako, tokom bitke je bio u polu bunilu,
mada mu ni sada nije bilo mnogo bolje, a to je znacilo da se nije
mogao sjetiti gdje bi mu lula mogla biti.

“Tvoja je lula ovdje.” brzo je rekao Meroz i odnekud izvukao
Gossahovu lulu 1 predao mu je. “Nasli su je Thoronovi...”
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“Patuljci.” Thoron je upao u rije¢ Merozu.

“Da, patuljci.”, uz smijeSak ¢e Meroz. Taj smijeSak Cesto je
Gossah znao vidjeti na vraski umornim ljudima. “Nikako da se
naviknem na to.”, dobacio je Thoronu kanda ispriavajuci se.
Odmah potom vratio je pogled na Gossaha. “No, Thoronovi
patuljci su je nasli dok su Cistili zidine.”

“Ha! Tko bi rekao...” Gossah je gotovo veselo odgovorio kad je
primio svoju lulu 1 pazljivo je promotrio. Bila je Cak 1 ociS¢ena,
jednako iznutra kao i izvana.

“Drz1.” Thoron, koji je ve¢ sjeo natrag dok je pak Meroz ostao
stajati, rekao je pruzivsi Gossahu smotuljak od koZe u kojemu se
nalazio suhi 1 sitno sjeckani duhan.

Gossah prihvati smotuljak i otvori ga. Dakako, sve rane koje su
mu se nalazile na tijelu 1 strahovito ga boljele u taj su ga trenutak
prestale boljeti, jer, drzao je Gossah, samo miris duhana moze
izlijeciti Covjeka.

Nekoliko trenutaka kasnije, i Gossah se nalazio kraj Thorona,
Meroza 1 Osilaha, 1 sjedio je na jednom stolcu koji se tu ve¢ ranije
nalazio, jer ¢ekao je bas njega.

Promatrali su tako oni u tiSili planinske lance, nebo 1 bijele
oblake pred sobom, zajedno sa snijegom povrh tih planinskih
lanaca 1 zelenim Sumama podno njih, gotovo uzivaju¢i pod
laganim povjetarcima $to su meli prasinu sa zidina. Udisali su dim
duhana 1 razmi$ljali su, svatko za sebe, kako 1 prili¢i onima §to
samo trebaju mir da se izlijeCe. Nitko zapravo nije htio razgovarati
o trenutnoj situaciji, mada se prije Gossahova dolaska doista o
tomu ponesto i reklo. Razgovori o teSkim situacijama ne mogu se
ipak voditi odjednom. Takvi razgovori radije se vode na mahove,
polako.

Tako je bilo 1 sa njima.

A kad napokon jesu skupili snage nastaviti razgovor, prvi koji

75



Ivan Baran Mord Dur'agemski

je progovorio bio je sam Gossah: “Koliko je poginulih?” upitao je.

Pitanje je bilo bolno za svakoga od njih. Thoron je izgubio
mnogo svojih patuljaka, Meroz svojih druida, Osilah svojih
vojnika a sam Gossah nije pak ni znao tko je sve od njegovih ziv a
tko mrtav. Izgubljeno oko Ser Qarsama i ispeCena koza njegova
sina bili su jedino za $to je Gossah znao.

“Trideset 1 sedam patuljaka.“, Thoron je odgovorio za sebe i
svoje. “A mozda ¢e ith umrijeti jo§ medu ranjenicima. Ovisi o
vidarima.” u Thoronovu glasu, iako su patuljci bili svat koji je
rijetko kada pokazivao osjeaje, jasno se mogla osjetiti tuga,
zajedno sa bijesom.

Meroz pak nije imao uvid u svoje ljude. On je znao da je pod
njim oko pet tisu¢a druida, od kojih vojsku ¢ini njih nesto vise od
tisucu. Ostali su bili puki civili koji, 1ako su poznavali magiju, nisu
mogli bogzna $to sa njom Ciniti. Tisuénik je bio taj koji je bio
vezan za ljude. On je to¢nije znao odgovoriti na pitanje.

A kad je odgovorio, odgovorio je sa: “Ja vi§e nisam tisu¢nik.*,
bilo je §to je rekao. “Barem ne u pravom smislu rijeci. Brojka, kao
1 sa patuljackim kraljem, nije finalna, ali moze se re¢i kako je oko
Sest stotina druida palo.”

“Oko?” Meroz upita, jer on je znao da Osilah zna ne samo
brojku svojih ljudi, ve¢ je svjestan i svakog njihovog otkucaja srca
naosob, i u bitci je taj druid doista bio prozivio svaku, bas svaku
smrt medu svojim ljudima, 1 svaka finalna pomisao njegovih ljudi
prije njihova kraja proSla je 1 kroz njegovu glavu. Dok su
prozivljavali posljednju sekundu Zivota i1 tokom nje osjecali ljubav,
mrznju, bijes ili spokoj, svaki od njih podijelio je to i sa
tisuénikom Osilahom, 1 mozda bas zato, Osilah je medu svima
njima najgore prosao.

“Sest stotina ostamdeset i dva su mrtva.” ponovio je Osilah,
sada to¢nije. Pogled mu je bio prikovan uz tlo.
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“To je, dakle, gotovo Cetiristo preostalih vojnika.”, rekao je
Gossah. “Mislite 11 da se moZze sa tim napasti preostale demone?”

“Demone?” upita Osilah.

“Misli na bica Bijelog Carstva.”, Thoron objasni tisu¢niku, pa
nastavi: “lako bih najradije pustio vojsku da se obnovi, pa tek onda
napao, ipak ¢u reci da je bolje napadati odmah. Istina je da su Bi¢a
Bijelog Carstva jednako oslabljena kao i mi, ali nama trebaju
godine da se vratimo na staru brojku. Njima tko zna...”

“Mislim da Thoron ima pravo.”, rije¢ preuzme Meroz. “Ovo ne
treba smatrati tragedijom, ve¢ prilikom. Predugo smo ovakvo $to
¢ekali. Ako ne napadnemo i ako se neprijatelji suviSe brzo vrate
staroj snazi, gubimo svu prednost. Sljedece prilike nece biti.”

Gossah je razumio jednako kao 1 ostali. Ali on je duboko u sebi
ionako htio i¢i dalje; on je htio napadati. Prije svega, razlog zasto
su ljudi iz Hil'guma uop¢e i dosli u Krvavu zemlju bio je taj Sto su
demoni morali biti poubijani.

No S§to ce biti ako i pobijedimo? Najednom se upitao Gossah.
Ako pobijemo demone i kralj posalje civile da nastane citavu
zemlju. Hoce li to druidi i patuljci odobriti? pitao se. Nije znao
tocno odgovoriti na ta pitanja. Nadao se da ¢e im se dio zemlje
pokloniti radi njihova doprinosa unistavanju demona. To, zapravo,
1 nije bilo nadanje. Realno je to razmisljanje. Da, stoga! Drzim
kako ce naseljavanje trecine Enzolarta proci bez problema,
zakljucio je uz olakSanje. A ako nam ne daju zemlju... Na trenutak
je pogledao u svoja tri sugovornika. ... tada céemo lako i njih
zgaziti.

Slozili su se oko napadanja Sume tame, dakle, Thoron, Gossah
1 Meroz, ali finalna odluka ipak je lezala na Osilahu, jer vec¢ina
vojske njemu je pripadala. Meroz jest bio gospodar Eriona, ali lako
je kao gospodar mogao biti zbaCen od strane vlastitih ljudi ako ne
postuje njihova misljenja. A upravo najjaci od svih ljudi pod
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Merozom bio je Osilah.

“Bio sam blizak sa svakim poginulim ¢ovjekom.”, Osilah je
naposljetku rekao s obzirom da se njegova rije¢ i i$¢ekivala. “Zao
mi je njihove pogibelji, istinski, ali doista: ako ne krenemo dalje
sva je ta pogibelj bila uzaludna.”

“Dakle, rat ipak nije gotov.” Thoron je rekao 1 skupio se u
krznu jer je najednom zapuhao nesto jaci vjetar. Daljnji razgovor
koji se vodio nije bio ni priblizno bitan kao taj, obavljeni. Sve §to
je preostalo bilo je da se svi dobro odmore: i gospodari i vojnici.
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Poglavlje 35

Prosla su dva dana otkako su se Rutzoni iz nekog nepoznatog
razloga povukli i — nakon S§to su im Thargelion 1 Mord parirali
Cetiri duga dana — priveli time sukob kraju.

Dugo je trajao sukob Rutzona i prisnika. Mogao je trajati
manje od jedne minute, ali on je trajao Cetiri dana. Razlog tomu
bio je Sto se Thargelion protiv Rutzona manje—viSe borio sam.
Mord je tu bio samo da mu cuva leda, jer on viSe nije imao
namjere ubijati.

Pak je i Perp, koji se u meduvremenu srusio i opasno prijetio
svojim prijateljima kako ¢e umrijeti od gubitka krvi, stao uzimati
mnogo energije od Morda, jer Mord mu nije dao umrijeti pa ga je
svo vrijeme drzao na zivotu dok je ovaj tokom ta Cetiri dana u
nesvjestici u pijesku lezao.

Ljudi iz brodova nisu mogli van — magijska barijera to im je
branila. Nisu ¢ak mogli niti svjedociti sukobu, jer ¢itav prizor bio
je zamucen pred njihovim ofima, s obzirom da Mord nije
dozvoljavao nikome sve to ni gledati. Morrysa je dakle samo
mogla strepiti u jednom od brodova, pitaju¢i se hoce li njena
ljubav prezivjeti sve to. NiSta viSe nije mogla, pa ni sa Neurijem
razgovarati, jer princ se na sva ta Cetiri dana povukao u brodu u
svoju kabinu i ondje se zakljucao. Prije toga nalozio je nekim
mornarima da mu ¢uvaju ulaz u kabinu i nikoga ne pustaju, jer bio
mu je, kako je rekao, potreban vrlo dug odmor.
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Cetiri dana Thargelion, Mord, Neurij i Perp nisu nista ni jeli ni
pili. Nije bilo potrebe.

Svo to vrijeme ¢inilo se nekako iskrivljeno, kao da je trajalo
kra¢e od sekunde, ili pak duze od vjeCnosti. Rutzoni se nisu
umarali, ve¢ su samo napadali i zamahivali svojim hrdavim
macevima, a dolazili su niotkuda, tako da ih u konacnici nije bilo
pocetnih nekoliko stotina, ve¢ nekoliko tisu¢a. Demon Bez Vojske
imao je, dakle, krajnje neto¢an nadimak.

A nisu samo Rutzoni bili tu koji su se slijevali u tisuéama na
njih troje. Bila su tu jo§ kojekakva druga bica, nesumnjivo zle i
protjerane sluge Bezimenih bogova koje je prisvojio Demon Bez
Vojske pod svoje okrilje. Sluge Vjetra, koji je imao mnogo slugu,
pa zatim Vatre i Vode — svima njima mnogo je toga bilo ponudeno.

Bestije, nazvao ih je Sila, govore¢i o vlasitoj vojsci iz prve
godine Doba Jeda. Vjerojatno je bio u pravu.

Ali Thargelion je to ubijao. Imao je Thargelion dovoljno snage
za to, 1 ¢inio je to sa zadovoljstvom svaki od ta Cetiri dana. Perp
nije pak stigao vidjeti pola od Cudesnih stvorenja $to su se pojavili
1 stali napadati nakon Sto je izgubio svijest. Mozda se mogao
smatrati sretnikom radi toga, a mozda i ne.

Bilo kako mu drago, Mord nije ubio niti jednog od Bica
Bijelog Carstva, niti je uopce taknuo ijednog neprijatelja. Bojao se
daleko viSe za svoj razum, pa se trudio ostati hladne glave i
umijeSan u sukob §to je manje moguce. Stitio Thargeliona
magijom jest, 1 brodove u kojima su bili vojnici, ali to je bilo sve.
Za ostalo nije imao duse.

No nije ni trebao, jer ve¢ nakon ta Cetiri dana, jedva je dvije
stotine Rutzona preostalo — sve je ostale Thargelion jednog po
jednog usmrtio, $to macem, $to magijom — i ti su Rutzoni uvecer u
trku napustili plazu, ostavivsi iza sebe samo nekoliko stotina
ljudskih i leSeva Bica Bijelog Carstva. Zasto 1 kamo su Rutzoni
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otisli, nitko nije znao odgovoriti.

Thargelion je iste te veceri, StoviSe, istog trena kad su se
preostali Rutzoni stali povlaciti, okrenuo spram Morda 1 nasrnuo
na njega. Bilo je jasno kako njegov sukob sa Mordom nikada nije
nestao, ve¢ se samo zaustavio radi Zelje za krajem onih koji su mu
bili viSe mrski. Taj sukob Morda 1 Thargeliona §to je nastupio
odmah nakon sukoba sa Rutzonima trajao je kratko, jer Mord je
takore¢i drzao Thargeliona svojom neizmjernom snagom u Saci.
Mordova je magija bila daleko snaZznija od Thargelionove. Ovaj se
stoga mogao samo srditi 1 mirno stojeci gledati ravno Morda u oci
dok su obojica plamtjela u vatri njihove magije 1 svijetlila u no¢i...

A tako je 1 bilo, 1 trajalo je nekoliko sati: Thargelion 1 Mord
stajali su sucelice jedan drugome i promatrali se, dok je Perp sa
strane lezao u sasuSenoj krvi kanda umiru¢i ali ipak to ne Cineci jer
mu Mord nije dopustao umrijeti. Thargelion se u tih nekoliko sati
iz petnih zila napinjao da naskodi Mordu, ali to nije uspijevao, jer
svaki napad bilo kakvim oblikom destruktivne magije spram
Morda bio je niStavan, a plamen kojim su bili osvjetljavani, a koji
je bio svuda oko njih i nije im Skodio, samo bi tada zatitrao.

“Umiri bijes, Thargelione.”, Mord je govorio, dok je pak
Thargelion Sutio i 1 dalje pokuSavao na sve nacine probiti Mordovu
magiju 1 naskoditi mu. “Ne Zelim da ratujemo...”

“Rat si potpisao onog trena kad si nas sve izdao prodavsi nas
Hezu.”, Thargelion je odgovorio. “U¢inio sam kako ste onaj crni
demon 1 ti trazili i ubijao sam ostale demone puna Cetiri dana.
Drzao sam se svoje rijeci. A sada 1 ti ucini isto i dopusti stupiti u
borbu sa mnom.”

“Mogu samo dopustiti da me ubijes, ali to ne kanim uciniti, jer
znam da neces§ stati na meni.” Mord je odgovorio i dalje magijom
pariraju¢i Thargelionu. Snaga Thargelionove magije bila je tolika
da kad bi se kojim sluajem jednakim zarom sukobio sa samim
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Saviunom, a ne sa Mordom, u jedva deset sekundi Saviun bi bio
satran u prah. Petnaest kilometara visoka planina, najvisa u
Enzolartu, ne bi trajala duze od toga. A Mord je to gotovo lijeno
drzao pod kontrolom. Cinilo mu se: samo ne napadanje i gubitak
zelje za krvlju, te jo§ 1 pomaganje Perpu da ne umre, njegovu je
moc¢ povecavalo 1 €inilo je silnijom. Biti dobar, polako je uvidao,
jednako je biti mo¢nim.

Mord je drzao kako Thargelion nece nikada odustati; kako ¢e te
dvije prilike ostati stajati posred plaze i1 boriti se srazajuéi svoje
dvije magije sve dok ne ostanu bez nje, Sto ¢e reci da ¢e vjecno tu
biti. Ali bio je, iznenadujuce, u krivu, jer Thargelion je u jednom
trenutku ipak prestao napadati. Zaustavio je tada sve ubojito Sto je
iz njega isijavalo i okrenuo je Mordu leda.

“Dopusti tada 1 Neuriju, jo$ jednom ¢ovjeku kojeg si izdao, da
ode, 1 viSe nas nikada neces vidjeti.”

“Ali ubiti ¢es ga!”

“Prvo reci: kada bih ga ubio, bi li ti ubio mene?”

Tu se viSe nije imalo $to re¢i; Mord nikada ne bi napao svog
brata.

Stoga je ucinio kako je Thargelion trazio.

To je dakle bilo prije ta dva dana, i jo$ uvijek je tako zivo Mord
sve te prizore mogao vidjeti pred svojim o¢ima. Ti prizori tjerali su
ga ne samo da drhti, ve¢ 1 da se plasi tocno poput malog djeteta, jer
silina tih Cuvstava bila je ogromna.

Mogao je kriviti Silu §to ga je natjerao izre¢i Gausalus, no u
okrivljavanju nema nicega. Daleko vise toga krije se iza razloga, a
sve — ili barem vecina toga — ipak ima svoj razlog.
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Razlog zasto je Mord izrekao Gaustalus, rekao je Demon Bez
Vojske, bio je taj Sto je Demon Bez Vojske u prvoj godini Doba
Jeda imao toliku snagu da mu se jednostavno Mord bez Gausalusa
ne bi mogao suprotstaviti.

To je Sila objasnio kao razlog za Gausalus, i taj razlog Mord je
drzao krajnje nedorecenim.

Bilo je prijepodne, a Mord je kraj svog prijatelja Perpa sjedio
na hasuri u hladu jedne kro$nje drveta §to ih je skrivala od sunca i
polako ispijao iz Cuture travaricu. Perp je bio blijed u licu 1 vrlo
umoran, no ipak nije imao ni najmanje namjere le¢i 1 spavati.
Daleko mu je bitnije bilo razgovarati sa Mordom.

“I otiSli su princ 1 Thargelion...” promrmljao je u prazno.
Rekavsi to, odlucio se pocesati po ranjenoj ruci koja mu je sada
bila u zavojima. Zavoji su mu onemogucavali poceSati se, ali Perp
je bio uporan Covjek.

Dok je Perp tako nalazio nacine da se poceSe, Mord je koristio
nastalu tiSinu poprac¢enu razlijeganjem valova mora o plazu i
Sumovima kroSanja stabala da umiri svoje misli do te razine da
viSe doista ni o ¢emu ne misli, ve¢ se samo prepusta. Kada se
pitanje pojavi, na njega valja odgovoriti. Ali kada se mnoStvo
pitanja pojavi, odustajanje je vjerojatno najbolja opcija. A Mordu
se nije dalo odgovarati samome sebi na pitanja.

Oblaci su na nebu govorili kako sljede¢ih dana nece biti kise,
ali pijesak je mokri govorio kako to ionako nije vazno, jer kisa je
ve¢ padala. To su bila pitanja — pitanja o vremenu — koja su Morda
zanimala 1 na koja je bio spreman odgovoriti. Sve ostalo bilo je
previse.

Ispio je gutljaj travarice.

Njegova dva prijatelja, od kojih mu je jedan bio ¢ak 1 brat, radi
njegove vlasite izdaje otisla su. Nisu Thargelion 1 Neurij ponijeli
niSta sa sobom, a uputili su se ka sjeveru, gdje se nalazila
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novonastala drzava Dvorac Pet Vrhova, ¢iji su osnivaci bili vojnici
kneza Gossaha 1 njegova sina Habora, koji su nestali 1 vjerojatno
poginuli prije tjedan ili dva — Mord nije to¢no znao. Hoce li
Neurija nekada$nji Gossahovi vojnici prihvatiti za vodu Mord nije
znao reci. lako su sada bili neka vrsta neprijatelja, ipak je osje¢ao
kako bi volio da se to dogodi. Naime, bilo je to stoga §to je Mord 1
dalje volio svoje prisnike. Zapravo, nikada ih nije ni prestao
voljeti.

Stvar je u toj prokletoj magiji...

Kako li je uop¢e upao u ralje magije, stao se pitati. Gdje li je
tomu bio pocetak i hoce li kraja ikada biti? pitao se. PokuSao je
predociti najranije dijelove svoga djetinjstva u svom umu kako bi
mogao uvidjeti S$to je povod svega toga bio, ali onaj najocitiji
razlog, smrt njegova oCuha Tarroba, iz nekog razloga nije bio
dovoljan. Istina je bila da su tri bijela kipa kaznila Morda izlivsi
mu otopljeno zlato po prsima upravo iz tog razloga, ali Mord je
drzao kako je tu jo$ nesto. Mora neceg viseg biti!

Kada bi se bogovi pokazivali pred svakim covjekom koji je
pocinio ubojstvo, drzao je, tada bi sve ubojice uokolo hodale sa
zlatnim ogrlicama pod svojim kozZama. Svaki ubojica nosio bi
svoju Inwog. Sto li je onda uzrok...?

Sto god da je, shvatio je napokon, nebitno je. Mene Inwog
nikada nece prestati peci. To je tako i drugacije tesko da ce biti.

“Upravo mi je na um palo pitanje”, javi se najednom sa svoje
hasure Perp i pogleda u Morda koji je sjedio, kao i uvijek, pogleda
usmjerena ka tlu, “nikada nitko nije spomenuo ni glasa o veli¢ini
magije koja ¢e se ovdje odvijati, jer svi su oc€ekivali kojekakve
besmislice od strane mistika 1 njegovih amuleta, pa opet: nitko se
nije suviSe cudio kad su se stala dogadati cudesa. Oganj koji je
plesao, 1 vrijeme samo zajedno sa njim, kao 1 pijesak 1 more... sve
je bilo zZivo kao da su im sami bogovi zapovijedali da budu takvi.
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To nitko nije ocekivao, ali nitko se nije ni ¢udio. Kako to? Je li
strah?”

“Ne vjerujem da je strah.” Mord zacuden, ali 1 zadovoljan
pitanjem mirno odgovori. Istina je bila da se 1 sam to pitao. Je li u
ljudima urodena tolika sklonost ka destrukciji da kada se jednom
pojavi oni ne samo da ne osjecaju strah, ve¢ najednom pocnu
osjecati i prisnost spram nje i njene forme kojom se ocituje, ma
kakva bila? Je li uopce moguce roditi se sa takvim ¢ime? Mord se
pitao.

“Ne znam odgovoriti na pitanje.”, naposljetku je rekao.
“Nemam dovoljno pameti.”

“Ne govori tako. Moje pitanje je samo pitanje, a pitanja su
glupa...”, Perp se najednom osjeti loSe jer je pomislio kako je
mozda uvrijedio pukovnika. “Daj mi, molim te, te travarice.” rece
nakon ¢ega mu Mord pruZzi Cuturicu, a ovaj iz nje otpije gutljaj.
Travarica mu je palila ¢itavu unutrasnjost, ali to kanda Perpu nije
smetalo.

Zapuhao je nesto jaci vjetar, $to je obojici godilo radi njihovih
mnogih sitnih otvorenih rana koje su time polako dobivale kraste i
naposljetku manje bolile. Bila je tu 1 vru¢ina koju je vjetar tjerao, a
koja je bila nepoZeljna takoder.

“Mislio sam re¢i”, nastavi Perp vrativsi ¢uturicu Mordu, “kako
se mozda, kad ve¢ nije strah od nepoznatoga, u ljudima skrivala
hrabrost, pa nisu primijetili razliku izmedu onakve spektakularne
magije i one koju su ocekivali: nevidljive.”

Mord je znao da u pitanju nije bila hrabrost, ali ipak je rekao:
“Moze biti. Barem se nadam da je tako.”

“Mada je sve to beskorisno kad je ovaj rat, rat magije. Ovdje
macevi nemaju $to raditi, koliko sam imao prilike vidjeti. Mislim
da si imao pravo kad si rekao da je na vojnicima sada da rade sa
poljopriviedom. Moguée je da je u Enzolartu i najokrjelijim
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hil'gumskim vojnicima i mjesto samo za plugom.

“Moguce.” Mord je odgovorio paze¢i da ne odgovori ni
potvrdno ni negativno, jer nije imao namjeru niti da uvrijedi Perpa,
niti njegove vojnike. Ali istina je, mislio je, jedini koji ovdje
predstavljaju nekakvu prijetnju demonima Thargelion smo, Neurij,
Jarez i ja. Ostali su tu da umiru ili sklanjaju mrtve.

“Ali ipak, ne mozemo re¢i niti da nije napomenuto kako je
Enzolart opasna zemlja.”, Perp rece 1 osmjehne se. “Ta sama rijec
"Enzolart", S§to je "Krvava zemlja"... krajnje glupo je uopce
ocekivati iSta od krvave zemlje, zar ne? NaSa je krivica, to jest,
krivica je na onima koji se Zale. Ja se ne zalim.”

Mord razmisli o Perpovim rije¢ima. Bilo mu je ugodno sjediti
uz svog posljednjeg preostalog i najnovijeg prisnika. Volio je
slusati Perpa kako govori, jer govorio je o istom onomu S§to se
Mord i sam pitao, ali ga je bilo strah izre¢i. Mnogo stvari o kojima
je valjalo razmisliti bilo je u Perpovim rije¢ima. Na primjer, dotad
Mord nije poblize imao priliku razmotriti pitanje ima li medu
Hinnorovom vojskom ljudi koji se ipak Zele vratiti kuci, iako to
pitanje doista jest klijalo u njemu i kad — tad bi se kasnije svejedno
pojavilo. O tomu bi 1 mislio, a 1 zapoceo je podrobnije preispitivati
svoja Cuvstva oko toga, da nije bilo neceg drugog na §to mu se
paznja osvrnula.

“Ne zalis se? Hoces li re¢i da nemas za kime zaliti, Perpe?”

Perp je bio covjek koji je hladno mogao gledati kako Covjek
umire, 1 jo§ hladnije istom tom ¢ovjeku pomoci brze umrijeti. Bio
je to Covjek koji bi se i1z dosade potukao sa kakvom divljom
zvijeri, u pogotovu kad bi uz to bila i kakva oklada, jer toliko je
krSan 1 hrabar bio. Ali ipak, Mordovo pitanje ga je uznemirilo.
Pitanje je Mordovo kanda ucinilo da se Perp sjeti nekih stvari kojih
nije trebao.

“Imao sam obitelj, Morde. Ukratko, sada ih nema. Bilo je to
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prije nekoliko godina, od strane pobunjenika protiv kojih se tvoj
otac borio godinama, Ser Tarrob, ako sam mu dobro izgovorio
ime.”

“Jesi.” ttho Mord dometnu, a glas mu blago zadrhti jer je to bio
prvi puta nakon mnogo godina da je ¢uo ime cCovjeka kojeg je
prvog ubio u svom zivotu. Godinama je mislio o svome ¢inu i
kajao se radi njega. Godinama je mislio o Tarrobu, ali nikada se
dosad nije usudio izre¢i njegovo ime. Drzao je u jednu ruku kako
ga uopce nije ni dostojan izreci.

Perp nastavi: “Imao sam zenu i dvoje djece. Lena se zvala 1 bas
je doputovala iz Kessyra kad smo se upoznali. O Kessyru je
govorila kako je bio utoc€iSte njenih najljepsSih Cuvstava, ali ipak se
nije htjela viSe nikada ondje vratiti.”

Mordu ime koje je Perp spomenuo bijaSe poznato, ali nije se
mogao sjetiti otkud. Kao obavijeno maglom, to se ime u Mordovu
umu nalazilo, ali iako nije znao zasto, on je osjecao neke neobicne
osjecaje spram njega, kao da je jednom nekoga poznavao s tim
imenom... “Bila je kéi vojnika, to jest strelicara, Sto je u meni
pobudilo paznju za njom, ne samo radi toga §to sam i sam od tih
ljudi — ljudi od oruzja — ve¢ §to djeca odgojena od strane vojnika
obi¢no budu cestita. Takoder, mogu re¢i kako me je privukao i
njen izgled. Kada bih ti prepri¢ao samo jedan dio...”

I tada se dogodi: Mord se prisjeti te davno zaboravljene
djevojke koju je poznavao, i najednom se zaprepasti kako ju je
tako lako zaboravio kada je i vlastito dijete imao namjeru nazvati
njezinim imenom. Zar mi je magija toliko sjecanja oduzela? on se
pitao.

“Kako je izgledala?” Mord skupi hrabrosti upitati, iako je
sumnjao da je Lena o kojoj je Perp pricao bila ista ona Lena koju
j€ on svojevremeno poznavao. Zapravo, on se nadao svim svojim
bi¢em da to nije ista djevojka. Bogovi, molim vas, nemj da ste
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ucinili i to svojim uplitanjem u covjecanstvo...

“Ako hoce§ znati, re¢i ¢u: vitka je stasa bila, visine meni do
grudi, i voljela je plesati. A u plesu... kosa tu crna, a tu smeda
leprsala bi uokolo...”

“O¢1”, Mord najednom uznemiren upita. “Kakve je o¢i imala!”
Perp niti ne primijeti njegovu uznemirenost. “Smede.” rece.

Bio je to osje¢aj kao da ga je netko udario necim vrlo tvrdim
posred ociju. Tup je bio za razmisljanje ili uopcée za ista sljedecih
nekoliko desetaka sekundi. Nije znao §to bi ¢inio.

Cinjenica da je pobio bore¢i se protiv Taorga i Rutzona
nekoliko stotina ljudi — §to ga je ve¢ 1 samo po sebi razderalo u
dubini duSe — nije ga pogodila niti priblizno kao to da je Lena
koju je Perp ljubio bila ista ona koju je godinama prije ljubio 1 on
sam, Mord.

Oskvrnuo je Perpovu ljubav. Bezobrazno i ljigavo, kao da
covjecnost nista ne znaci, on je izdao 1 posljednjeg svog prijatelja.
Perp toga nije bio svjestan. On je i dalje gledao u Morda sa
brizno$¢u kakvu osjeaju samo najbolji prijatelji jedni spram
drugih. A Mord se pak osjeao niStavno. Jedva da je i disati
mogao.

Mord tada ustane. “Oprosti mi, Perpe, ne mogu vise sjediti.”,
rekao je kao u bunilu. “Savjest me pece kad znam da ovi ljudi
toliko rade zakapaju¢i mrtve i podizuéi grad, a ja im ne pomazem.”

“Ali...” Perp se javi sasma zbunjen.

“Ti ostani 1 odmaraj se. Ja moram i¢i.” Mord bijase uporan.
Okrenu se tada 1 bez rijeci ode. Perp je ostao sjediti u tiSini, drzeci
jednu ruku, onu ranjenu, u drugoj.

Mord je nacinio nekoliko desetaka dugih koraka na mokrom
pijesku. Nije nosio ¢izme, kao ni kakvu koSulju, ve¢ i dalje samo
one lanene hlace koje je nosio u bitci. Nije mu bilo hladno, grijala
ga je Inwog. Stovise, pekla. Ona teska zlatna ogrlica koju je dobio
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na poklon od Hinnora, a koju je nakon bitke ipak pokupio sa
pijeska gdje ju je odbacio, pak je bila hladna, ba§ kao Sto svaki
metal 1 jest, pa mu je Cinila dobro, bivajuéi suprotnost vrucoj
Inwog. Da nije nosio zlatnu ogrlicu koja ga je hladila, vjerojatno bi
iznemogao od ove koja ga je pekla.

No on nije mislio o tome. Mislio je o Leni, za koju je sada
doznao da je ipak umrla, i njenoj djeci koju je rodila, takoder
umrloj. Bio je vezan za njih troje 1 viSe no $to bi se usudio priznati.
Toliko, ¢ak, da je odmaknuvsi stotinjak metara od Perpa bio
preslab da bi zaustavio naviru€e suze, pa je stao plakati poput
malog djeteta.

Bogovi, mislio je, koliko sam li grijeha ucinio...

% %k ok

Mord je tumarao pijeskom niti sam ne znajuéi kuda ide, 1 bez
ijedne Zelje uopée da nekamo stigne. Suma kojom je prolazio
veéim je dijelom bila pokidanih stabala, a tomu su pridonijeli
Rutzoni 1 njegova malenkost. LiS¢e 1 pokidano granje bili su
razbacani svuda po pijesku.

Njegove rane nisu bile izvidane, $to je znacilo da mu je pijesak
uSao u vecinu njih, 1 ondje ih iritirao. No Mord o tomu nije mislio.
Njegove misli bile su usmjerene ka drugim stvarima, daleko
bolnijim od pijeska §to iritira rane.

Taj isti dan, nekoliko sati prije tog tumaranja, zapravo, zadnji je
puta razgovarao sa Morrysom, i taj je razgovor bio neobi¢no
hladan. O tom je razgovoru jedan trenutak Mord mislio:

“Zasto dopustas da ti brat i1 jedan od najboljih prijatelja tako
odu?”, sjetio se da ga je Morrysa upitala. Bila je uznemirena vec 1
stoga $to je po izlasku iz broda ugledala vani ¢isti pakao, a kad je
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tek doznala da Neurij 1 Thargelion bez pozdrava odlaze, to jest da
su ve¢ dobrano odmakli, njena je uznemirenost dotaknula neke
nove vrhove. Stotine leSeva trunulo je i smrdjelo prekrivajuci
dobar dio ¢itave plaze, a to ju nije uznemirilo ni upola koliko
odlazak Thargeliona i Neurija. Mord nije htio da ona bude
uznemirena, ali jednostavno joj niSta drugo nije mogao priustiti.
Sam Mord Dur'agemski takav je stvor uz kojega se nikada mir ne
moze na¢i. A u kombinaciji sa najgorom zemljom od svih,
Enzolartom, njegovo ime postaje definicija nemira i nesrece.

“No, odgovori mi!”, Morrysa je nastavila, sve se viSe Zesteci,
mada ta Zestina nije bila upravljena spram Morda koliko spram
same nemogucénosti da se obrani od svih tih dogadaja koji su njega
1 nju stali okruzivati.

“Ne znam §to da ti odgovorim, Morrysa. Kako bih mogao znati
uop¢e?”, Mord je odgovorio 1 stao mahati rukama, te Setati po
prostoriji broda gdje su se ona 1 on nasli. “Ta ja prvi ne znam §to se
uopée dogada. Citav mi se Zivot vodi bez da i¢emu znam razlog.
Ne znam ¢ak ni vrijedi li razmisljati o i¢emu.”

“Pokusaj barem!”

“Jesam, 1 koliko puta... ali razum ne suraduje. Realnost sama
po sebi... nemoguce je.”

Morrysa nije shvac¢ala Mordovih rije¢i. Nije ju on to ni trazio.
A $to se pak ticalo moguceg olakSanja radi razgovora, toga nije
bilo.

Morrysin je trbuh bio onoliki koliki ve¢ jest tri mjeseca pred
porod, Sto ¢e reci proprilicno velik. Ta je zaoblina koja je
predstavljala Mordovo buduce Zivo dijete Mordu bila neobi¢no
draga. Volio ju je promatrati, a ¢ak 1 tada, dok je raspravljao sa
Morrysom kada su se prvi puta ugledali nakon bitke, Mord se
jedva suzdrzao od toga da pruzi ruku i pogladi taj trbuh.

No tada se stresao, pomislivsi na to, jer sjetio se kako mu je
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Neurijev zivot u brodu bio daleko vrjedniji od Zivota Morryse i
njihova djeteta. Sjetio se tada Zestine s kojom je odlucio obraniti
Neurija, jednako kao §to se sjetio 1 hladnoce s kojom je reagirao na
mogucu smrt Morryse. Uvidjevsi kako osjeca stid stoje¢i pred
Morrysom, on je odlucio tada Sto prije naci razlog da napusti
prostoriju.

Mogao je umrijeti u bitci. Mogla je i Morrysa umrijeti u brodu.
Ali svejedno su se hladno sastali, 1 jo§ hladnije rastali.

“Pokusati ¢u.” bile su Mordove posljednje rijeci prije no Sto je
odlucio potraziti Perpa i neSto sa njim popiti, kako bi mu §to prije
poremetilo razum i sposobnost da osjeca toliki stid.

Travarica nije pomogla i sada je Mord, hodaju¢i medu grmljem
1 stablima $to su rasli na pjeS¢anom tlu i ne nailaze¢i na nikoga od
ljudi, osjecao isti onaj stid kojeg je osjecao pred Morrysom. Nista
od toga nije jenjavalo.

“Zasto se sve dogada...?” mrmljao je susprezuéi suze i
pruzajudi ruke pred sebe kao dijete Sto za majkom ruke pruza, ali
ne nailaze¢i ni na kakvu majku koja bi ga utjesila, ve¢ samo na ta
stabla hrapavih kora. Neka mi netko objasni, molim vas... 1 mislio
je jednako jadno kao §to je mrmljao. Nije imao hrabrosti iSta viSe
¢initi. Molim vas. pomislio je opet 1 zastao.

Zapovijedam vam!

Ta misao probudi u njemu osjecaj kako u tom dijelu Sume vise
nije sam. Osvrnuvsi se oko sebe 1 ugledavsi mnostvo debala u sjeni
1 ono malo sunca $to se probilo kroz rijetke nepokidane krosnje,
slegnuo je ramenima jer nije ugledao nikoga.

Ali Cuo jest.

Morde, glas je u njegovoj glavi rekao, odlucio sam da si
mnogo cekao, i joS vise propatio, pa ¢u ti ponuditi odgovore na
neke od tvojih pitanja. Glas je Mord odmah porepoznao kao glas
Demona Bez Vojske. Jo§ uvijek, nakon toliko vremena, Mord nije
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shvatio kako je moguce da se ne sjeca te osobe dok nije u dodiru
sa njom, a opet se sjeca svih prijaSnjih razgovora jednom kada u
dodir dode. Doista, minutu prije no Sto je cuo glas Sile Mord nije
imao pojma §to to Sila jest, niti je imao ikakva sje¢anja o ijednom
od njihovih brojnih razgovora.

A zasto mi ne kazes sve Sto znas, pa da sve privedemo kraju?

To ne mogu uciniti, Morde, jer prije svega kraj nikada nije
blizu onome komu se kaze odgovor na sve. Do odgovora se dolazi
kao sto se stepenistem uspinje, korak po korak, jednu stepenicu po
jednu, jer ako se preskacu stepenmice, lako se dogodi da covjek
zapne i izgubi tlo pod nogama.

Mord nije imao namjeru ulaziti u raspravu takve tematike, a jo§
je manje imao snage za takvo Sto. Ni za hodanje nije imao snage
¢ak; nije napravio ni koraka dalje, ve¢ je ostao stajati kraj onog
stabla koje mu je bilo pri ruci i o njega se oslonio. Tako je ucinio
jer je slutio kako ¢e razgovori sa Silom biti dugi 1 teski.

Uzeti ¢u te rijeci na znanje, Silo, Mord je pomislio. Hajde,
ispricaj mi to Sto znas a cemu ja imam dopustenje prici.

Cuo je glas Silin kao da mu se demon kraj samog uha nalazi, a
vjerojatno je tako i bilo. Demon Bez Vojske nije bio od materije
nacinjen, ve¢ se mogao kretati uokolo poput vjetra, po volji se
pojavljuyjuéi ljudskim oc¢ima ili ostaju¢i nevidljiv. Mordu nije
smetalo $to mu se ovaj ne pokazuje.

Jedna od ljepota kod stepenista, nastavio je stoga Sila kao da
Mord nije niSta ni rekao, je i ta Sto se do vrha moze doci samo ako
se pode od dna. Nikako drugacije. Upravo stoga, neka ono Sto
doznas od mene bude upravo ono Sto smijes dozmnati, a smijes
doznati ono za Sto si sazrio da upitas. Dakle, ti budi prvi: pitaj.

Shvaé¢am, Mord reCe u svome umu. Ono Sto me sada mori i
mori me jer sam dostojan toga.

Tako je, Sila odgovori, ali ne reCe niSta dalje, jer pustio je
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Morda da stane postavljati pitanja. A postavljao pitanja Mord
doista 1 jest:

Ako prije Gausalusa nisam bio najjaci, kako sam te uopce
pobijedio, dozivio buducnosti i vratio se opet u proslost? Mord je
upitao.

Demon Bez Vojske bio je zadovoljan pitanjem. Vidim da si
dugo razmisljao o svemu ovome. Paradoks, cini se, zar ne?
Upravo se cini tako, jer tako i jest. Sve ovo oko tebe vec si
jedanput prozivio, ali nije istina da prvi puta nisi izgovorio
Gausalus. Jesi, izgovorio si ga i prvi puta! Ali nisi ga izgovorio uz
moj poticaj.

Ne shvaéam... Mord pomisli.

Poslusaj: Gausalus nisi izgovorio iz razloga kojeg sam ja
izloZio: jer ti je potreban da bi pobijedio moju vojsku. Ali si ga
izgovorio iz drugih razloga, vlastitih. Istina je da bi svejedno
izrekao Gausalus i sklopio savez sa Hezom bez obzira bio ja kraj
tebe ili ne. Ovaj puta ja sam bio glavni povod, ali prosli si ti sam
pozelio biti mocan i sam si svojevoljno izrekao tu inkantaciju. U
cemu je razlika i zasto je ovaj put bolji? Drzim kako nije potrebno
reci, ali svejedno hocu. prvi puta na tebi je bilo da snosis krivicu,
Jjer sam si dopustio zlu da te obuzme, a sada nije na tebi da snosis
krivicu, jer netko drugi, to jest ja, gurnuo te je u zlo. Hez razlikuje
te stvari, i manje kaznjava.

A koja je kazna? Mord upita.

Kaznu svi poznaju: Hez ubija najmilije, stvara razdor i toliko
stavlja tereta na srce covjeka da ga ovaj vise ne moze drzati. Tugu
i nesrecu Hez koristi za naplatu. Ne trazim to od tebe, ali trebao bi
osjecati manje mrznje spram mene jer sam ucinio da izgovoris
Gausalus. Manje mrznje iz razloga Sto ¢es manje morati Hezu
platiti. Reci: jesi li shvatio? Istinski?

Mord razmisli o tome. Iako je razgovor bio tezak i Mordu je
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svaka rijec bila preteska, on je odgovorio iskreno: Nisam.

Pitaj tada dalje, Sila na to rece.

U redu... reci mi, Silo, je li ovo onda razlog mog ponovnog
prozivljavanja Zivota: izgovoriti Gausalus na drugaciji nacin, jer
¢e od mene uciniti manju Zzivotinju? Koliko se sjecam, u
buducnosti kad bih iz Inwog izasao i obuzeo Eltiura, ne bih znao
Sto cinim i bio bih najzlobnije stvorenje na svijetu. Je li to stoga
Sto me je Gausalus izludio i ucinio takvim?

U jednu ruku da, Morde. Odlicno si shvatio poantu. Gausalus
kojeg si izgovorio prvi puta bio je doista pretezak za tebe i ucinio
te je takvim kakvim te je ucinio. Dobio si najvecu moc¢, ali tvoj
razum nije mogao toliku mo¢ podnijeti. Sada je kud i kamo lakse,
Jjer prvi je puta razlog za Gausaluom bila sujeta, a sada apsolutno
nista. NiSta nisi htio ili osjecao dok sam ja cinio da izgovoris
Gausalus, i upravo stoga nista ti Hez nema zamjeriti.

Vrlo pametno od tebe, Silo, Mord sa divljenjem pomisli. Slika
koja je govorila $to se zapravo dogada mu se dobrim dijelom
slozila pred oCima. Nemam vise pitanja na tom polju.

Neka bude, Sila odgovori, ali upamti da sam rekao "u jednu
ruku”... Postoji jo§ nekoliko razloga, no kako za njih nisi upitao,
dopustimo vremenu da te ucini dovoljno mudrim u buducnosti da
ta pitanja ponovno postavis, i dobijes na njih potpunije odgovore.

Mordu je bilo svejedno. Cinjenica kako je Sila ipak na
njegovoj strani jo$ uvijek razvedrila ga je, a vedrost je bila sve $to
je doista i trebao. No pitao je svejedno dalje, ona pitanja Sto su se
ticala drugih stvari:

Jesam li Inwog doista dobio od bogova i je li razlog tomu bio
manjak stida kojeg sam osjecao?

Da, Sila odgovori. Da za sve. Bogovi su se jako naljutili na
tebe, Morde, onog trena kad si ubio po prvi puta u Zivotu, a nisi
stida osjetio. Zlo za zlo, dobro za dobro — tako Troje BoZanstava
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¢ine, i dosad je uvijek na tomu svijet savrseno obitavao. Tri kipa,
dakle, bili su Mordanius, Hez i Oba. U to nema sumnje.

Shvatio sam i to, Mord re€e. No, podimo dakle jos dublje u to:
zasto sam ja ubio?

Sila je kanda razmisljao o pitanju. O tomu znas samo ti i nitko
drugi. Misli u tebi tvoje su viastite. Moguce je da si zao po prirodi
i da si stoga ubio Tarroba, ali i moguée je vrlo cesto prilicno
nemoguce. Mord Dur'agemski mocan je, ali nije i zao. Kako za sve
postoji razlog, tako je i za ubojstvo Tarroba bio jedan.

Mord razloga tom ubojstvu nije znao. Prvih par godina nakon
ubojstva, sjecao se, tjesio se jer je doista i postojao neki razlog. Ali
problem je nastao kasnije, kada je taj razlog zaboravio.
Razmislivsi bolje o tomu, zakljucio je kako je Tarrob posao da
ubije nekog nevinog, a Mord je, mlad 1 manjkavo mudar kakav je
bio, ubio Tarroba da bi ga u tom naumu sprijecio. U jednu ruku bio
je to herojski €in, ali u drugu ruku... Mord je, htio ne htio, uvidao
naposljetku da su ga bogovi prokleli iz dobrih razloga, prilicno
¢vrstih: Mord je sprijeio ubojicu ubivsi ju. Svjesno je dakle
preuzeo njeno zlo na sebe. Uz to, ista ta ubojica toliko je dobrog
ucinila Mordu da je samo njeno ubojstvo od strane Morda bilo
desetorostruko veci grijeh.

Pomislivsi na to, Mord osjeti oStru bol u desnoj Saci. Bol ta
plesala mu je oko samih kostiju Sake i ulazila u njih i izlazila kao
da joj srecu pricinja Sto boli, a doista, toliko boljela 1 jest da je
Mord, jedva ju trpe¢i, lijevom rukom uhvatio desnu Saku i u
¢vrstom je stisku drzao, zube stiScuci, sve dok ona nije popustila.

Sjecanja, Morde, vole zaboljeti i podsjetiti na minule dogadaje.
Sve je to tako kako jest, Sila je rekao dobrano svjestan boli koja je
probadala Mordovu Saku.

Mord mu nije imao namjere odgovoriti na to. Umjesto toga, on
je postavio sljedeée pitanje, koje bi, da ga nije postavio u svojim
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mislima, bilo postavljeno kroza stisnute zube:

Zasto sam mocniji od svoje brace? pitanje je glasilo. [ sam sam
covjek. Zasto tada laksSe trpim magiju?

Nije bilo potrebe da se to pitanje postavi, Morde. Ako se
sjecas, Inwog si i dobio upravo iz tog razloga: da uz njenu pomo¢
budes sposoban toliko moci prigrliti da ti se ona zgadi. Ne trpis ti
nista bolje magiju, Inwog ju trpi.

To je, dakle, dar?

Nikako, Sila odgovori. Znas to i sam.

Znam, nazalost. Vruc¢inu Inwog imao sam prilike osjetiti i vise
no Sto bih ikada svojevoljno pristao, ma kolika da je nagrada. Ona
pece, Silo... toliko pece da se ne mogu oduprijeti pomisli: zasto si
mi dopustio ubiti Tarroba? Da se nisam upleo, Tarrob bi ucinio
zlodjelo i kasnije bi se pokajao radi toga. Da si ucinio da se ne
upletem, nista od ovoga ne bi se dogodilo.

Sila je najednom mogao osjetiti rast Mordove kivnosti spram
njega. No nije krivnje osjecao, jer imao je argumente ¢vrsce 1 od
najcvrscih temelja. Krivo, Morde, rekao je. Kao i sa Gausalusom,
slucaj je bio zakljucen: put je tvoj davno zacrtan i prijeden, ali
ovaj drugi puta sto ga prolazis, iako glavne stvari ostaju, prolazis
ga samo sa drugacijim koracima. Gausalus ces uvijek izre¢i — to je
neminovno. Sa Tarrobom je jednako, kao i sa Inwog i magijom.
Stvar je samo u nacinu. Na daleko si gore nacine mogao ubiti
Tarroba, i daleko si gore mogao prokletstvo svaliti na svoja leda.
Ja sam ti pomogao da to prokletstvo bude sto lakse, iako je svako
vraski tesko. Shvati: jedan od razloga zasto ponovno prozivljavas
proslost je i taj Sto sam bio uvjeren kako mogu uciniti da
prokletstvo bude manje. I bio sam u pravu.

Ti, dakle, Mord je na to rekao, Demon Bez Vojske, moj najveci
neprijatelj, pomazes mi i na mojoj si strani? Zasto?

Sila na to odgovori: Mi nikada nismo bili neprijatelji, Morde.
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Istina je da su se nase vojske sukobljavale nebrojeno puta, ali, kao
i ti, i ja nosim svoje prokletstvo i sa njim se nosim kako znam i
umijem. Sukob s tobom samo mi je pomogao neke stvari shvatiti,
pa se tako moze vidjeti da u proslosti nismo saveznici, a sada
jesmo. Stvar je bila u mom shvacanju. Demon Bez Vojske koji
upravo sada, prve godine Doba Jeda, sjedi na svom tronu u Muru
i razmislja kako te ubiti i smrviti tvoju vojsku — koju, da nema
tebe, bi mogao smrviti u jednom danu citavu — ni ne sluti kako se u
njemu rada jedna nova ideja. Ideja da se ne moramo sukobljavati.
Kao i sa Inwog, Gausalusom i Tarrobom, tako je i nas sukob
neminovan, ali trajanje tog sukoba i nacin na koji to cinimo
razlikuje se. Prosli puta rat smo vodili dvije godine, jer toliko mi
je trebalo da shvatim kako mozZemo biti saveznici, i upravo stoga
nisam te ubio na vrhu Saviuna, ve¢ sam kleknuo i htio ti to
saveznistvo ponuditi, ali bas me zanima koliko ¢e mi ovaj puta
trebati da tu ideju prigriim. Dvije godine, ili vise? Vidjeti cemo.

Shvacam sada tvoje rijeci, Silo, ali ne i tvoje namjere. Istinski,
tvoje namjere, jer sve Sto si ispricao, ispricao si tek djelomice, i
citava je bit ostala i dalje skrivena u magli. Ja i dalje ne znam tko
si i koja ti je svrha. ZasSto si uopce bjesnio na zapaljeni plamen, i
konacno: zasto si dopustio da ti pobijem vecinu vojske. Oslabio si
ovaj puta, i doista si prerano zavrijedio naziv Demon Bez Vojske,
ali ja ne znam razloga tomu.

Sila da je bio covjek vjerojatno bi se osmjehnuo. /lzvrsno
razmisljanje, Morde! kliknuo je demon. Stvar sa vojskom koju sam
tako naglo stao gubiti ovaj puta, za razliku od proslog, gdje sam
vojsku izgubio nakon dvije godine, je ta Sto prosli puta Mord
Dur'agemski nije imao Rimusa za saveznika. Ja, Rimus, ovaj puta
sam sam sebi neprijatelj, i to je razlog zasto sam tako doista glupo
izgubio vecinu svoje vojske: nisam ocekivao mnoge stvari. Istina je
da si vrlo mocan covjek i da si i bez moje pomoc¢i mogao unistiti
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moju vojsku, ali druga vrsta Gausalusa, kojeg bi izgovorio na onaj
prvi nacin, iz sujete, ucinila bi da znatno dulje ne dolazis do
odgovora i mudrosti, i ja bih to znao iskoristiti, kao Sto i jesam.
Dvije godine igrao sam se s tobom, jer toliko ti je trebalo da
spoznas mnoge stvari. Ovaj puta to je znatno krace, jer ja sam tu
da ti pomognem. Nastane trenutak tiSine, tokom kojeg Mord
namjerno nije postavio nikakvo pitanje jer je znao da demonove
rijeci nisu zavrSene, nakon cega Sila nastavi: 4 Sto se tice mojih
namjera i moje svrhe, te mog starog bijesa spram vatre — to ces
doznati u pravo vrijeme, vjeruj mi. A kada taj trenutak dode, naci
ces se pred velikim raskrizjem puta: biti ¢e na tebi tada hoces li
istinski prihvatiti moje saveznistvo, ili ne, jer velicina mog bita
zaprepastiti Ce te.

Tada neka bude kako kazes, Mord rece u svojim mislima.
Hajde mi onda odgovori i na posljednje: Hezova naplata, koja je
mrznja Thargeliona i Neurija spram mene, moze li se ona
sprijeciti? Jer toliko mi je teSko to uopce pojmiti i razdire me, da i
ne znam sto bih ako odgovora nema...

Drzim da je na tebi hoces li moci oduprijeti se Hezu. Kad
dodes pred raskrizje koje sam ti spomenuo, mnogo c¢e paznje biti
usmjereno spram toga. No, ono bitnije je da ne mislis o patnjama,
jer vjeruj mi: iako ti se cine patnje radi gubitka Neurija i
Thargeliona velike, one su — a tako sudim na osnovu tvog prvog
puta kada si sve ovo proZivio — nistavne naspram onoga Sto slijedi.
Velike patnje dolaze, Morde. Sila je dodao naglaSavajuci rijec
"patnje". Cinio je to stoga $to je htio nesto daleko dublje prenijeti
Mordu, $to bi ga prenerazilo da je shvatio §to je u pitanju.

Ali Mord nije shvatio, ve¢ se drzao toga sa Thargelionom i
Neurijem: Oni me mrze iako me nikada ne bi bili sposobni mrziti.
Ta mrznja nije njihova, to ja znam! pomislio je otvorivsi se daleko
viSe no Sto bi bilo pametno.
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Razumijem tvoje patnje, Morde. Ali one ée se povecati. Sto se
pak tvojih prisnika tice, poznati su mi Hezovi nacini: tvoji te
prijatelji ljube, i vise no Sto mislis, ali ljube te samo kada nisu
blizu tebe. Sve sto mogu kraj tebe iz sebe isijavati, iako nije
njihova volja, jest mrznja. I doista, jednako njihova srca to razdire
koliko i tvoje. Zapamti, dakle: ljubav izmedu tebe i tvoje brace
nikada nije nestala. Ona je tu.

Mord je napokon uz te rijeci doSao do pomisli kako nema vise
nikakvih pitanja. Sve $to je htio znati, napokon je znao. A ono §to
ipak nije znao, morao je priznati, nikada nije imao istinske Zelje
niti da sazna. A toliko je toga bilo Sto bi ga unistilo da je saznao.

Alj, kao 1 sve na svijetu, 1 patnje dolaze svaka u svoje vrijeme.
Je li Sila ucinio pametnu stvar ne rekavsi mu tocno koje ¢e ga
patnje snaci, nitko nije znao re¢i. No to nije bilo ni bitno.

Prisutnost demona prestane biti, a Mord se nade kako bos kleci
na vlaznom tamnom pijesku kraj jednog stabla bijele kore poput
breze, mada to zasigurno breza nije bila, suznih ociju i lica
skrivenih iza dlanova. Njegovo shvacanje nestalo je jednako kao
Sto se pojavilo, i Mord je ostao u silnom neznanju, nesvjestan da je
upravo izgubio ono za Sto se godinama mucio da dozna. Iako bi
promatra¢ pomislio kako u tom slu¢aju Mord nije imao radi ¢ega
zaliti, jer odlaskom Demona Bez Vojske on viSe nije bio svjestan
istinske stvarnosti, to bi bilo krivo, jer Mord je itekako Zalio, pa 1
ako nije znao radi ¢ega to¢no Zali.

Njegovo Zaljenje budilo je ona najteza Cuvstva koja su se u
njemu zakopana krila, 1 ¢inilo je da mu ta Cuvstva Cine sa
raspoloZenjem §to god im se prohtije, jer kako god bilo ionako tu
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Mord nije mogao niSta. Nekoliko desetaka minuta je proveo
klece¢i tako 1 placuéi. Neko je vrijeme proveo ¢ak 1 moleci, a neko
pak proklinjuéi. Bilo kako mu drago, to vrijeme Mord nije proveo
sretan.

U konacnici, kada su napokon cuvstva probudena radi Sile
popustila 1 odstupila, Mord je ustao i otresao sa svojih koljena
pijesak, nakon cega je otrao suze sa lica. Valjalo je biti musko,
drzao je, 1 prihvatiti sve kako jest. Sve, pa 1 ono najgore.
Zakljucivsi to, zamijenio je stara razmiSljanja o onomu $to je
smatrao bitnim sa nekim novim, u kojima su bitne stvari bile one
najgluplje 1 najprizemnije, ali koje su mu uspjeSno odvracale
paznju. Za pocetak, mislio je o hrani i picu, s obzirom da nije dosta
dugo niSta ni pojeo ni popio, ako se kakvom okrijepom desetina
litre travarice 1 moZe nazvati. Ta travarica mu je, zapravo, samo
povecala apetit i pridonijela njegovom opéem stanju malaksalosti.

Misli su neko vrijeme suradivale i Mord se, morao je priznati,
na nekoliko trenutaka smirio, pa tako dobrih nekoliko minuta on
nije viSe mislio o teSkim stvarima. Ali kako su 1 najlakSe stvari
vraski teSke kada su na velikoj hrpi, tako je i Mordova smirenost
vrlo brzo nestala kad je ovaj stao razmisljati o hrani kao neCemu
¢ega drasti¢no nestaje, pa postoji moguc¢nost da ljudi budu muceni
gladu. Mislio je 1 o ljudima kao bi¢ima satkanim od ljubavi, od
kojih svatko naosob ima obitelj koju voli, a uz to je, dakako, dosla
1 misao kako je upravo on doprinjeo najviSe da se ista ta bica
satkana od ljubavi pobiju, a njihove obitelji ostanu nesretne. Radi
njega poginulo je viSe od dvije tisuce ljudi.

Misli su mu ubrzo stale gorjeti od griznje savjesti, koja je u
njemu planula kao vrelo ulje. UniStavao ga je, dio po dio, svaki
njegov prijasnji ¢in ili nepromisljena odluka radi koje su drugi
morali patiti, 1 to ga je uniStavao nemilosrdno. lako je stajao na
nogama, spreman da pode natrag k brodovima iz te velikim
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dijelom uniStene Sume, on je ponovno kleknuo, a suze su opet stale
navirati. Bilo je to upravo stoga §to drugacije nije moglo biti. Mord
je znao: od stvarnosti je mogao bjezati koliko je htio, no od nje se
pobjeci ne moze.

Velik je teret bio dakle na njegovim ramenima, a ramena su mu
polako popustala pod pritiskom. A sve je to bilo toliko tesko 1ako
je Mord vrlo dobro znao da to ¢ak i nije Citav teret.

No kada jest Citav teret bio svaljen na Mordova ramena, Mord
ga viSe nije mogao drZati. Stao je misliti o djevojci Leni 1 svome
prisniku Perpu kojeg je izdao. Mislio je o Thargelionu 1 Neuriju,
koje je izdao takoder. Myronu, koji mu je jasno dao do znanja da je
dobrim dijelom izdao 1 njega, te Tarrobu, uz kojega je, u konacnici,
sve to 1 pocelo.

Oprosti mi, mislio je Mord sada ve¢ leZe¢i 1 cvileéi na pijesku
poput Steneta, savijaju¢i se u placu i grle¢i koljena, oprosti mi
Tarrobe s5to sam te ubio! Moj je to grijeh, i grijeh je prevelik da
bih se nosio sa njim... I vi, braco moja, Sto sam vas poput zadnjeg
gada izdao i sve redom prodao za vrlo malo. Gad sam kakvog
nema, zlocinac, ubojica i izdajnik, ali vi budite vecéi od mene i
oprostite mi. A poslije toga pljujte po meni i Sutajte me ako hocete,
i biti ¢u sretan... Morrysa, ti nisi znala da mi nisi bila prva u
Zivotu, pa ni sada ne znas — i od tebe trazim oprost, sveta djevojko,
Jjer doista: naspram mene svi su sveti...

Mislio je tako Mord nekoliko minuta dok je grcao od placa,
nemavsi moci da svlada samoga sebe. Daleko gore od vatre njega
je savjest palila. Boljelo je vraski 1 peklo viSe od svih usijanih
grumenja Zeravice svijeta, ali, onog trena kada je doSao k sebi,
Mord je morao priznati da mu je bolje.

“Sada shvacam.”, tada je sam sebi rekao, gotovo Citava tijela
prekrivena vlaznim pijeskom. Osovio se tada opet na noge, znajuci
da vise nece padati, pogledao nebo kroz rijetke kro$nje nad sobom,
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te prosaputao: “Bogovi, hvala vam.”, osvrnuo se nakon toga spram
svega oko sebe Sto je mogao ugledati, te dodao: “Hvala vam
svima.”

Odmah potom, laka je koraka poSao natrag k brodovima.

Prva osoba s kojom je htio razgovarati bila je Morrysa, kojoj se
htio ispricati radi toga S$to joj ranije nije znao dati pravilnog
odgovora u vezi Neurija i Thargeliona. Imao je zarku Zelju da joj
kaze kako zna to€an razlog njihova odlaska, ali da taj razlog nije
mrznja. O mnogocemu joj je htio ispripovijedati, pa ¢ak i1 o
Gausalusu, 1 0 pravom uzroku smrti njegova oCuha. Sve to, drzao
je, morao joj je priznati jo§ tog dana.

IzaSavsi nakon dvadesetak minuta probijanja iz Sume 1 zaSavsi
na pjeScanu Cistinu, sada ve¢ suhu s obzirom da je popodnevno
sunce stalo prziti onako kako 1 prili¢i ljetnom suncu, pogledom je
presao preko stotinu $to uplovljenih Sto nasukanih brodova koji su
mogli nositi viSe od deset tisuca ljudi 1 gotovo upola toliko stoke,
te otprilike ba$ toliko teZinski tereta u obliku kojekakve robe, od
hrane do oruzja. Brodovi su bili vrlo blizu jedan drugome, a
njihova je Sirina bila tolika da su zauzeli gotovo tri kilometra
plaze. Svaki od tih brodova, Mord se sjec¢ao, bio je zasticen od
Rutzona i1 Taorga njegovom magijom dok su trajali sukobi, 1 niti
jedan covjek unutar tih brodova nije mogao poginuti dok je bio
pod Mordovom zastitom.

Oko stotinu 1 dvadeset ljudi bilo je zivjelo u svakom brodu
tokom tri mjeseca putovanja od Hil'guma do Enzolarta. Nakon
prve bitke tokom koje je poginulo, koliko je Mord znao, oko tisuc¢u
1 petsto ljudi, te nakon Sto su Cetiri stotine Gossahovih vojnika
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otisli na sjever, svaki je brod imao u prosjeku stotinu ljudi.
Inventar o dobru postojao je, ali Morda nije suviSe zanimao. Bilo
mu je dovoljno Sto je doznao od skladistara da se koli¢ina stoke,
hrane 1 vode za dvadesetinu smanjila tokom sukoba. Bilo je to
stoga $to su se ljudi obi¢no hranili ribom iz mora, a kako je trajala
borba Morda, Thargeliona, Perpa i Rutzona, te se mreze stoga nisu
mogle bacati, hrana koju su uzimali bila je ona iz skladista, Sto ¢e
rec¢i ve¢inom kojekakvo suho meso 1 med.

Na razmisljanje su, dakle, tjerali Morda brodovi i radi njihovih
dimenzija, 1 radi problema koji su vladali u njima.

Hodaju¢i plazom ka jugu, gdje je posljednji brod bio onaj u
kojemu su putovanje proveli upravo prisnici, Morrysa, Jarez i on,
Mord je susretao mnoge ljude, najve¢im brojem vojnike sada bez
ikakvih odora, s obzirom da nisu bile potrebne, zatim mornare,
tisu¢nike, stotinike i skladiStare. Tu i1 tamo naletio bi i na kakvog
svecenika takoder, ali naletjeti na svecenika, s obzirom da, koliko
je znao, na put nije poslo viSe od njih petorice, bila je rijetkost.

Nitko ga nije pozdravljao, jer njegova prilika sama po sebi vise
je podsjecala na skitnicu no na pukovnika, pa im se stoga i nije
moglo zamjeriti. Svi su bili zauzeti; Sto sklanjanjem mrtvih, $to
uzimanjem oruzja, odjece i drugih dobara od mrtvih, te bacajuci ta
dobra na hrpe. Mrtve ljude bi zatim zakapali, §to je rezultiralo sa
nekoliko desetaka masovnih grobnica poredanih duz Eitave plaze.
LesSeve Rutzona 1 Taorga takoder su liSili dobara, ali njih nisu
zakapali, ve¢ ih samo bacali na hrpe zapaljenog drvlja, gdje su ovi
izgarali kao uljem namazani.

Mordu se gadilo sve to gledati, jer ¢injenica je bila da je upravo
on bio taj koji je uzrokovao sve to. Dakako, da nije pobio Rutzone
1 Taorge, svi bi ljudi poginuli, ali i Rutzona 1 Taorga ubiti jednako
je tesko kao i Covjeka, jer ljudska duSa ne prlja se nista vise ili
manje ubije li se Taorg, Rutzon ili ¢ovjek. Sve je to jednako u
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o¢ima bogova §to sude.

Hodao je Mord prili¢no sporim korakom, dok su mu znoj na
licu hladili vjetrovi sa mora. Imao je mnogo toga za reci, jer u
glavi su mu se rodili mnogi planovi, ali to ga nikako nije natjeralo
da zuri, ve¢ StoviSe, da uspori i sloZi sve misli 1 nakane u pravilniji
red.

Imao je razgovarati prvo sa Morrysom, no kako nije na nju
prvu naiSao, ve¢ na mistika, priSao je prvo mistiku i odlucio sa
njim zapoceti prvo razgovor..

Mistik Jarez Rommirski, jedan od onih rijetkih koji su odbijali
svuci svoju odjecu, pa je tako nosio dugu i tanku halju koja ga je
Stitila od sunca, bio je zauzet ¢iS¢enjem Mordova nereda. Vecina je
tijela mrtvih ljudi bila uklonjena sa plaZe i zakopana, ali tijela
Rutzona 1 Taorga ve¢inom su i dalje lezala svuda unaokolo, pa je
stoga na prezivjelim ljudima bilo da i njih uklone §to prije, kako bi
se sprijecile kojekakve bolesti koje su se time mogle pojaviti.

Jarez uljudno pozdravi Morda nakon S$to je pustio jednog
mrtvog Rutzona i uspravio se. Na njegovu je licu titrao prijateljski,
no umorni smijesak. Bio je to prvi puta da su se Mord i on sastali
nakon borbi §to su se svrSile prije dva dana, a Jarez mu to nije
zamjerio.

Mord odzdravi mistiku, nakon ¢ega mu, inzistirajuci, priskoci u
pomo¢ sa tim Rutzonom. Sagnuo se i uhvatio le§ Rutzona za noge,
dok ga je pak Jarez primio za ruke, te su oni tako le§ podigli 1 stali
nositi duz plaze. Nosili su le§ polako, jer ve¢ina Rutzona bila su
teska kao dva Covjeka.

Dok su nosili les, Mord je stao govoriti: “Dogodilo mi se nesto
tokom borbe, Jareze. Dvije stvari, zapravo.”

“Slusam.” napinju¢i se radi Rutzonove teZine Jarez odgovori.

Mord nije imao namjeru suvise odugovlaciti. U¢inio je mnogo
pogreski, 1 sve ih je ionako morao ispripovijedati Jarezu, pa da
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zajedno podijele te probleme i pronadu odgovore, tako da je drzao
vrlo glupim ne re¢i punu istinu odmah. Zakljucivsi to, rece:
“Izrekao sam Gausalus. Dogodilo se to tako...” zapoceo je, ali
Jarez se tada iznenaden zaustavi 1 nesvjesno ispusti noge Rutzona
iz svojih ruku, nakon ¢ega gotovo vikne: “Sto?!”

Mordu, koji nije bio dovoljno jak da sam nosi Rutzona, ispao je
1 drugi kraj tog teskog mrtvaca. Gotovo se ozlijedio radi tog
netaktiénog poteza mistika, ali nije mu zamjerio. Pogledavsi u
Jareza, osjecajuci veliku sramotu u sebi, uvidio je kako je ovaj na
trenutak problijedio u licu, a sam izraz tog lica govorio je kako je
mistik ljut i iznenaden.

“Zasto si, u ime svijeta, to u¢inio, Morde!”, Jarez rece, vidno
uznemiren i masuci rukama. “Ta ni ne shvacas tezinu svega...!”

“Shvacam ja tezinu, Jareze.”, Mord odgovori §to je mirnije
mogao. “I upravo stoga nije bila moja volja izre¢i tu inkantaciju.
Razumijem naplatu Hezovu, i ba$ zato nikada to ne bih ucinio. Bio
je to Sila koji me je na to natjerao.”

“Sila?” Jarez zbunjen upita.

Mord se nije mogao sjetiti zna li Jarez za postojanje Demona
Bez Vojske ili ne, jer toliko mu se toga motalo glavom da nije
mogao jasno razmiS$ljati, pa stoga rece: “Gospodar demona, ili
Bic¢a Bijelog Carstva. Rimuz, Sila ili Demon Bez vojske — bas taj
ucinio je da izre¢em Gausalus.”

Jarez bijaSe na to zbunjen. “Ta kako netko drugi moze izreci
inkantaciju...?”

“Ne moze izre€i, ali te moze natjerati. Uc¢inio sam to, ali ne
svojom voljom, Jareze. I tu bih stao sa objasnjavanjem. Nemoj me
tjerati da jo§ viSe o tomu mislim, molim te.” rekavsi to, dodao je
sagnuvsi se: “Hajde da nastavimo nositi ovoga.”

Jarez prihvati Mordove rije¢i, sagne se takoder i1 uhvati le$
Rutzona. Kako je Mord uhvatio drugi kraj, njih su dvoje mogli
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nastaviti dalje.

“Pitati ¢u te jedno pitanje”, Jarez rece nakon nekoliko sekundi
unutrasnje borbe sa samim sobom 1 silnim razmisSljanjem koje se
toliko u njemu rojilo da mu je Mord na licu mogao jasno vidjeti
svaki aspekt toga. “a pitanje jest: ako si sam svjestan teZine svog
djela, zaSto mi govoris to?”

Mordu pitanje bijase u najmanju ruku zanimljivo. Dugo je
mislio kako da odgovori na njega.

Napokon rece: “Nije stvar u shvacanju tezine, jer dakako da ja
razumijem tezinu Gausalusa. Pak je stvar u dijeljenju te tezine, jer
uvidam kako ipak ne mogu sam na svojim ramenima nositi taj
teret. Gausalus je nuzno samo nesto zlo, ali ja se pitam: ako se
dovoljno ramena skupi, moze li se on drzati u kontroli? Moze li
biti dobar?”

“Hoces re¢i da trazi§ od mene pomo¢ da od Gausalusa u¢inimo
blagoslov, a ne prokletstvo?”, Jarez tada upita. “Takvo S$to je
nemoguce. Gausalusom upravlja sam bog, i da bi upravio Gausalus
ka bilo ¢emu, mora$ biti ravan bogu.”

“Upravo je to ono §to te trazim...” gotovo klonulo rece Mord.
Vise niSta nakon toga nije rekao, jer najednom se uhvatio u
razmiSljanju: Kada koristim mo¢ koju sam dobio Gausalusom, ja
Jju mogu koristiti samo da c¢inim zlo. Kako bilo, uvijek netko mora
umrijeti. To sam vidio na onim ljudima koje sam pobio nakon
Taroga i Rutzona. Uopce ih nisam morao dirati, ali ja to jesam
ucinio. Mrzio sam ih jednako kao i neprijatelje.

No, nastavio je misliti, foliko moci ja u sebi imam kad koristim
moci zadobivene Gausalusom da bih se usudio pomisliti kako bih
dobrim djelima koje bih ucinio sa tom moci mogao isplatiti barem
polovicu onih zlih. Samo kada bih mogao ciniti dobro, a ne zlo sa
tom moci... Dok je to mislio, pogled mu je pocivao na Jarezu, koji
je takoder nesvjesno piljio u neSto drugo jer ni on nije niSta manje
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zamisljen bio. Gledao je u Jareza iz jednog jedinog razloga: ako
ima ikoga koji mu moze pomoc¢i da nauci koristiti magiju u sluzbi
dobra, to je samo taj Covjek 1 nikoji drugi.

Najednom Jarez rece: “Ali, nade i dalje ima.”, rekao je to sa
gor¢inom u glasu, a ne vedrinom, jer te rijeci nisu bile plod vedrog
razmi$ljanja, ve¢ gorkog. “Nade ima, jer Covjek preda mnom,
koliko znam, gotovo i jest ravan bogovima po snazi.”

Morda te rijeci iznenade. Zahvalno je kimnuo glavom, nakon
cega je rekao: “Vrlo si milosrdan, Jareze, kad tako govoris. Ako
ikada nastavimo moje ucenje, biti ¢u 1 viSe no spreman, a ako
treba, zrtvovati ¢u sve...”

“No sjeti se, Morde”, prekinu ga najednom Jarez, “da nada za
kojom si posegnuo jedva da i postoji.”

“Svjestan sam toga.”, Mord rece. “Ali to mi je dovoljno, jer
ona je ipak tu. I dalje se ne odvajam od svojih rijeci: hvala ti.”

“No”, Jaerz brzo rece ne trpeci zahvale usmjerene spram njega,
jer je strahovao od radanja ikakva ega u sebi, “sada kada smo
zakljucili to sa Gausalusom, reci mi: koja je ta druga stvar koju si
mi imao rec¢i?”

“Druga stvar?”, Mord promrmlja zbunjeno. Sekundu kasnije,
sjetio se toga na Sto je Jarez mislio, pa reCe: “Ah, da! UniStavanje
realnosti, tako sam to nazvao. U pitanju je bio slucaj koji mi se
dogodio u jednom trenu tokom borbi kada sam ucinio nesto §to je
vrlo slicno Nosteriu, ali ipak drugacije. UniStio sam realnost,
kaZem, jer samo se tako moZe to opisati.”

“Upravljanje okolinom bez Nosteria? Nisam znao da je takvo
Sto moguce...” rekao je Jarez prisjetivsi se da, iako tokom ucenja
telekineze 1 pirokineze Mord nije izrekao nikakvu inkantaciju
takoder, to nije imalo veze sa ovim §to je Mord sada govorio.
Istina, "uniStenjem realnosti" moglo se nazvati 1 Mordovo
pomicanje predmeta nakon S$to je natjerao svoje tijelo da ukoliko
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zeli prezivjeti pocne uzimati u obzir magiju, ali to je bilo slabije i
od Nosterio inkantacije. A ovome o ¢emu je Mord sada govorio
nije bio ravan ni Nosterio.

“Nisam izrekao niSta.”, Mord je rekao. “I upravo me je to
najviSe zacudilo. U jednom trenutku sve Sto je logicno i realno
jednostavno je prestalo takvim biti. Bilo je svejedno pada li kisa
prema zemlji ili prema nebu. Sve je moglo biti Sto je htjelo, to jest,
sve je imalo biti onakvo kakvo bi ih ja natjerao da budu.

Priblizili su se gomili goru¢ih Rutzona §to su plamtjeli na
hrpama granja. Tu ih je obasula nevjerojatna vrucina, zajedno sa
gotovo nepodnosljivim smradom. Hrpa sa goru¢im Rutzonima bila
je jedna od njih nekoliko desetaka, i zauzimala je toliko prostora
koliko bi zauzimao bilo koji od uplovljenih Hinnorovih brodova
kada bi se razbio na dijelove 1 zapalio, a mozda ¢ak 1 viSe. Samo
plamenje ve¢inom je bilo nadvisivalo i same brodove.

Tu su Jarezu i Mordu priskocila neka tri mlada vojnika u
namjeri da im pomognu baciti Rutzona na vatru, ali kako su ovi
inzistirali na tome da to sami uc¢ine, vojnici se maknu, a Mord 1
Jarez pazljivo zanjiSu les, te ga bace na ostale da gori.

Rutzonovo je mrtvo tijelo prvo zapucketalo u vatri, ali ve¢ je u
sljede¢em trenutku planulo.

“Cudna su ovo tijela, kad ovako gore.” rekao je Mord. Tek je
ovdje uvidio da su leSevi Rutzona svi nagi, pa i onaj kojeg su
nosili mistik 1 on. No to ranije nije primijetio, ¢inilo mu se,
najvjerojatnije samo radi toga S§to je imao misliti o pametnijim
stvarima.

Jarez mu nije odgovorio na primjedbu, ve¢ je odlucio nastaviti
razgovor o uniStenju realnosti, kako je Mord nazvao tu novu vrst
magije. “Nerealno je, Morde, koristiti telekinezu, pa smo ju svi
ipak naucili na nac¢in da smo gladovali vezani pred hranom, nakon
¢ega su naSa tijela bila primorana posegnuti za skrivenom
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alternativom. Misli§ 1i da je to, samo u vecoj mjeri, uniStenje
realnosti?”

“Ne mislim tako.”, Mord odgovori. “Telekineza je sposobnost
ve¢ skrivena u svima nama. Ali realnost je ono $to je izvan nas.
Koristivsi dakle telekinezu, covjek koristi dio sebe, a unistivsi
realnost, ¢ovjek mijenja prostor, ba§ kao Sto Nosterio i unistenje
realnosti nisu iste stvari. Pomislio bih ¢ak i da jesu, da nema tog
detalja vrijednog spomena: tokom uniStenja realnosti nema
nikakvih inkantacija.”

“Neobicno...”, Jarez promrmlja. “Ali niSta slicno tomu se ne
spominje ni u kakvim spisima! Reci: koje su sposobnosti ¢ovjeka
kad jednom unisti realnost?” moglo se re¢i da se Jarez toliko
zagrijao za ideju o otkri¢u nove vrste magije da je na trenutak
zaboravio na ¢itavu stvar sa Gausalusom.

Mord se pokusa u detalje prisjetiti svih njegovih sposobnosti
koje je posjedovao kad je uniStio realnost. Ba§ sve, morao je
priznati, ¢inilo se mogu¢im tokom tih trenutaka. Kao da u pitanju i
nije bila magija, ve¢ nesSto vise. Telekinezom se pomicu stvari u
prostoru, a pirokinezom se stvara vatra. Te su dvije vrste magije
takve i one sluze samo da bi se to cinilo sa njima. Telekinezom se
ne moze stvarati vatra, kao sto se pirokinezom ne mogu pomicati
predmeti, Mord je mislio. Time su u jednu ruku te dvije stvari
ogranicene. Ali unistenje realnosti... da sam htio, mogao sam se
bilocirati, ili se pretvoriti u bilo Sto. Mogao sam biti prasina,
umrijeti ili Zivjeti vjecno. Bio sam svemir na jedan znacajan
trenutak, i kao svemir mogao sam samoga sebe mijenjati kako sam
htio. Mogao sam samoga sebe i unistiti, samo da sam htio...
Razmisliv§i malo bolje o svemu tomu, Mord se prestravio
shvativsi koliko je opasno onda to §to je otkrio. Je /i to mozZda
jedna od Hezovih kazni? pitao se. Nije li mi namjerno u ruke dao
toliko moci, i ruke mi nakon toga odrijesio, samo kako bi me
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dovodio u napast?

Ispalo je da je na isto mislio i Jarez. “Cini mi se da ne
spominjanje takvog ¢ega u spisima govori samo o jednomu: nikada
prije nije se pojavio medu misticima 1 Carobnjacima netko
dovoljno mocan da takvo $to otkrije. Ako je tako, a drzim da jest,
bojim se da nikada ne¢emo doznati Sto se sa uniStenjem realnosti
moze postici, jer preporu¢am da se viSe nikada toga ne dotices, s
obzirom da ne zna$ koliko je opasno.”

“Shvac¢am, Jareze.” Mord se sloZi. I doista, slagao se ba§ sa
svakom Jarezovom rijecju.

Razgovor o magiji nije se viSe nastavljao toga dana izmedu
njega 1 Jareza, ali razgovora je ipak bilo, jer imalo se raspravljati o
drugim stvarima: politici 1 gospodarstvu, u ¢emu je Jarez ipak bio
jedan od ucenijih ljudi.

Imali su vremena za razgovor onoliko koliko im je bilo
potrebno da maknu svaki preostali le§ sa plaze, $to ¢e reci oko pet
sati, to jest, sve do predvecerja.

Mord je Jarezu za to vrijeme izlozio svoj plan: mislio je poslati
desetak konjanika prema zapadu na putovanje dugo toc¢no tjedan
dana. Ukoliko konjanici nadu ili ne nadu kakvu rijeku, jezero ili
plodnu zemlju, sedmi dan se uvecer imaju obavezno, bez obzira na
sve, okrenuti i vratiti natrag. Time je Mord zaklju¢io da bi se
sprijecila pogreska koja je u¢injena sa Gossahom i njegovim sinom
Haborom, koji su otiSli bez odredenog plana vrac¢anja. Dakako,
receno im je tog dana od strane nekog vojnika kako ¢e se knez i
njegov sin zajedno sa pratnjom vratiti za nekoliko sati, no problem
je bio $to nisu znali jesu li to bile doista njihove rijeci, ili je vojnik
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samo mislio da ovi nece biti odsutni duze od nekoliko sati. Sto se
pak ticalo samog vojnika, nitko nije viSe ni znao koji je u pitanju,
ni je li uopée vise Ziv ili mrtav, pa se ta informacija nije mogla
provjeriti. Takvog Cega, dakle, unaprijed odredeno trajanje rute
trebalo bi ih postedjeti.

Kneza, njegova sina i njihovu pratnju ve¢ su odavno smatrali
mrtvima, ali svi su znali da to nije moralo biti tako, jer nitko pojma
nije imao koliki Enzolart doista jest. Onaj dio u ljudima koji je
zaduZen za nadu, ipak je govorio: Mozda su jos Zivi.

To je bio prvi dio Mordova izloZena plana. Drugi dio ticao se
Sume, koju je po Mordu valjalo posje¢i. Za to su postojala tri
razloga: prvi je obradiva povrSina koja im je bila i viSe no potrebna
s obzirom da je koli¢ina hrane vrlo brzo padala. Drugi je, pak,
razlog bio drvna grada, koja je bila potrebna da bi se podigao iole
dostojan grad i, konacno, tre¢i razlog: s obzirom da ¢e dugo trebati
da se povrSina obradi, a zasadeni usjevi rode, u mnogocemu ¢e se
ovisiti o trgovini. Mord je planirao trgovati sa hil'gumskim
gradovima, 1 to tako da bi on njima slao drvo, a oni njemu hranu.

Hrana je bila ipak najpotrebnija, jer, kako je ispalo, u Sumama
kraj mora nije bilo gotovo nisSta divljaci (vecina ih je bila pobijena,
ili od strane ljudi, ili od strane Taorga i Rutzona), a riba iz mora se
gotovo svima ve¢ zgadila.

Taj je plan Mord izloZio Jarezu §to je pazljivije 1 kra¢e mogao.
Je li plan valjao, pak je na Jarezu bilo da sudi.

“Drzim kako si mudar covjek, Morde, kad tako planira$
dogadaje. No, ja bih ipak preporucio za pocetak ovu drvnu gradu
pretvarati u zidine i koplja, a ne u kuce. Bogovi znaju, ako ve¢
demoni nece, hoce li nas napasti Neurij 1 Thargelion.”

Tu se Mord sjetio ponovno svojih prisnika, prilicno nevoljko, 1
najednom uz mnostvo Zaljenja. Naime, Zaljenje je nastupilo jer se
sjetio kako su onih cetiristo vojnika posli na sjever gotovo bez
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ikakve hrane i vode. Pitam se imaju li Sto za jesti? mislio je Mord
onako kako misle ljudi dobra srca, za razliku od kakvih drugih
ljudi, nesto mracnijih, koji bi pomislili: Pitam se hoce li ih glad
natjerati da nas napadnu? ili, jo§ gore: Hoce li nam njihova glad
izac¢i u susret toliko da oni pomru od gladi prije no sto nas
napadnu?

“A ako dode do kraljeva posjeta ili trgovine?”, podsjeti Mord.
“Cime éemo impresionirati Vije¢e i §to éemo zauzvrat za hranu
trgovcima dati?”

“Ako treba, bolje je 1 ratovati protiv Hil'guma”, rece Jarez, “no
dopustiti da budemo slabi u usporedbi sa princem i Thargelionom.
Jer koliko vidim, njih su dvojica sada naSi neprijatelji, a kao
neprijatelji daleko su mo¢niji od ¢itavog Hil'guma.”

Mordu je neobicno zvucalo to "neprijatelji", jer teSko je on
uopée ikoga mogao smatrati svojim istinskim neprijateljem, a
kamoli nekog od svojih prisnika, pa makar vise to 1 ne bili.

“Shva¢am te.” napokon Mord pomirljivo prihvati Jarezove
rije¢i. Nije mu ni na kraj pameti padalo da ude u kakvu raspravu sa
njim, jer znao je da je Jarez daleko logi¢nije pristupio svim
problemima od njega, pa je stoga imao 1 kvalitetnije zakljucke. Za
razliku od njega, Jarez je razmisljao glavom, a ne srcem.

“No”, doda potom, “naloziti ¢u kako si predlozio, no svejedno
¢u poslati 1 ljude spram jugozapada, jer drzim da onaj Saviun
ondje”, pokaze rukom prema dvjestotinjak kilometara udaljenoj
planini koja je i dalje bila jasno vidljiva radi njene visine, “u sebi
ima mnogo dragocjenosti. Nadam se kvalitetnoj rudi.” Naime,
Mord je rekao "saviun" kao rije¢, a ne kao ime, jer "saviun" je na
hil'gumskom znacilo "gorostas".

“Ako necega imamo mnogo, onda je to ljudi. PoSalji ih,
svakako. Pa ako bude rude, to ¢e biti odlicno. Ako pak ne, tada ¢e
barem mo¢i lakSe mapirati zemlju jednom kad se uspnu na
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planinu.” Jarez je rekao sloZivsi se sa Mordom u potpunosti.

Kako su zavrsili sa radom negdje u to vrijeme, Jarez se ispricao
rekavsi kako se dogovorio da ¢e se na¢i sa Perpom i nekim
vojnicima za vecerom, pa mora oti¢i. “Ako hoces, podi 1 ti sa
mnom. Jedanaesti brod je u pitanju.”

Mord se zahvali i odbije, jer imao je razgovarati sa Morrysom.
Dogovorivsi se zatim gdje ¢e se sutra naci i otprilike u koje
vrijeme, oni se pozdrave i rastanu.

Mord ostane neko vrijeme sam na plazi, bos stoje¢i na veé
suhom 1 toplom pijesku pod vedrim vecernjim nebom na kojemu je
tek tu 1 tamo svjetlucala kakva zvijezda. Nebo bijaSe tamnoplavo i
dobrim dijelom ljubicasto, kako su ga oni posljedn;ji zraci sunca na
zalasku jo$ osvjetljavali 1 mijenjali mu boje. Brodovlje je jahalo na
niskim valovima mora, a daske su njihove Skripale, dok se u isto
vrijeme moglo cuti lepetanje mnoStva spusStenih jedara tih istih
brodova. Sve to — i1 nebo, 1 pijesak, 1 more 1 brodovi — naspram
Morda bilo je masivno, i daleko je viSe prostora zauzimalo. Pa
opet, Mord se osjec¢ao kao da je on gospodar svega toga.

Disao je poluzadovoljan, jer samo je pola razgovora dana$njih
obavio, a topli zrak koji je udisao u ustima mu je stvarao okus soli
1 trava §to rastu po morskom dnu. Njegova zadovoljstina, morao je
priznati, povecavala se kako je polako Sirio ruke i1 sve dublje disao,
dok su mu oc¢i bile zatvorene, a nozni prsti grabili pijesak pod
njim. Enzolart, mislio je, i ti znas biti vrhunac ljepote.

Da je imao dovoljno snage zauvijek smrznuti vrijeme i ostati
tako stajati, vjerojatno bi to i ucinio, no ovako je nakon nekoliko
minuta ipak otvorio o€i, protegnuo se, i poSao do broda u kojemu
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ga je ¢ekala Morrysa.

Znao je da je Morrysa u brodu, jer ona 1 nije mogla radi svoje
trudnoce biti negdje drugdje. Takozvanu zemaljsku bolest nije si
mogla priustiti istrpjeti nakon §to je ve¢ nadvladala morsku, kao
Sto su to ucinili ostali. I samog Morda tu i tamo bi znala uhvatiti
vrtoglavica poradi toga Sto nije navikao da hoda ravnim tlom. Tu
vrtoglavicu on bi istrpio bez problema, ali Morrysa 1 dijete unutar
nje... sa tim se nitko nije htio igrati.

U brodu nije vladao mrak, kao $to je to bio slucaj svih
proteklih mjeseci, ve¢ je dapace, sada kada viSe nije bilo opasnosti
od demona, na svakom koraku gorjela neka uljanica, a svjetla su
njithova plesala briSu¢éi mrak. U zajednickim je velikim
prostorijama vojnika i mornara vladalo veselo raspoloZenje. Bilo je
to tako jer si nitko nije mogao priustiti biti tmuran. Mord je bio
siguran da je ba$ svatko od svih tih vojnika koje je Hinnor poslao
na Enzolart izgubio nekog voljenog, a Sanse da je tog voljenog
ubio bas Mord bile su u najmanju ruku prevelike.

Mord je hodao uskim i1 visokim hodnikom broda §to je vodio
do Morrysine i njegove kabine §to je tiSe mogao, paze¢i da iako
nije nosio ¢izme, svejedno ne pravi glasne korake, jer iako se nije
moglo re¢i da se on bojao ikoga, ipak se moglo to da nije htio
podsjecati ikoga na sebe. Namjera mu je bila da svatko oko njega
bude hladne glave i koliko toliko vesela raspolozenja, a to je bilo
neizvedivo ukoliko je mislio i¢ime ukazivati na svoju prisutnost.

Mord je bio taj koji je uzrokovao neraspoloZenje u ljudima,
htio ili ne htio.

Kako je pala vecer, polako je postajalo hladno, a Mordu koji je
nosio samo hlace ta je hladnoca bila kud 1 kamo veéi problem.
Pomisliv$i na to, posljednje je korake napravio uZurbanije.

Kad je napokon stao pred debela drvena vrata svoje kabine,
koja bijahu grublje izradena od vrata vecine hil'gumskih Stala koje
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je Mord imao prilike za Zivota vidjeti, Mord se zaustavio i jo$
jednom, posljednji puta, poslozio sve rijeci unaprijed koje je mislio
izre¢i Morrysi 1 tako izgladiti stvari.

U kabini se Morrysa doista jest nalazila, mada se nije moglo
re¢i da ga je Cekala. Ona je kraj svjetla nekoliko poluistopljenih
svijeca sjedila u naslonjac¢u oblozenim krznom i zadubljeno citala
iz neke knjige. Bila je neobi¢na ta stvar — Morrysina sposobnost da
Cita — jer ne samo da je bila zivjela u drustvu gdje ni oni na
najveéim poloZajima ne znaju Citati, ve¢ je bila 1 Zensko, a to je
znacilo da bi njena sposobnost vrijedala mnoge umne ljude, bilo
radi njihove ljubomore, bilo radi bilo ¢ega drugoga Sto obi¢no nice
u onih arogantnih ljudi $to drze da su po bitnosti povrh ostalih
samo stoga Sto su imali sre¢e da ih netko nec¢emu pouci. Mord,
dakako, nije osje¢ao niSta od toga, ve¢ mu je tek eto bilo
fascinantno vidjeti Morrysu kako Cita, a ta fascinancija budila je u
njemu mnoga sretna cuvstva.

Morrysa podiZe pogled sa knjige i zaklopi ju, a na njenom licu
zatitra osmijeh jer ugleda ¢ovjeka kojeg toliko ljubi. To¢no toliko
vremena koliko je bilo potrebno da bi se zaklopila knjiga bilo je
potrebno Morrysi da zaboravi na svaku prijasnju zavadu. Ona se
tada vraSki potrudi ustati iz naslonjaca i, izrekavsi njegovo ime,
pode prema Mordu.

Mord zagrli svoju Zenu, sretan zato Sto je ona sretna, iako nije
tomu znao razloga. Primio ju je za ruku i poveo do prostranog
kreveta, na ¢iji su rub tada sjeli.

Bilo je podosta zagusljivo, ne samo u toj kabini, ve¢ i u
¢itavom brodu. Majstori su, drzao je Mord, ocito toliko Zurili sa
izgradnjom da su zaboravili ugraditi nekoliko prozora. Ogledavsi
se zatim po prostoriji i uvidjevsi da u njoj nema nijednog prozora,
dometnuo je svojim mislima: Stovise, previse prozora.

“Oprosti mi, Morrysa”, prozborio je napokon, “Sto ti nisam bio

115



Ivan Baran Mord Dur'agemski

dovoljno pametan odgovoriti na tako bitna pitanja. Ali sada... sada
sam opet tu 1 dosao sam do odgovora...”

Morrysa upitno pogleda u njega. Cinilo se da ona nije znala o
¢emu Mord govori, jer ono §to zaokuplja 1 mori jednu osobu, te ju
dovodi do ludila, kraj druge Cesto prode bez da se ova i osvrne na
to. Tako je bilo 1 sa Morrysom 1 Mordom, no svejedno, Morrysa je
dopustila Mordu objasniti $to je imao:

“Svoje sam prijatelje pustio da odu iz vlastita straha. Ne straha
da bi mi oni mogli neSto uciniti ako bi ih se trsio zaustaviti, ve¢
onog drugog: straha da ako ih zaustavim, oni ne¢e do¢i do vlastitih
odgovora. Shvacas li me, Morrysa?”

Morrysa je poéinjala shvacati. Cim je Mord spomenuo
Thargeliona i1 Neurija, ona se sjetila tog razgovora kojeg su vodili.
Morala je, osvrnuvsi se mislima na to, priznati kako joj je taj
razgovor toliko slabo zaokupljao misli, da ga je gotovo i
zaboravila. Sa Mordom je, pak, bilo suprotno, 1 Morrysa je radi
toga osjecala neku vrst stida.

Nije odgovorila na Mordovo pitanje, ve¢ je samo polako
kimnula glavom.

Mord nastavi: “Mnogo sam razmiSljao, 1 doSao sam do
zakljucka: nitko na ovom svijetu nije zao. U najmanju ruku ne
svojevoljno. Stoga sam, dakle, dopustio svojim prijateljima oti¢i
jer znam da ako ih iSta na put moze vratiti, onda je to cilj kojemu
hode. To ne Zelim remetiti.”

“Mislim kako si vrlo mudro zakljucio, Morde.”, Morrysa je
rekla. “Oprosti 1 ti meni, molim te, §to sam reagirala tako da si
pomislio da se ljutim na tebe. Ne ljutim se 1 ne pada mi na pamet
ljutiti se.”

Morda njene rije¢i zacude. Nije znao S$to bi osje¢ao kao
odgovor na to. I on je tada kao 1 Morrysa ranije kimnuo glavom, da
bi joj nakon toga samo priSao, i joS je jednom, ali ovaj puta na
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nesto duZe vrijeme, Cvrsto zagrlio.

U njegovu umu tada se stala pojavljivati misao da ¢e olakSanje
1 zaborav svega loSega nastupiti vrlo brzo, mozda kad uskoro
zaspe, ali dakako, olakSanje nije doslo.

Davno je prosao 1 najkasniji sat kad se Mord uhvatio da uopce,
za razliku od svoje Zene, ne moze zaspati. Nekoliko je sati lezao u
udobnu krevetu doista se tjerajuci zaspati, ali zaspati nije mogao.

Misli su mu zaokupljale dvije stvari: jedna ideja i1 jedna
tragedija.

Ideja se ticala Jareza. RazmiSljajuc¢i o njemu 1 magiji, zakljucio
je da je magija, iako ono najmoc¢nije na svijetu, suvise bez ikakvih
temelja 1 zakona. A ako ih je 1 bilo, oni su nazalost bili nepisani.

To je htio promijeniti, doSavsi na ideju da on kao jedan od
najmo¢nijih ljudi da vlast Jarezu da otvori nekakvu Skolu za
carobnjake. Apsurdnom se Cinila ta ideja, to je istina, no i apsurdna
ideja bila je bolja od nikakve.

Najidealnije, drzao je, bilo bi iskorijeniti magiju sa lica zemlje
uopce, no to je bilo nemoguce. Ta cak i sada, mislio je, kad znaju
za postojanje magije, mnogi ce ljudi pohrliti ka tomu da ovladaju
magijom, i prodati ¢e svoje duse ni ne znajuci sto cine. Sve te ljude
nemoguce je zaustaviti u nakani.

Upravo stoga valjalo je izabrati manju Stetu, a Skola u kojoj bi
se ucila magija na pravilan nacin pridonijela bi da se sav taj narod
koji bi htio nauciti koristiti magiju pravilno pouci, Sto bi doista 1
dovelo do tog da je Steta, jednom ve¢ ucinjena, manja.

On sam sa magijom se upoznao na neobicne i teske nacine, §to
je donijelo mnogo zlog ploda, i morao je stoga priznati kako bi mu
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daleko lak$e u zivotu bilo da mu je odmah u pocetku netko priSao 1
odveo ga u kakvu Skolu za Carobnjake. Bilo bi mi daleko lakse,
mislio je, da mi je netko odmah objasnio neke stvari, nego da sam
na ovako krvave nacine dosao do njih.

Istina, njega je dobrim dijelom poucavao Jarez, objasniv§i mu
tokom zivota StoSta. Ali ipak, ono S$to je Mord zamisljao
nadvisivalo je i Jarezovo ucenje.

Jedan ucitelj nedovoljan je. Valja ih stvoriti jos.

To je, dakle, bio plan: uzeti komad Enzolarta i namijeniti ga
kao mjesto na kojemu se u¢i magija, i niSta drugo. Obi¢an narod
ne bi ondje imao dozvolu prilaziti, a ¢ak je Mord mislio kako bi
bilo dobro uopce to mjesto ukloniti 1 sa zemljovida — sve poradi
sigurnosti. Svo znanje Jarezovo i Mordovo koje su oni za Zivota
uspjeli prikupiti sazeli bi tada u cjeline, 1 na osnovu tih cjelina iz
kojih bi drugi ucili pojavljivali bi se novi ucitelji, 1 ubrzo bi se
Skola za magiju odrZzavala sama od sebe, neovisna o Mordovu i
Jarezovu nadgledanju.

Razmisljao je Mord tako jer je znao da svaki Covjek koji bi na
bilo koji drugi nacin iSao uciti se koristiti magiju, mogao bi do
znanja do¢i samo vlastitim propadanjem, jer Sto je vise iskustva u
nekomu bilo, viSe je bilo i duhovnih rana. Tako je oduvijek bilo sa
svakim tko je ucio magiju, jer svatko tko je u¢io magiju uvijek bi
ucio sam. Iste rane oduvijek su iznova bile krvarile na svakom
mistiku koji bi se u povijesti pojavljivao, bez obzira §to je jedan
prozivljeni put sa tim ranama bio i viSe no dovoljan. Kad bi
postojala Skola u kojoj se uci magija, mislio je Mord, jedan covjek
bi propatio dosavsi do znanja, i vise nitko nakon njega ne bi
morao patiti, ve¢ bi to znanje uzimali besplatno. Svi zakljucci i
iskustva bili bi zapisivani u knjigama, i na osnovu njih bili bi
stvarani i zakoni...

Tako je Mord mislio o Jarezu i magiji dok ga nisu druge misli
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stale zaokupljati. One tragi¢ne: o Perpu i Leni.

Je li potrebno da kazem Perpu istinu o Leni? najednom se
Mord stao pitati, time onu ideju o $koli magije iznenada gurnuvsi u
najudaljeniji dio svoga uma. /i ¢e on svejedno doznati za sve to od
nekog od ostalih prisnika? No opet, tko ¢e mu Sto reci?
Thargeliona i Neurija nema, a Myron se nece jos dugo vremena
vratiti. Pa i kad se vrati, sanse da stane pred Perpa i pocne mu
pripovijedati o mojoj proslosti nistavne su. Dakle, na meni je...

Mislio je tako Mord dok mu je srce stezao silan stid. Daleko je
veci stid stezao njegovo srce radi toga o ¢emu je sada razmisljao
nego Sto su to Cinile silne smrti onih koje je za Zivota pobio — i to
je bila samo jo§ jedna teSka Cinjenica sa kojom se on takoder u
svojoj podsvijesti imao hrvati.

Hocu li re¢i Morrysi ista o tome? Bi li bilo zdravo za nju uopce
takvo sto znati? Ta trudna je; dijete se radi njezine tuge moze
razboljeti.

Kako je bilo vruce u prostoriji, i kako se uopce vise oprostio od
sna, Mord je znojeci se ustao iz kreveta 1 poSao do vrata. Nosio je
istu onu odjecu koju je nosio ¢itavog dana, Sto ¢e re¢i samo hlace,
ali on nije imao namjeru odjenuti ista vise.

Izasavsi iz svoje kabine, osim smrada koji je vladao u hodniku
docekali su ga 1 zvuci glasnog disanja mnogih usnulih vojnika i
mornara koji su dolazil obliznjih njihovih zajednickih prostorija, u
kojima je njih 1 po nekoliko desetaka spavalo.

Ni ovo mjesto nije bilo to na kojemu je Mord kanio provesti
sljedecih nekoliko desetaka minuta nalaze¢i mir, pa se stoga uputio
dalje: van, na plazu.

Pjescana plaza bila je obasjana mjeseCinom, ali zora koja je
imala do¢i kanda se mogla nanjusiti u zraku, i tek je tu Mordu palo
na pamet da je o Jarezu i Perpu prevréuci se u krevetu razmisljao
nekoliko sati. Ta misao bi ga, da je dovoljno mario, uznemirila, ali
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on nije mario, i sve ¢ega je bio svjestan tokom tih trenutaka,
zapravo, bio je tek svjez, gotovo ledeni no¢ni zrak koji je hladio
njegova oznojena leda, i zvuci morskih valova $to su se razbijali o
brodove 1 razlijegali po pjeScanoj plazi. Sve ostalo na trenutak se
¢inio nebitnim.

Mord nije znao koliko je dugo Setao, mada to nije bilo ni bitno,
ali kada je stao, stao je jer je osjetio u zraku miris duhana. lako je
duhan bio biljka koju Mord nije nikada volio, on je svejedno volio
ljude koji su tu biljku pusili. Jednako je dakle zavolio, bez 1 da ih
je ikada prije 1 ugledao, i te strazare Sto su sjedili na deblu nekog
stabla na koje je on naletio usred no¢i.

Cetvorica ljudi su bila u pitanju, a ta ga etvorica pozdravise i
viSe no ljubazno. Jedan od njih je spavao, a to bijase, kako su ovi
Mordu odmah objasnili, stoga S§to je te veCeri popio previse
travarice.

Strazari su ponudili Mordu da sjedne kraj njih, te su mu dali da
pije travaricu, a Mord je sve to prihvatio. Bilo je ocito da oni u
njemu nisu prepoznali pukovnika, jer u zadnje je vrijeme malo tko
pukovnika poStivao, i zasigurno da su oni znali tko je Mord da ne
bi bili ni pribliZzno toliko prijazni prema njemu kao sada. Tomu je u
prilog i8ao 1 razgovor koji se gotovo istovremeno okrenuo u tom
smjeru: strazari su uskoro stali razgovarati o Mordu
Dur'agemskom.

“Mislite li da ¢e nas pukovnik poslati natrag u Hil'gum uskoro,
s obzirom da smo pobijedili demone?” upitao je jedan od njih
oStrih crta lica obasjana svjetloS¢u sa tople palucajuce vatrice.

“Ja se ne bih nadao...”, neki drugi je odgovorio. “Ne, zapravo,
ne vjerujem uopce...”

Taj razgovor §to je tada zapoceo, i uopce nacin na koji su
strazari tada stali razgovarati pukovniku, Morda je iznenadio, ali
on ipak niti u jednom trenutku nije htio taj razgovor prekinuti ili,
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jos gore, reci da je on zapravo pukovnik, jer Morda je sve to skupa
zanimalo, 1 on je istinski htio znati $to ljudi o njemu misle.

Radije je, dakle, Mord dopustio razgovoru da odandje tece u
smjeru u kojemu ve¢ bogovi dopuste da krene, 1 on je u tiSini
slusao.

“Nedostaje mi moj sin...” dometnuo je onaj prvi gotovo
tugoljivo promatrajuci vatru. “Upravo stoga i pitam.”

“Bolje bi ti bilo da si ga poveo onda”, onaj tre¢i, koji je bio
stariji od ostalih (a Mord je primijetio i pijaniji), rekao je.

“Zasto?”

“Ta Cuo si Sto su mornari doZivjeli.”, taj tre¢i objasni. “Onaj
koji se vrati kuéi... ako se vrati... moZzda ¢e se i vratiti na isto
mjesto, ali vrijeme — ono je upitno. Deset godina su zakoracili u
buduénost mornari Znatizeljnog jedra. Ne vidim razloga zaSto bi
sa nama bilo drugacije.”

Te rijeci ovog prvog obeshrabe. Nije rekao nista, osim §to je
izdahnuo 1 otpio nakon toga gutljaj travarice iz svoje Cuture.

Mord se na to odlu¢i javiti: “Nece se to 1 nama dogoditi.”
Njegove rijeci u€inile su da se strazari okrenu spram njega i stanu
ga nesto pazljivije sluSati, jer glas mu je govorio da zna o ¢emu
govori. “Demoni su mrtvi”, dodao je. “Mrtvi su oni koji su savijali
vrijeme.”

“Nadam se da je tako.” proSapce strazar €iji je sin ostao u
Enzolartu.

Iako su Mordove rije¢i pruzile zrno utjehe onom prvom
strazaru, tre¢i strazar ipak nije bio uvjeren. “Ako pretpostavimo da
to doista jest tako”, taj je rekao, “Sto nam jam¢i da ¢emo drugi puta
sretno prevaliti more, 1 uopce, $to nam jamci da ¢emo ikada zivi
zaploviti natrag? Ne Zelim loSe o nadredenima govoriti, ali svi smo
zadnjih dana prisustvovali ispadima pukovnika i princa da bi sve
to osiguravalo sigurnu buduénost, pocevsi od onoga sa magijom,
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za koju nitko nije ¢uo, pa sve do ovih posljednjih dogadaja kada su
se princ 1 Ser Thargelion pokupili 1 otiSli bogovi ¢e znati gdje.”

“To je istina.” Mord je mirno rekao na to. StraZari su na
trenutak upitno pogledali u njega kao da ocekuju da ¢e reci jos
nesto, ali kako on nije rekao viSe niSta jer pametnih rijeci vise nije
nalazio, nastavili su vlastitim tokom.

“Ne znam za vas, ali ja se bojim da, s obziom da je poubijao
ljudi gotovo koliko i1 sami demoni, ¢e se pukovnik okrenuti spram
nas ostalih. Osim toga”, sada se nagnuo i, kanda se boje¢i da netko
nezeljen ne cuje, rekao nesto tiSe taj tre¢i strazar §to je govorio,
“kako mi znamo da pukovnik nije upravo otjerao princa?”

“To su gluposti.”, drugi je strazar rekao 1 mahnuo rukom.
“Preuvelicava$ stvari, Covjece. Zna§ dobro da su sve to takoreci
djeca 1 sasvim je normalno da se tu i tamo porjeckaju...”

“A §to objasnjava onda smrt tolikih ljudi? Da je Cestit, ne bi
toliko ljudi Mord Dur'agemski pubijao! Ako, dakle, nije Cestit, tada
je jedini razlog zaSto bi se rastao sa princem taj da je princa
otjerao... Ta to je tako, kazem vam!“Treci je strazar sada govorio
toliko gorljivo da je u zaborav pala Citava stvar sa sinom onog
prvog. Toliko je gorljivo govorio, ¢ak, da je 1 Morda uznemirio.

Ako su strazari u ovakav kasni sat spremni upustati se u takve
razgovore, mislio je Mord, kako li onda misle kada su odmorni?
Ta kako li tek onda misli ostatak mojih ljudi?

Vise je uop¢e Mord prestao sluSati strazare, €iji se razgovor vec
okrenuo spram neke druge stvari, a ostao je Sutljiv i gotovo
neprimjetan sam na svome dijelu debela debla i1 sa svojom malom
uturicom travarice koju su mu dali. Sutljiv je bio, da, ali da su
njegove misli imale svoju glasnocu, nadglaSavale bi 1 najglasniju
grmljavinu.

Mislio je toliko da se stao znojiti, bez obzira na to Sto je bilo
prili¢no svjeze 1 Sto nije imao nikakvu koSulju na sebi, a lice je
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zario u dlanove. Strazari to nisu primjecivali, jer vjerojatno su
mislili kako se 1 on ve¢ napio.

Ali Mord je bio uma svjezija no ikada. Toliko je jasno mogao
misliti o svemu da je to bilo naprosto strahota. StoviSe, snaga
njegovih misli ubrzo ga je natjerala da ustane i pozdravi se od
strazara, te ode, jer viSe ne samo da nije mogao sjediti, ve¢ nije
mogao niti stajati.

Htio je po¢i natrag prema svom brodu, ali uhvatio se da ne
samo da umjesto spram broda hoda prema Sumi, ve¢ i da tr¢i
prema njoj.

Ubrzo se naSao medu stablima. Ali ni tu nije naSao mir, i ni tu
nije zaustavio svoj trk.

Nije se dugo zaustavljao, zapravo, a kada jest — §to se dogodilo
na jedan vrlo kratak trenutak — ucinio je to nakon §to je pomislio:
Prespor sam! Bogovi, kada bi me vjetar mogao pogurati, pa da
brze idem!

A odmah potom njegova Zelja bila je ispunjena, jer onaj koji je
uvijek bio tu da pomogne, Vjetar, odlucio je primiti Morda za ruku
i silovito ga podi¢i ka nebesima.

Nevjerojatno iskustvo docekalo je Morda nespremnog, pa se
ovaj jedva suzdrzao od povika, ali kako je uvidio da mu je daleko
bitnije suzdrzati se od postajanja Velikim Pukovnikom i ubijanja
Vjetra, kao 1 spaljivanja svega $to bi mu oci ugledale, natjerao se
umiriti, pa je ve¢ nakon nekoliko sekundi Sutke 1 mirno stao
prihvacati sve §to bi mu stvarnost nudila.

A stvarnost je bila doista nestvarna, barem kada bi se
usporedila sa njegovom prijaSnjom stvarno$¢u koja ga je tokom
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zivota okruZzivala. Vjetar, §to je donedavno bila tek pojava, sada je
bio osoba. O svemu tomu Mord nije znao §to da misli, pa je stoga
ubrzo ucinio ono §to je u svom umu zamrSenih misli sada smatrao
Sto je on.

Bezimeni sam bog, Vijetar je odgovorio na to, a njegov je glas
bio vrlo slican onomu Demona Bez Vojske: sveprisutan i
tajanstven.

Kako to da prvi puta znam za tebe? Mord je upitao, ovaj puta
umjesto stvarnim govorom samo putem svojih misli, jer brzina
kojom je nadlijetao kilometre Suma nije mu dupustala govoriti
pravilno. On se nije zaCudio §to mu je Vjetar na pitanje odgovorio,
je u tom Covjeku, €inilo se, kanda je ¢udenje uopce viSe prestalo
biti moguce.

Prvi je ovo puta da si me zatraZio pomoc¢, Vjetar je tada
odgovorio. U njegovu glasu Mord se mogao zakleti da je osjetio
neku vrstu radosti. Vodim te sada, jer trazio si da te vodim.

Jesi li tu da me naucis necemu...? Mord pokuSa upitati, no
Vjetar mu to ne dopusti.

Ni slucajno! Sve oko tebe svrhe je te da te tjera mukotrpno
razmisljati. Moja je svrha to razmisljanje na trenutak prekinuti.
Smatraj me stoga prijateljem, jer tu sam da ti dusu odmorim od
briga.

Zauvijek? Mord upita. lako nije ¢uo odgovora na to pitanje,
znao je kako je glasio. A razlog zasto nije ¢uo bio je taj Sto mu sam
Vjetar nije vise dao cuti. Samo ga je silinom koja bi mogla i§¢upati
1 Citava stabla iz zemlje podigao jo§ brZe prema nebu, i kao malo
dijete ga bacio spram oblaka, gdje je ovaj zaklopljenih ociju 1
doista odmarajuci samo lezao i prepustao se svemu.

Istina je bila da mu je Vjetar bio prijatelj, ako ve¢ saveznik
nije. Silna je murdost i u tom bicu lezala, ali po prvi puta u svom
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zivotu Mord niti je htio moénog saveznika, niti je htio kakav
mudar savjet, pa stoga viSe nista nije progovorio. Sve §to je ucinio
umjesto svega toga bilo je da je, onako noSen kilometrima nad
zemljom u vrtlozima toplog 1 barSunastog vjetra, zaspao, 1 to snom
mirnim koliko je to san samo mogao biti.

A sanjao Mord Dur'agemski nije niSta. Naprosto crnilo,
jednako onomu koje ¢e uskoro na viSe od tri stotine godina
provesti zato¢en u Inwog. Zadovoljan, a opet ne.

Kuda ga je Vjetar vodio i zaSto ga je uopce igdje vodio nije
bilo bitno, barem ne Mordu. A Mord je bio siguran da nije bilo
bitno ni samom Vjetru. MoZda se, naposljetku, sve to nije niti
dogadalo, a Mord je ve¢ bio mrtav. MoZda, pak, Mord nikada nije
ustao iz kreveta pa je sve to bio puki san?

Sve to bilo je nebitno. Dakako.

Koliko dugo je spavao, Mord nije znao, ali kada se probudio
gotovo se u san vratio ponovno, jer zrak koji je udahnuo bio je
rijedak kao da ga nije ni bilo. Ve¢ nakon prvih nekoliko sekundi,
prije no §to je 1 otvorio o¢i, Mord je disao zadihan kao da je trao
stotinama metara. Dok se sve to dogadalo, on se uvijao po ledeno
hladnom podu kao da ga netko davi. Kanda je namjeravao stati se
iskasljavati, ali plu¢a su mu sadrzavala toliko malo zraka da nije
imao S§to iskasljati.

“Evo! Sada bi ti trebalo biti lakSe, Covjece.” rece tada glas vrlo
poznat Mordu, gotovo sa nekom zabrinutoScu.

Mordu je trebalo neko vrijeme da dode k sebi nakon §to mu se,
kao §to je glas rekao, disanje vratilo u normalu, jer 1 zrak je postao
normalan, a kad je doSao k sebi nije prvo niti o¢i otvorio da se
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ogleda 1 orijentira, ve¢ je ostao desetak sekundi ispruZen na podu,
leze¢i 1 skupljajuéi energiju dok su mu se prsa nadimala tokom
halapljivog disanja.

“Sto...”, kad je napokon prozborio, prozborio je,
dogada i gdje sam ja?”

Onaj glas tada rece: “To Sto se dogada nas je sastanak, a upravo
se nalazi§ na samom vrhu Krvave zemlje: na vrhu planine koju si
nazvao Saviun.”

“Saviun...” Mord promrmlja tek da bi se oglasio, s obzirom da
jos$ nije valjano mogao niti razmisljati, a kamoli se sjetiti trenutka
kada je prvi i posljednji puta tu neobi¢no visoku planinu nazvao
Saviunom.

“Zar nije tako?” glas upita. Bio je upravo tada nastupio
trenutak kada je Mord shvatio da je njegov sugovornik Demon Bez
Vojske. Mord se na to prebaci na trbuh, te se uz teSku muku osovi
na noge.

Cim je Mord stao na noge, vjetar ga je tom silinom udario da
je, htio ne htio, ovaj na to pao na koljena.

“Pazljivo, Veliki Pukovnice; ovo je mjesto negostoljubivo.”,
Sila reCe. Mord tada pogleda u demona i zacudi se novim
shvac¢anjem: u pitanju nije bio Demon Bez Vojske koji ga je doveo
u pro$lost iz budué¢nosti da ju ponovno prozivljava. Bio je to onaj
Demon Bez Vojske koji je pripadao proSlosti, i ¢ije su namjere
stoga sada prema Mordu bile Mordu upitne.

Mord odvagne zadnje Siline rijec¢i, traze¢i tracak ironije u
njima ili kakve prijetnje, ali niSta od toga ne nade.

“Sto radimo na Saviunu?” upitao je napkon, usput prihvativsi
svoje vlastito imenovanje jedne planine u rije¢ "gorostas", ili
"saviun".

“Rekoh ve¢: posrijedi je na$ sastanak. A imamo raspravljati o
usudu svega.”, Sila odgovori. Njegova je pojava bila ista onakva
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kakvu je Mord imao prilike vidjeti i ranije, kada je prvi puta ikada
ugledao Demona Bez Vojske kao priliku: bi¢e nalik ¢ovjeku ¢ije se
lice 1 vrhovi ruku i nogu ne vide, jer je bi¢e obavijeno tamnom
maglom, u kojoj levitira nekoliko pedalja nad zemljom.

“Zasto raspravljati ako sam ti neprijatelj? Zasto me ne ubiti?”

Sila odgovori kao $to bi odgovorio netko tko je dugo o tomu
razmi$ljao: “Necu te ubiti jer si suviSe mocan da bih te ubio.
Upravo stoga sukob se izmedu tebe 1 mene tu zaustavlja, jer
nemam te namjere dirati.”

“Ali ipak si dao ubiti toliko mojih ljudi...”

“Dao sam mrznju u svoju vojsku spram vatre i onih koji vatru
pale. Lako su ljudi mogli Zivjeti u harmoniji da nisu bili pohlepni i
stali paliti vatre. Pak ako me misli§ upitati zasto sam dao tu mrznju
svojoj vojsci, na to ti ne kanim odgovoriti. To jest, ne kanim jo§
neko vrijeme.”

Mordu rije¢i Demona Bez Vojske zazvuce najednom kao rijeci
koje imaju smisla. No svejedno, on se naSao misliti: Ako je mogao
sprijeciti tolike smrti, zasto to nije ucinio? Koji mu je cilj?

Sila, kao onaj koji je mogao cuti misli drugih, odgovorio je
Mordu u njegovu umu: Smrti nisam mogao sprijeciti, jer ideja do
koje sam dosao, a koja ukljucuje tebe, probudila se u meni suvise
kasno. Moj cilj, pak, kako sam rekao, doznati ées. No potrebno je
da vrijeme protece i da se mnogo toga slegne.

Morda ne iznenadi §to nema privatnost vlastita uma. Nije o
tomu, zapravo, suviSe ni mislio. Upitao je tada govorom: “Govoris
samouvjereno o meni kao dijelu tvoje ideje, za §to mi se Cini da je
savezniS$tvo. ZaSto misli§ da bih htio biti tvoj saveznik?” Mord je
upitao svim se silama trude¢i da stari Sila ne dozna da je veé
sklopio sa njim savezniStvo, ali sa onim Silom koji pripada
buducnosti.

“Mir je, ¢ini mi se, Morde, ono ¢emu ti hrli§. Ako hoc¢e$ mir,
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prihvatiti ¢e§ moju ruku kada ti je nudim. Jednostavno je.”

“No”, Mord ¢e na to, “ja pobjedujem. U buducnosti koja je vrlo
blizu, moja ¢e vojska do¢i do tebe i tvoje preostale vojske 1 smrviti
vas sve. Nije demona mnogo ostalo, ako vas je uopce ista 1 ostalo,
jer koliko vidim, na nase upaljene vatre nitko ne reagira.”

“To je istina, Morde.”, Sila reCe. “Ali ne valja uvijek i¢i ka
istini, jer 1 idu¢i ka istini lako se da spotaknuti i pasti. Nemoj,
Morde, da padne$ radi svoje mrZznje spram mene. Nudim ti
saveznistvo; prihvati ga.”

“Silo”, Mord rece, a Sila se na to zacudi kako mu ovaj zna ime.
“iznenadio sam te svojim postojanjem, jer nisi racunao da se u
Enzolartu nalazi netko toliko moc¢an. Iznenaditi ¢u te jo§ jedanput
sa rije¢ima da nisam jedini sa toliko mo¢i: tu su jo§ dvojica, a ta
dvojica moji su prijatelji. Sva trojica naosob te moZemo
nadvladati, a zajedno... tada ¢inimo da uopée nemam niti jednog
razloga da prihvatim tvoje saveznistvo. Ja to odbijam.”

“I to su tvoje posljednje rijeci po tom pitanju?”’

“Jesu. Imamo li jo§ o cemu govoriti?”

“Imamo.”, Sila rece. “Kako si bio suviSe zauzet promatranjem
svoje veli¢ine, nisi uvidio da sam ispred tebe po mnogim
pitanjima, a jedno od njih su i tvoje vlastite ideje. Znam da Zeli$
mjesto na kojemu ¢e se uciti magija. Evo, imam jedan grad koji ¢u
ti rado pokloniti ako ti pristane$ uciniti neSto za mene.”

Kao 1 sa svim drugim stvarima koje su se ticale Demona Bez
Vojske, tako se Mord nije zacudio ni tomu da Sila zna za njegove
strahove koji su se ticali sudbine ljudi ukoliko se ne stvori kakva
$kola za ucenje magije. Na to je samo, zapravo, upitao: “Sto bih
tocno trebao uciniti?” a upitao je to krajnje nepovjerljivo.

“Evo ovo: neces se petljati u sukob patuljaka i druida.”

Mord nije razumio Siline rije¢i. “Tko su patuljci 1 druidi?”
upitao je.
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“Nije bitno tko su, jerbo ¢e§ uskoro doznati. Bitno je samo, ako
hoces grad koji sam obecao, hoces 1i u€initi kako sam rekao?”

Sto me se tice sukob onih koje ne poznajem? tada se upitao
Mord. lako je pokuSao pronaci valjani razlog, ipak ga nije nasao. A
kako nije naSao razlog da se petlja u sukob ikoga tko nema veze sa
njim, odgovorio je Demonu Bez Vojske: “Pristajem na to.”

“To je prekrasno.”, Sila na to odgovori niti sa najmanje
entuzijazma u glasu. “Taj je dio, dakle, rijeSen. No sada i dalje
ostaje onaj: hoces li mi biti saveznik?”

“Silo, kako ne znam S§to podrazumijeva ta rije¢, ne znam niti
S$to da odgovorim.” Mord ¢e na to.

Demon Bez Vojske na to ne odgovori, ve¢ upita umjesto toga:
“Otkud zna§ moje ime?”

“Kako to misli§?”, Mord upita u prvi trenutak zbunjen
pitanjem. “Pa ti si Sila. Demon Bez Vojske. Rimus...”

Sila je bio iznenaden time, iako nije ni¢im pokazivao svoju
iznenadenost. “Ali otkud znas za to...”, izustio je, da bi ve¢ sljedeci
trenutak dodao: “Doduse, nema veze. Rije¢ "saveznik", pitao si?
Pa, iako jest istina da ta rije¢ mnogo toga moZe znaciti, od toga da
ja tebi pomaZzem, do toga da ti meni pomazes, ja ¢u ipak reci:
uzajamno nenapadanje, za pocetak, neka bude dovoljno rijec¢i pod
rijecju "saveznik". Ja ne diram tebe, ti ne dira§ mene. I tako do
daljnjeg.”

“No, ali ja moram napadati!”, Mord re€e, usput rukama
pokusavajuéi naglasiti bit svojih rije¢i. “Ja nisam glava ¢itavog
Hil'guma, ve¢ je to Hinnor, kralj. On je taj ¢iji nalog se mora
slijediti. A nalog je njegov: napad.”

“Ne moze li se mijenjati taj nalog?” Sila upita.

“Uopée za putovanje do Hinnora i natrag trebalo bi nama
ljudima oko pola godine.”, odgovori Mord. “Pa ¢ak 1 tada, upitno
je bi li kralj mijenjao svoju volju. A zaSto i bi, uopée? Hajde,

129



Ivan Baran Mord Dur'agemski

odgovori na to: zasto bi mijenjao odluku o napadanju ako je u
neprijateljevu zemlju doveo vojsku 1 gotovo u potpunosti potukao
tog istog neprijatelja? Koji bi razlog tomu bio?”

“Zar je na meni da na to odgovorim, Morde? Nije na meni da
uopce na iSta odgovaram. Ja sam taj koji je pitanje postavio: hoces
li biti moj saveznik, ili ne?”

“Ta ne znam!”

“Morde, o savezniStvu naSemu ovise mnogi zZivoti. Mjesto gdje
se tvoja vojska nalazi moje najslabije skupine Rutzona i Taorga
mogu smrviti, a tebe ondje nema da ih zastitiS. Lako mogu
uciniti...”

“Ti me ne mozes uopce zadrzati, Silo, kada sam toliko mo¢niji
od tebe! U¢ini tako, ako ti je po volji, 1 naloZi napad na moje ljude.
Ali to Ce ti biti zadnje.”

“Radije dakle da sklopimo savez?”, Sila ¢e osmjehnuvsi se.
“Vidis li sada koliko je bolje tako? Neka traje vrlo kratko. Kazem
ti: ako 1 imam koristi od toga, tada ta korist tebi i tvojima ne ¢ini
nazao. Stvar je u drugima koje sam spomenuo: druidima i
patuljcima. Ta su dva naroda ona koja su vezana uz tebe bez da ti o
tomu iSta 1 znaS. Tvoji ljudi, naime, isti ti ljudi, dakle, koje toliko
brani$, vezali su te uza njih...”

“Koji ljudi?”

“A ti ne poznajes broja vlastitim ljudima?”

Mord tada stane misliti, daleko viSe nasilu no spontano. Prvo
Sto je pomislio bilo je da su ga Thargelion i Neurij uza kojesta
vezali magijom, ali to je odbacio odmah, jer znao je da su njih dva
daleko casniji ljudi od njega, a ni on sam bez tudeg znanja ne bi
nekoga vezao uz nesto, bilo zakletvom, bilo i€im drugim. Sljedeci
covjek na kojeg je pomislio bio je Myron. Taj je mogao StoSta
uciniti, jer bio je Covjek od mnogo sposobnosti, no kako nije medu
tim sposobnostima bila i magija, 1 njega je bio primoran izbaciti iz
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misli.

Napokon, odustavsi, rece gotovo ljutitim tonom: “No! Reci!”

“Otac 1 sin su u pitanju. Jednomu je ime Gossah, a drugomu
Habor.”

“Oni su mrtvi!” prekine ga Mord 1 mahne rukom, viSe se niti ne
cudivsi otkud Sila zna za tu dvojicu ljudi.

“Zasto bi mrtvi bili?”, Sila upita, zacuden. “Zivi su, itekako, i
jedan od njih, onaj stariji, sa druidima je sklopio savez koji
ukljucuje tebe. Rekao je: ako padne njegov sin od ruke patuljka,
tvoja ¢e vojska, Morde, pokositi patuljke. Ako, pak, padne od ruke
nekog druida, pokositi ¢e tvoja vojska druide. I to je sve ukoliko
bude nesretan slucaj. Drugi dio se ticao namjernog ubojstva
njegova sina od strane patuljaka ili druida. Rekao je tu drugacije:
ako padne njegov sin od ruke druida, padaju od tvoje vojske 1
druidi 1 patuljci. Padne li pak od ruke patuljka, konacnica je
jednaka. To je smisao njegova obecanja.”

Mordu je daleko viSe bilo drago $to je doznao da su Gossah 1
Habor Zivi, no §to se srdio na ijednog od njih. Cak i da mu nije bilo
drago radi toga $to zive, svejedno se ne bi mogao srditi radi
Gossahova obecanja, jer jednako bi ucinio za svoje dijete. Osim
toga, samo to obecanje i nije se ¢inilo suvise straSnim.

Mord odluci upitati bas to: “Zasto je bitno to obecanje?”

“To sam 1 rekao: tebi bitno nije. Ali meni jest.” Sila kratko
odgovori.

“U redu”, Mord odluci promijeniti svoje pitanje, “zasto je tebi
bitno?”

“Pitanje ti je sada ¢vrsto poput temelja kule magiske, one koju
¢u ti pokloniti ako slopi$ savez sa mnom!”, Sila ¢e gotovo radosno.
“A odgovor na njega jest: doznati ¢e§ u pravo vrijeme. ”

Kako je uvidio da nece odgovora na pitnje dobiti, Mord
pomisli sam do njega do¢i. Ako ne smijem ubiti patuljke ili druide,
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i do toga je Sili toliko stalo, nije li onda Sili stalo toliko do njih jer
su oni na njegovoj strani? Ako ih na taj nacin spasi, hoce li mu oni
biti duzni, i hoce li, uslijed toga, oni pristati biti njegova vojska?

Sila, koji je te misli ¢uo, ree na glas: “Logika ti je neoboriva,
Morde. No uvidi: vojska ne mora uvijek biti za krv. Istina je da ja
hoc¢u njih za svoje saveznike, a savezniStvo ¢e biti tim ¢vrsce Sto ih
ja uspijem od tebe sacuvati. No doista: nemam ih namjeru, nikoga
od njih, ja iskoristiti protiv tebe. Napokon, to 1 nije moguce, jer
ve¢ u samom pocetku ih spaSavam od tebe. Dakle, ti nisi taj koji
ima brinuti.”

“A tko ima onda brinuti?” Mord nepovjerljivo upita. U prvim
se minutama on nadao da ¢e razgovor biti jednostavan ili, joS$
bolje, da ¢e se konci stati odrjeSivati nakon nekog vremena, no
kako su proSle te minute, sve su nade o razgovoru kao necemu
jednostavnom pale u vodu.

“Opet, zasto bi itko imao brinuti? No, i tu si u pravu: doista
netko ima brinuti.”

“No, tko!?” Mord upita, ve¢ stavS§i gubiti strpljenje.
“Odgovaraj mi, demonu, §to jednostavnije mozes, jer upozoravam:
ja sam taj koji odlucuje o tvojoj sudbini!”

“Ne srdi se, Morde.” , Sila ¢e mirno, a Mord u taj trenutak kao
da je mogao vidjeti njegove crne o¢i kroza tamnu maglu §to mu je
skrivala lice. “Doznati ¢e$, 1 to upravo sada, kad ve¢ inzistiras:
napad ¢u izvr$iti na vlastite snage.”

“O ¢emu govoris?”

“Mada ono §to ti podrazumijevas napadom, nije onaj napad
koji ¢u ja uciniti. Jednostavno ¢u uciniti ovo: druidima ¢u
omoguciti da Zive pod mojim okriljem. Da zive, dakle. Ne da
po¢ivaju, veé da Zive — ponavljam. Zelim ih pod svojim okriljem, i
stoga, da bi ih spasio, trazim od tebe samo da ih ne napadas.”

“Dakle, ako sam shvatio dobro”, Mord rece, “trazi§ od mene da
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ukoliko ubiju Habora ne reagiram uopce, i time izdam vlastite
ljude. Zatim da dopustim da se ubojice, za koje si ti siguran da ¢e u
pitanju biti druidi, slobodno povuku u tvoje gradove i ondje Zive, a
u isto vrijeme da ja sklopim savezniStvo s tobom? Patuljci na
jednoj strani, a nas troje na drugoj... radi cega? Ta posjedujem sam,
dakle 1 bez svoje vojske, toliko snage da citav Enzolart u prah
pretvorim! ZaSto bih ¢inio i8ta od tog? Zasto bih ¢inio iSta uopce?
Ako bih pak i8ta ¢inio radi grada kojeg mi nudis, tada taj grad ima
da bude od suhog zlata podignut...”

“Nije od zlata, 1 nije do grada.”, Sila prihvati te nastavi: “No
valjano ti je shvacanje. I razumijem tvoj stav spram moje odluke
da vlastite snage napadnem nekom novom, jerbo bi i sam na tvom
mjestu jednako drzao. No uvidi sljede¢e: nudim ti savezniStvo, jer
ne zelim da budemo vise u ratu. A u ratu ¢emo biti dokle ima moje
zive vojske. Ona je sada oslabljena, jer oslabio si ju, i tu ti
priznajem tvoju veli¢inu, no ipak neka ju dokraj¢e oni koji ¢e
ionako uskoro trebati dom, pa nakon $to ih uniste, zasto druidi ne
bi zauzeli zemlju moje vojske?”

Mord nije poznavao situaciju koja je vladala ondje odakle je
Sila dolazio, 1 ¢itav moralni 1 politicki sustav koji je ondje vladao,
pa tako nije znao to¢no §to bi o tomu svemu mislio. Napokon je
upitao, istinski traze¢i odgovor na to pitanje: “Je 1i odustajanje
posrijedi kad se odlucujes na takvo $to; uniStavanje vlastitih radi
nekog novog savezniStva? I prevelika 1 neobi¢na darezljivost,
cak?”

“Nije darezljivost, Morde, ve¢ mi Magis jednostavno ne treba.
Istina je da mi nikada, zapravo, nije ni trebao, jer oduvijek je taj
grad bio prazan. Kada je nekome pripadao, pripadao je ljudima iz
vrlo davnih vremena, jo§ prije mog dolaska u ovu zemlju i prije no
Sto su ti ljudi postali lakomi te toliko moci stali grabiti da su
postali ni viSe ni manje nego Rutzoni... A na ovo prvo pitanje
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odgovoriti ¢u: odustajanje nije isto Sto i promjena plana. Zar je
doista po tebi nemoguce da se osobe mogu promijeniti?”

Povijest Enzolarta bila je nepoznata Mordu, a sada kada je Sila
stao 0 njoj govoriti on je morao priznati da mu je zanimljiva, pa je
cak htio 1 jos toga doznati, no upitati takvo Sto, drzao je, ne bi bilo
mudro. Upravo stoga dopustio je razgovoru da tefe svojim
prirodnim tokom: “Osobe se mijenjaju, Rimuse.”, Mord rece. “No
neit.”

Odmaknuo se od Demona Bez Vojske, koji je levitirao u svojoj
tamnoj magli posred kamenog poda podignutog u kruznom obliku.
Bio je savrSen taj krug, i bio je izraden od vrlo filo izbruSena
granitna kamena, djelomice sledenog, s obzirom da je vrh Saviuna,
kako ¢e kasnije zakljuciti mnogi Ucenjaci, na visini od petnaest
kilometara. Promjer je kruzno podignutog poda od kamenih ploca
bio nesSto duzi od deset metara, a rubovi su mu bili ukraSeni
mnogim runama isklesanim u kamenu. Rubovi tog kruga na
kojemu su stajali nisu bili odjeljeni od strme provalije ba$ ni¢im, a
Mord nije mogao ugledati, ma koliko trazio pogledom, cak niti
kakve stepenice kojima bi se netko mogao uopcée ondje uspeti. To
ga je dovelo do zakljucka da je taj pod, ako se to tako uopce moglo
nazvati, bio podignut da sluzi nekim drugim bi¢ima, a ne ljudima.
No to je bilo 1 ocito, jer niSta se ondje nije ni moglo ¢initi, §to je
znacilo da ljudi ne bi ionako imali interesa biti gore.

“A ti si siguran da se ja ne mogu promijeniti?” Sila tada upita
sa svog mjesta.

Kako ondje nije bio Demon Bez Vojske iz buduénosti, koji ga
je uostalom i doveo u proslost, Mord nije bio svjestan njegova
postojanja. Upravo to znacilo je da je Mord duboko u sebi osjecao
kako svo vrijeme prozivljava ve¢ prozivljenu proslost koja se sama
po sebi viSe ne moze mijenjati, no to niti je znao opisati, niti uopce
pravilno 1 osjetiti. Dakle, on je znao da se Sila ne moZe
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promijeniti, jednostavno stoga Sto je u pitanju stvarnost takva
kakva je oduvijek bila: nepromjenjiva.

“Siguran sam, no ne znam zaSto.” Mord takroeci
nezainteresirano odgovori. Tada je nacinio nekoliko koraka blize
rubu i bacio pogled niz provaliju. Ocekivao je da ¢e ugledati
bezdan, no nije ugledao nista osim bjeline oblaka Sto su se isticali
u no¢i. Kako dakle nije imao ni u §to zanimljivo gledati, vratio je
pogled na kameni krug na kojemu je stajao. Stao je tada poblize
njega gledati.

Ubrzo je uvidio kako krug nije svugdje od ista kamena.
Prepoznao je na nekim mjestima puki granit, na nekim bijeli
kamen kakav se da ugledati na dnu mora, a na nekim pak crni
Skriljevac. No to je tako bilo posloZzeno da je doista valjalo
pogledati pozorno da bi se i$ta od toga vidjelo. Cak i tada neke se
stvari nisu mogle jasno shvatiti. Tako se na nekim mjestima Mord
stao pitati gleda li u Skriljevac ili u mramor. One rune isklesane,
pak, koje su mu se €inile obi¢nim brazgotinama u kamenu, kad je
priSao blize pokazale su se pozlacene. No ti su slojevi zlata bili
toliko tanki da su se jedva vidjeli.

Sve to bilo je Mordu zanimljivo, a morao je priznati da osjeca
cak 1 neko blazenstvo u sebi dok to istrazuje, no kako je Sila ¢ekao
odlucio se vratiti razgovoru.

Kako je ispalo, odmor putem istrazivanja tog kamenog kruga
pomogao mu je razbistriti misli 1 donijeti kona¢nu odluku u vezi
sklapanja savezniStva. Rekao je tada: “Pristajem, Silo, na
savezniStvo. Necu te stoga napadati 1, kao Sto sam rekao, necu se
petljati u sukob druida i1 patuljaka. A Sto se ti¢e grada Magisa, uzeti
¢uga.”

U Demonu Bez Vojske nije bilo nikakve euforije. Samo je
mirno rekao: “Divno! U tom slucaju, ucinio si odli¢nu stvar.”
Rekavsi to, Sila se okrenuo i povikao u prazno: “Vjetre, trebam
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tvoju pomo¢!” a jeka je njegova glasa glasnog poput grmljavine
stala odbijati se niz strmine saviunske.

Stojim na usluzi, Rimuse i Veliki Pukovnice! Niti pet otkucaja
srca nakog toga, zaCuju Mord 1 Sila glas Vjetra, koji su culi da
dolazi odasvud, jer Vjetar nije imao tijela. Nalozi, i ucinjeno ce
biti, Vjetar je dodao.

Poznajes Enzolart, Vjetre, bolje no itko, i imas moc prenijeti
Covjeka gdje god treba brze od bilo kojeg konja. Stoga, odvedi
Morda u napusteni grad Magis i pomozi mu da upamti gdje se
grad nalazi. I ¢im potvrdi da je upamtio, vrati Morda njegovim
ljudima sa brodovljem.

Biti ¢e tako, Vjetar potvrdi.

Prije nego li je poput tisu¢a snaznih ruku osjetio kako ga Vjetar
u vrtlogu podiZe 1 nosi sa Saviuna, Mord je upitao Silu: “Znaci,
nije mi Vjetar doSao jer sam ja tako htio, ve¢ zato Sto si ga ti
poslao?”

“I da i ne.”, Sila je odgovorio. “Mora$ znati, Morde, da Vjetar
ne sluzi nikomu. On je jedan od vrhunaca, a to znac¢i da pomaze
svojevoljno. A to Sto je tebe doveo k meni, bilo je stoga $to je time
mogao pomoc¢i obojici. A sada idi! I ukoliko bude§ u milosti
Vjetra, doznaj sve o tomu S§to znaci biti vrhuncem...” To su bile
posljednje rijec¢i koje je Mord od Sile ¢uo, jer ovaj je uklonio onu
magiju koja je sprjecavala Mordu onesvijestiti se radi prevelike
visine, a to je znacilo da se Mordu prvih par sekundi stalo vrtjeti, a
ve¢ odmah potom je i zaspao. Dakako, moglo je biti da nije Silu
cuo jer ga je Vjetar stao nositi ogromnom brzinom, no kako bilo da
bilo, to se nije dalo provjeriti. Niti je, uostalim, 1 bilo vazno...
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Njezno je, jednako kao i svaki list §to ga je u svojoj sluzbi
medu dlanovima imao prilike drzati ili pak zrnce praSine, Vjetar
nosio Morda nad Enzolartom na onoj visini sa koje se zemlja od
sivih oblaka nije dala vidjeti. Iste te oblake, dok je nosio Morda,
Vjetar je sklanjao sa puta raznoseci ih svojim dahom. Nije htio da
Mord bude mokar do koze radi tih oblaka, pa im stoga nije
dopustao da doticu njegovo tijelo.

Mord je pak snivao prekrasne snove dok mu je vjetar raznosio
crnu kosu i1 bradu, i lice je njegovo usnulo svo vrijeme bilo
nasmijeSeno, a ruke rasirene, kao da sanja kako nekoga ide zagrliti,
pa mu se ruke u stvarnosti nesvjesno Sire u zagrljaj. Bilo je
nevjerojatno hladno gore, bez obzira Sto se Vjetar trudio postavljati
samo one tople vjetrove pred Morda. Mada, iako je svakako Vjetar
radi toga osjecao neugodu, sve to nije ni bilo bitno, jer Mordu je u
snu bilo svejedno.

Prolaze¢i preko snijegom prekrivenih nebrojenih planinskih
vrhova 1 mnogih brzih potoka vode §to tjera da zubi trnu, jednom
kada bi Covjek tu vodu stao piti, koji su te planine poput vena
ukrasavali, a zatim 1 mnoStva Suma, brezuljaka i stepa, Vjetar je
veliCanstvenom srda¢noSc¢u 1 veseljem sve na §to bi oko njegovo
palo pozdravljao, a pozdravljao je glasno. Ljudsko oko sa tih
visina ne bi moglo razaznati radi oblaka niSta, ali Vjetar itekako
jest, jer on je bio sveprisutan, i njemu nije nista bilo sa nekoliko
desetaka kilometara udaljenosti diviti se i pukom mravu §to hoda
zemljom 1 nosi na svojim ledima komadi¢ lista.

Podzrav, sume! Planine, moj naklon! vrte¢i se kao u plesu 1
tjeraju¢i oblake tim plesom da se vrte i razbijaju na sitnije
barSunaste komadi¢e Sto su slijedili njegov prolazak, Vjetar je
govorio, a glas je njegov usima ljudskim bio nerazumljiv. Kamenje
bijelo i sivo, stijenje silno, dobar vam dan, zajedno sa vodom i
svime zelenim, i svim Zivima Sto disu i ne disu! I kosti mrtve, Sto
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pocivate pod zemljom teskom, i vas pozdravljam...

Dok je u jednoj od svojih mnogih nepostojecih ruku nosio
Morda, drugim je rukama pozdravljao Enzolart i ¢inio cuda: neku
bi umornu pticu u njenu letu njezno pridrzao u zraku, neki list bi
skrenuo sa svoje padajuce putanje i time spasio savrSenu paucinu
nekog pauka koju bi taj list u suprotnom pokidao, neSto dalje na
istoku onomu ¢ovjeku koji je kasljao potjerao bi snaznije zrak u
pluca 1 pomogao mu iskasljati se, a, ma koliko se cudesnim samo 1
to Cinilo, ¢inio je on jos toliko toga koliko svi matematicari svijeta
ne bi zajedno znali zbrojiti.

Jedno bice, koje je sebe nazvalo Bezimenim bogom, Cinilo je
sve to. A najdivnije od toga bic¢a bilo je upravo ono: Vjetar nije
mario za dobro i zlo. U njegovu je interesu bilo pomagati svima,
pa 1 Mordu Dur'agemskom.

Putovali su gotovo sat vremena, prelaze¢i kilometrima nad
Enzolartom c¢itav jedan dio te neobicne zemlje, sve dok nisu stigli
do odrediSta. A kad su napokon stigli u napuSteni grad Magis,
Morda je 1 dalje usnulog Vjetar odveo na najvisi kat magiske kule 1
ondje ga je njezno polozio na kameni pod. Dakako, njezno koliko
je on samo to mogao ¢initi, jer dabome da je snaga Vjetra bila
ogromna.

Negdje u tom trenutku, odlucivsi kako ipak nece ostaviti
Morda da spava, jer on sam tako ne bi zasigurno htio, odlucio je
Vjetar Morda probuditi.

% %k ok

Prvo $to je Mord primijetio kad je otvorio o¢i, bilo je to da
osjeca veliku hladnocu kakvu se obicno 1 da osjetiti usred noci.
Vidio Mord nije niSta, makar se i nalazio u prostoriji sa velikim
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prozorima, jer mjesecine gotovo da i nije bilo. No kako je znao da
je Vjetar kraj njega, on je upitao: “Mozes 11 mi dati topline?” a glas
mu je zazvonio praznom odajom kamenih hladnih zidova.

Dakako, Veliki Pukovnice! s radoS¢u u glasu jer je bio od
koristi covjeku kojeg je toliko poStivao Vjetar je odgovorio.
Gotovo istovremeno, u kamenu je odaju puhnuo vjetar topao kao
da je upravo kraj vatre proSao, i svojim je prisustvom izbacio onaj
hladni zrak kroz prozor.

“Mozes li mi objasniti gdje smo?” Mord je upitao, sada daleko
zadovoljniji situacijom. Osjetio je staru glad, prisjetivsi se
najednom svih moguc¢ih jela je mogao naloziti da mu vojnici
pripreme ondje kod brodova, a to nije ucinio radi svoje ludosti.
Zed pak nije osje¢ao, a hladnoéa je nestala, pa je tako vecina
njegovih ljudskih potreba bila utazena. Osim gladi, dakako, no na
nju se lako dalo zaboraviti.

Vjetar je ubrzo stao objasnjavati, nadugo 1 naSiroko, i to vrlo
polako kako bi Mord uvidio svaki moguc¢i detalj. Govorio je Vjetar
sa to¢noS¢u u pedljima o lokaciji Magisa, a Mord se trudio da
upamti sve.

Nije Mord znao koliko je vremena proSlo unutar te mracne
prostorije gdje se nista nije dalo vidjeti, ali koja je bila topla, jer
osjecao je silnu ugodu radi topline koja ga je njezno obavijala.
Topli je vjetar kruzio odajom konstantno, polako Mordu mrseci
kosu 1 guste dlake §to su pokrivale njegova prsa, a kojima se 1 sam
Mord prstima igrao dok je sluSao Vjetar.

Mord tada upita Vjetra da ga odvede na vrh kule, §to ovaj
odmah ucini. Primio je tako Vjetar Morda ponovno kao malo
dijete — ali ovaj puta nisu bili na toj visini da je Mord mogao
izgubiti svijest — 1 odveo ga prvo kroz veliki prozor van, gdje je
Mord uvidio da njih dvoje lete na visini od najmanje stotinu
metara od tla, a zatim i1 na krov, na ¢ijem je glatkom Skriljevcu
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Mord spretno potom uhvatio ravnoteZu svojim bosim stopalima.
Trazio je Mord od Vjetra da ga odvede na krov ne radi razonode,
ve¢ radi toga da mu se jo§ detaljnije objasni §to Magis Citav jest,
jer Mord je htio znati sve.

A Vjetar je rekao: Istocno smo od Saviuna, kojeg bi da danje
svjetlo vlada mogao lako odavde vidjeti. Mogao bi odavde,
zapravo, lako vidjeti i vlastite brodove kao tockice na horizontu,
jer toliko se daleko sa vrha Magisa vidi. Kula na kojoj stojimo
visine je jednake kao i ostale dvije Sto krase Enzolart, i podignuta
je od strane samih bogova. Stoga ih i ima tri.

“Koje su ostale dvije kule?” Mord prekinu Vjetrov govor,
zbunjen samim time §to uopce postoje ikakve gradevine u Krvavoj
zemlji.

Kula grada Avana i enzolartska kula, ili, kako su ljudi pod
tvojim bratom Thargelionom za nju rekli: kula Dvorca Pet Vrhova.
To su tri kule koje krase Enzolart otkako je svijeta i vijeka, a
pripadaju bogovima ovim redom: Kula avanska oduvijek je
pripadala Hezu, kula magiska pripadala je Mordaniusu, a kula
enzolartska glavna je i pripada bogu Obi, gospodaru svih nas.

“Zar viSe ne pripadaju kule bogovima, pa stoga takav izraz
koristi§?” Mord upita dok je na krovu magiske kule stajao nogu
drhtavih 1 raSirenih, jer bojao se da ne bi izgubio ravnotezu s
obzirom na opasan nagib krova.

Bogovi su napustili svijet davno, Veliki Pukovnice, i ne mislim
da ce se ikada vratiti. O Stvaraocima ovisi njihov povratak, ali
Stvaraoci kanda nikada nisu u istom vremenu pa da se zajedno
ujedine i izazovu bogove...

“Stvaroci?”

Vjetar je tu uvidio svoju greSku u otkrivanju previse onoga §to
Mordu nikako nije smjelo biti otkriveno, pa je utihnuo. Nije
odgovorio na Mordovo pitanje, ve¢ je rekao: Jesam li bio od
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koristi dosad, Veliki Pukovnice, rekavsi sve o poziciji Magisa?

“Jesi...”, Mord zbunjeno odgovori, shvativ§i S§to je bilo
posrijedi. Uvidjevsi, dakle, da je nehotice nukao Vjetra govoriti §to
mu nije bilo dozvoljeno, okrenuo je razgovor ka drugom smjeru:
“Gotovo sam sve ¢uo §to sam htio ¢uti. No, moZzes 1i mi samo jos
re¢i, ako su kule namijenjene bogovima, zaSto su podno njih
kuce?”

Odgovoriti ¢u na to, Vjetar tada reCe. Gradevine su tu, sve
osim zidina, podignute nakon Sto su bogovi podigli svoje kule, a
podignute su od strane ljudi koji su tu Zivjeli prije mnogo stotina
godina. Ti ljudi, kao sto je Rimus objasnio, poceli su slijediti
Rimusa i napustili su svoje gradove. Iz svih su gradova ljudi otisli;
iz sva tri podignuta oko kula bogova. I, kao sto znas, Rimus je
pogrijesio davsi ljudima preveliku moc, pa su stoga ljudi postali to
Sto su postali. A gradevine podignute oko kula? One su tu ostale
jednostavno jer su podignute od kamena, a kamen ne propada tek
tako. Jednom ces doci ovdje danju, i uvidjeti ¢es da ipak nije sve
ostalo citavo. Krovovi su, na primjer, ve¢inom uruseni, a u kucama
su kroz temelje probile biljke. Putevi su takoder zarasli i nisu
liudima od koristi. Ovaj grad, Veliki Pukovnice, velik je dar
gospodara Rimusa, ali dar je koji se treba ocistiti od prasine.

“Shvac¢am”, Mord rece na to. Vjetru neocekivano, sjeo je ondje
gdje je donedavno stajao i bacio je pogled ka tlu daleko pod
sobom, kojega je radi ono vrlo malo mjeseCine Sto se probijala
kroz tamne oblake, ipak vidio. Tlo u koje je gledao nekada je ocito
bila kaldrma, sada zarasla, i1 bilo je omedeno redovima kuca sa
lijeve 1 desne strane. Vjerovao je Vjetru na rije¢ da su kude
ve¢inom uruSenih krovova, ali on nije sa ove udaljenosti mogao
vidjeti je li to doista istina.

Tada mu je palo na pamet jedno novo pitanje, na koje je Vjetar
zasignurno znao tocnije odgovoriti od njega samoga, a koje su
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postavili strazari sa kojima je razgovarao ranije te no¢i. Mord je
podigao glavu ka Vjetru, na §to se odmah stao osjecati kao budala,
jer Vjetar se nije nalazio na odredenoj tocki u prostoru, veé
svugdje, 1, smjesta vrativ§i pogled pred sebe, upitao: “Zna$ i,
Vjetre, zasto je vrijeme dosad drugacije funcioniralo sa ljudima
koji su dosli u Enzolart 1 vratili se u Hil'gum?”

Na to pitanje tri osobe mogu odgovoriti, Vjetar odgovori, a
jedna od tih osoba ti si sam.

“A ostale dvije?”

Ostale dvije su Rimus i Vrijeme. Rimusa poznajes, a za Vrijeme
¢u reci da u pitanju nije Bezimeni bog, kao Sto sam ja, ve¢ je u
pitanju Bice. Ako hoces, mozZes Bice dozvati i razgovarati sa njim,
no u tom ti slucaju nikako ne preporucam razgovarati sa
Vremenom, u pogotovu Sto vec znas sto ¢e njegov odgovor biti, s
obzirom da isti odgovor posjedujes u vlastitom umu. Stoga, reci
¢u, tvoje posljednje pitanje neka ipak bude zaboravljeno.

Mordu se odgovor nije svidio, ali nije se imao namjere radi
toga buniti. Kimnuo je glavom tada 1 ustao, te rasirio ruke i rekao:
“Sve §to sam imao shvatiti, upravo sam shvatio. Povedi me ku¢i,
Vjetre.” a Vjetar mu je na njegove rijeci priSao i svom ga silinom
zagrlio, nakon ¢ega su njih dvoje sa krova poletjeli i nestali u
mraku medu oblacima.

Probudivsi se sljedeceg dana u krevetu kraj svoje Zene, Mord je
mislio kako su svi nedavni dogadaji bili san. Ujutro ga je njegova
kabina docekala ljujajuéi se, bas onako kako je navikao u ona tri
mjeseca putovanja.

Pomislivsi na to ljuljanje, Mord se odmah sjetio i Satora koje su
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ljudi svojevremeno podigni duz ¢itave obale, a koje je on neSto
kasnije nehotice magijom uniStio tokom bitaka sa Bi¢ima Bijelog
Carstva. Bilo mu je Zao Satora, ali, morao je priznati, daleko je visSe
zalio radi ljudi koje je, ovaj puta ¢ak i hotimice, pobio uslijed
koriStenja te iste magije.

Mnoga su ga sjecanja preplavila po budenju, zapravo, a ve¢ina
ih se, iz tko zna kojeg razloga, stala ticati Zivotinja koje su doveli
sa sobom iz Hil'guma. Bile su tu krave, njih oko stotinu grla, 1
upola toliko konja. Zatim ovce, svinje i koze, dok za perad nije
znao ni sa priblizno slinom to¢nos¢u re¢i. Hrane je za zivotinje
vjerojatno bilo — to je valjalo ispitati, a za vodu je bio i viSe no
siguran da je manjka.

Morati ¢éu upitati Vjetra prvom prilikom o najblizoj rijeci,
pomislio je.

To je letimi¢no bilo to §to se ticalo dobara. Zlato, srebro i tomu
sli¢no nije postojalo, jerbo ih kralj nije opskrbio takvim cime.
Oruzja je bilo, no oruZje je postalo ve¢ sasvim nebitno. Sto se toga
tice, drzim da ce se morati dati rastopiti barem pola sveg celika
Sto imamo i stvoriti od toga orude prikladno za rad. Pomislivsi na
to, Mord se okrenu ka usnuloj trudnoj Morrysi. Njena je duga i
bujna zlatna kosa sakrivala gotovo ¢itav njen otkriveni torzo, koji
je uzgred pokrila 1 rukama, jer spavala je na ledima. Mord ju je
promatrao zaljubljeno jednako kao i onog prvog dana, kada ju je
susreo u dvorani kralja Hinnora, u Kessyru. Bio je silno zahvalan
Myronu $to mu je dozvolio uzeti ruku njegove sestre. Ta
zahvalnost kanda se nije dala ni¢im iskazati. Pitam se, Mord
pomisli, Sto bi Myron rekao da zna za sve to sa Gausalusom kojeg
sam izgovorio? Bi li me posramljeno pogledao i otisao od mene
bez rijeci? Ubio me ne bi, iako bih mu ja to dozvolio, jer moja su
braca vece casti od mene. Ona me nikada ne bi htjela ozlijediti,
iako zasluzujem. O, da... zasluzujem i vise no patiti...
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Znao je dakle §to bi Myron ucinio da zna sve njegove tajne.
Oprostio bi mu, kao 1 uvijek. 4 fo je daleko bolnije za mene, no da
me jednostavno ubije. Tako je, zakljucio je Mord uvidjevsi da ima
vremena za filozofiju barem jo$ neko vrijeme, ubiti je daleko lakse
no oprostiti, a biti mrtav daleko je lakse no biti Ziv i vratiti dug.

No S§to je na njemu, Mordu, tada? Da vrac¢a dugove svojom
starom snagom Morda Dur'agemskog, Sute¢i i stide¢i se, ili da
iskoristi tu ve¢ dobivenu snagu Hezovu koju je dobio putem
Gausalusa, pa da stane Ciniti dobra djela?

No i to je tesko, jer iako mi ne fali moci, meni razuma fali.
Razuma... 1 doista, tokom svake borbe, Mord jedva da je znao §to
¢ini. Bilo mu je prema tome daleko laksSe biti slab nego mocan, jer
svojom je slabo$¢u barem on upravljao, a ne netko drugi. Neki gad
imena Hez.

Mord prode prstima kroz Morrysinu kosu §to joj je pocivala po
Citavim prsima 1 nabreklom stomaku, a prosao je Sto je njeznije
mogao, niti sam u biti ne znajuci zasto to ¢ini. Nekim dijelom je 1
znao, toc¢nije. Bila su ga obavijala razna Cuvstva sre¢e dok bi
doticao Morrysu i njen trbuh.

Hocu li joj reci, onda, kako ¢emo nazvati dijete? pomislio je.
Obecao sam samome sebi da cu to uciniti, ali povijest toga imena
— ona je teSka za izreci. Lena ¢emo nazvati Zensko dijete, bas kako

je i sam Myron rekao da bi valjalo (dakle i njegov blagoslov
imam), no Morrysa ce pitati... i Perp Ce pitati... Njegove crne misli
daleko su bile mo¢nije od svega Sto su dozivali puki doticaji
Morryse, pa su tako ona Cuvstva srec¢e nestala jednako kao Sto su
se 1 pojavila. Mord makne pokriva¢ sa svojih bosih nogu i prebaci
ga joS viSe preko Morrysinih. 1zasao je iz kreveta i, protegnuvsi se,
pomislio: Ako ce pitati, i bolje je tako, jer nije na njima uopce da
to Cine. Na tebi je, Morde, da svojevoljno sve to ispricas. Perp ce
te imati sva prava ubiti, Mord je mislio kanda govore¢i samome
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sebi, a na tebi je, ako to i bude odlucio, da se sasma predas
njegovu sudu. Jednako kao sto si i sa Myronom ucinio.

Mislivsi tako i trazivsi ¢izme, Mord se uhvatio kako prizeljkuje
da ga Perp kazni na §to bolniji nacin, ako ne 1 smrc¢u. Prizeljkivao
je tako iz onog razloga kojeg je maloprije uvidio: stid ¢e mu biti
daleko teze istrpjeti no smrt.

Lena je bila Perpova Zena, kako je Mord doznao, a Mord ju je
oskvrnuo. Po toj racunici, na Mordu 1 nije bilo niSta drugo no da
snosi krivicu. Htio je to rijeSiti jo§ dan ranije, zapravo, no nije
stigao s obzirom da je dan proveo vefinom pomazuéi Jarezu i
vodivsi razgovore sa Vjetrom i Silom. Sada tu gresku nije kanio
ponoviti.

Cizme je pronasao pokraj vrata. Pronasavsi ih, odmah ih je i
navukao na stopala, usput se pitaju¢i zasto ih tokom noci nije
ponio takoder, jer morao je priznati kako se dobrano smrznuo
tokom ¢itavog onog sastanka sa Demonom Bez Vojske. Ali onda se
sjetio kako mu uopée radi vrucine nisu ni bile potrebne, kao ni
vecina odjece.

Sto se ticalo Demona Bez Vojske, o njemu nije mnogo
razmisljao, 1ako je mogao bez poteskoca. Razlog zasto ga se sada
sjecao bio je taj Sto u pitanju nije bio Demon Bez Vojske koji je
pripadao buduénosti. No taj iz buduénosti, koji ga je, napokon, i
doveo da prozivljava proslost iznova, i nije mogao suvise pomoci
Mordu oko stvari koje su ga sada morile, pa i1 da je htio uopce se
smarati tako prizemnim stvarima, kao §to je na primjer sve to $to je
Morda mucilo oko povijesti Lene i njega.

Na izlasku iz broda susreo je Mord barem tucet ljudi, od kojih
je jedan bio Ucenjak Alakon, kojeg je pozdravio vrlo srdac¢no, kao
Sto je 1 ovaj njega. Brod se njihao neSto snaZnije, a daske su
Skripale glasnije, jer puhali su neSto jac¢i vjetrovi, koji su
nagovjestavali nevrijeme. [zaSavsi iz broda preko one savitljive
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daske $to je vezala ulaz u brod i plazu i pogledavsi prema nebu,
dolazak nevremena se Mordu i potvrdio, jer oblaci na nebu koje je
vidio bili su sve samo ne vedri. No bila je sre¢a §to je u pitanju
bilo nevrijeme niti priblizno ozbiljno kao mnoga druga koje je u
Zivotu imao prilike vidjeti.

Mnogo je posla bilo za obaviti tog novog dana, a Mord je
pazljivo isplanirao svaki od njih. Valjalo je prvo re¢i Jarezu za
doruckom da je Magis u njegovim rukama, zatim je valjalo oti¢i sa
Ucenjakom Alakonom do glavnog skladiStara i prouciti popis
svega, po¢i odmah potom do stotnika da mu se daju najbolji ljudi
spremni za istrazivanje Enzolarta, te odmah 1 poslati iste te ljude
na put, 1 tu posao, dakako, nije bio gotov. Sljedece 1 najvaznije bilo
je poruciti Perpu istinu, a nakon toga, ako mu Perp oprosti,
postideno po¢i do Morryse 1 re€i 1 njoj ne samo da mu ona nije bila
prva djevojka, ve¢ i da ¢e po prosloj nazvati svoje dijete ukoliko
bude zensko, s obzirom da je takva Zelja Myronova.

Sa Ucenjakom Alakonom oprostio se uz molbu da mu dovede
tokom sljedeceg sata bilo kojeg stotnika da se za doruckom na
palubi najjuznijeg broda sastanu i dogovore u detalje u vezi
poslova. Takoder je pozvao i samog Alakona, na $to je ovaj
obradovan pristao.

Prilicno jednostavna posla ¢e me zapasti danas, ¢ini mi se,
kiselo je Mord pomislio kad se nakon toga zaputio pjeS¢anom
plaZzom ka najbliZzim stablima. Dapace, nista lakSe. Naravski, kao i
sve §to me zapadalo tokom Zivota...

U Sumarak je otiSao radi svojih ljudskih potreba, §to ¢e rec¢i da
se nije zadrZao ondje duze od dvadesetak minuta te, takoder, da je
otiSao do mora odmah potom i zaplivao ondje medu brodovima.
Plivao je u taknim hla¢ama koje su mu sezale jedva do gleznjeva,
a, 1ako se ¢inilo da ¢e to udiniti, nije plivao suvise daleko od obale.
Razlog tomu bili su valovi koji su bili sve veéi Sto bi dalje
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odmicao, tako da su ve¢ nakon jedva pedeset metara prosjecni
valovi sezali do visine od preko dva metra.

Osjetivsi se Cistim te se vrativ§i natrag na plaZzu gotovo pola
sata kasnije 1 takoder osjetivsi silnu glad, Mord je poSao natrag do
svog broda i ondje se zaputio na samu palubu, to¢no ondje gdje se
nalazio onaj stol za kojim je ranije uvijek vrijeme provodio sa
prisnicima, te Jarezom, Gossahom i njegovim sinom. Sada su ga tu
¢ekali samo Jarez, Perp ranjene ruke umotane u zavoje, 1 U¢enjak
Alakon, zajedno sa onim stotnikom po kojega je poslao.

“Dobro jutro!” Mord je pozdravio ljude $to su sjedili skriveni
od pogleda bas$ svih ljudi kraj nadgradnje podno stupa spustenih 1
svezanih jedara. Njegov pozdrav bio je tim snuzdeniji Sto za
stolom nije zatekao Morrysu.

Ljudi mu, sjede¢i za drvenim stolom, odzdrave te kimnu
glavama u znak poStovanja, a onaj stotnik ustane i pruzi ruku
Mordu da se oni upoznaju.

Stotnik bijaSe srednjovjeCan i opaljena lica, smedih ociju, a
nosio je kratke kozne hlace 1 vrlo kratak otvoreni prsluk koji je
otkrivao vecinu njegova torza, a koje je bilo gotovo citavo u
zavojima. Za razliku od Morda, nije nosio ¢izme, no to Mord nije
ni primijetio. Maca pak za pasom nije imao, kao ni kakvog noza,
jer tako mu je najvjerojatnije savjetovao Alakon, porucivsi da
mozda ne bi bilo najmudrije stati naoruzan pred trenutnog
gospodara Enzolarta.

Gospodar u Enzolartu, odlaskom Neurija, Mord doista i jest
postao, ili su ga takvim barem smatrali, bez obzira na njegov
vlasiti (dakako, negativni) stav o tome. Tako je bilo
najjednostavnije, da pukovnik preuzme vlast nad zemljom, barem
dok ne dode sama zapovijed od Hinnora.

Stotnik se predstavio kao Ser Gorzen, 1 to se predstavio
najuljudnije $to je mogao.
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“Mord Dur'agemski.” Mord je na to odgovorio, nervozno se
osmjehnuvsi kad se sjetio da tu informaciju znaju bas svi (osim
mozda strazara, kako je mogao primijetiti). “IspriCavam se Sto
nisam bio u prilici upamtiti vam ime ranije, iako sam sasma
siguran da smo se ranije ve¢ i upoznali...” tada je dodao. I doista,
on je pamtio tog Ser Gorzena u potpunosti kao ¢ovjeka kojeg je
ranije ve¢ imao vidjeti, i pamtio je ¢ak i trenutak kada se borio kraj
njega protiv Bic¢a Bijelog Carstva, no jednostavno mu nije upamtio
ime.

“Ne morate se ispricavati, pukovnice, jer”, Mord primijeti da se
ovaj kanda koleba izre¢i sljedece rijeci, “istina je da se niti nismo
dosad upoznali. Vjerujte, upamtio bih dobro trenutak kada bih
dobio Cast stisnuti ruku Mordu Dur'agemskom... No nema veze,
jerbo je stotnika ionako stotinu.”

“To je istina.” prihvati Mord, sretan radi tako prijateljskog tona
Ser Gorzena.

Mord sjedne, a njegova stolica bijaSe kraj one samog Perpa. Tu
je, bacivS§i oko na povrSinu stola, vidio kako su se mornari
potrudili da posloze sve po njemu tocno onako kako i prili¢i
ljudima visoka roda, jer takvim su ga sada smatrali. lako je u
pitanju bio dorucak, neki se kuhar potrudio ubiti neko mlado pile i
ispeci ga zajedno sa najfinijim travama, te ga posluziti uz nekakav
umak od — kako je dometnuo Ucenjak Alakon, svojim to¢nim
okom primijetivS§i — suSene borovnice. Sa tom piletinom,
posluZenom na jednom velikom pladnju od sjajna porculana, na
stolu je bio posluzen 1 maslac, zajedno sa tvrdim isprzenim
kruhom, te u nekoliko posuda i med, te nekakav ljubicasti dZem.
Takoder, Mord je na stolu mogao vidjeti 1 jednu bocu vina, dvije
nesto manje boce sa medovaom i travaricom, te jedan pun lon¢i¢
kuhane kave, kraj kojega je bio 1 jo§ jedan, neSto manji, sa
mlijekom.
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Mord htjedne upitati zasto je tako vrhunski dorucak posluzen
ba$ tog jutra od svih ostalih, no to ipak ne ucini iz dva razloga:
prvi je bio pogled Alakonov koji je govorio da takva primjedba ne
bi bila mudra, a za koji Mord nije mario ni najmanje, a drugi je
bila silna glad, jer Mord se doista nije mogao sjetiti kada je zadnji
puta nesto prigrizao.

Upravo stoga, daleko vise Sutke no Sto je mislio da ¢e biti,
prionuo je jelu, sa jednom jedinom namjerom: da se najede do sita.

“Ako je ovaj grad Rateh”, rekao je Ucenjak Alakon, “tada
predlazem da grad sjevernije od njega nazovemo Roth. Jer ako
"rateh" znaci "novo", tada bi taj drugi grad bilo zgodno nazvati
"roth", ili "pocetak".”

“Doista jest zgodno” sloZio se sa njim Jarez, takoder uman
covjek.

Dogodilo se da je Jarez doznao od Morda za grad Magis koji
mu je dodijelio Sila, 1 to na na¢in da mu je Mord ispri¢ao laz o
nekakvoj ekspediciji koja je ranije, neSto kanda vise tajno, posla ka
jugu Enzolarta — a govorio je to tako jer nije htio da itko od
nazo¢nih uopce €uje za Demona Bez Vojske, a kamoli da doznaju
da je Mord sa njim pristao sklopiti nekakav savez, jer Mord nije
htio da mu moral dolazi u pitanje medu njegovim ljudima — i
otkrila taj neobican 1 prazan grad, u potpunosti savrSen da postane
neka vrst ucilista. Ovdje je takoder Mord bio nesto oprezniji, 1 nije
spomenuo magiju. Biti ¢e to uciliSte, rekao je Mord, za sve vrste
znanosti.

Kako je Ser Gorzen ovdje odmah, ne mogavsi drzati gubicu
zatvorenom, predlozio da se ipak u Magis posalju vojnici, pa da taj
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grad bude grad hil'gumskih snaga, a Mord za to nije htio ni ¢uti,
Ucenjak Alakon je spasio stvar spomenuvsi jo§ jednu u nizu lazi, a
koja se ticala jo§ jednog grada koji ¢e biti podignut, a koji moZe,
kad ve¢ Magis ne, sluziti vojsci da se ondje nastani. Time je
Ucenjak Alakon smirio upaljene Ser Gorzenove strasti, a u Mordu
izvazvao dodatno poStovanje spram njega.

Nitko nije dovodio u pitanje ime "Magis", niti se itko uopce
pitao koje je znacenje te nepoznate im rijeci, a to je ipak Mordu
bilo po volji, jer na sve to i nije htio drzati usmjerenu pozornost
prisutnih. Ucenjak Alakon je, pak, kako bi svoju laz ucinio
istinom, ne samo stao izmisljati detalje oko novog grada sjeverno
od Rateha koje je odmah iznosio prisutnima, ve¢ takoder
zapocinjao doista u sebi misliti o svemu $to se ticalo podizanja
jednog takvog grada, kao da je u pitanju projekt koji se doista misli
izvrsiti. A nakon §to je pogledao u jednom trenutku Morda u o€i 1
procitao sa njih ono §to su one prikazivale, Alakon je uvidio kako
je dobro 1 ucinio uzevsi u obzir gradnju Rotha ve¢ kao ¢injenicu, a
ne laz ili buducu ideju, jer Mord je doista htio jedan takav grad
podignuti. Dakle, ako je Alakon dobro shvatio, Roth se ve¢ mogao
ubaciti u zemljovide, jer njegovo postojanje vec je nalog.

“A grad bi podigli ¢itav od drveta?”’, Ser Gorzen upita, “Da,
divno... divno...” mrmljao je ve¢ zamis$ljaju¢i dom za vecinu svoje
vojske. Jedan grad kao Sto je Rateh — inace grad Cije podizanje jos
nije ni zapocelo — bio je nedovoljan za svu vojsku, ma koliko velik
taj grad bio. Iako ih je bilo nekoliko, najbitniji razlog zaSto ne
valja drzati sve ljude u jednom gradu bio je trgovina. Ako jednom
gradu propadnu urodi, tada bi mu drugi mogao svoja dobra
prodati. Sto vise gradova, dakle, i §to su udaljeniji, to im je svima
bilo lakSe opstati, bez obzira §to je Enzolart kao zemlja prilicno
gostoljubiv, jer niti je ondje potresa, niti pijavica ili poplava bilo.

“Moja je zapovijed ve¢ ranije bila da sve tisu¢e koje su ovdje
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kao vojska ponovno budu ratari, gradevinari i opcenito obi¢an
narod, jer jedino nam to garantira novi pocetak”, tu se Mord
nasmije i dometne: “Uzgred, "Novi pocetak" mi se svida. Rateh i
Roth... Doista odlicno. No, da se vratim onomu o ¢emu sam
govorio: iako sam tako zapovjedio, gospodar Jarez me uvjerio da
dio vojske ipak ostavim da ostane vojskom. Sigurnosti radi. No to
se sve ve¢ sprovodi.. Grad Magis ¢e kao grad ucenih ljudi
osigurati da se u zemlji 1 pojavljuju pametni ljudi, a Sto viSe
pametnih, to bolje ¢e se upravljati svime.”

“To je istina.” sloZi se sa njim stotnik.

“A”, Mord nastvati jedva se 1 obazrevsi na stotnika, “Roth ¢e
pak biti grad vojnika, koji ¢e nas Cuvati od moguceg napada sa
sjevera. To su, dakle, ta dva grada, $to govori da ostaje i posljednji:
Rateh. On neka bude temelj sve proizvodnje. Dok ¢e Roth biti stup
koji ¢uva, a Magis stup koji osigurava ucenjake, neka onda Rateh
bude stup vlasti 1 proizvodnje.”

“Vlasti?” Perp upita, pomalo zbunjen. Njegovo je lice
ranjenika danas bilo daleko rumenije no ranije, a sada je mogao i
hodati bez problema, §to je takoder bila dobra vijest.

“Tako je. Ako dode, ovdje ¢e obitavati Hinnor. Bez obzira §to
smo trenutno u zavadi sa njegovim sinom, mada to zavadom ne
mogu ni opisati najtocnije, jer, vjerujem, prije ili kasnije ce se
Thargelion 1 Neurij vratiti, zajedno sa onih Cetiristo Gossahovih
vojnika, pa ¢emo se primiriti 1 sve ¢e se vratiti na staro...” lagao je
Mord samoga sebe.

Razgovor se o ideji o "tri stupa" nastavi nekoliko desetaka
minuta, gdje se na Ucenjaku Alakonu i na Jarezu dalo vidjeti kako
su se prili¢no zagrijali za takvu ideju. Sama rije¢ "stup" u njih je
budila neke nove ideje, u pogotovu §to bi upravo njih dvoje 1 bili
gospodari jednog: Magisa.

Stotniku je naloZeno da slobodno poSalje ljude spram svih
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krajeva Enzolarta da istrazuju zemlju 1 prije svega potraze kakav
izvor vode, ali da nikako ne izbivaju duze od tjedan dana, kako je
sa Jarezom ranije Mord 1 isplanirao da ¢e ubudude biti, zatim je
Mord ustao 1, rekavsi takoder Perpu da pode za njim, porucio
Ucenjaku Alakonu, uz isprike ostalima jer tako rano napusta stol,
da se nade sa njim u najblizem skladistu, gdje ¢e razgovarati sa
skladiStarem. Alakon rece da je shvatio nalog, a Perp i Mord
odmah potom napuste palubu.

Njih dvoje prvo su se trebali zaputiti do mjesta gdje je bilo
najmanje ljudi, a koje je bilo Suma, no Mord se na pola puta
predomislio, pa se sa Perpom ipak uputio do svoje vlastite kabine.

Perp je bio zbunjen, a na njegova mnoga pitanja Mord nije
odgovarao. Zasto idu u Mordovu kabinu Perpu je bila
nepoznanica, i to, s obzirom da je u Mordovoj kabini Perp znao da
se nalazi usnula Morrysa, mozda ¢ak i1 naga, vrlo neugodna
nepoznanica.

“Ne tjeraj me, Morde, da ulazim”, Perp je rekao kad su njih
dvoje stali pred vrata Mordove kabine. Radi neugode je drzao
svoju ranjenu ruku umotanu u zavoje u drugoj ruci i kanda je
ceSkao. “Ta Morrysa je unutra...” mrmljao je, ni sam ne znajuci
kako da promijeni Mordovo nepokolebljivo misljenje, a on je
makar mu bilo i1 nalozeno da to ucini, bila ué¢i u neciju spavacu
sobu, tim gore ako se unutra nalazila 1 njegova Zena.

No Mordom je ovladala sljedec¢a odluka: odluka da ne kani vise
gotovo niSta drzati u tajnosti. Imao je namjeru poruciti Perpu i
Morrysi istinu o Leni 1 zakljuciti to jednom za svagda, bez obzira
kakav ishod mogao biti.

Mord otvori vrata, ali njih dvoje ne mogaSe vidjeti unutrasnjost
kabine radi kuta gledanja. “Molim te, imamo o ne€emu razgovarati
S$to me ve¢ previSe mori.” Mord je tiho odgovorio Perpu.
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Cinilo se da ¢e Perp odbiti, no kako je imao vise povjerenja u
Morda kao prijatelja no §to se to €inilo, to ipak nije ucinio, ve¢ na
trenutak zaboravio sramotu i usao u kabinu, nakon cega je Mord
uSao za njim.

U kabini bijaSe mracnije no vani, ali opet ne toliko da se niSta
nije dalo vidjeti, jer Morrysa je upalila nekoliko svije¢a, kraj kojih
je Citala.

“Oh!”, Morrysa je rekla ustavsi sa svog naslonjaca gdje je
obicavala Citati. Ustala je prili¢no tesko, jer trbuh joj je bio prili¢no
velik. “Mislila sam vam se pridruziti za joS pokoji casak.”,
dotaknula je njeznom rukom kozne korice knjige, “Ne biste
vjerovali kako uvuce Covjeka...” rece mislivsi na knjigu.

“Ne brini za to.” Mord ju prekine, nimalo neuljudno. Zatvorio
je vrata kabine 1 ponudio Perpu odmah potom da sjedne na krevet,
s obzirom da je rukom mahnuo Morrysi da se moze vratiti u svoj
naslonja¢, pa time nije bilo viSe gdje sjesti. Posjevsi Perpa na
krevet savrSeno slozenih pokrivaca, $to je ovaj nevoljko pristao
uciniti, Mord se naslonio na vrata — jer tako mu je bilo udobnije —
te odmah, bez oklijevanja rekao:

“Imam vam reci nesto vrlo bitno.”

Perp je za to znao, pa se njegov izraz lica na to nije promijenio,
ali Morrysa se iznenadila. Zapravo, ona je ve¢ 1 ranije bila
iznenadena nenadanim njihovim ulaskom u kabinu — makar je
preko toga presla bez rijeci, jer je Mordu vjerovala u potpunosti —
tako da se ni izraz njena lica nije suviSe promijenio.

Mord tada nastavi, prvo se odlucivsi obratiti Morrysi: “Myron 1
ja, Morrysa, odlucili smo da se dijete nazove, ukoliko bude
zensko, Lena.”

“Dobro. ”, Morrysa se na to kratko osmjehnu. “Lijepo ime...
Ako vam se svida, pristajem na to. Ali zasto je to bitno?”

Mord ne odgovori, ve¢ se okrene spram Perpa. “Predmnijevam
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da si dosad uvidio, Perpe, zasto sam te zvao. Naime, radi se o
Leni, tvojoj pokojnoj zeni.”

“Sto s njom?” Perp upita, sada veé Zivo zainteresiran. Bilo je
bolno za njega govoriti 1 sluSati o toj davno umrloj djevojci, ali
kada je Mord ve¢ govorio, drZao je, zasto ne bi posluSao?

“T1 nisi bio prvi toj djevojci.”’, Mord ¢e brzo, zaklopivsi o€i.
Cim je to rekao, osjetio je kako mu je srce stalo daleko brze lupati,
a ruke mu se nekontrolirano tresti.

U mislima se Mord tjeSio da se trese poradi hladnoce, a ne
poradi svojih vlastitih osjecaja, a to je ¢inio u strahu od samoga
sebe, znaju¢i da je njegovo uznemireno tijelo plodno tlo za
destruktivnu magiju koja samo ¢eka da ponovno ovlada njegovim
umom. | doista, kao da je Mordova pomisao bila nalog, u prostoriji
je uskoro postalo neobi¢no hladno.

“A kako ti...?” Perp izusti, no Mord ga prekine:

“PosluSaj me. Myron 1 ja bili smo vrlo mladi kada smo
upoznali Lenu. Oboje smo bili sa njom prije tebe, ali u razlicito
vrijeme, dakako...”, naglo je usutio, uvidjevsi da ga Morrysa gleda
Sirom otvorenih o€iju i usta, preneraZzena onim §to je Cula. “To nas
je gotovo ucinilo smrtnim neprijateljima, ali odlaskom Lene,
Myron i ja postali smo najbolji prijatelji, 1 nase je prijateljstvo
postalo strahovito ¢vrsto radi toga. To je bio razlog”, sada se
okrenuo prema Morrysi, “Sto nam je namjera bila nazvati dijete
Leninim imenom. U pitanju je zahvalnost... Ja... ja mogu sada
nastaviti o tome govoriti, ali u isto vrijeme i ne mogu, jer ne znam
kako bih opisao sve to.”, rekao je Mord 1, prije no §to je utihnuo,
dodao: “Razumjeti ¢u kako god da reagirate.” Nakon toga je
utihnuo, pognute glave. Dakako, osjecao je stid tolike masivnosti u
sebi da je bio siguran, da mu je kojim slucajem bio noz u rukama,
da bi se ubio samo da ne mora zivjeti 1 gledati u one koje je
povrijedio.
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Perp i Morrysa nisu ispustili ni rije¢i. Morrysa tada ustane,
pognute glave jednako kao i Mord, ispusti knjigu iz ruku na
naslonja¢ 1 izade iz kabine. Niti je Mord pogledao u njenom
smjeru, niti ona u njegovom. I da su htjeli, od silne odbojnosti Sto
je najednom zavladala niti ne bi to mogli uciniti.

Perp 1 Mord u kabini su ostali sami. Mord jednako miran 1
uSutkan vlastitim stidom, a Perp razmisljajuci bi li se ljutio, ili ne.

Morda je sve to podsjetilo na onaj stariji dogadaj, kada je na
kessyrskim zidinama stajao ¢ekajuc¢i odluku Myrona nakon $to mu
je rekao da mu je obeScastio sestru. Oc¢ekivao je tada da ¢e ga
Myron gurnuti sa zidina, ali ovaj ga je umjesto toga zagrlio.

Iako isto nije mogao ocekivati od Perpa, Mord 1 nije htio da se
isto dogodi. Naime, taj zagrljaj 1 oprost od strane Myrona daleko je
viSe Morda stalo pe¢i no da ga je ovaj jednostavno gurnuo sa
zidina ili ga ubio na bilo koji drugi nacin. Savjest, kako je Mord
ve¢ ranije zakljucio, daleko je bolnija od smrti. A njeno se mucenje
ponavljalo sada sa Perpom.

“Pa...”, Perp napokon izusti, “... Volio sam Lenu viSe od
zivota.”, zamiSljeno je rekao pilje¢i pogledom u prazno, “I doista
se moja ljubav spram nje mogla nazvati samo najiskrenijom. A dan
kada je umrla, bio mi je najtezi u Zivotu. Doista, najtezi...”

Mord nije imao nikakve namjere upasti Perpu u rije¢ dok je
ovaj govorio o svojoj umrloj Zeni, ali nije ni mogao jer svaka ga je
rije¢ Perpova boljela kao sve proZivljene boli u Zivotu zajedno.
Toliko ga je boljelo da se uhvatio kako u isto vrijeme suspreZe i
suze 1 vrisak radi silne agonije.

“No, Morde”, Perp tada rece i1 ustane. PriSao je Mordu i poloZio
mu ruku na rame. “Ljudi smo. Ljudi grijeSe. Stoga... da, oprastam
t.”

Mord vise nije mogao izdrZati. Jednakom snagom kao da mu je
netko polozio nekoliko tona tereta na rame, pod Perpovom je

(13
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rukom Mord klonuo na koljena i stao naricati poput djeteta, ili
mozda majke §to je izgubila jedino dijete.

“Morde, §to ti je?” Perp ¢e zabrinuto. Sagnuo se i on, i pribliZio
svoje lice Mordovoj crnoj kosi. Sapuno je tada: “Ta ne brini,
Morde, toliko radi proslosti!”, rekao je, sada i on gotovo na rubu
suza. “Ta opraStam ti! To je jedino §to je bitno!”

“Molim te, Perpe...”, Mord je drhtava glasa rekao kroza
polustisnute zube, a lice mu bijaSe mokro od znoja i suza, “
molim te, ne oprastaj, ve¢ ubij... ubij me! Ubij gada pred sobom!”

“Zasto tako govoris?”

“Zato §to ne zelim viSe Zivjeti u vlastitoj kozi, nose¢i svoju
gomilu grijeha na ramenima...” Mord je govorio, kleknut pred
Perpom, koji nije nalazio nacina da ga utjesi.

Perp tada rece: “A zar misli§ da je drugima lako? Zar misli$ da
su drugi manje sranja ucinili? Vjeruj kad kazem, Morde: ucinio
sam 1 sam teSkih grijeha za Zivota. Ali drzim pogled usmjeren pred
sobom i dalje, 1 ne¢u da klonem. Odbijam klonuti... A zna§ zasto?”
Perp Saptom doda.

“Reci.” Mord Sapne takoder.

Perp dode sasvim blizu Mordovu uhu i vrlo tiho rece, a glas mu
bijase drhtaviji no Sto je Mord ikada pamtio: “Zato Sto klonut ne
mogu ¢initi dobro.”

“Ne razumijem te, Perpe.” Mord rece 1 podigne pogled, na §to
se njihova dva pogleda sretoSe.

“Nije ni bitno razumjeti, u pogotovu od strane tebe”, Perp
odgovori, “jer ti tako ve¢ €iniS. Ti €ini§ dobro toliko puta vece od
sveg zla $to si ga po€inio! Ta toliko, ¢ak, da ti ja oprastam za Lenu
1 prije no Sto sam valjano o tomu razmislio, jer nema se o ¢emu
misliti. Morde, sjeti se da si...” Perp re€e i utihne, kanda nalaze¢i
rijeci, ali to nije bio slucaj.

“Sto sam?” Mord upita.
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“Apsolutno Sto god ti Zeli§ biti.”, Perp napokon odgovori. “I to
je istina.”

Nastade trenutak tiSine, vrlo tezak za obojicu, ali i vrlo
djelotvoran u ¢iS¢enju dvaju dusa koje je valjalo ocistiti. Perp se
tada uspravi i pruzi Mordu svoju zdravu ruku. “Hajde”, rece,
“ustani.”

Perpove rije¢i imale su veliku teZinu, barem S$to se Morda
ticalo. Nevjerojatno je bilo sve to $to se dogadalo, ali ipak,
dogadalo se. Njegov prisnik, Perp, oprostio mu je, a nakon toga
ucinio 1 nesto nezamislivije: pruzio Mordu ruku.

Dakako, iako je bilo tesko to uciniti, Mord je njegovu ruku
prihvatio, a nakon toga se 1 sam osovio na noge pomocu nje. Ostali
su tada njih dvoje stoje¢i i gledaju¢i se novim ofima i novim
mislima, obavijenim jednim prekrasnim cuvstvima S$to su se
najednom u njih pojavila.

“Hvala ti.” Mord tada rece.

“Hvala tebi.”, Perp ¢e na to. “Jer ti me ¢ini§ ve¢im ¢ovjekom.”

Cim je to Perp rekao, prisnici se zagrlie, a Heza §to je vladao
Enzolartom svojim pakosnim miSicama produ srsi posred srca.
Silan bol svako je zlo u tom trenutku osjetilo, jer ono jace ipak je u
tom trenutku bilo ono dobro.

“No, hajdemo do Morryse”, Perp u konacnici rece. “Ona je ta
sa kojom valja razgovarati.”

* %k ok

Morrysa je za to vrijeme uplakana Setala plazom, ne znajuci bi
li posla ka sjeveru, jugu ili zapadu, ili mozda u more na istok, pa
da se utopi. Doista joj je prolazila ta misao glavom: bi li si oduzela
zivot. A prolazila je iz razloga §to ona viSe nije nalazila smisao u
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svijetu gdje smisla viSe nema, s obzirom da je posljednji umro
saznanjem da je ionako jedini razlog zaSto je Zivjela bio laZan.
Mnogo vremena ona je provela vjerujuéi kako je razlog njena
samog zivota ljubav Morda 1 nje. Ta nista drugo ne bi moglo biti!

To, dakako, nitko osim nje nije znao, tu Cinjenicu da si je ona
jo§ davno prije no Sto je upoznala Morda htjela oduzeti zZivot, s
obzirom da joj je zivot oduvijek bio zbir tmurnih misli i osjecaja.
Nije mogla, naravno, re¢i kako nije zivjela u nekakvom izobilju,
jer to je doista bio slucaj, s obzirom da je dolazila iz bogate
obitelji, no ona, Morrysa, ni u ¢emu nije nalazila zadovoljstva.
Tama je njome oduvijek vladala... barem dok nije upoznala Morda.
Ne samo dijete, ve¢ 1 neSto mnogo vise u njoj je tada ozivjelo.
Morrysa je upoznala sre¢u kakvu nije nikada prije upoznala
ulaskom Morda Dur'agemskog u njen zivot.

A sada doznajem kako je temelj svemu tomu bila laz, pomislila
je. Srdila se na tu laz. Ne stoga §to je sebe drzala sveticom koju laz
vrijeda, ve¢ samo stoga $to joj se laz kao takva nije predstavila
ranije, pa da ju spoznaja manje boli. Jer doista bi manje boljelo, s
obzirom da je ranije voljela Morda kud i kamo manje no sada. To
nikako nije govorilo o tomu kako ona prije nije voljela Morda, ve¢
naprotiv, kako je ljubav nje spram Morda rasla kako je vrijeme
prolazilo. Pomislivs$i na to, sada je dosla do uvjerenja kako bi, da
je kojim sluajem koju godinu kasnije doznala za Mordovu
prevaru, najvjerojatnije istog trenutka umrla od tuge. Tolika bi
ljubav u njoj bila koja bi u jednom trenutku morala nestati da to
ona kao ljudsko bi¢e ne bi mogla prezivijeti.

Ali ni sada nije nista lakse! pomislila je sa gnjevom spram
same sebe S$to uopce misli kako sada voli Morda imalo manje no
Sto bi ga voljela kasnije. Voljela je ona njega viSe no Sto se to dalo
rije¢ima opisati. A i sada, mislila je, nakon svega, ne volim ga
nista manje...
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Vani se naoblacilo, pa su stoga oblaci bili tmurni iako je bilo
ravno podne. Dugo je Morrysa tumarala, zapinju¢i bosim nogama
po neravnostima pjeS¢ane plaze, a zatim i1 po mnostvu korijenja §to
se ispreplitalo po vlaznu pijesku izmedu stabala kad je stupila u
Sumu. Njena je halja vrlo lagana, tanka i bijele boje §to ju je nosila,
izradena od lana, leprSala pod vjetrom koji je, kako je vrijeme bilo
sve tmurnije, postajao postepeno hladniji. Toliko je, zapravo, vjetar
hladan ubrzo postao da se ona u vlastitu tanku halju ususkivala
stiS¢uci se rukama da izgubi Sto manje topline.

Nitko nije primijetio njen jecaj, koji je bio vrlo tih, tako da
nitko nije po$ao za njom u $umu. Sto da o tomu misli, Morrysa
nije znala.

Bacivsi pogled na svoj okrugao i nabrekao trudnicki trbuh,
sjetila se kako nije doruckovala 1 kako je gladna, ali misao o hrani
nikako nije mogla zadrzati u svom umu, jer toliko je potresena
spram svega bila. Sveudilj je samo, umjesto svega, hodala
naprijed, niti najmanje imajuci pojma kuda ide 1 koliko li je opasno
sve to Ciniti.

Dakako, opasnost ju nije imala brinuti. Sam njen dolazak u
Enzolart bio je znak da je bila spremna umrijeti u svakom
trenutku, samo ako bi to bio nacin da bude uz Morda. Nitko
odlaskom u Krvavu zemlju nije znao Sto ¢e ondje zate¢i. Mogli su
umrijeti ne samo istog dana kad su stupili na tlo te zemlje, ve¢ joS 1
prije, tokom putovanja divljim morem.

“Mogli smo umrijeti svakog Casa...”, Morrysa kanda to Sapne
obracajuci se vlastitu djetetu, ¢iji je dom — trbuh — uzgred 1 stala
doticati.

Zastavsi 1 osvrnuvsi te, te uvidjevsi kako nema nikoga tko bi ju
mogao vidjeti, Morrysa dopusti da joj kroz um produ ona najcrnija
cuvstva o kojima inace radi samog stida ne bi mogla kraj drugih
misliti. A ta cuvstva §to su je tada natjerala i da zadrhti bila su
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popracena mislima: Tebe, dijete u meni, ja sam bila spremna
Zrtvovati u svakom trenutku samo kako bih dobila to zadovoljstvo
disanja istog zraka kao i Mord Dur'agemski. Bila sam spremna
uciniti da oboje poginemo u ovoj opasnoj, gadnoj zemlji, samo
radi... Radi... Niti misliti nije viSe mogla.

Njen tihi jecaj postade najednom glasan plac, a to viSe nije bilo
radi bijesa. Uopc¢e nikakva bijesa u njoj nije bilo. Morrysa je,
naime, stala osjecati stid, i to toliki da je za nekoliko puta
nadmasivao onaj kojeg je maloprije Mord osjecao. Pokrila je
Morrysa svoja usta rukom 1, klece¢i tako medu stablima,
pokusavala prigusiti svoj plac.

Ubrzo se uhvatila kako pokuSava prigusiti ne samo plac, vec i
stenjanje izazvano sa neobi¢nom boli.

To je, naime, bilo tako jer suze i znoj nisu viSe bile jedine
vlazne tvari koje su prljale njeno blijedo tijelo i odjecu.

I Mordu 1 Perpu bilo je daleko lakse nakon §to su si rekli stvari
u onoj kabini koje bi u suprotnom najvjerojatnije drzali unutar
sebe ostatak vjecnosti. LakSe im je bilo 1 disati i hodati, a sama
tezina obojice njih kao da je bila daleko manja no $to je doprije
bila. To je vazda tako u ljudi, nazalost, prisutno da ono $to ¢e im
zasigurno donijeti izbavljenje od svih zala svijeta oni odbacuju
samo poradi vlastita ponosa, niti ne znaju¢i koliko je sve to
isprazno i1 kako doista druge Sanse nikada viSe ne¢e ugledati. Vrlo
cesto — Stovise, to je neSto 1 najces¢e u Citavom svemiru! — neki
covjek ima priliku stati pred osobu koju voli ili koju mrzi, i iznijeti
Joj svoja Cuvstva, ali on to ne ucini. Bilo takoder i radi straha, ili je
tu ba§ samo taj prokleti ponos, svejedno je, jer ono Sto je valjalo
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uciniti, ¢ovjek ne ucini, a osoba kojoj je trebalo sve to biti
ucinjeno, ostane u svom samotnom cekanju, vrlo lako 1
beskonacno dugo, i ona nikada ne dozna, mada je svim srcem
htjela doznati, tko ju mrzi istinski, a tko ju istinski ljubi.

Takvo Sto Mord i Perp su izbjegli upravo onim hrabrim
potezom Morda kad je odlucio istresti sve sa svoje duse i, ako ju
ne ocistiti, a ono ju barem olakSati od nepotrebna i doista
besmislena tereta.

No, kako ni oni najsvetiji trenutci nemaju slobodu trajati duze
od tek nekoliko trenutaka, tako se mir Morda 1 Perpa ubrzo
prekinuo, jer mir je njihov zamijenila briga. Naime, koga god da
su upitali za nju — bio to neki mornar, vojnik ili sve¢enik — nitko
nije znao reci gdje se Morrysa nalazi.

Mord se pobojao 1 za Morrysu 1 za njihovo dijete Sto je u njoj
raslo, jer znao je da bi Morrysa vrlo lako (a tu je nikako nije
krivio) poradi svoje vlastite patnje mogla uciniti da pati njihovo
dijete tako S$to bi mu naudila. Nije o tomu htio misliti, no tako je
bilo. Ma koliko da se silio misliti suprotno.

“Perpe, moramo ju naci!”, daleko manje staloZzen od svoga
prijatelja Mord je govorio, malo se osvréu¢i oko sebe gledajuci
kuda bi se Morrysa mogla zaputiti, a malo grabec¢i Perpa za rukav i
postvaljaju¢i mu pitanja na koja se nije dalo odgovoriti: Gdje je
Morrysa? Je li ozlijedena? Ozljeduje 1i ju netko? Sva je ta pitanja
postavljao Mord uplaSen za svoju Zenu, i niti na jedno od tih
pitanja Perp nije imao odgovora.

Bilo je neobicno Sto je Mord brinuo za Morrysu u trenutku
daleko manje vrijednom brige no takorec¢i uopée otkako su dosli u
Krvavu zemlju. To je 1 Perpu bilo neobicno, pa se Cak stao pitati
nije li um postao pomracen u njegovu prijatelju.

No, dakako, um Morda Dur'agemskog nije bio ni priblizno
pomracen koliko je Perp mislio, ili, u najmanju ruku, um Morda
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nije postao toliko pomraen ba$§ u tom trenutku, jer Mord je
izgubio vlastitu pamet davnih dana, tako da je u tom trenutku bio
lud jednako koliko i prije. Bilo je nesto od tog dvoje, a Sto je to¢no
bilo, nitko nije znao reci.

Bilo kako mu drago, Perp je ubrzo promijenio svoje misljenje, i
to vrlo naglo. Toliko naglo, ¢ak, da je promjena misljenja bivala
poprac¢ena njegovim iznenadenim trzanjem, jer nije ocekivao ono
Sto je uslijedilo: Morrysa je iz velike daljine stala uzvikivati
Mordovo ime, i to ga uzvikivati jezovitim vriskom, kakvog samo
najuplaSenije Zene znaju ispustiti.

Tu je Mord rekao Perpu da pode za njim, te je najbrzim trkom
S$to su ga noge mogle nositi udario prema Sumi, a vrlo brzo i nakon
toga, udario unutar same Sume, trazeci izvor glasa svoje Zene.

Napokon je naiSao zajedno sa svojim prijateljem Perpom koji
ga je jedva sustigao na Morrysu jedva minutu kasnije, a ona je
lezala posred pijeska pod nekoliko kroSanja stabala bijelih debala 1
— a to je Morda iznenadilo viSe od svega — radala.

Dakako, Mord je tek drzao da Morrysa rada, jer on je bio laik
Sto se toga ticalo a i sudio je samo po krvavom dijelu Morrysine
halje na mjestu njezinih prepona. Perp, koji je odmah tada potréao
natrag do brodova posavsi po bilo kojeg Ucenjaka, ubrzo se vratio
sa informacijom da to jo$ nije radanje, ve¢ samo pocetak radanja
koje mozZe trajati i nekoliko dana. Tu informaciju donio je u ustima
Ucenjaka Alakona kojega je doveo sa sobom, a informacija ta
Mordu, on je morao priznati, nije niti pomogla niti odmogla.

Sljedece Sto se dogodilo — a to je Mord drzao daleko vaznijim —
bilo je da su Perp i Mord podigli Morrysu i odveli je vrlo pazljivo
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prema brodovima. Tomu se Ucenjak Alakon protivio, tvrdeci da ne
bi valjalo micati zenu koja ¢e uskoro roditi, ve¢ da bi bilo bolje
postaviti pod nju krzna pa da rodi ondje gdje se ve¢ nalazi, ali
Mordov prijeteci pogled koji je uslijedio to je protivljenje ostavilo
po strani.

Mordu 1 Perpu u noSenju Morryse su se ubrzo htjele pridruziti
desetine drugih ljudi, no Mord je pomo¢ uporno odbijao, tvrdeéi
kako su Perp 1 on i viSe no sposobni nositi jednu zenu. I Perp je
tako odgovarao ljudima Sto su htjeli priskoc€iti njima dvojici u
pomo¢, a tako je odgovarao iako je znao da je to daleko od istine.
On sam imao je ranjenu ruku, i svaka sekunda noSenja bila mu je 1
viSe od no mucna, jer, napokon, ne samo da su mu od noSenja
Savovi na rani popucali ve¢ je 1 sama rana stala krvariti, a ni
Mordu nije bilo nista lakSe, s obzirom da su 1 njegove mnoge sitne
posjekline kojih je imao nebrojeno po tijelu ubrzo stale krvariti.

No svejedno je Perp savrSeno razumio zaSto je Mord odlucio
da nitko osim njega ne nosi njegovu zenu, a taj se razlog skrivao u
jednostavnoj Cinjenici: Morrysa je bila jedna od tek dvije ili tri
zene u ¢itavom tom istocnom dijelu Enzolarta, a to je znacilo da bi
se od ljudi, u pogotovu ako bi ih se najednom stalo smatrati onim
Sto doista jesu — Zivotinjama — moglo ocekivati tada mnogo
neocekivanoga, u pogotovu kada bi im se k tomu i1 dopustilo
doticati Morrysu. No to su bila Perpova shvacanja a, iako nisu bila
daleko od istine, nisu bila niti suviSe blizu njoj.

Istina je zapravo bila sljede¢a: Mord se straSno bojao da neki
od mornara dotad kud i1 kamo ciste savjesti, samo zato $to mu se za
to pruzila prilika, u€ini nekakvu neprimjerenu glupost. Sam Mord
imao je dovoljno isprljanu dusu za sve ljude svijeta, on je drzao, pa
prema tome doista viSe nikakav grijeh nije bilo potrebe uciniti.

Dakako, tu je bila 1 ona stvar koja se ticala Mordove osvete, a
koja bi vrlo vjerojatno uslijedila odmah. Ako bi se tko zanio i
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slu¢ajno stao €initi nesto $to ne bi smio sa Morrysom, Mord bi tada
najvjerojatnije ubio tog covjeka. A zatim i sva ostala bica Sto diSu,
ma gdje god da se nalazili.

Bio je dakle opravdan Mordov strah od samoga sebe, pa je
stoga bilo 1 pravo to Sto je odbio bilo kakvu pomo¢, bez obzira Sto
je sve to drugima, a medu kojima su bili U¢enjak Alakon 1 sama
Morrysa, bilo neobi¢no. Jer, Mord je mislio, vatra koja pali sve
Zivo i nezivo bila bi vam daleko neobicnija. Doista, ovako je bolje.
Ovako se jos mogu kontrolirati...

Napokon smjestiv§i Morrysu u njenu i Mordovu kabinu na
njihov krevet, Mord je dopustio U€enjaku Alakonu da dalje ¢ini
Sto je po njegovom razboru i savjesti najpametnije. Sam je kraj
Morryse ostao kratko vrijeme, drze¢i kako joj svojom prisutnoséu
pruza nekakvu utjehu, no kako mu je Alakon porucio da je bolje da
ostane vani, a mozda i poSalje po pomo¢ onih jedinih Zena §to su
se medu njima nalazile, Mord je posludao i udinio tako. Cim je
dakle napustio kabinu, poSao je do prvog mornara kojeg je mogao
ugledati 1 nalozio mu da pronade sve Zene $to su sa njima dosle u
Krvavu zemlju.

“Gospodaru, da dovedem 1 mistika Jareza Rommirskog?” isti je
taj mornar upitao prije no §to je posao.

“Svakako!”, Mord je na to odgovorio, ljut na sebe §to se nije
ranije sjetio Jareza. “Svakako! A sada hitaj. I molim te, budi brz...”

Mord se, ¢im je mladi mornar ¢uo nalog i trkom otiSao,
okrenuo natrag spram vrata svoje kabine, gdje je ugledao Perpa
kako naslonjen na zid u Cu¢nju odmara, drze¢i se za lijevu
podlakticu iz koje je kroz zavoje probijala grimizna krv.

Uvidjevsi stanje svog prisnika, Mord je brzim koracima Perpu
priSao te mu pomogao ustati. “Jadni prijatelju...”, rekao je Mord
promatrajuc¢i Perpvu ruku omotanu bijelim zavojima, ne znajuci
to¢no $to da ucini, “... Zao mi je §to sam ucinio da ti se rana opet
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otvori.”, govorio je sa iskrenom i prijateljskom brigom u glasu.
“Tebi treba pomoci 1 viSe no Morrysi sada. Hajdemo stoga odmah
do Alakona da ti popravi ruku...”

Perp se na to htio pobuniti, no kako je Mord ve¢ otvorio vrata
svoje kabine 1 uveo Perpa unutar nje, od te pobune nista nije bilo.
Unutar kabine je vladalo isto stanje kakvim su ga Mord 1 Perp 1
ostavili, jer Alakon je radije pripremao prostor gdje je imao
sljedecih sati budno raditi, no samu Morrysu. Da je bilo stanje sa
Morrysom ozbiljnije, prvo bi po€eo sa njom, ali ovako je bilo i
bolje, s obzirom da je ovako mogao odmah pomo¢i i Perpu ¢im mu
je Mord objasnio zasto su njih dvoje tako banuli u kabinu. Bila je
sreca 1 stoga Sto bi u suprotnom Mord 1 Perp vrlo vjerojatno zatekli
Morrysu gotovo nagu kako lezi u krevetu.

No oko svega toga Mord 1 Perp nisu suvise ni mislili. Alakon je
odmah, rekavsi “Ne mogu jo§ sa Morrysom poceti prije no §to
dodu pomoc¢nice.” priskoc¢io u pomo¢ Perpu i1 stao mu vidati ranu.

Dok se sve to dogadalo — paranje zavoja $to su drzali Perpovu
ranu manje—viSe zatvorenu, Alakonovo uzimanje cuture sa
alkoholom iz unutraSnjosti svog habita i prosipanje njena sadrzaja
po Perpovoj otvorenoj rani da se dezinficira, zatim trazenje i
pronalazenje u istom onom habitu jedne igle i konca i njihovo
dezinficiranje takoder te konacno i samo Sivanje i zatvaranje rane —
Mord je svo vrijeme umjesto u Perpa i Ucenjaka gledao u svoju
zenu Morrysu, ravno u njene zelene o¢i. Nista Mordu nije vise bilo
vazno osim skorog radanja Morrysina i njegova djeteta, koje Ce,
ako bude Zensko, zasigurno nazvati Lena.

U Morrysinim o¢ima, iako je tu djevojku prozimao veliki strah
od boli $to ¢e uskoro do¢i, on je ipak mogao vidjeti jedan veliki
dio srece. Pa ¢ak, mogao je re¢i promatraju¢i ju, Mord je u
Morrysinim o¢ima vidio 1 da mu je ona oprostila sve njegove
ljigavstine koje je tokom Zivota ucinio. Nitko nije znao zasto, ni
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ona ni on, ali ¢itava ta stvar Sto se upravo dogadala — dolazak
novog bi¢a na svijet — bila je iznad svega prisutnog, i nista $to je
doprije imalo ikakvu tezinu nje se nije ticalo.

Princip svijeta je u pitanju, Mord je najednom mogao zacuti
glas Vjetra $to je na trenutak puhnuo u toj prostoriji i time ohladio
Morrysino znojem oroseno Celo, a princip svijeta ne dopusta da
mu se upada u rijec jednom kad stane govoriti.

Mord nije razumio Vjetrovih rijeci, ali kako je ve¢ ranije
upoznao nacin na koji Bezimeni Bogovi govore, on je znao da i ne
treba razmisljati o onomu §to oni govore, jer razmiSljao — ne
razmiSljao, on ¢e to svejedno shvatiti, a to je stoga $to se Bezimeni
Bog kad govori ionako ne obra¢a njegovoj svijesti, ve¢ samu
njegovu bi¢u; onomu S§to je bilo duboko unutar Morda i Sto ga je
¢inilo, a ¢emu Mord nije imao pristup.

“Evo, gotovo je.” Alakon je rekao kad je napokon zaSio
Perpovu posjeklinu, joS je jednom polio alkoholom i zubima
prekinuo dio konca. “Moze§ hodati?” upitao je zatim Perpa
pogledavsi ga ravno u o¢i, time imajuc¢i namjeru procitati svaku laz
proizaslu iz ponosa 1 uljudnosti koja bi mogla nastupiti.

“Mogu.” Perp je odgovorio, a Alakon to primio sumnjicavo.
“Hajde, ustani onda 1 napravi par koraka.”, Alakon je na to rekao.
“Ne Zelim da se srusi$ jednom kad odes.”

Perp tada ustane i stane hodati. Njegov hod bio je prili¢no
nesiguran, ali ipak je bio 1 hod, takav kakav ve¢ jest. “U redu je...”
Alakon je mrmljao dok je promatrao kako se Perp gega hvatajuéi
se rukama za zidove da ostane na nogama. Razlog njegovu
geganju bio je prevelik gubitak krvi, pa Perpu i nije bilo najbolje.
Zapravo, Alakon se uhvatio cuditi kako ovaj uopce 1 jest pri
svijesti, jer svatko bi se drugi odavno ve¢ srusio u san, a mozda i
smrt.

“Ne brini”, Mord ¢e Alakonu, priskocivsi tada u pomo¢ Perpu,
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prihvativsi ga rukama. “Perp 1 ja ne¢emo imati problema u odlasku
do njegove odaje. A ondje ¢e nam lako ve¢ neki od mornara
donijeti novi zavoj.”

Alakon Mordove rijeci prihvati, a Perp se sa svime takoder
slozi kimnuvsi glavom. Porucivsi zatim Alakonu da su Zene koje je
htio za pomoc¢nice 1 Jarez po kojega je takoder poslao na putu,
Mord 1 Perp napuste odaju te se zapute brodskim hodnicima do
Perpove odaje.

I tako je zapoceo dolazak na svijet prvog Mordovog djeteta.
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Poglavlje 36

Gotovo tjedan dana trebalo je svim Gossahovim pratiteljima da
se vrate u prijaSnje stanje, iako to "prijaSnje stanje" nikako nije
znacilo 1 zdravije stanje, bilo to zdravlje uma ili tijela. Rijetko je
tko mogao hodati tih dana a da mu korak nije bio Sepav i popracem
stenjanjem radi boli, jer naprosto nije bilo osobe koja nije bila
ranjena.

Gossahova rana, ona koju je zadobio na torzu i koja se njime
Sirila, iako je bila ogromna nije uopce bila medu onim tezim. lako
je mislio da je izvukao deblji kraj, Gossah je ubrzo uvidio kako je
zapravo odli¢no prosao. On je, za pocetak, imao sve udove, a i
hodati je mogao.

Takoder, za razliku od svog pratitelja Ser Qarsama, imao je i
sve o¢i na broju, Sto je znacilo da se nije mogao zaliti.

Kako je tisuénik Osilah pristao na slanje vojske u nove bitke,
nije se imalo jo$ suvise dugo ¢ekati. Konji su erionski ve¢inom bili
zivi, iako je gotovo pola Eriona bilo spaljeno, a razlog je njihovom
zivotu bio Sto ih druidi i1 patuljci nisu drzali zatvorene za vrijeme
bitke, pa su se zivotinje tako razbjezale dok je bitka trajala i tako
prezivjele.

Zivih i zdravih konja je, zapravo, kako je Gossah ubrzo
doznao, ostalo gotovo triput viSe no vojnika, Sto ¢e re¢i oko
jedanaest stotina konja. Konji su bili neozlijedeni, zacudo, a sve ih
pohvatati nije bio nikakav problem, jer doista se i nisu razbjezali
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za vrijeme bitke suviSe daleko. Oni $to su pobjegli najdalje, nisu
pobjegli niti tri kilometra u pravcu Rimmariona, $to je znacilo da
ih se vrlo lako dalo uociti sa vrhova onih visljih planina §to su
okruzivale Erion.

Vojnika je, pak, bilo oko Cetiri stotine, a taj je broj Gossahu bio
vrlo bitan. Ako je itko, drzao je Gossah, od Hinnorove vojske
prezivio, pa i najmanji broj od onih deset tisuc¢a, vrijedilo je za te
ljude Zrtvovati ovih Cetiristo. Ne stoga, dakako, S§to su Zivoti
patuljaka ili druida vrijedili manje od Zivota ljudi iz Hil'guma, ve¢
stoga §to je Gossah drzao kako ¢e svejedno svi Erionci 1 Gavonci
pomrijeti u Sumi tame, zajedno sa samim Gossahom, a ako veé
trebaju pomrijeti, tada da barem dobiju dobar razlog za umiranje.
Tako je mislio on, a to, dakako, nije moralo biti onako kako je
mislio 1 Meroz ili, jo§ manje, Osilah.

Za tisuénika, svaki je izgubljeni Zivot iz njegove skupine od
tisu¢u vojnika bio jednak mucenju sa usijanim celikom, gdje bi
mucitelj za svaku smrt posjekao Osilahova leda usijanom ¢eliénom
oStricom, 1 to ga posjekao sa dugim i bolnim rezom, ne micuci
ostricu od tijela toliko dugo da bi se tisuénik vise i umorio od
vriStanja. To¢no tako osjecao se Osilah.

Dane je Sto su uslijedili Gossah proveo u bolnici, nemajuci
nikakve zelje traziti nekakvu komfornu odaju za plemicke goste,
kakvu bi po pravu i trebao dobiti, a inzistirao je na bolnici upravo
iz razloga $to je time uvijek mogao biti uz svoga sina i1 svoje
junacke pratitelje, kao i ranjene vojnike Eriona i Gavoa. Svi redom
u Gossahu su budili ponos spram njih, tako da 1 da je htio, Gossah
doista ne bi mogao lec¢i igdje drugdje no u bolnici. Tako je barem
objasnio Merozu kada mu je ovaj ponudio jednu od odaja najblizih
Kraljevskom tronu, gdje se nalazila i odaja samog Meroza, a
Meroz je to objaSnjenje shvatio vrlo ozbiljno, kako 1 prili¢i.

Bilo kako mu drago, tih sljede¢ih dana tisuénik, patuljacki kralj
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1 kralj Eriona, zajedno sa Gossahom isplanirali su i sproveli svaki
detalj koji se ticao udara na Sumu tame, tako da je ve¢ ¢etvrti dan
od bitke sa Bi¢ima Bijelog Carstva bilo spremno bas sve: od hrane,
vode, oruzja i1 odjece, pa do konja i samih ljudi. Sve je bilo
spremno, a medu spremnim ljudima, kako je receno, bili su 1 svi
redom Gossahovi pratitelji, osim njegova sina Habora, koji je i
dalje bio bez svijesti, i za ¢iji su se Zivot i1 dalje vidari borili.

Dok su starci, zene 1 djeca podizali iznova crnu 1 vecinom
poruSenu unutrasnjost Eriona, cCiste¢i svaku ciglu od cadi i
stavljajuci je na njeno mjesto, mete¢i pepeo 1 uklanjajuci ¢isc¢enjem
svaki trag krvi, njihovi najjaci 1 najsmjeliji ljudi, zajedno sa
Thoronovim patuljcima 1 Gossahvoim pratiteljima, spremali su se
za put u novu, posljednju bitku.

“Ne znam ti ja postoje li uopc¢e bogovi, kada dozvoljavaju da se
tako gadne stvari dogadaju.” odgovorio je Gossah na rije¢i Ser
Qarsama kada je ovaj rekao da ¢e se moliti za njegova sina.
Odgovorio je Gossah s tim mirom upravo iz razloga §to se nalazio
u relativnom miru. Sjedio je na stolici na svjeZzem zraku 1 doista
mu nicega nije nedostajalo, pa mu je, dakako, stoga bilo lako
govoriti protiv bogova, za razliku od onda kad je mislio da ¢e
umrijeti od posjekline $to mu ju je zadao Rutzon, kada je molio
gorljivo vjeruju¢i u bogove, niti jedne sekunde ne dovodeci
njihovo postojanje u pitanje.

“Ali Zivi smo, 1 diSemo. To bi, po meni, trebalo biti i1 viSe nego
dovoljno za re¢i da bogova ipak ima.” Ser Qarsam je odgovorio.

Smedokosi je mladi¢ sjedio sucelice knezu povrh dveri u
jednoj od drvenih stolica $to su ih sluge ondje postavile da budu do
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daljnjeg, jer ondje se gospodarima svidalo biti. Vitez je bio
polovice glave sakrivene bijelim platnom, a ta polovica bijase
lijeva, na onom mjestu gdje je u boju izgubio oko. lako to ranije
Gossah nije primijetio na njemu pa ga stoga nije ranije mogao ni
zaliti radi toga, ovaj je izgubio i1 nekoliko zuba, a svi su ti zubi bili
oni prednji. Uz to — uz te izgubljene zube 1 lijevo oko — kada bi se
takoder dodale i zaSivene posjekline koje su mu krasile lice, za Ser
Qarsama, mladi¢a od njegovih dvadeset 1 osam godina moglo se
re¢i da je izgubio svaku nadu da ikada nade djevojku koja ¢e ga
voljeti. Samo nalazenje djevojke nije dolazilo u pitanje, jer u
pitanju je vrstan vitez i bogat Covjek, pa bi lako mogao kupiti
kakvu Zenu, no ljubav, ona iskrena, za kojom je Zudio svatko —
takvo §to on je mogao zaboraviti, jednako kao S§to je mogao
zaboraviti svoje lijevo oko.

No, a to neobic¢no bijase, Ser Qarsam bio je miran poradi svega
toga, 1 drzao je kako je prosao odlicno. “Ako pogledate, gospodaru
Gossah”, nastavio je vitez, “ako pogledate ¢itav zivot nekog
covjeka, uvidjeti cete, uvjeravam vas, toliko dobrih stvari da
jednostavno necete niti primijetiti one loSe. A to — sve to — dali su
bogovi.”

Nedaleko od Gossaha 1 Ser Qarsama sjedili su i Meroz, Osilah 1
Thoron, kao i1 onaj ostatak Gossahove pratnje: Ser Khaz, StitonoSe
Orow 1 Aron, te Ser Zandir. Svi redom bili su golih torza poradi
njihovih mnogih rana po kojima se brZze stvarala krasta, kako su
drzali, ako bi se nalazile pod utjecajem hladnog vjetra, kojeg je,
uzgred, na zidinama bilo u izobilju.

Dogodilo se da je onih gotovo Cetiristo preostalih naoruzanih
dusa u Erionu bilo spremno da uveder tog dana podu spram Sume
tame, no iako je vecer ve¢ odavno pala, patuljacki je kralj porucio
da se ipak jo$ priceka sa polaskom, pa su stoga dok su vojnici
¢ekali podno zidina, svi gospodari posli na zidine pod izlikom da
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se "dogovore", mada je to dogovaranje bilo zapravo puko
odmaranje.

Kad je Meroz upitao Thorona zasto ne Zeli da podu odmah i
kada misli da se uopc¢e pode, ovaj je odgovorio da je ve¢ ranije
poslao po ono malo svoje vojske u Gavou s kojom je raspolagao,
pa da se svo vrijeme ¢eka na njih.

“Trebali bi do¢i svaki ¢as.”, Thoron je odgovorio. “Mozda ¢ak
za sat vremena...”

“U redu, Thorone.”, Meroz mu je na to odgovorio umorna
glasa, te se ispruzio na svojoj tvrdoj stolici, Sto je Thorona
iznenadilo. “Dok oni ve¢ ne dodu, ja ¢u malo ubit' oko. Probudi
me kad dodu, molim te...” i rekavsi to, Meroz je zaklopio o¢i. To je
patuljackom kralju govorilo da nije mnogo ljudi ni bilo briga Sto se
toliko ceka na polazak, jer svi su redom bili umorni, pa Cak se
moglo re¢i i da je odugovlacenje kud 1 kamo godilo svima §to su
trebali po¢i u Sumu tame, jer za to su se vrijeme mogli malo
odmoriti.

Prode sekunda a Thoron uvidi kako bi 1 on mogao uciniti §to 1
Meroz, pa odlu¢i upitati najblizeg covjeka do sebe, StitonoSu
Orowa, da ih oboje probudi, 1 njega 1 Meroza, jednom kad stigne
vojska iz Gavoa.

“Orowe...” Thoron je dobacio u njegovu smjeru, no tada je
naglo utihnuo uvidjevsi da 1 on spava na svojoj stolici. “K vragu!”
promrmljao je na to patuljacki kralj, nakon cega je pogledom
potrazio bilo koga drugoga koji bi ih mogao probuditi. “Hej, ti!”
rekao je ugledavsi jednog.

“Ja, gospodaru?” neki druid Sto je stajao kraj kruniSta
odgovorio je Thoronu. Koliko je Thoron mogao primijetiti, bio je
to vrlo mladi druid u pitanju, koji zasigurno nije sudjelovao u boju
sa Rutzonima poradi svoje mladosti.

“Da, ti. Probudi nas, molim te, kad dode patuljacka vojska u
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Erion.” Thoron odgovori.

Druid na te Thoronove rije¢i odgovori potvrdno, a iako se
Cinilo da nece biti tako, Thoronu doista nije trebalo nista vise od
tih njegovih rije¢i da utone u san, jer doista je zaspao niti minutu
nakon toga.

Dok su ovi spavali na svojim stolicama, nedaleko od njih na
zidinama se nastavljala rasprava o bogovima S§to su je vodili Ser
Qarsam 1 Gossah, ali ovaj puta uz prisustvo Ser Zandira, StitonoSe
Arona i tisu¢nik Osilaha §to su im se odlucili pridruziti.

“Govori$ da je u zivotu Covjeka toliko dobra da se zlo niti ne
moze primijetiti”, rekao je Gossah Ser Qarsamu, “ali ja mislim
suprotno; toliko je zla, da je dobro gotovo neprimjetno! Ta sam
Zivot...”, nastavio je, “ma koga god da pitas, tek je niz patnji, jedna
za drugom...”

“A namjere?*, Ser Qarsam mu upadne u rijec. “Zlo se o€ituje u
izvrSenim djelima. Ali namjere... ako netko samo zazZeli da Cini
dobro, on ga ve¢ Cini.”

“Kako to misli§?”

“Ovako: gledano ofima onoga koji ne ratuna dobre namjere
ljudi, zla je daleko viSe no dobra. Ali gledano o¢ima onoga koji
zna da su svi ljudi u sustini dobri, jer svi ljudi su barem jednom u
zivotu rekli "Od sada, ja ima da budem dobar", dobra je daleko
viSe no zla. Na to sam mislio pod "namjere."” Ser Qarsam je
odgovorio i1 time iznenadio Gossaha. A iznenadio ga je jer ovaj do
tada nije na taj nacin razmisljao. Gledajuéi druge ljude, Gossah je
uvijek mislio "Ovaj mora da ima prljave misli", no sada kada mu
je Ser Qarsam rekao da moze biti 1 suprotno, Gossah se stao pitati:
Cine li ipak bogovi i dobro, a ne samo zlo?

No od svog se starog drZanja nije htio odvojiti tek tako. Stoga
je rekao: “No kako ti mozes§ znati da ljudi ne misle zlo?”

“Mislite li vi z1o?” Ser Zandir stao je na stranu svog prijatelja.

173



Ivan Baran Mord Dur'agemski

Gossah zbunjen pogleda njih dvoje. Zbunjen je bio takoreci
namjerno, jer njegov razum naprosto nije htio da zna kako sve ipak
ne mora biti crno. Nije toga htio biti svjestan, pa je njegov um kao
obrambeni mehanizam koristio zbunjenost.

“Ne mislim zlo ni o komu.” Gossah je odgovorio.

“Eto vidite, gospodaru., Ser Zandir je na to rekao. “Ne mislim
ni ja. A ni Ser Qarsam, drzim, kao ni tisu¢nik”, kimnuo je bradom
u smjeru tisuénika koji je sjedio u tiSini, promatrajuci tlo. “Niti
itko od StitonoSa ili kraljeva. A svi smo tu prisutni. Ako, dakle,
nitko od nas svih ovdje ne misli zlo, zasto bi drugi?”

“To€no sam na to mislio.” Ser Qarsam je prihvatio rijeci Ser
Zandira, te upitno pogledao u Gossaha.

“Dobro”, Gossah rece, prihvativsi ipak kao istinu da ne mora
svatko biti zao. “Ako ne mislimo zlo mi ovdje, 1 ako ne misle zlo
svi ostali, to povecava jo§ viSe sumnju u bogove, jer ako je toliko
dobrih, otkud tada zlo?”

“Ah, Covjece...”, javio se tada Osilah. “ZaSto ne zeli§ shvatiti:
upravo zlo 1 jest najbitnija kreacija bogova. Bogovi niti nisu
stvorili dobro, ve¢ zlo, a stvorili su ga kako bi ono samo moglo
stvarati dobro. Samo ako sebe pogledam, uvidjeti ¢u da sam to
bolji §to sam vise propatio...”

“Mislim da vas razumijem...”, Gossah rece, a lazi ne bude niti
u jednoj njegovoj rijeci. “Bogovi, dakle, dopustaju zlo samo zato
Sto nas zlo ¢ini boljim ljudima. Mudro od njih. No ipak... ne bih da
su toliko mudri.”

“Zato 1 jesu bogovi, kneze.” tisu¢nik re€e 1 nastavi piljiti u
kameni pod pred sobom, koji je bio toliko ¢ist da je na mnogo
mjesta odbijao srebrnasto svjetlo mjeseCine Sto ith je sve
osvjetljavala sa neba izmedu tamnih oblaka. Malo razmislivsi,
Gossah uvidi kako je ovaj svo vrijeme u tiSini jer su mu misli bile
zauzete sjeCanjem na njegove izgubljene ljude. Koliko su mu
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uspjeli objasniti sve to oko tisu¢nika i njegove vojske, Gossah je
sada znao da ovaj ne zali za svojom vojskom kao cjelinom, ve¢ za
svakim ¢ovjekom koji se iza te rije¢i "vojska" nalazio. Svakoga je
od njih Osilah poznavao bolje no $to bi neki vlastitog brata, a
Gossah je to znao.

Nakon Sto je izgubio svoje ljude, po njegovim vlastitim
rijecima, ovaj covjek preda mnom je bolji. Pa se stoga ja pitam:
vrijedi li radi vlastite dobrote sve to trpjeti?

Dakako, nije vrijedilo. Ili mozda jest? U najmanju ruku, to
nitko nije znao.

TiSinu koja je nastupila nitko od vitezova ili StitonoSa nije smio
prekinuti, jer Gossah je bio ¢ovjek kojemu je sin dozivio stravicnu
sudbinu opekavsi se u vatri, a Osilah ¢ovjek kojemu su njegovi
najdrazi dozivjeli jo§ 1 gore. A upravo su ta dva ¢ovjeka bila ona
koja su dopustili tiSini da nastupi. Upravo stoga, na njima je bilo i
da je prekinu.

A upravo oni 1 jesu bili ti koji su tiSinu prekinuli. Bile su u
pitanju Osilahove rijeci, koji se u tom trenutku dogovorio sam sa
sobom da se viSe nikada u filozofiju nece upostati, jer filozofija je
suviSe razorna da bi on mogao njene udarce izdrzati, a njegove
rijeci su glasile: “No sve su to sranja.”

Tada je tisu¢nik ustao 1 bacio pogled ka jugu, nakon cega je
rekao: “A evo i vojske patuljacke.”

k %k %k

Prode nekoliko minuta tokom kojega neki sluga probudi
StitonoSu Orowa, nakon ¢ega se Orow jo$ sanjiv ustane sa stolice 1
pride kralju Thoronu te ga stane drmati da se 1 ovaj probudi, a kada
se 1 Thoron probudio, pak su obojica prisli usnulom Merozu pa ga
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stali buditi.

Desetak minuta kasnije, kada su svi bili budni i na nogama,
relativno svjezi 1 odmoreni (Sto ¢e, dakako, re¢i da nisu bili ni
svjezi ni odmoreni), posli su gospodari, StitonoSe 1 sluge ka dvije
vojske: jedne koja se sastojala od patuljaka 1 ljudi, i druge u kojoj
bijahu samo patuljci.

Morao bi promatra¢ priznati da se u Merozu, a i svim drugim
druidima, ipak osjetila neka vrst nelagode kada su ugledali onih
gotovo tisu¢u do zuba naoruzanih patuljaka Sto su na konjima u
hodu prisli Erionu. Ali ta nelagoda ne potraje suviSe dugo, jer dvije
su se vojske medusobno neobicno srdacno spojile u jednu veliku,
pa kad su ovi ubrzo siSli sa dveri preko stepeniSa, te brzim
koracima presli preko nekoliko niskih brjegova podno zidina
obraslih travom, imali su vidjeti prizor koji je bio daleko od
sukoba, kako su neki druidi ocekivali da ¢e biti. U Thoronu pak
svo vrijeme nije bilo nikakva straha, ili se barem u takvom svjetlu
on trudio pokazati pred ostalima, pa je ta njegova smirenost presla
ubrzo 1 na druge.

A vojske se nisu sukobile iz dva razloga: prvi je bio
jednostavan, 1 ticao se Thoronove zapovijedi da niti jedan patuljak
ne smije dirati nikakvog druida, ni pod koju cijenu, a Thoronovu
su tu zapovijed, kako je ispalo, postivali 1 drzali je se. Drugi je pak
razlog bio taj $to su mnogi prijatelji, pa ¢ak i rodbina, bili u one
dvije skupine patuljaka, jedne S§to je upravo dosla iz Gavoa, i
druge, one manje, Sto i jest pratila Thorona svo ovo vrijeme.
Mnogi su se veseli grohoti i salve smijeha dali ¢uti kada je Thoron
uz Meroza, Gossaha, Osilaha 1 Gossahove pratitelje priSao ¢itavom
tom prizoru, ali uza taj silan smijeh dali su se ¢uti 1 mnogi nesretni
placevi, a to su plakali oni koji su upravo tada doznali da su im
najmiliji poginuli u borbi protiv Rutzona.

“Sve je u redu.”, Gossah je rekao drzavsi se svo vrijeme za
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veliku zaSivenu ranu na svom golom torzu. Dahtao je umoran kao
da je prevalio nekoliko kilometara u trku, a razlog tomu bio je
upravo taj Sto je bio ranjen. “Nisu se poubijali.”

Dok je Thoron Sutio, zahvaljuju¢i u sebi bogovima $§to je ipak
tako ispalo kako je ispalo, a ne na kakav gadan i krvav nacin,
Meroz je dodao Gossahu: “Iskreno, na jedan sam se trenutak
bojao...”

“Gospodaru, ako smijem”, javio se Osilah, “potrebe za brigom
nije bilo. Osjetio sam §to su osjetili svi druidi u trenutku kad su
ugledali vojsku patuljaka.”, sada se tisuénik okrenuo spram
Thorona, koji ga je upitno pogledao. “A ono $to su osjetili bilo je
daleko od neprijateljstva.”

“Pa to je, drzim, ocekivano da nam je svima draZe vidjeti jedne
druge no one gadne Rutzone...” Thoron je rekao 1 posao naprijed, u
namjeri da se susretne sa glavnima u toj novoj vojsci.

Vojska, kako su ubrzo doznali, §to je doSla na Thoronovu
zapovijed iz Gavoa u Erion sadrzavala je tocno devet stotina i
pedeset dusa, a svaki od patuljaka koji ju je ¢inio jahao je svog
konja.

Ugledavsi svog kralja kako hoda bez icega $to mu je pokrivalo
torzo, Thoronova vojska tomu nije pridonijela gotovo nista paznje,
a ona paznja koja ipak jest bila pridonesena tomu, bila se ocitovala
kao cisto divljenje i poStovanje spram tog patuljka, jer torzo je
Thoronov bio imao viSe posjeklina no dlaka. Toliko posjeklina je
imao (a u tomu nije bio jedini) da bi doista sa njegova tijela stala
curiti krv da ucini kakav nagli pokret. Upravo stoga, kada je
hodao, kralj je, kao 1 vec¢ina ostalih koji su sudjelovali u bitci sa
Rutzonima, hodao ukocen i bez naglih pokreta, jer one rane koje bi
mu se u suprotnom otvorile nije htio da se otvore prije ponovnog
sukoba sa Bi¢ima Bijelog Carstva. Onog trena kada stupe u Sumu
tame, drzao je, biti ¢e svejedno Sto ¢e mu se dogadati sa ranama,
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jer nesumnjivo ¢e ih zadobiti jo§ mnogo.

Nije se suviSe odugovlacilo jednom kada je broj vojnika u
Erionu narastao sa Cetiri stotine na trinaest 1 pol stotina. Gospodari
su, 1zvrSivSi sve formalnosti dogovorivS§i se sa svim bitnijim
ljudima u toj novonastaloj vojsci, uzjahali takoder svoje konje
gotovo istog trena 1 pridruZzili se ogromnoj povorci koja je u tom
trenutku krenula na put.

Krenuli su na put, dakle, 1 viSe no pripremljeni. Mnogi su konji
nosili hranu i vodu, a bilo je medu jaha¢ima i nekoliko vidara, te
suzanja na kojima je bilo da onu hranu dostavljaju vojnicima
uvijek na vrijeme. Svega je bilo, takore¢i, u izobilju 1 nikomu nista
nije falilo. A 1 prili¢ilo je, dakako, s obzirom da su bas svi znali u
povorci da im je svima skupa pred kraj Zivota ostala tek Saka dana,
koliko je veé potrebno da bi se doslo do Sume tame.

Gossah, Thoron, Meroz i Osilah jahali su na ¢elu povorke, i to
su jahali sva Cetvorica smede kobile, a jahali su u hodu, bez ikakve
zurbe. Nitko od njih nije navlacio nista preko svojih torza, ve¢ su 1
dalje dopustali vjetru da im hladi rane, unato¢ ve¢ zapocetom
putovanju i kasnoj no¢i. Ubrzo je Gossah uvidio kako su i gotovo
svi vojnici iza njih stali slijediti isti primjer 1 izlagati svoj naga
torza vjetru. Koji je tomu istinski razlog bio, Gossah nije znao, ali
nije ga doduse bilo ni briga, jer o takvim stvarima naprosto nije
mislio. Pak ako se i moglo re¢i da je o neCemu mislio a da se ticalo
svega toga, bila je to zahvalnost koju je osje¢ao u sebi spram onih
druida koji su se trudili stvoriti nevidljivu barijeru oko citave
povorke koja nije dopustala pro¢i niti jednom insektu, pa stoga
doista Gossah nije mogao niti vidjeti, niti osjetiti, pa ni cuti
nikakvog insekta.

To su bile misli koje su ga morile prvo vrijeme, a to je vrijeme
trajalo jedva desetak minuta. Razlog zaSto je toliko kratko bilo bio
je taj Sto je u pitanju bio odmor od pravih misli, koje su tek imale
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do¢i, 1 doista, stati muciti Gossaha svom zestinom.

Put do Sume tame tek se prvih desetak kilometara sastojao od
planina, a u pitanju su bile dvije ili tri planine veli¢ine tolike da bi
na svaku stala dva Eriona koje su morali zaobi¢i prolaze¢i podno
njihovih strmih veéinom granitnih padina, gdje su kroz guste
zelene Sume druidi davnih dana probili puteve jedva nesto manje
od prosjecnih kolote¢ina. Tim putevima, koji su uistinu bili
saCinjeni tek od pogazene trave used gustika gdje je inace trava
prelazila metar, jahali su njih gotovo tisucu 1 Cetiristo konjanika, a
njithovo jahanje od puta je ¢inilo takoreci izoranu zemlju.

Jahali su ¢itavu no¢, probijajuci se kroz rosnu visoku travu
podno planina, 1 nisu se zaustavljali niti jednog trena. Ako je netko
1 stao, to je uvijek bio tek onaj koji se morao pomokriti, ili onaj
koji bi uvidio da mu konj radi necega hramlje pa bi zastao da vidi
Sto mu je sa konjem. Svaki od slu¢ajeva ovog potonjeg nasrecu je
ispao lazna uzbuna.

No vecih stajanja ipak, dakle, nije bilo, a to je znacilo da su
prolaze¢i kroz Sume izasli iz planinskog dijela ve¢ u zoru, kada su
stali pred jednu prostranu ¢istinu §to je podsjecala na stepu, a koja
se prostirala oko dva kilometara u duZinu i preko stotine u Sirinu.
Ta Cistina bila je obrasla travom i grmljem, a bila je ravna poput
sjeCiva maca. Zemlja je ondje bila ve¢inom mjeSavina crnice i
pijeska, a trava §to je iz nje izbijala bila je ukusna konjima, tako da
su zivotinje bile vesele poradi izbijanja na Cistinu, jer osim §to im
je trava ondje bila ukusnija nego medu planinama, i po ravnom im
je tlu bilo lak$e hodati. Sto se pak ticalo potrebe za vodom u konja
(a konji su doista bili Zedni), ona se imala utaziti jezerom koje se
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nalazilo na rubu te Cistine, i koje se prostiralo gotovo uz ¢itavu tu
Cistinu. A to jezero zvalo se Ajobb, 1 u pitanju su tu bili njegovi
najzapadniji rubovi.

Konje su umorni jahaci potjerali kroza visoku travu naprijed,
pazeci da izbjegnu bodljikavo grmlje i niske mladice stabala koje
su se teSko vidjele iz perspektive jahaca §to su se skrivale u travi a
koje su mogle ozlijediti konje, i potjerali su ih kasom, crpeci time
iz njih zadnje koli¢ine energije. Kako je nastupala zora, jahaci su
ponad trave uz lete¢e insekte mogli vidjeti i mnogo paucine Sto je
lebdjela zrakom, i sve to bilo je osvjetljavano jutarnjim suncem.
Ali nije ih doticalo niti jedno od toga, jer druidi su to sprjecavali
magijom.

Cim su kasom prisli pjes¢anoj obali Ajobba, jahaci su sjahali sa
konja 1 pustili zivotinje da piju. Vecina ih je odmah potom, poradi
velikog umora, uzela krzna sa svojih konja (a neki nisu imali snage
ni za to) 1 smjestila se na plazu 1 nedugo nakon toga na tim
krznima zaspala. Bilo je i onih koji su viSe bili gladni no umorni,
pa su izvadili mesa Sto su imali u svojim bisagama 1 stali ga peci
na vatrama S§to su zapalili ve¢ u prvih pet — Sest minuta, te ga jesti
pecenog nesto kasnije uz kruh 1 sir §to su takoder ponijeli. Ali takvi
su iz povorke bili rijetki. No najrjedi su ipak bili oni koji su
odlucili za konjima poc¢i u Ajobb 1 stati se kupati u jezeru. Bila je
to ludost, kako su sudili ostali koji su to sve promatrali sa svojih
krzana na pijesku, a tako je bilo iz dva razloga: prvi, onaj koji se
ticao snage. I drugi, dakako: onaj koji se ticao Ajobbskih nemani.

Oduvijek se znalo da ¢e samo budala uskociti u Ajobb, osim
ako je tako doista prisiljena uciniti. Razmislivs§i o tomu, Gossah,
jedini od gospodara koji je joS bio budan, a koji je lezao na krznu
na boku, uZivajuéi u prizoru i svjezem mirisu jezera, pomislio je:
Ima, znaci, ljudi u ovoj povorci koji doista radi neceg izuzetnog
moraju i¢i u jezero...
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Sljedeceg trenutka, Gossah se ispruzio na ledima u namjeri da
zaspe, a prije no Sto jest zaspao, dodao je onoj svojoj prvoj
pomisli: No prije ¢e biti da su neki clanovi ove povorke puke
budale.

Ostavsi pri tomu sa svojim zaklju¢cima, dok su mu se polako
sklapale o¢i, Gossah je upijao ono zadnje $to mu je prizor pred
njim nudio: vie od tisu¢u konja i nekoliko desetaka patuljaka, svi
redom nedaleko od obale Ajobba, u zrcale¢oj hladnoj vodi, podno
izlazeceg kricavo Zutog sunca, Cije su zrake bole oci. A Ajobb... ta
silna voda, tolike povrSine da bi se mnogima ¢inio poput samog
mora, mirno je stajao ondje gdje je bio oduvijek. I gdje ¢e zauvijek
ostati, zajedno sa svojim Enzolartom.

Jer doista, sve ¢e pro¢i. Ali Enzolart i Ajobb §to tece njime
ostati ¢e tu gdje jesu, niti pedlja odstupajuci.

Nije jo§ bilo podne kada je Gossah osjetio kako ga neki
patuljak drma po ramenu i budi, pruZzaju¢i mu odmah drugom
rukom drveni tanjur na kojemu su bili komad sira, kruha i nesto
pecenog mesa. Kako je bio gladan, Gossah se uspravio (uz mnogo
boli, jer po posjeklini na torzu, iako veéim dijelom zatvorenoj,
zalijepila su se mnoga zrnca vjetrom donesena pijeska, a to je u
njemu budilo odvratan osjecaj) 1 prihvatio tanjur, usput se
zahvalivsi patuljku.

Okrijepivsi se nezainjenim, no ipak ukusnim mesom, tvrdim
kruhom 1 jo§ tvrdim sirom, Gossah je odlozio tanjur na svoje
krzno, nakon ¢ega je ustao 1 poSao do Thorona.

Patuljacki kralj 1 dalje je spavao, a spavao je leZe¢i na trbuhu,
glasno hréué¢i. Po njegovim ledima i ramenima gotovo Citavim
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prekrivenim gustom crnom dlakom Gossah je mogao nabrojati
rana upola velikih kao §to je bila ona njegova na torzu i vise no $to
je imao prstiju na rukama, $to je govorilo knezu da je patuljacki
kralj trpio veliku bol.

Nije imao namjere buditi kralja, pa je samo proSao kraj njega 1
zaputio se ka rubu Ajobba. Sitni valovi, svaki jedva ve¢i od pola
pedlja udarali su u obalu, a ti su valovi bili stvarani vjetrom §to se
kovitlao negdje na polovici samog jezera. Konja u jezeru sada vise
nije bilo, ve¢ su ih patuljci odveli na pasu, gdje su ostala dvojica—
trojica njih da ih cuvaju. No cuvati konje gotovo da i nije bilo
potrebno, jer Zivotinje su bile i viSe no umorne, tako da ih je
vecina ubrzo polijegala u travi 1 zaspala. To je ujedno bio i razlog
zaSto su tek dva—tri patuljka bila dovoljna pri ¢uvanju vise od
tisu¢u konja.

Gossah stane u pli¢ak Ajobba, gdje mu koraci jedva primjetno
propadnu u pijesak pod vodom. Nije htio i¢i dalje, jer nije htio da
mu voda ude u ¢izme. Sagnuo se tada vrlo paZljivo i zagrabio malo
ledene vode u ruku, te se njome umio. Uvidjevsi kako je voda Cista
1 kako ga osvjezava, zagrabio je jo§ malo vode i nju si iz dlana
pazljivo prosuo po prsima, gdje mu je ona, odmah stavsi kliziti
izmedu sijedih dlaka, uSla u ranu i time mu je stala Cistiti od
pijeska. Rana je zapekla, no osjecaj je bio za Gossaha ugodan, pa
je to ponovio jos nekoliko puta, sve dok nije uvidio kako je Citavu
ranu isprao od pijeska.

Prode nekoliko minuta kako je Gossah stajao u pli¢aku na rubu
Ajobba i mislio: Kako ¢u li u ovakvom stanju prijeci jezero?
Jedanput sam ve¢ plivao njime, ali sada sam pun rana... biti ¢e u
najmanju ruku tesko. U nesto vecu ruku — i nemoguce, 1 negdje bas
u trenutku kada je to pomislio, na njegovo rame sleti obad, a
Gossah ga ubije gotovo istog trena.

“Kneze, jel' da je prekrasan Ajobb?” Najednom je tada zacuo
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glas druida Meroza kraj sebe, koji mu je priSao takoder zasavsi u
plicak. Gossah se trgne ¢uvsi njegov glas, ali ve¢ u sljede¢em
trenu, shvativs§i Merozove rije¢i, kimne glavom.

Meroz nastavi: “Da nemam posjeklina, sada bih zaplivao... Jer
ovakav bih uniStio Citav posao druida, jer bi mi se rane opet
otvorile, a bogovi znaju bi li privukao 1 kakve bestije na sebe, jer
samo oni znaju §to sve u toj vodi pliva...”

“To je istina, Meroze.”, Gossah prihvati. “No, ako smijem
pitati, s obzirom da smo ve¢ gotovo svi puni rana, kako ¢emo li
prijeci tada jezero?”

“A nitko ti nije jo§ objasnio tok Ajobba?”’, Meroz kanda se
ispri¢avaju¢i pogledom odgovori. “No, da... Ajobbu je pedesetak
kilometara zapadno svrSetak. Ne moramo ga prelaziti ako ne¢emo.
Jest duzi put, ali po meni je 1 bolji ako ga zaobidemo.”

“A tako?”, Gossah re€e shvativsi. “To je odli¢na vijest! Mislim,
s obzirom da sam maloprije drzao kako ¢emo morati plivati do
druge strane...” Gossah nije dovrSio misao, jer ga je u rijeima
presjekao Meroz, ni najmanje neuljudno:

“Ali ako se pak pita$ zaSto ne prelazimo brodovima, tu moram
rec¢i da bi mogli i¢i njima, no morali bi ih ¢ekati nekoliko tjedana
da dodu, jer trenutno su nam sve brodice raStrkane Ajobbskim
kracima, a imamo ih nekoliko trenutno i kod Zida Cetrdeset 1 Sest
planina, na samom sjeveru, gdje bacaju mreze. No, to je ve¢ druga
stvar.

Gossahu bijase u prvi tren neobicno $to Erion ima svoje
brodove, no onda zakljuci kako je uopc¢e glupo cuditi se takvom
cemu.

“A patuljci? Sto je sa njihovim brodovima?”

“Drzim da ih imaju.”, Meroz odgovori, okrenuvs$i se tada
spram plaZe 1 bacivsi instinktivno pogled na usnulog Thorona koji
je spavao nesSto viSe od pedeset metara od njih. “No takve
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informacije nemam, a zasigurno mi ih Thoron ne bi bio voljan dati.
Svjestan si da smo neprijatelji. Naravno, mogao bih sada od tebe
traziti da za mene dozna$ takve i slicne informacije, no to necu
uciniti. Jerbo me trenutno to ne zanima...”

“Shvacdam te.”, Gossah ¢e kimnuvsi. Osjetio je najednom
snaznu Zelju za puSenjem duhaba, a znao je da ima neSto malo
duhana u bisagama skinuta sedla svoga konja §to je lezalo kraj
njegova krzna na plazi. No kako nije htio prekinuti razgovor sa
Merozom, rekao je druidu: “Imam jedno drugo pitanje za tebe.”

“Pitaj.”

“Radi se, naime, o samom vasem neprijateljstvu.
Neprijateljstvu druida i patuljaka.”, Gossah nastavi. “Reci mi, koji
je povod tomu?”

Meroz nije bio iznenaden pitanjem. Mozda, zapravo, i jest bio,
no to ni¢im nije pokazao. “Povod, pita$§?”, rekao je Meroz
zami$ljeno pogledavsi u daljinu, tamo gdje je gotovo pedeset
kilometara na sjeveru bila druga obala Ajobba. Promatravsi ravnu
tamnozelenu vodu, nastavio je: “Gavo 1 Erion nisu oduvijek bili u
ratu. Naravno, svaki rat ima svoj pocetak... A na§ je bio prije
mnogo godina. Oko dvije tisu¢e godina, rekao bih, ili tisu¢u i pol,
mozda. Tada je negdje, kako piSu neki ljetopisci iz ta doba (a bilo
ih je vrlo malo), u Enzolart dosao Rimus. No pazi, ovo su sada Sto
govorim tek legende. Prava povijest vjerojatno nikada nece biti
doznata.” dodao je druid.

“Razumijem...”

“Bilo kako bilo, ovo legende kazu: na nebesima, medu
bogovima, Zivio je je Rimus. U pitanju je bice slicno bogu, ali opet
nije bog. U Enzolartu su tada Zivjeli samo ljudi, a Zivjeli su daleko
na istoku. Eriona tada, i Gavoa, nije bilo. Gradovi tada nisu bili jos§
podignuti. Rimus, koji je bio najveci sluga bogova, u jednom je
trenutku zavrSio protjeran sa nebesa od strane istih tih bogova, a
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razlog tomu meni je nepoznat, jerbo je ovo §to ti govorim nesto $to
bi ti bolje svecenici objasnili. Ja nisam svecenik 1 ne poznajem
religiju, no u nas je, mora$ znati, religija usko vezana sa povijescu.

Rimus je, dakle, doSao u Enzolart, jer je bio protjeran od strane
bogova. U Enzolartu tada nije bilo ni patuljaka, ni Rutzona, ni
Taorga, ve¢ su ondje bili samo ljudi. Nista viSe. Zao kakav je bio
(a mislim da je radi zlobe i bio protjeran sa nebesa), Rimus je
odmah rastavio ljude u nekoliko skupina, te ih rasprSio zemljom
svaku skupinu na svoju stranu. Bili su tu magisani, od kojih je
Rimus ucinio Rutzone. Bili su avasani, od kojih je uc¢inio Taorge, a
bili su i1 enzolar¢ani, no §to je od njih ucinio nepoznato je, jer svi
pergamenti sa legendom o gradu enzolartskom spaljeni su. Ono §to
su danas Erionci 1 Gavonci, pak, u to vrijeme bio je jedan narod od
kojih su svi redom bili ljudi, a koji je Zivio izmedu ova tri grada
koja sam spomenuo: avanskog, magiskog i enzolartskog.”

“Kazes "enzolartskog".”, javi se Gossah, zbunjen. “Zar nije sve
ovo Enzolart? 1 zar nije svaki grad, u tom slu€aju, enzolartski
grad?”

“To je to€no, no ovdje se pod "grad" misli na nesto drugo. U
pitanju su tri kule, podignute davno prije dolaska Rimusa. A te
kule nazivamo gradovima, jer oko kula gradovi su i podignuti. Te
tr1 kule su: kula Avana, kula Magisa i kula Enzolarta. Ta treca,
enzolartska, naziva se tako najvjerojatnije jer je u pitanju prvi grad
uopc¢e No to je moje misljenje... No, da nastavim: Rimus je imao
moc¢ Ciniti StoSta od ljudi, jer davao im je Sto god bi pozeljeli. Neki
su narodi htjeli mo¢, pa bi im Rimus dao mo¢. Neki su htjeli
bogatstvo 1 dobili bi bogatstvo. Ne znam §to smo mi i patuljci
trazili. Znam samo da legenda kaze kako su za sve S§to bi trazili
ljudi morali strasno platiti. Oc¢ito su, dakle, Rutzoni mnogo trazili
kada im je cijena radi toga bila postati Rutzonima nakon $to su bili
ljudi. Rimus je, znaci, gadno naplacivao.”
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“Hoces§, onda, re¢i da Erionci nisu najvjerojatnije trazili nista,
jer ostali su ljudima?”

“Ne zelim tvrditi nista, no drzim da je tako. Patuljci su neko¢
bili ljudi, a sada su patuljci upravo, mislim, iz tog razloga. No,
kako sam rekao, u pitanju je prilicno nepoznata povijest. Neki su
uceni ljudi, na primjer, tvrdili da to nije razlog postojanja
patuljaka, ve¢ nekakav plin koji se nalazi ispod povrSine Gavoa, i
utjeCe na djecu ljudi, koji udiSuc¢i ga iz generacije u generaciju
postaju sve nizi, a Zivotni im vijek raste. No nijedna od tih teorija
nije bila nikada dokazana.” tu Meroz stane sa govorom, jer se
sagnuo 1 baS kao i1 Gossah ranije zagrabio dlanom malo vode 1
prolio si ju po ranama. Polivsi si par rana na tijelu vodom, nastavio
je: “Ovdje dolazi dio koji tebe zanima: zaSto smo u ratu. Vidis,
jedan od razloga zaSto ja viSe vjerujem legendama no uenim
ljudima je 1 taj Sto se jasno vidi u ponaSanju patuljaka u nekim
stvarima da oni to ¢ine samo zato §to je u pitanju kletva. Ni pod
kojim drugim razlogom oni takve stvari ne bi ¢inili. Otprije, kazu
legende, to nisu Cinili, a sada ¢ine.”

“A §to tocno ¢ine?” upita Gossah, jer Meroza je ocito pogodilo
nekoliko sjec¢anja iz davnih vremena, koja su se sada najednom
probudila iako on to nije htio. U djeli¢u sekunde lice je Merozovo
zadrhtalo, a u tom trenutku Gossah se zaprepasti jer mu se Citava
iluzija koju je izgradio o Merozu kao ¢ovjeku snaznom i mladom
pred o¢ima razbila, a pred njim se ukazao Meroz onakav kakav je 1
bio: star Covjek, sa mnostvom bora i brazdi po licu, snjezno bijele,
kratke kose, 1 bez ikakve brade. Nebesko plavih, vodenastih ociju.
Stisak oko Stapa kojeg je drzao druid u ruci pojacao se takoder, a
prsti su njegovi pobijelili.

“Jesi li se pitao, Gossah, zasto u Erionu ima toliko malo
djece?”” Meroz napokon upita.

“Ne...” Gossah odgovori, nemaju¢i namjere nepotrebno
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odugovlaciti.

“Vidi§, nema djece”, Meroz nastavi, “radi patuljaka. To je
njihova najveca gadost i jedini razlog zasto smo sa njima u ratu:
oni su ovisni o mesu ljudske djece. To oni vole, naprosto.
Obozavaju, da tako kaZzem.”, jadnim se smijeSkom osmjehnuo
Meroz i slegnuo ramenima. “Oduvijek su to ¢inili, barem otkako ih
je zaveo Rimus: napali bi nas i uzeli bi nam djecu. Zatim bi ih
pojeli.”

Gossah se nije usudio ispustiti glasa. Njegove su oci bile
razrogacene, a usta otvorena, jer nije vjerovao onomu $to je ¢uo. U
nekoliko se navrata htio i ispovracati, no nije mogao ni to.

A Meroz je nastavio, glasom na rubu placa: “Znas da su
zabranjene vatre u Enzolartu poradi Bi¢a Bijelog Carstva. To mi
govori kako djecu nisu ni pekli, ve¢ su ih jeli sirove. A bogovi
znaju... jesu li ith uopce 1 ubijali, ili su jadne duse morale trpjeti tok
su ih ovi kidali 1 Zvakali.”

“Onaj tamo?”, Gossah se javi tihim, iznenadenim glasom
pokazavsi jedva primjetno prstom na Thorona. “On je jeo ljudsku
djecu?!”

“Ne bi rekao, jel' da?”, Meroz pogleda Gossaha u oci. Bio je
blago nasmijeSen, ali u o¢ima mu je Gossah ipak vidio suze. “Taj
ih je pojeo jo§ i najviSe, vjerujem. Tisuce djece su nam dosad
odnijeli. Nekada tokom izravnog napada na Erion, a nekada u
neprimjetnim no¢nim prodorima, kada bih ih se desetak uSuljalo u
grad 1 stalo €initi $to su ve¢ Cinili. Thoron, da. Nemoj se cuditi. Ta
oduvijek je tako, da oni najcis¢a lica imaju najprljavije srce. No
pazi... nisam ti rekao jo$ najbolju stvar.”

Gossah doista nije htio cuti. “Nemoj mi govoriti, molim te.”
rekao je, prolaze¢i zbunjenim pogledom malo po povrsini vode,
malo po torzu Meroza. A bio je zbunjen jer to je bila njegova
jedina reakcija na to sa kojom je kao ¢ovjek mogao reagirati.
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“Ne, reci ¢u.”, inzistirao je Meroz. “Re¢i ¢u. Thoron, isti taj §to
ondje spava”, rekao je bacivsi pogled na patuljackog kralja koji je 1
dalje lezao na svom krznu, “upravo je on pojeo moju djecu. A
imao sam dva sina. Mala sinc¢i¢a, doista, jedan pet godina star, a
drugi devet... ni ne sje¢am se (a i ne Zelim) kada je to bilo, kada
sam ustao 1 naSao svoju zenu zaklanu u Kraljevskom tronu, a djece
mi nije bilo. Odnijeli su ih...”

To je bilo to Sto se ticalo Gossahove mo¢i trpljenja. Odmaknuo
se od Meroza i napravio nekoliko dugih koraka 1 uSao u dublji dio
Ajobba. Bacio se tada u vodu 1 zaronio.

Dok je Meroz ostao sam sa svojim mislima, savr§eno razumeci
za$to je Gossah ucinio to $to je uc¢inio, Gossah je pak pod ledenom
1 teSkom vodom ¢inio ono jedino §to je kao Covjek koji se suocio
sa ¢injenicama sa kojima se nije htio suoc€iti 1 mogao: istovremeno
je pod vodom, rone¢i §to dublje i Sto dalje, i povracao i plakao.

“Nije pametno gospodaru ulaziti u vodu takav.” komentirao je
nesto dalje Ser Khaz svojim prijateljima Ser Zandiru 1 Ser
Qarsamu. Njih su trojica sjedila nedaleko od kralja Thorona, i
promatrali tiho mreSkanje Ajobba, ¢ekaju¢i da se 1 ostali ljudi i
patuljci probude, pa da se putovanje nastavi. Sjede¢i tako, njih su
troje takoder pili 1 onu gadnu patuljacku rakiju, te jeli ono
usoljene govedine, sira i kruha §to su im patuljci dali. Stitonosa
Gossahovih, koji su obi¢no bili kraj votezova, ovaj puta nije bilo,
jer njih su dvoje sada naime spavali zajedno sa ve¢inom drugih
ljudi i patuljaka.

“Sve §to knez Gossah ucini, po meni je pametno.” dometnuo je
Ser Qarsam, odmatajuci 1 namjestajuci tkaninu kojom mu je bila
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povezana duplja u kojoj mu se do prije bitke oduvijek nalazilo
oko.

“No zvijeri ga mogu dohvatiti...” pobunio se vitez Zandir,
najmladi od njih, koji se slagao sa Cetrdeset 1 Cetiri godine starim
Ser Khazom. Ser Qarsam je tome mladom vitezu inace ranije bio
bijelog Carstva. Otada se Ser Qarsam strahovito promijenio. Nije
se moglo rec¢i da je odrastao ili postao iSta mudriji no §to je bio, 1
nikako se nije moglo re¢i da je pametniji. Promjena se njegova
oc¢itovala u neCemu drugome: postao je privrzeniji knezu Gossahu
no ikada prije. DoSao je Ser Qarsam do toga da je bio spreman
sloziti se sa Gossahom ma $to god da Gossah ucinio.

I ovaj puta takoder je htio gorljivo stati u obranu kneza
Gossaha, no dogodilo se da je sam Ser Zandir bio daleko od zelje
za ikakvom raspravom, pa je, prije no Sto je ubacio u usta komadi¢
usoljene govedine, dodao: “Ali gospodar, vjerujem, ipak zna Sto
radi...”

Zapuhao je tada nesto jaci vjetar, ali samo na trenutak, a taj je
vetar zameo nesto pijeska koji je stoga odletio Thoronu u lice. Dok
su vitezovi ¢ekali da se ovaj u potpunosti probudi (jer znali su da
viSe sna za njega nema), Thoron je nesto dalje od njih otvarao oci.

“Kralju, jeste li za rakiju 1 meso?” dobacio je Thoronu Ser
Khaz §to je uljudnije mogao.

“Samo rakiju.” Thoron je odgovorio 1 obrisao rukom lice od
pijeska. U sljedecem je trenutku prstima rascesljao 1 svoju bradu,
te zijevnuo. “Jo$ je dan?”, upitao je tada, bacivsi pogled ka suncu
ponad sebe. “Dakle, nisam izgubio Citav dan spavajuéi... To je
divno!” dodao je, nasmijeSen.

Thoron ustane sa krzna, osovivsi se na noge, 1 prihvati cuturu
sa patuljatkom rakijom u njoj $to mu ju je pruzio Ser Khaz. Otpije
tada bez rijeci jedan kratak gutljaj te rakije, nakon ¢ega ju odmah
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ispljune uz grimasu na licu. “Okus rakije sam po sebi je gadan, ali
sa okusom u mojim ustima... Bah!” rekao je.

Ser Khaz kimnuo je na to glavom, znajuéi vrlo dobro kakva je
gadna okusa patuljatka rakija. “Sto radi va§ knez ondje u vodi?”,
rekao je pogledavsi prema Ajobbu. “A i Meroz je ondje... ma,
nema veze. Gdje je to meso koje si spomenuo? Bogovi, ipak sam
gladan.” rekao je.

Thoron pride okupljenim vitezovima S$to su lezali gdje ga je
doveo Ser Khaz. Vitezovi bijahu prijateljski nastrojeni, pa mu
ponude jedan drveni tanjur sli¢an onom Gossahovom na kojemu je
bila posluZzena hrana. Thoron prihvati tanjur, vrati Cuturu Ser
Khazu 1 sjedne do vitezova. Tek kad je sjeo kraj njih, vitezovi
uvide Thoronovu stvarnu veli¢inu. Inace, dok je stajao, Ser Khazu
je jedva do prsa sezao, ali Sirina njegovih ramena bila je barem za
pola ve¢a od Ser Khaza pa se Thoron ¢inio divom. Vecinom
opaljena suncem, puna oziljaka 1 dlakava, Thoronova prsa bila su
takoder Siroka, a miSice su mu ruku imale dovoljno snage da
pukim zagrljajem zdrobi kosti bilo kojem ¢ovjeku.

No kad je sjeo, Citava ta predodzba nestala je, jer do vitezova
tada kanda je sjeo netko veliCine prosjeCna djeteta.To je
vitezovima bilo ¢udno na trenutak, ali ve¢ sljedece sekunde
prestali su se obazirati.

Dok se Thoron okrijepljivao, Gossah je za to vrijeme odlucio
da viSe nema S§to izbaciti iz svojih usta, pa je stoga stao izlaziti iz
vode, pognut i lica skrivena pod sijedom kosom S$to mu se
polijepila po licu. Tu kosu sa lica je uklonio rukom ¢im je uhvatio
iole ¢vrsto tlo pod nogama.

Meroz ga je 1 dalje ¢ekao, znajuéi savrSeno poradi Cega je
zapravo Gossah onako skocio u vodu, ali ipak se odlucivsi praviti
kao da je razlog bila puka Gossahova zelja za plivanjem.

“Ipak nisi mogao izdrzati?”, Meroz je bezizraZzajna lica upitao.
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“Priznajem, sréan si ¢ovjek, kada te ta rana ne prijeci u ulasku u
vodu... No, jesi li sada bolje?”

“Pusti...” rekao je Gossah mahnuvsi rukom. Jedva je gledao
dok je prolazio kraj Meroza probijajuc¢i se plicakom Ajobba, dok
mu se sa torza i leda slijevala voda isprljana krvlju $to je stala
izlaziti iz mnogih njegovh rana, a napose iz one na prsima. Meroz
se tada okrene 1 pode za njim, ne znajuci zaSto tocno, ali misleci da
je knezu potreban.

Svim prisutnima koji su promatrali (a doista nije mnogo njih
promatralo Citav taj prizor) ucini se da je Gossah, dosavsi na plazu,
posao do Thorona, no on tada skrene 1 pode dalje. Toliko dalje, da
je ubrzo prosao pjes¢anu plazu 1 izbio na onu travnatu povrsinu.
Hodao je prema jugu, gdje su ga gotovo deset kilometra u daljini
cekale planine, a iza leda mu je bio Ajobb. Barem se, zapravo,
¢inilo da hoda prema jugu.

Nije jug bio njegov cilj, ve¢ nesto drugo: konj spram kojeg je
18a0. A koji je konj bio njegov, doznao je odmah od prvog patuljka
zaduZzenog za Cuvanje konja kojeg je upitao. Cim ga je patuljak
uputio prema njegovoj zivotinji, Gossah je ondje posao.

Uvidjevsi namjeru Gossahovu, Meroz se okani sustizanja tog
covjeka, ve¢ pode do Thorona, koji je i dalje sjedio kraj
Gossahovih vitezova 1 StitonoSa S$to su se ve¢ tada probudile 1
pridruzile se drustvu i jelu. PriSavsi, dakle, Thoronu, Meroz je
rekao: “Drzim kako bi bilo mudro zapovjediti da za dvadeset
minuta podemo.” Rije¢i Merozove Thoronu su bile neo¢ekivane,
ali Thoron ih je ipak docekao spremno. Prihvativsi tada njegove
rije¢i, Thoron je ustao, otresao pijesak sa sebe, rekao prvom
patuljku na kojeg su mu oc¢i pale da uzme njegovo krzno sa
pijeska, te ga slozi i postavi na njegova konja, te poSao traziti
Osilaha.

Osilah se nalazio jedva desetak koraka dalje od mjesta gdje su
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donedavno snivali Gossahovi §titonoSe, a jednako j 1 oni spavao.
Thoronu je bilo teSko pri srcu buditi tog covjeka, no dosavsi do
zakljucka kako mu nije do nikakve rasprave sa Merozom odlucio
je pri¢i covjeku 1 to uciniti.

Tisuénik, covjek vrlo poSten i dobar, unato¢ svim svojim
djelima koja je za zZivota ucinio a kojih se ve¢inom stidio, otvorio
je oci je gotovo istovremeno kada mu je Thoron dotaknuo rame. U
njegovoj je prirodi bilo da, za razliku od Meroza, koji se, moglo se
re¢i, pomirio sa svojim usudom da viSe nema obitelji radi
patuljaka, patuljke mrzi, i to mrzi svim svojim srcem. Pod rukom
Thoronovom njegova je koZa zadrhtala od Cistog gadenja, a cak
mu je 1 u oima Thoron mogao ve¢ trenutak poslije vidjeti ni
manje ni viSe no prezir, pa ga je kralj tako kao da se opekao o
njegovu kozu ispustio ¢im je ovaj otvorio oci 1 pogledao ga.

“Valja...”, Thoron zapoc¢ne, no iskaslje se. “Valjalo bi po¢i.”

Prezir u ofima Osilahovim tada nestane, to jest nestane iza
maske izraza koju je ovaj tada stvorio na svom licu.
“Razumijem.”, Osilah je odgovorio, ve¢ u potpunosti razbuden.

Osilahovo je srce udaralo kao da ga je netko najednom
postavio na vrh najviSe planine, pa da prestravljen mora gledati niz
strmu liticu. Bilo je to stoga Sto se uplaSio posljedica koje su se
tada mogle dogoditi, jer gotovo, doista gotovo, morao je priznati,
kada ga je Thoron onako dotaknuo, da je Osilah izvukao noz i
zabio ga Thoronu u lice. Ve¢ je to u¢inio u svom umu, no, kako je
receno, gotovo da je ucinio i u stvarnosti.

Thoron napusti Osilaha, 1 vrati se Merozu, te njih dvoje
zajedno odu do svojih konja. Ostavsi sam, Osilah je prvo ¢ekao da
dode do mirnija daha, nakon ¢ega je pogledao u svoje ruke — a
ruke su mu se tresle kao da doista i jest ubio kralja patuljaka — te
ustao 1 podigao krzno na kojemu je lezao.

“Stani”, dozvao je tada Osilah jednog druida kojeg je poznavao
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kao da mu je brat, a kojemu je prije no Sto je poSao spavati dao
svoj ¢arobnjacki Stap na Cuvanje.

“Trebate Stap, gospodaru?” druid je upitao.

“Tako je.”, Osilah prijateljski odgovori, nakon ¢ega prihvati
Stap kojega mu je ovaj iste sekunde pruzio. “Hvala ti. Slusaj”,
dodao je, “moze§ odmah poci do konja, jer kre¢emo na put.”

Druid kojemu se obratio na to se naklonio i poSao do konja,
ostaviv§i time Osilaha samog. Osilahu bijaSe neugodno slati
magijski impuls dokle god kakve patuljacke o¢i po€ivaju na njemu
(mada doista nije imao snage i1 potraziti takve oc€i, pa nije bio u
potpunosti siguran promatra li ga uopce itko, a kamoli kakav
patuljak), no nalog je bio nalog, pa je tada, duboko udahnuvsi,
podigao svoj Stap visoko iznad glave i1 u€inio $to se moralo uciniti.

Thoron se trgnuo kad je zacuo zagluSuju¢i zvuk slican
grmljavini, a ve¢ je odmah tada i stao gurati prste u usi, kanda
pokusSavajuci vratiti sluh u prijaSnje stanje, jer onaj ga je zvuk — za
kojega je bio i1 viSe no siguran da je impuls s kojim se druidi
obi¢no medusobno formalno dogovaraju — poremetio.

No bilo je kasno za pokuSavanje popravljanja sluha, i toga je
Thoron bio svjestan. Znao je da ¢e mu se sluh ili vratiti sam od
sebe, ili ¢e mu zauvijek ostati takav kakav jest, 1 tu se viSe nije
imalo S§to uciniti. PoSao je stoga do svog konja, kojemu je neki
patuljak ve¢ postavio kraj sedla krzno, te ga uzjahao.

Konj zarZe, a Thoron ga pomazi po grivi. “Svih mi bogova, pa
tebe nisu cesljali stolje¢ima.”, Sapnuo je tepajuci konju, dok su mu
debeli prsti prolazili kroz dlaku punu ¢i¢aka. “No svejedno je, jer
ionako ¢emo poginuti. Eh, a kad poginemo, obecajem ti, prijatelju
moj, da ¢u te barem jednom pocesljati u vjeCnim ravnicama... Ili
ispe¢i, ako budem u vje¢nim vatrama.”, dodao je osmjehnuvsi se.
“Mislim, ne¢im ¢u morati podmititi vragove. A konjsko meso... pa,
nadam se da ga vrazi vole.”
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“Spreman si?” iz necega slicnog transu probudi ga glas
Meroza, koji je dojahao do njega na svom konju ¢ija glava nikako
nije mogla biti mirna.

“Jesam, gospodaru Eriona.” Thoron je uza smijeSak odgovorio.

“Tvoji patuljci? Rekao si im da kre¢emo?”

“Nema potrebe.”, Thoron odgovori. “Gdje kralj patuljaka ide,
idu 1 njegovi patuljci za njim... Nego, ¢ekam da svi uzjaSu prije
nego krenemo...”

“SlaZzem se s tobom.”, Meroz je prihvatio. “No, idemo ipak za
Gossahom.”, rekao je kimnuvs$i spram kneza koji je stotinjak
metara ispred njih ve¢ jahao uz svoje ljude spram zapada
Enzolarta. “Lako ¢e ostali za nama...”

“Vidim da se knezu zuri...” dometnuo je na to Thoron,
potjeravsi tada svog konja jednako kao 1 Meroz.

“Ako se mene pita, i nama bi se trebalo.”, Meroz odgovori.
“Jer bogovi znaju §to nas ceka...”

Do veceri su ne samo svi bili na konjima, ve¢ su i prevalili jo§
neSto viSe od trideset kilometara, putuju¢i prema zapadu onom
istom ravnicom $to je podsjecala na stepu a to ipak nije bila,
jasuc¢i, dakako, uz mirnu povrSinu Ajobba. Neobi¢no je doista bilo
kako samo taj mali rub, taj kraj tog jezera, moze biti toliko
ogroman, 1 pruZzati toliko misli i shva¢anja o pojmu "sloboda". Vise
od trideset kilometara uz njegov su rub jahali, i jo§ priSh
najzapadnijoj tocki tog jezera. A jahali su kasom barem trec¢inu
vremena.

Uvecer, kada se sunce stalo spustati daleko na zapadu u svojim
uobicajenim narancasto—bakrenim bojama uz primjese ljubiCaste i

194



Ivan Baran Mord Dur'agemski

crvene, kojima su bili proSarani srebrnasto—bijeli oblaci, konjanici
su zaustavili konje 1 povorka je stala. Nisu ovaj puta bili ni
priblizno umorni kao onda kada su prevaljivali planine, no
svejedno su morali stati, a to bijaSe poradi umora konja, koji ipak
umorni jesu bili.

Gospodari bijahu zadovoljni prevaljenim putem i Cinjenici da
niti jedan konj, patuljak ili ¢ovjek nije posustao. Zaustavivsi se u
jednom trenutku, dok se nad njima nebo Cdistilo od oblaka i
pripremalo mjesta zvijezdama, sjahali su oni sa konja i, jednako
kao 1 ranije, polijegali svaki na svoje krzno. Isto su ucinili ostali
jahadi, 1 patuljci 1 druidi, mada ih je nekolicina ostala ¢uvati konje.

Gossah se nije sjecao §to je sanjao tokom noci, a nije bio sasma
siguran da je uopce iSta 1 sanjao. Znao je samo da je no¢ proveo
spavajuéi tvrdim snom kao novorodence, uzivaju¢i dok mu je
krzno na kojemu je lezao iz kostiju svojom njeznosc¢u cCitavu no¢
uklanjalo umor 1 bol, a zrak koji je udisao bio je hladan 1
osvjezavajué kao bunarska voda. Citavu mu je no¢ nekakva travka
Skakljala nos, no toliko je ovaj bio udubljen u san da nista nije ni
osjetio. Pak komaraca 1 dalje nije uopce bilo, niti ih se dalo cuti,
jer medu ono malo straZara Sto je ostalo Cuvati konje bilo je i
nekoliko druida, a ti druidi osiguravali su da tokom no¢i komareci,
niti bilo kakva gamad, ne uznemiruju spavace.

Ujutro se Gossah imao prilike probuditi sam od sebe, §to je bilo
odli¢no, jer probudio se onda kada je njegovo tijelo drzalo da se
Gossah odmorio, a probudio se nekako u isto vrijeme kada i
tisuénik 1 Meroz, a opet gotovo Citavih dvadeset minuta prije
patuljackog kralja i njegovih vlastitih ljudi, vitezova Qarsama,
Zandira 1 Khaza, te StitonoSa Orowa i Arona.

Zahvalan je Gossah bio za to §to ga nije nitko budio, pa je
stoga bio vrlo srdaan spram Meroza, a posebice spram tisu¢nika
kojeg je sreo jedva minutu nakon Sto je ustao i posao do Ajobba da
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se pomokri pokraj jezera.

“Prekrasno jutro, kneze Gossah!”, rekao je Osilah, Cinivsi ono
Sto je Gossah doprije drzao nemogu¢im u njega vidjeti: smijeSeci
se.

Potvrdivsi tisuénikove rijeci, Gossah baci pogled ka jatu njemu
nepoznatih crnih ptica Sto su letjele, dvjestotinjak metara ispred
njega, unaokolo ponad povrSine jezerske vode koja je reflektirala
niskim valovima isprekidanu sliku oblaka osvijetljenih suncem
daleko nad sobom. Vidno polje Gossahu na jedan kratak trenutak
isprije¢i Sareni leptir §to mu je preletio ispred o€iju, a odmah
potom 1 sunce, koje se tada pojavilo kako je onaj oblak koji ga je
nekoliko sekunidi zaklanjao otiSao dalje, noSen vjetrom.

Doista, diviti se prirodi naucio je Gossah tih dana, i cijeniti su
njegove oCi znale sve $to bi vidjele, te su upijale prizore, a um mu
je sve to pamtio, kao neSto vrlo dragocjeno Sto itekako valja
pamtiti.

Pomokrivsi se, poSao je Gossah sa Osilahom do usnulog
Thorona, gdje je par koraka dalje na svom krznu sjedio Meroz. Oni
su se svi nalazili na ugazenoj visokoj travi, jer ondje pjeSCane
plaZe viSe nije bilo. Putem Gossah prode prstima kroz ono malo do
bedara mu visokih vlati trave, te otkine vrh neke od njih 1 poigra se
njime medu prstima.

“Probuditi ¢u Thorona.”, Meroz mu je rekao, sjedec¢i na svom
krznu 1 drze¢i u ruci lulu. “Poznajem ga; nece se ljutiti.”

“Radi kako ti je po volji.” odgovorio mu je Gossah, pustivsi da
Osilah prode ispred njega 1 ode do svog krzna. Dok se Osilah
izvaljivao na svoje krzno, Gossah je posao do svog, te je ondje
potrazio 1 svoju lulu, koju je ve¢ trenutak kasnije napunio
duhanom i pruzio Merozu da ju magijom upali, §to je ovaj ucinio
doista tek pucnuvsi prstima.

Kako je Meroz i ocekivao, Thoron se nije probudio
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neraspoloZen, ve¢ je, StoviSe, bilo suprotno. NasmijeSen i zbijajuci
proste Sale on je zatrazio hrane i pica, te ve¢ sljedeceg trenutka
stao sa tekom jesti 1 piti dok su ostali puSili duhan.

Thoron nije bio jedini koji se tako okrijepljivao; mnogi su to
¢inili. Dakako, koliko je tko ve¢ bio gladan. Okrijepa ne potraje
duze od pola sata, i trajala je uz nebrojene razgovore, a tada mnogi
iz povorke ve¢ stanu ponovno osedlavati konje (sa kojih su tokom
no¢i bila skinuta sedla) te ith uzjahivati. U to vrijeme ve¢ je i
Gossahova pratnja bila na nogama i okrijepljena, pa nije imalo
smisla dalje ¢ekati.

Zadovoljan budenjem 1 ozrajem S$to je vladalo tokom
razgovora, Gossah pode do svog konja, osedla ga u nekoliko
trenutaka, te ga takoder uzjase, kako su mnogi ve¢ ucinili sa
svojim konjima.

Bilo je, dakle, od Gossahova budenja pa do nastavka putovanja
prema Sumi tame proslo tek ne§to manje od sat vremena, a
Gossahu se ucini kao manje od minute, jer toliko je u tom jutru
uzivao.

% %k ok

No kako to Cesto biva sa zadovoljstvom, ono je i u Gossaha
palo u vodu nekoliko trenutaka kasnije, kada se sjetio 1 razloga
zaSto mu je jucer bilo tako loSe. Sjetio se najednom, u potpunosti
nemajué¢i namjeru to Ciniti, svih onih zala patuljaka i samog
Thorona, njihova gospodara, o kojima mu je Meroz govorio. Kada
je prvi puta za njih ¢uo, nije mu bilo druge no da se ispovraca, jer
takva je njegova reakcija bila. Ali kasnije, kada tijelo viSe nije
pruzalo na koriStenje taj obrambeni mehanizam, splet se tih svih
novih ¢uvstava morao postaviti pred sam sud uma, a to je znacilo
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da, htio ne htio, Gossahu nije bilo druge no misliti, 1 to misliti
Zestoko.

Uzde koZzne koje je drzao u Sakama, stiskao je snazno kao da su
zive a on ih hoce udaviti, 1 to bi ¢inio svaki puta kad bi stao pred
kakvu moralnu dvojbu, a moralnih dvojbi bilo je, dakako, i
previse.

Mrziti Thorona, tog dobrog i, najvjerojatnije, preporodenog
patuljka? Tog patuljka koji je 1 sam proSao kroz iste te dvojbe, i
grizao se radi njih 1 patio toliko no¢i? Mrziti ga radi njegove
ovisnosti o ljudskom mesu, drzao je Gossah, koje se ionako ne
moze okaniti, jer nije u njegovoj moci?

Ako je tako, mislio je Gossah, ako je toliko i sam propatio, kao
i ostali patuljci, i ako se kajao mnogih noci radi svojih grijeha —
ne bi li ga se tada cak trebalo i postivati?

To je bila ta moralna dvojba: pljunuti u lice. No komu?
Iskazuju¢i poStovanje spram patuljatkog kajanja pljuvanje je u
obraz druidima, a opet, sloziti se sa istim tim druidima i re¢i kako
su patuljci, u potpunosti nevezani za svoje grijehe, zlobnici i1
zivotinje, bilo bi pljuvanje po obrazu patuljaka.

Svodilo se, dakle, na mrziti ili mrziti — jer drugog puta nije
bilo. Nekoga se mrziti moralo... 4 zasto? opet se Gossah stao
pitati. Zasto bih se ja uopée uplitao u sve to? Sto se to mene tice?

Zato, naposljetku je odgovorio samome sebi, §to sam covjek i
Sto ¢e me prije ili kasnije svejedno zapasti prilika da sudim, a
suditi ¢u morati, jer ovaj mir nece dugo trajati. Na jednu stranu,
patuljcima ili druidima, i moj sin i, napokon, sam Mord
Dur'agemski i njegova vojska morati ce stupiti, a na meni ce biti
tada da kazem: Morde, prihvati ove kao saveznike, ili: Morde,
prihvati one kao saveznike. Sud je stoga neminovan.

Niti za jednog mudraca kojeg bi se mogao sjetiti da ga je u
svome Zivotu sreo nije mogao re¢i da bi mu znao pomo¢i ikako u
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pronalasku rjeSenja tim dvojbama. Nikakav ucitelj tu nije bio, niti
svecenik, niti U€enjak. Nitko mu znao pomo¢i nije, 1 nitko mu u
¢itavom Zivotu nije rekao niSta smisleno Sto bi on sada, u nuzdi,
mogao upotrijebiti da cjelokupnu situaciju dovede na bolje.

Misli, tada, Gossahu, govorio je Gossah samome sebi u
svojemu umu, Sto nam je ciniti? Oprostiti patuljcima radi njihovih
zlodjela? Ili ne oprostiti? Zapodjenuti mozda razgovor o tomu sa
kraljem...? Pitam se tada sto ¢e li Meroz misliti o meni... hoce li se
Jjediti na mene i na moje?

Jasu¢i, najednom je osjetio. Svaka ona prijasnja odluka, iako
naizgled vrlo teska, u sustini je bila laka. Oprostiti ili ne oprostiti,
poruciti Mordu jedno ili drugo... sve je to isto i1 sve je bilo prelako
da bi uopce i stalo rame uz rame uz pojam odluke. No — a to je bilo
ono S$to je osjetio — zapodjenuti razgovor? Razgovarati o iCemu
htio je najmanje 1 najviSe mu je mrsko bilo. Kako se bojao sukoba
njih trojice — Meroza, Thorona 1 njega — za jednim razgovorom, 1
to bojao kao svih vragova, jer uzdrmalo bi mu unutarnji mir, znao
je da je upravo to rjeSenje.

Nisu dakle bili nikakvi ucitelji u Gossahovu zivotu koji su ga
ucili o neCemu 1, kanda tesajuc¢i ga, ¢inili od njega covjeka, vec je
to, naime, bio sam Zivot, popracen krvavim scenama i gadnim
iskustvima, 1 taj ga je Zivot naucio sljedece: odgovor je, ako ve¢ ne
uvijek, a ono najcesce bas ono Sto se ¢ini najmanje privla¢nim.

I tu je Gossah otpustio uzde, osjetivsi olakSanje jer je napokon
doSao na kraj svom razmisljanju.

Kako je ispalo, imao je i pravo §to je otpustio stisak oko uzdi,
jer dogodilo se da je u razmi$ljanju proveo gotovo Citav dan;
ogledavsi se oko sebe pun zadovoljstva §to je pronasao odgovore
svojim posljednjim dvojbama, uvidio je da je oko njega ve¢ no€.
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Tre¢a je no¢ trebala, po planovima Thorona i Meroza, biti
provedena samo uz odmor, 1 doista su sa takvim stavovima i
raspolozenjima svojih duSa sjahali u no¢i na celu vojske, predali
konje 1 stali traziti mjesto za spavanje. Nije nitko od njih zapalio ni
vatru, jer toliko su bili umorni, ali, ¢ine¢i u potpunosti po svojoj
savjesti, Gossah je ipak prije nego su poSli spavati zaustavio
Thorona i Meroza i u¢inio ono §to nijedno od njih dvoje nije
ocekivalo. Gossah je, naime, upitao:

“Jeste li spremni oprostiti jedno drugome zlocine koje ste vi 1
vasi narodi Cinili?” a upitao je to sa takvom ozbiljnoS¢u u glasu da
su se, htjeli ne htjeli, 1 Meroz i patuljacki kralj cuvsi to najezili.

“Sto to govoris, kneze?”, Thoron je upitao. “Otkuda ti takve
misli?”

“Nebitno je.”, Gossah je odgovorio. “Samo mi, molim vas
oboje, recite: je li vam u konacnici bitan mir... ili rat?”

Meroz je uvidio povod Gossahovu pitanju, pa je preduhitrio
Gossaha upitavsi Thorona: “Kajes li se, patuljacki moj prijatelju,
Sto si vlastitim rukama podavio moju 1 djecu mnogih mojih ljudi?”

“Ta S§to... No otkud...?” OsjetivS§i mnogo muke u sebi radi
suoCavanja sa svojim djelima, a sa kojima se nije ocekivao
suocavati ba$ tada, patuljak je odgovarao mucajuéi. Taj okorjeli
stvor, gad doista, kojemu bi isto bilo re¢i "Zdravo!", kao 1 zaklati,
tmuran 1 ozbiljan, takore¢i nepogresiv, €itavog svog Zivota, sada je
stao bez prave i pametne rijeci. Ve¢ se ranije, mnogo puta u zivotu,
morao suociti sa svime u¢injenim od strane njegovih vlastitih ruku,
no ovo je prvi puta bilo da ga je neki Covjek, 1 to imena Gossah,
pogledao sa takvom uvjerljivo$¢u izgovorivsi isto pitanje, da je
ve¢ svaka tmurnost 1 ozbiljnost u Thoronu izgubila svoj smisao, a
pred Gossahom se pojavilo nista drugo do i jadnik, gresnik i, ako
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razgovor ode u pravom smjeru, istinski pokajnik. Thoron je
najednom postao manje od kukca.

No Gossah je rekao, jo§ neocekivanije: “I o tvojim nedjelima,
Meroze, govorim. Patuljci su ubijali djecu druida, a druidi su
ubijali sve od patuljaka. I jedna i druga strana krvave je proslosti.”

“A zaSto ti...?” Meroz se javi, no Gossah ga prekinu:

“Govorim ovo stoga S$to sam dosad doSao do uvjerenja da ce
sva vaSa mrznja nestati, 1 patuljci viSe nece biti ovisni o ljudskom
mesu, ukoliko se pobiju preostali demoni. Tada, u taj ¢as, biti ¢e od
kljucne vaZznosti ne ostati pri starim mrznjama. Stoga pitam: jeste
li spremni oprostiti jedno drugome zloc¢ine koje ste vi i vasi narodi
¢inili?”

“Meroze... Gossahu”, rekao je Thoron najednom ganut i vrlo
tiha glasa, pogledavsi prvo jednog, pa drugog, “ja vam obecajem 1
imate moju rije¢ da oprastam u svoje i u ime svoga naroda svako
zlo spram nas ucinjeno od strane bilo kojeg druida. I ispri¢avam se
za sva nasa nedjela ucinjena druidima. Kajem se radi njih, da.”,
Thoron je rekao. “Takoder jam¢im, evo... jam¢im da viSe nijedan
zivot ljudski nece biti ugroZen od strane patuljaka. Rekli smo da
smo u savezniStvu privremenom, a ja, evo, nudim sada da budemo
u savezniStvu vje¢nom. Dokle je svega, dotle e biti i naSeg mira.”,
pruzio je jednu ruku Merozu, a drugu postavio na Gossahovo
rame, “Pristajete 11?”

Gossahu su se svidjele Thoronove rijeci. Knez je bio
odusevljen $to su sve njegove ranije brige Sto ih je osjecao za
vrijeme jahanja pale u vodu, jer iako su mnogo zla prozivjeli i
patuljci i druidi, ta dva naroda ipak nisu mogla jedan bez drugoga.
Thoron je to shvatio, 1 time Gossaha iznenadio.

“Ne pristajem na savez.”, Meroz je, rekavsi to, uzeo i zgazio
ono Gossahovo iznenadenje. “Savez patuljaka 1 druida ne smije
postojati. Privremeni savez da, ali viSe od toga nikada.”
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“Zasto, Meroze?” Gossah je upitao, doista ne razumijevajuci
razloga.

Meroz na to pogleda u Gossaha, te rece: “KneZze, da je ikoji od
tvojih naroda dozivio ono §to je moj dozivio, trazio bi pravdu prije
ili kasnije. Za mene je pravda krv patuljaka. No ne Zelim da ta krv
bude prolivena prije, ve¢ kasnije. Ali ona prolivena mora biti, kad—
tad! Prekosutra, za mjesec dana, ili za deset godina — svejedno je.
To je razlog zaSto saveza ne Zelim: savez mi ne bi dopustao
napadati. Thorone”, obratio se patuljackom kralju Meroz i pruzio
mu ruku, koju je ovaj prijateljski prihvatio, “dopusti mi jednog
dana da se ti 1 ja nademo na bojnom polju. I nasi narodi. Dopusti
mi to. Molim te... ne traZi me saveza.”

Gossah nije mogao nikakvo shvatiti ta dva uma pred njim. Dva
prijatelja u neprijateljstvu, tako se Cinilo.

“Ako ti zeli§, Meroze, obecajem ti da ¢emo se pobiti jednog
dana.” Thoron je mirno, savrSeno shvacaju¢i svog sugovornika,
odgovorio.

“Ali Mord!”, Gossah se najednom javi, daleko glasniji no §to je
imao namjere biti. “Kad mi dode, na koga da ga uputim tada? Ako
ste u savezniStvu, nec¢e vas napadati, ve¢ vam se joS Cak i1
pridruziti! Ali ovako... nekoga ¢e napasti. Na koga tada da ga
uputim?”

“Na patuljke!” Thoron se javi, a u isto vrijeme zacuje se i
Merozov glas: “Na druide! Neka napadne nas.”

Tu Gossah uvidi da se ponovno vratio u onu staru nedoumicu.
“Ta Sto je sa vama?!” gotovo je povikao na Meroza 1 Thorona.

“Sto bi sa nama trebalo biti, kneze?”, Meroz je upitao. “Hocu
da patuljci plate, ali ne da im zla naplac¢uje Mord. Stoga je bolje da
napadne mene i moje.”

“Ja pak mislim”, javi se Thoron, “da je bolje da napadne mene
1 moje. Jer patuljci i jesu toliko zla ucinili da su zasluzili teSku
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kaznu.”

Gossah izgubi strpljenje. Odmaknuo se od kralja druida i
patuljackog kralja nekoliko koraka i bacio pogled na Ajobb, koji se
sada stao zrcaliti pod mjeseCinom svako malo tu 1 tamo
prekinutom kakvom pticom u letu pod kojom bi po jezeru prolazila
sjena. Oko jezera povjetarac je Cinio da visoki $a$ i trava Suste, a
oni cvréei sakriveni medu njima cvrcali su, ¢ineéi zajedno sa
kreketom zaba 1 udaljenim glasanjem ptica pravu simfoniju. Tu je
Gossah pokuSao na¢i mir, ali mira nije nasao. Dok su za njim
gledali Thoron 1 Meroz, on je izahnuo, tako da ga ovi mogu cuti:
“Nasao sam mjesto.” te sjeo u travu.

“To je odli¢no.” dobacio je §to je tiSe mogao patuljacki kralj i
priSao mu, zajedno sa Merozom. “Tvoje krzno, kneZe, evo ti ga sa
tvoga konja...” rekao je 1 pruzio nad njega krzno, ali Gossah na to
ne odgovori, jer knez je ve¢ utonuo u san.

“Ve¢ je zaspao?” upitao je Thoron, zacuden.

“Shvati umor u ljudi, Thorone.” Meroz je odgovorio i zijevnuo.
Osvrnuvsi se oko sebe 1 ugledavsi, izmedu viSe od tisu¢u jahaca
Sto su se spremali za spavanje 1 njihovih konja $to su oni zaduzeni
za njih odvodili nesto dalje, tisuénika Osilaha, koji je, ni najmanje
uzivajuéi u svojoj samotnosti, a opet uzivajuéi u njoj vise no u bilo
kakvom drustvu, Sirio svoje krzno, Meroz je stao 1 sam pripremati
svoje mjesto spavanja, a ono nije bilo ni tri koraka od Gossahovog.

Thoron je Gossahovim krznom kneza pokrio, a svoje je
rasprostro nedaleko od Meroza te legao na njega. Bili su umorni, a
dani Sto su dolazili nisu sluzili da se u njima uZziva, pa je trebalo
prikupiti snage Sto viSe, a samim time, dakle, le¢i spavati §to
ranije. To je govorilo da su niti deset minuta kasnije svo troje, a i
onaj tisuénik par desetaka metara dalje, pozaspali kao da im je
zadnja no¢ u Zivotu.
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* %k ok

Sljedeci je dan Gossah i dalje proveo u razbijanju vlastita uma,
ali neSto manje no $to je to ¢inio ranije, jerbo je tjeSio samoga sebe
da su svi problemi iza njega. Na Merozovu 1 Thoronovu licu nije
mogao vidjeti nikakve nelagode tokom jahanja kada su nastavili
putovanje, a kad je bacio pogled na Osilaha, na tom ¢ovjeku vidio
je samo ono $to se rije¢ima da opisati kao "tidina". Cinilo se da
trazi povod nekakvom, bilo kakvom, razgovoru i1 sve to poradi
dosade, no tako doista nije bilo, a to se dalo zakljuciti u njegovu
izbjegavanju svoje vlastite pratnje; Ser Qarsama, Ser Khaza 1 Ser
Zandira, koji su ve¢ vodili nekakav razgovor §to se ticao Hil'guma
1 politike ondje, a koji su takoder htjeli da u taj razgovor ukljuce 1
samog Gossaha. Takvog Cega, zakljucio je ubrzo, Gossah nije htio.
Ali §to doista jest htio, on nije mogao reci.

Nakon $to se ujutro okrijepio i izvrSio svoje ljudske potrebe, pa
Cak se 1 na trenutak odvazio sa Osilahom zaplivati u Ajobbu,
mislio je da je pred njim dan pun novih pustolovina, ili smrti u
najgoru ruku ako susretnu Rutzone, no ispalo je da ga je u ostatku
dana ¢ekalo samo to: dosada.

Nije dakle bilo ni straha, nakon §to je poveo onaj razgovor sa
Thoronom i Merozom i time rijeSiv§i vecinu svojih problema, ni
veselja, ve¢ je tu bila puka dosada, 1 tu je Gossah, kada je ve¢ u toj
dosadi morao stati filozofirati, doSao do zakljucka kako je Covjek
sklon stvaranju problema samo da bi izbjegao dosadu.

Neobican li je stvor, taj covjek... razmisljao je Gossah
poskakuju¢i u tvrdom koznom sedlu, osjecajué¢i miSice svoje
ogromne Zzivotinje pod sobom kako su se gibali, a za to gibanje
miSica nije znao godi li mu ili mu smeta. Doista je neobican stvor.
Ta evo i mene samog: iako imam ranjen torzo, jutros sam sa
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tisucnikom plivao u opasnom jezeru, mislio je, nakon cega se
iznenada i nasmijesio vlastitim mislima. Stovise! Doznah kako
patuljci jedu ljudsku djecu — hej, ljudsku djecu Zderu! — i umjesto
da se uznemirujem time, ja razmisljam o usranom plivanju u
jezeru... 1 ve¢ sekundu kasnije taj smijeSak preSao je u jad, a tiSina
Gossahova postala je tiSina pokajnika.

Za to vrijeme, Thoron i Meroz vodili su razgovor tjerajuci
svoja dva konja u prili¢no spor hod, tako da su ih drugi konjanici
morali zaobilaziti. Nitko im na tom hodu nije zamjerio, niti je,
doduse, 1 smio, ve¢ su ih zaobilazili pognutih glava. Nije se njima
dvojici zurilo, kao §to se nikome tko 1 stupi ka svojoj konacnici ne
Zuri.

“Kad pobijemo Bica Bijelog Carstva...” zapoc¢eo je u jednom
trenu Thoron.

“Ako ih pobijemo, Thorone.” prekinuo ga je Meroz, kratke
bijele kose koju je sada mrsio vjetar.

“To€no, ako ih pobijemo.”, prihvatio je Thoron, niti najmanje
uznemiren u pripovijedanju, “Tada, kako si rekao, nastaviti ¢emo
ratovati medusobno, iako su velike Sanse da patuljci viSe nece
htjeti okusiti ljudskog mesa?”

“Tako je.”

“Vidi§, Meroze, razumio sam tvoju nasladu na osnovu toga
jucer, no danas... mislim danas: ta zaSto, radi jednog zadovoljstva,
uniStavati moguci mir? Zasto ne omoguciti ostalima Zivot u miru?
Nemoj!”, opomenuo je ni najmanje grubo Meroza kad je ovaj
nesto zaustio, a za Sto je Thoron zaklju¢io odmah da su u pitanju
njegova djeca, “Nemoj mi o djeci! Molim te, i previSe sam
propatio radi toga... No to je tvoja osobna Steta. Tvoje vlastito zlo
kroz koje si prosao, a ja sam tomu kriv. Ja, shvacas 1i me?”

“Koja ti je namjera, Thorone...?”” promrmljao je Meroz, uistinu
razumijevajuci rijeci Thorona, pa i samu njihovu srZ, ali ne zele¢i
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shvatiti.

“Namjera? Mir! Eto, to mi je namjera!”, planuo je najednom
Thoron kao netko tko je dugo imao Zelju nesSto re¢i, ali nije imao
prilike ili hrabrosti (daleko vjerojatnije) to doista i u€initi, no nije
planuo glasno, ve¢ i dalje tako da ga nitko osim Meroza i nije
mogao Cuti. “Zasto se sa mnom ne sukobi$, a ostavi§ naSa dva
naroda da Zive, ako ne u zajedniStvu i miru, a ono barem ne u
krvavom ratu?”

“Sukob sa tobom? Osobni sukob, drzi§, nakon S§to izborimo
bitku sa Bi¢ima bijelog Carstva? Tada da se ti i ja nademo...?”

“Gdje god hoces, 1 kada god hoces. Dopustiti ¢u ti da me
ubijes, Meroze.” rekao je Thoron na nacin koji je podsje¢ao na
prijateljski.

“Dopustiti mi? Takvo S§to ne dolazi u obzir. Ako ¢e§ sukob,
Thorone, dopusti da se se zaista pobijemo, pa tko prezivi, voditi ¢e
svoje kraljevstvo... a suprotno, neka bude, na primjer, ako
pobijedis ti, da ¢e moje kraljevstvo umjesto mene voditi Osilah, a
ako pobijedim ja...”

“Moj necak Zabiris. Na njega ionako racunam da me naslijedi.

“Moze Zabiris.”, slozi se Meroz. “Reéi ¢u onda Osilahu da ako
me ti ubije§ u jednom trenutku da to necée biti poradi mrznje svih
patuljaka spram druida, ve¢ nase osobne mrznje, tebe 1 mene, te da
1 nakon moje smrti stoga nastoji odrZati mir patuljaka i druida.”

“Isto ¢u reci Zabirisu.”, Thoron je rekao. Nastala je tada kratka
Sutnja, nakon ¢ega je Thoron nastavio: “Vidi$, Meroze, iako mogu
rec¢i da si mi duSmanin, za tebe mogu re¢i 1 da si mi najbliskiji od
svih zivih...”

“Razumijem te, Thorone.”, Meroz je odgovorio. “No naSe
neprijateljstvo daleko dublje korijenje ima.” rekavsi to, udario je
stremenjem 1 potjerao konja u kas.

“Istina, dublje...” Thoron se u svojoj novonastaloj samotnosti

2
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morao sloZziti. Morao je taj patuljak priznati: iako je Meroz bio trn
u njegovu oku, onome koji bi naudio tom Covjeku, Thoron bi
osobno skinuo glavu sa ramena. Koji je razlog tomu bio,
vjerojatno su samo bogovi znali. A ono S§to je sam Thoron
zakljuciti mogao bilo je da se duSe mogu naci vrlo ¢esto jednako 1
na polju prijateljstva 1 na polju neprijateljstva, jer duSe same po
sebi imaju za cilj sa nekom se drugom duSom naci, a kakva je ta
dusa — dobra, ili loSa — ipak je manje bitno od toga da je samo to
Sto treba biti: tek jo$ jedna dusa.

Kao 1 mnogi dani §to su proletjeli Enzolartom prije, 1 ovaj je
proletio pred o¢ima svjedoka brze od vjetra, ali kad su napokon
skupili dovoljno umora da nadjaca inat, jahaci nisu zaustavili ovaj
puta konje kraj Ajobba ili planina. Ne...

Prizor je bio daleko mrac¢niji od planina ili jezera, 1 to toliko da
su se svi upuceni najednom sjetili koji je uopcée i bio razlog
nadjenuti mu ime Suma tame:

Sijekuc¢i travu po ravnoj crti dugoj dvjestotinjak kilometara Sto
se pruzala od zapada do istoka, pred jahaCima se ukazala Suma
nacinjena od gusto izraslih divljih stabala visine ve¢e od najvecih
zdanja §to su ih ovi za zivota imali prilike vidjeti. A govore¢i o
gostoljubivosti te Sume prepune korijenja, grmlja, granja i
¢vornatih debala opsega veceg od nekih kuca, moglo se reci Stosta,
ali niSta pozitivno.

“Utaborimo se pred Sumom!” zapovjedio je Thoron i sam se
najezivi pred Sumom tame, ije je krosnje najblize sebi, iako su
se uzdizale na stablima stotinjak metara pred njim, mogao gledati
samo ako bi iskrivio vrat. Sjahavsi sa konja 1 priSavsi Osilahu,
koji mu je svojim pogledom rekao ono §to je 1 sam znao, dodao je
prvo glasno svojim patuljcima: “Ali nemojte po¢i spavati, veé
budite spremni za okr$aj!”, te to isto rekao 1 Osilahu da prenese
medu svojim druidima. Osilah kimnu, te svojim carobnjackim
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Stapom ucini naloZeno.

“Misli$ li da ¢e nas napasti veceras?” Gossah je upitao Thorona
priSav§i mu nakon §to je cuo njegovu neobicnu zapovijed o
nespavanju.

“Ne Zelim riskirati, kneze.” Thoron je odgovorio kanda se
pravdajuéi radi straha kojeg je osje¢ao ondje pred Sumom tame u
kasnoj no¢i, a taj strah osje¢ao je unato¢ tolikim silnim ljudima i
patuljcima oko sebe.

“Ne, krivo si shvatio, Thorone.”, Gossah je odgovorio 1
ogledao se. “Htjedoh reci da se 1 sam slazem sa nalogom. Od ovog
mjesta prolaze me trnci... u najmanju ruku.”

* %k ok

No okr3aja nije bilo. Cekali jesu na njega &itavu noé strepeci,
dok su neki ¢ak i uspjeli do¢i do sna, ali nitko od Bi¢a Bijelog
Carstva 1z Sume nije izlazio, a Thoron doista 1 jest naloZio da se
zapale vatre, za $to je dotad oduvijek znacilo siguran dolazak
Rutzona i mnogo prolivene krvi.

Thoron, uz tisuénika, kralja Eriona 1 kneza Gossaha tu je vecer
proveo sjedec¢i 1 pijuci onu patuljacku rakiju, te pusSe¢i duhan iz
lule. Sjecao se taj patuljak, kao 1 mnogi, pri¢a o prvom dolasku
Rutzona kao odgovora na zapaljene vatre, poradi ¢ega su mu u
zivotu mnogo puta govorili da mu ne padne na pamet zapaliti
duhan, ili zapaliti i§ta uopce, jer vatra znac¢i smrt. Rutzoni dolaze
kada se vatra upali, govorili bi mu. Ali sada je Thoron svim srcem
htio da se Rutzoni viSe pojave, i da zapocne time ta posljednja
bitka, ma kakva ishoda, pa je palio vatru sa zadovoljstvom
kremenjem 1 uvlacio je dim 1 promatrao duhan kako se sija iz
bubnja lule kanda sa svakim uvlaenjem osjecaju¢i novu navalu
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inata. A doista da je toga i osjecao.

Svima im je bilo dosta svega. Thoronu ubijanja nevine djece
ljudske, koju je ubijao za Zivota iz Zelje za njithovim mesom gore
no Sto bi neki teSki pijanica Zudio za alhoholom, Gossahu
putovanja daleko od svoje kuée i svoje kneZevine, upoznavanja
onih koji mu vremenom postaju najmiliji, a zatim 1 gledanja kako
isti ti odlaze ili ¢ak umiru, Merozu, pak, mrznje spram patuljaka,
jer doista mu se viSe gadilo mrziti ikoga, a Osilahu... tisu¢niku se
gadilo viSe sluSati Meroza 1 podcinjavati se njegovoj
miroljubivosti spram patuljaka. Taj je htio rat, i htio je da bude Sto
krvaviji. A svakog patuljka koje bi njegovo oko srelo, doista,
Osilah je zamiSljao u kojekakvim agonijama koje bi prozivljavao
dok bi ga on sjekao. Takvog ¢ega bilo bi krajnje nestrateski izreci,
1 to je bio razog Osilahove Sutnje, pored ostalog.

Jutru je prokleto mnogo trebalo da dode, $to je ispalo kao da se
prisutnima rugalo jer kraj svih tih prekrasnih veceri gdje se jos i
pozurilo do¢i, ono ba$ sada, kada najgora no¢ traje, tu no¢ odbija
ukloniti. Samo vatre su tinjale, a mjesec sijao uz svjetlucanje
nekoliko krijesnica — 1 to bijaSe sva svjetlost $to je docekivala
zoru.

Napokon, kada se ujutro sunce promolilo stotinama kilometara
dalje, iza Ajobba 1 planina Zida cetrdeset 1 Sest planina, pa i dalje,
na istoku, Suma je pred tih trinaest i pol stotina vojnika i njihovim
konjima bila daleko gostoljubivija no uvecer kada su je prvi puta
ugledali, a ta vijest bijaSe dobra. Vjetrovi zapuSu sa hladnog
Ajobba, 1 stanu hladiti svaka oznojena leda u to jutro, 1 promrse
svaku kosu i svako krzno, nakon &ega nastave ka Sumi tame, gdje
zaSuSte na to tisuce zelenih kroSanja, a mnoga se liS¢a odvoje i
pocnu letjeti niz te vjetrove. Mnoge ptice podigle su se sa kroSanja
1 poletjele u jatima nad Sumom 1 proplankom gdje su stajali
konjanici, a konjanici to promatrali suviSe i1 nisu, ve¢ su se
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pripremali za daljnje putovanje. Neki su pili, a neki jeli, neki
desetaka konja vodilo i do ruba Ajobba da popiju vode, dok su pak
neki 1 dalje spavali.

Gossah je bio od onih §to nisu Cinili niSta, kao 1 ostali
gospodari.

“Hoc¢emo li voditi konje u Sumu?”’ u jednom trenutku Gossah je
upitao Thorona 1 Meroza.

“Zasto ne?” Thoron upita, na Sto se Osilah prikljuci:

“Zato §to ne znamo §to se u Sumi nalazi 1 ne znamo koliko je
gusta. U njoj, koliko znamo, puteva nema, a prepreka za konje ima
napretek.”

“Mogu uganuti nogu za korijenje, zapeti u blatu, ozlijediti se na
kojekakve nacine...” dometnuo je Meroz Osilahovim rije¢ima.

“Istina.” Thoron je bio prisiljen sloziti se. Pogledao je zatim
upitno u Gossaha. “I?”, rekao je. “Sto nam je ¢initi? Ako ostavimo
konje same, mogli bi pobjeci. Ako ih ostavimo sa nekima od ljudi,
mnogo bi ljudi ostalo...”

“Ta ja sam to tebe pitao. Ne znam odgovora.” Gossah se
pobuni. Ve u sljede¢em trenutku, stoga, i on 1 Thoron bace upitni
pogled na Osilaha.

Osilah na to preuzme rijec, pokuSavsi biti §to jasniji: “Ako sam
za iSta, za ovo sam: mi ¢emo — knez, kralj Meroz, kralj Thoron,
knezeva pratnja 1 ja — po¢i u Sumu 1 izvidjeti. Ako bude put dobar
za konje, poslati ¢u rijeci ostalim druidima, i oni ¢e sa patuljcima
Thoronovim po¢i za nama. Ako pak ne bude dobar put, re¢i ¢u da
podu bez konja, te da ih nekoliko pred Sumom ostane konje Cuvati.
Kako Rutzona vise nema da napada one koji pale vatru, rekao bih
da je ostaviti nekolicinu patuljaka i1 ljudi pred Sumom i odli¢na
ideja, jer tada bi oni zapalili veliku vatru sa mnogo dima, i time bi
nam pomogli vratiti se jednom ako se budemo u prilici vratiti...”
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“Misli§, ako ne poginemo?”, Thoron upita, nakon ¢ega nastavi
ne cekaju¢i odgovor na svoje pitanje: “Misli§ pravo, tisucnice.
Stoga mislim da bi tako mogli i u€initi.”

“Onda, te su stvari dogovorene.”, reCe tada Gossah. “Tada
ostaje: kada kre¢emo?”

“Zar odlazi ba§ ovako, Saka nas?” Ser Qarsam se najednom javi
koji je ¢itav razgovor iz prikrajka sluSao, sjedeci tik do Ser Khaza i
Ser Zandira.

Na njega pogledaju svi sugovornici, ali Ser Qarsam se ne
pokoleba, iako je bio takore¢i manje vrijedan da prisustvuje
razgovoru od ostalih. “Tako je.”, odgovori mu naposljetku Gossah.
“No zaSto to pitas?”

“Iskreno, gospodaru Gossah... ni sam ne znam.”, Ser Qarsam je
odgovorio. “Moze biti da me je strah...”

“Ha!”, javi se najednom Thoron, ustajuci sa svojeg krzna i
istresajuci Zar iz bubnja svoje lule, “vidim ja da je ovaj razgovor
ve¢ zavrsio. Dakle, odlazimo za pola sata. Ti, Osilahu, reci svojim
ljudima S§to da Cine, a vi ostali, preporuc¢io bih, odmah se stanite
pripremati. Mozda ¢e biti gadno... a mozda 1 nece. A ja odo'...
znate ve¢ 1 sami gdje.” Thoron je rekao. A kako se uputio bas u Ser
Qarsamovu smjeru, kada mu je napokon i priSao, rekao mu je:
“Slusaj, mladi Covjece: sviju nas je strah. No to nije nikako nesto
lose. Shvacas li §to govorim?”’

“Shvac¢am.” Ser Qarsam, pogledavsi ga iz onog jednog oka
koje mu je jos ostalo 1 drze¢i iskreno kako je Thoron popio malo
previse, odgovorio je, iako doista nije shvacao.

“Tako treba.” Thoron na to rece. Ve¢ u sljede¢em trenu, on ode,
a razgovor koji je dotad trajao ne nastavi se, ve¢ se ljudi stanu
spremati za put.
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Kako je Thoron rekao da ¢e biti, pola sata kasnije ve¢ su svi
koji su imali po¢i bili na nogama. Konje vodili nisu, jer su drzali
da je tako najbolje, a od stvari kraj oruzja i odjece (koju su samo
odjenuli na sebe) nosili su tek neSto hrane 1 kud i kamo vise
tekucine, gdje je vecinu Cinila patuljacka rakija.

Putnika je bilo devetero, a ¢inili su ih Thoron, Osilah, Meroz,
Ser Qarsam, Ser Khaz, Ser Zandir, Gosssah, Orow i Aron. Od
navedenih, Cetvorica koja su hodala najsporije bila su Meroz,
poradi svoje starosti, Thoron, poradi svojih rana, Gossah, poradi
svojih ranjenih prsa, te Ser Qarsam, koji je doduse mogao i¢i brze,
no nije, jer je uzivao biti tik do Gossaha, u kojemu je zadnjih dana
nalazio ne samo prijateljsku, ve¢ na neki nacin 1 o€insku figuru, a
Gossah, htio to priznati ili ne, u Ser Qarsamu vidio je kud 1 kamo
utjeSnu zamjenu za Habora, koji je ostao u Erionu a da Gossah o
njemu ve¢ skoro tjedan dana nije znao je li i dalje Ziv.

U potpunosti ocekivano, raslinja je bilo na svakom koraku i
ono nije dozvoljavalo nikome pro¢i bez poStena zamaha macem,
pa je stoga onaj najodmorniji i najmladi od vitezova, Ser Zandir,
svoju energiju troSio na tu banalnost i sjekao pravilnim i
odmjerenim zamasima svoga oStrog maca ono zapetljano granje i
trnovito grmlje koje bi ve¢ pred njih iz jutarnje magle niklo.

Pjesacili su bez ijedne rije¢i do podneva, dokad se magla veé
razlegla i gotovo u potpunosti nestala, a pjesacili su probijajuci se
kroz raslinje toliko gusto 1 sa jednakom mukom kao da ga Ser
Zandir na celu povorke i1 nije kr¢io. Nisu, moglo se redi,
razgovarali i iz tog razloga $to je Suma tame, ma koliko strahotno
djelovala okruzuju¢i svoje goste stablima c¢ije su se kroSnje
nalazile na visini od najmanje stotinu metara, ipak pruZala duSama
nekakav neobican mir. Morali su priznati, ipak, da se daleko lakSe
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disalo u Sumi no izvan nje, a zrak doista kanda 1 jest bio hladniji.
Za pluca je taj zrak bio kao za zeludac kada umoran i znojan
putnik popije iz ledenog planinskog potoka. Jest da u tom slucaju
ledena voda zari 1 pali, ali Zari 1 pali na ugodan nacin, ¢ovjeku mio.
A jednako je bilo sa zrakom.

Debla su stabala obi¢no bila medusobno udaljena vise od Cetiri
metra i rasla su bez ikakva reda ovdje. Izmedu njih iz crne je meke
zemlje §to se nazirala pod debelim slojem vlazna lis¢a pak izbijalo
mnogo mladica debljine Covjekova prsta, a visine u prosjeku,
koliko je barem Ser Zandir mogao procijeniti kao onaj koji je to
morao macem kr€iti, tri do Cetiri metra, sa mnogim tankim
granama punim tamnozelenog, hladnog 1 ve¢inom vlaznog od rose,
lis¢a, Sto je SusStalo kako bi svako malo vjetar prostrujio izmedu
stabala, te se uzdigao visoko gore medu kroSnje koje bi zatim
zaljuljao uz zvuke poput stotina zvecki.

Ocaravaju¢a je ta drevna Suma bila, 1 prilicno dobro
osvijetljena takoder, s obzirom na visinu njenih stabala. One
kroSnje mnogo su svjetla propustale i mnogo je stoga suncevih
jarkih zraka padalo po neravnu zaraslu plodnu tlu.

Tlo je bilo gotovo u potpunosti bez trave, vlazno i prepuno
lis¢a 1 tu 1 tamo bodljica §to su podsjecale na one borove, no
umjesto da je zemlja isparavala svu tu vlagu 1 €inila Sumu vru¢om
1 sparnom, ona je umjesto toga jo§ i hladila. Mnogo korijenja,
takoder, valjalo je prekoraciti putnicima ako bi htjeli naprijed.

Negdje oko podne, kada su ve¢ uvidjeli da su pjeSacili satima 1
ni na koga ne naisli, putnici su se zaustavili. To se dogodilo jedva
sekundu nakon §to se Thoron spotaknuo o jedan korijen §to je
presijecao tlo iznad povrsine, pa je stoga Thoron po stajanju rekao:

“Imao si pravo, tisu¢ni¢e! Kad mi jedva idemo, kako bi konji
ovuda? Rekao bih da smo izvidjeli Sto smo imali”, dodao je.
“Hoce$ i, tisu¢niCe, poslati onu poruku sa magijom svojim
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ljudima da nam se pridruze?”

“U¢initi ¢u tako.” Osilah se slozi. Carobnjacki §tap kojeg je svo
vrijeme koristio za hodanje sada je prihvatio pravilnije, u daleko
relevantnijoj namjeri, te ga pruzio pred sebe. Ne prode otkucaj
srca, a Gossah ga u toj namjeri najednom prekine: “Nemoj, ipak!”,
rekao je Gossah, dotaknuvsi ruku Osilahovu. “Nastavimo dalje.”

“Ta za$to?”, javi se Meroz. “Nema potrebe...”, na trenutak baci
pogled na zadihanog Ser Zandira, koji je svo vrijeme stajao u
polucu¢nju, naslonjen na vlastita koljena, dok mu je mac pred
nogama medu liS¢em lezao, “.... umor ¢e nas svladati ako
nastavimo ovako, a bez vojske besmisleno je.”

“Istina, gospodaru.”, slozio se sa Merozom Ser Qarsam, koji je
na to pogledao u Gossaha. “Nema smisla.”

“Osjecam nesto...”. Gossah je proSaputao zacudeno pogledavsi
Sirom raSirenih o¢iju u svoje dlanove. “Pece...”

Ovdje bi promatra¢ mogao pomisliti da je Gossah izrekao nesto
nesuvislo 1 nepromisljeno, ¢emu bi plod mogao biti jedino umor.
Ocekivao bi takoder i1 da on odustane od svoje ideje, te pristane na
logiku svojih suputnika: vrati se sa njima natrag do vojske i ucini
po starijem planu.

No tako nije bilo, jer ono §to je Gossahom diktiralo nije bio
umor. Nije bila ni ludost, niti iSta slicno tomu, ve¢ nesto drugo, §to
je na Gossaha samo utjecalo nekoliko sekundi prije ostalih.

Upravo stoga, Gossah se ne slozi sa suputnicima, a niti stigne,
doduse, jer nije nakon toga prosao niti jedan poSten udisaj
covjekov, a svi koji su doprije na nogama stajali, sruSe se u
iznenadan san.
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Ono Sto je osjetio Gossah, osjetili su svi. Dlanovi su ih sve
zapekli kao da ih je netko usijanim celikom stao Zigosati.
Dogadalo se to u vremenu koji se ¢inio suviSe dug i, opet, suvise
kratak da bi itko od njih znao procijeniti je li u pitanju bila minuta
ili ¢itav tjedan. Napokon, kao 1 uvijek kada bi sanjali, ni ovaj puta
nisu niti postojali, pa se stoga moglo rec¢i da nisu ni mogli doznati
ista od toga. Covjek koji spava pred sobom &esto vidi i
kilometarski strmi ponor 1 zasigurnu smrt na dnu tog ponora spram
kojeg strmoglavo pada — no nista od tog ne jamci da je u pitanju
stvarnost.

Upravo stoga, iako su im dlanovi bili isprZeni tim neobi¢nim
necim, ¢emu nitko razloga nije znao, kada su se napokon probudili
u neobi¢nom prostoru koji je podsje¢ao svakoga na nesto drugo —
jednoga na dvor kessyrskog zamka, drugoga na dvor erionskog, a
treCega na unutraSnjost konjusnice — nitko na svom dlanu nije
imao nikakve opekline. Jest, do samo sekundu prije dlanovi su im 1
gorjeli u plamte¢im vatrama, koje su izbijale iz svakog dlana
naosob, no ta trauma niti je postala traumom, niti se tu sekundu
kasnije itko i sje¢ao da su bili ozlijedeni.

“Kanite 1i posje¢i Sume nase?” kroz taj prostor u kojemu su se
nalazili stoje¢i u jednom krugu jedno do drugoga, a kojeg je
Gossah vidio ba$ kao sam vrh erionskih dveri, prozeo se niotkuda
jedan muski glas. Taj glas nije podsjecao ni na §to, no ipak, nije
podsjecao ni na ono rezanje Rutzona ili Taorga, pa je stoga Gossah
skupio hrabrosti prvi odgovoriti:

“Ja...”, zaustio je, 1 naglo stao iznenaden, jer naime glas mu je
bio izoblicen kao da se nalazi pod vodom, ili moZda na vrhu kakve
planine toliko visoke da joj ¢ovjek vrhu pri¢i ne moze a da se ne
ugusi. Kako se zaustavio, za §to onaj glas nije ni¢im dao do znanja
da je uopce primijetio, ili tomu pridao ikakav znacaj, tako se vec
sekundu kasnije udostojio nastaviti: “To jest mi... mi nemamo
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namjere uniStavati nista. Mir trazimo...”

“Zar mir, rece?”’

“Ne mir”, Thoron upadne u rije¢, najednom srdit. “Rat
ho¢emo! Krvavi rat!” rekao je.

“Zar pak rat ovaj puta?”, glas se onaj javi. “Kraljice, hoc¢u li
smrviti drznike? Necu? Shvac¢am...”

“Sa kim pricas to?” Meroz tada upita, a to ucini vise iz namjere
da ne dopusti Thoronu govoriti, jer se bojao da bi ih Thoron
svojom sujetom mogao dovesti do problema. Meroz je drzao da se
nalaze pred bogovima. lako se onaj glas obratio nekome sa
"kraljice", $to bi dalo poljuljati tu teoriju, jer bogovi su sva tri
muskarci, Meroz je smatrao kako bi krivo bilo misliti suprotno, jer
netko tko je bog da se manifestirati u raznim oblicima, a takoder i
ne postoji, barem koliko je on znao, netko toliko moc¢an da ¢ini
ovakvo §to sa prostorom kao $to su €inila ta stvorenja sa kojima su
razgovarali. Zapravo, razgovarali su samo sa jednim stvorenjem,
jer ona se "kraljica" odbila uopce javiti, ili, kako su drzali bas svi
osim Thorona, njen glas nisu mogli ¢uti jer njihove usi nisu bile
dostojne cuti ga.

Meroz, koji je bio kralj druida, a samim time 1 upoznat sa
magijom, jednako je kao i Osilah do njega promatrao sa ¢udenjem
prizore oko sebe. Iluzije su u pitanju, drzao je. No bilo je pitanje
jesu li to iluzije u stvarnosti, ili u snu? Jer ako su u snu, i ako
doista svi oni upravo sada snivaju, kako je moguce da se svi nalaze
u istom snu? To je Meroza dovelo do zakljucka da se uopce nisu
svi sruSili najednom u nesvijest 1 presli, kako se Cinilo, u drugi
prostor, ve¢ je tek on sam zaspao i to umislio. Sve je ovo san, a ja
¢u se uskoro probuditi, pomislio je Meroz.

No dogodilo se da je bio u krivu, a na to su ga uputile dvije
stvari. Prva je bila reakcija svih ostalih koji su tada ¢uli njegove
misli, a koja je bila takva da su svi upitno pogledali u njega, a
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Gossah mu je rekao ¢ak i "Ne budali, Covjece!", dok je druga stvar
bila sam glas koji mu se na to obratio:

“Druidu, ovo nije san! Otkud ti drskosti re¢i takvo §to? Ta u
kraljevstvu si nas: Horm renwh rebir!”

“Ne razumijem.”, rekao je na to Meroz. “Ako nije san, zasto ne
stojim ¢vrsto na zemlji, ve¢ levitiram? Ako nije san, zasto nemam
opekline po ruci nakon S§to me isprzila vatra? Gluposti govoris,
utvaro! Toc¢nije, gluposti zamisljam sam...”

“Kraljice, ovaj huli!”, glas se opet obrati svome gospodaru.
“Sto nam je ¢initi tada? Jer oni nisu sposobni biti ni saveznici, ni
neprijatelji, lude ljudske...”

“Kako saveznici? Ta tko ste uopce vi? Gdje se, naposljetku, mi
nalazimo?”” napokon, nakon svog tog vremena Sutnje i razmi$ljanja
o svemu §to se dogadalo oko njega, javi se 1 tisu¢nik Osilah, a ¢im
se udostojio uspraviti pogled ka onomu za §to je drzao da je izvor
glasa, taj izor kanda napravi njemu korak blize, uz zvuke kao da
zmija sik¢e, 1 unese mu se u lice. Osilah se na to i ne obazre, no
ono na §to se jest obazreo, bio je doticaj ruke Ser Zandira koji ga je
u strahu dotaknuo, a koji je lebdjeo u zraku njemu s desna, jer svi
su lebdjeli nesto viSe od metra nad onim §to se €inilo da je tlo.

“Vama, ljudima, ovo je Suma tame. A nama, horm renwh rebir,
ovo je najmoc¢nije Kraljevstvo kakvo svijet vidjelo nije! Ovo,
covjece... jest Kraljevstvo Naara, Mura i Hume!”

Rekavsi to, glas Ciji je vlasnik donedavno bio tek vjetar dobije
vlasnika koji se pojavio iznenada jedva pedalj pred licem Osilaha,
a taj vlasnik bijaSe prilika veca od Covjeka 1 vitkija, no sa daleko
viSe miSica iSaranih Zilama, Zuckaste koze 1 bez ijedne dlake na
glavi, vrlo velikih 1 u potpunosti crnih ociju.

“Bogovi, §to si ti...?” promrmljao je Osilah zgroZen prizorom.

“Horm renwh rebih, kako rekoh.”, odgovori prilika unoseci se
u lice Osilahu. Osilah se nije bojao, iako se ¢inilo da ¢e ga svakog
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trena prilika ubiti — a i mogla je, no Ser Zandir se jest bojao, a sam
je njegov strah Osilah mogao osjetiti dok ga je ovaj doticao za
podlakticu, tresuci se. “Zovu nas i1 Zigorsima.”

“Trebali ste se predstaviti odmah.” dometnuo je Thoron mrko.

Zigors pogleda u Thorona. “A ti si onaj: Izdajica? Ha, i tebe mi
je mrsko sresti.”

“Izdajica?!”, Thoron ¢e ljutito. “Zar patuljackog kralja”

“Umukni dok preda mnom stoji§!” povikao je Zigors i1 nestao,
da bi se odmah zatim pojavio pred Thoronom. DrZao je ispruzenu
ruku spram patuljackog kralja, a samo je Thoron znao Sto time
postize: silni je bol prolazio kroz Thoronovo tijelo, a svaki je
pedalj njegova tijela bio kao premla¢ivan dok je Zigors u njega
pokazivao prstom. Thoron je zube drzao stisnute dok ga je tako
Zigors mucio, i mnogo mu je zila izbilo po Celu 1 vratu, no gréeci
se nije glasa htio ispustiti.

“Ostali su tu jer su gosti.”, Zigors je rekao. “A ti, Izdajice, tu si
samo nepozeljan...”

“A tko...”, Thoron je rekao kroza zube 1 dalje trpeci veliku bol,
dok je levitirao nad tlom i1 gréio se pod utjecajem Zigorsove
magije, “... a tko si ti, da meni kaZe§ iSta...? Zar ti poznajes
koli¢inu mog kajanja...?”

“Kajao si se 1 previSe, Thorone.”, rekao je Zigors na to, na
trenutak ublazivsi njegovu muku. “No izdaja se tvoja ne krije u
tome. Vec¢ si ti 1 nakon kajanja grijeh stao €initi. Bogovima si u o¢i
pljuvao! Roanu si, i njena sina, sina Gossahovog — sina tvog
prijatelja, koji te volio! — izdao, mucio 1 napadao. Tlacio si ih sve,
Erion napadao, baliste zapaliti dao, lagao si da si otrovan, vlastita
si necaka ubio...! Grijeha je tvojih toliko, toliko mnogo...!”

“Roana?”, Thoron upita iskreno iznenaden, no i dalje ljutit na
Zigorsa. “Tko je ta Zena? Baliste nisam zapaliti nikakve dao,
nikada nisam lagao da sam otrovan... Moj necak Zabiris je Ziv!
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Kakve su to optuzbe ludacke?”

“A moja Zena nije Roana...” javio se tiho 1 Gossah.

“Tupavi ljudi, 1 jo§ tupaviji patuljci!”, prekorio ih je Zigors.
“Kako i malo znate...! No neka, 1 vi ¢ete nauciti jednom... A ti,
Thorone, je li ti dosta huljenja?”

Kako je znao da je Thoron spreman do kraja vjecnosti opirati
se tom Zigorsu (a doista se Cinilo da vrijeme ni ne postoji na
¢itavom tom myjestu), Gossah se javio prije no Sto je Thoron stigao
odgovoriti: “Jest! Ispri¢ava se; ostavi ga, molim te!”

“Izdajnik da se ispricava? Ha, neobi¢nosti li...!”, Zigors
odgovori. “No neka, kada je ve¢ tako.”, doda i otpusti Thorona iz
svoje magije. “A tebi, CovjeCe zvan Gossah, radi tvoje pravednosti
re¢i ¢u tko sam ja, a ime svoje kraljice Sapnuti ¢u ti.”

Zigors se pojavi pred Gossahom, takore¢i ga prijateljski
pogleda, te rece: “Ja sam Kap. Prijatelj tvojih prijatelja. Neprijatelj
tvojih neprijatelja. Desna sam ruka Njezina veliCanstva, 1 tre¢i sam
mo¢nik u Kraljevstvu. Reci mi, prije no $to ti Sapnem ime Njezina
veliCanstva, kako 1i je tvoj brat Mord Dur'agemski? Drzi li se 1 u
ovom Zivotu?”

Gossahu Zigorsovo ime bijaSe neobi¢no, no on ga prihvati
takvo kakvo je ve¢ bilo bez ikakva pitanja. Pak na spomen
Mordova imena, rece: “Kako li ti znas za Morda?”

“Mord je jedan od Stvaraoca. Kao i Rimus. Svi za njega
moraju znati.”, Kap je rekao, bezizrazajna lica. “On je veliina. On
¢e 1 boga sa nebesa skinuti, ako mu se prohtije. No ucini tako,
covjece: ucini da se Mordu Dur'agemskom prohtije! Ne... tesko je
to, vrlo tesko. I bas zato ne vjerujem da ¢e Rimus uspjeti...”

“Ne razumijem te.”, rekao je Gossah. Nije bio zbunjen, jer se
nije ni potrudio shvatiti. “Uopce te ne razumijem...”

“Ni ne trebas, Covjece.”, Kap je odgovorio, te ustima ucinio
neku grimasu koja je podsjecala na smijesak. “I nije na tebi da

2
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shvati§. Mnogi su ve¢i umovi zato ovdje. Sveti, veliki umovi, Cije
su mo¢i saznanja toliko velike da oni savjete davati mogu 1 nekima
Sto se u dalekoj buduénosti nalaze. To ¢e$ tek uvidjeti kad umres.
Tada Ce ti se pokazati sve. A sada ostani Covjek, jer Covjek si 1 niSta
viSe od toga.”

“U redu...” Gossah nije znao §to bi rekao.

“No... sada poslusaj”, reCe Kap, 1 usred se posljednje rijeci
nagne vrlo blizu Gossahovu uhu. “Mordu ovo reci: Prosli kralj
bijase Rimus. On zivljaSe sa Obom, Mordaniusom i Hezom, kako
th vi zovete, 1 bijaSe im desna ruka. Jednom se dogodi: u o€ima
Obe on postane miliji od Heza, a manje mio od Mordaniusa. Hezu
to nije pasalo, pa rece Obi da protjera Rimusa. Pamtis li, Covjece?”

“Pamtim.” Sapne Gossah, ne razumijevaju¢i ni rijeci, no
svejedno se zaklinjavsi u sebi da ¢e prenijeti Mordu svaku rijec.
“Tada pamti dalje: Oba protjera Rimusa, a Rimus se silno rasrdi na
Obu. Ne na Heza, nego na Obu; na vrhovnog boga, kralja svih
zivih 1 mrtvih. I Rimus padne u Enzolart.

A u Enzolartu su se nalazili ljudi podijeljeni u tri skupine, koje
su se nalazile na tri njegove strane, svaka kraj jedne od Bozjih
kula. Rimus je, sru$ivsi se na zemlju, imao osvetnicki plan: skupiti
vojsku ljudi 1 sa njihovom pomo¢i stati pred boga i ubiti ga.
Znajuci Sto privlaci ljude najviSe, ponudio im je mo¢. Prvo ju je
ponudio sjevernjacima, a oni su ju prigrabili kao sirotinja kruh, i
dopustili su da ih ona izludi. Od sjevernjaka su izludenih nedugo
zatim nastale dvije rase, deformirane i izopafene: Ghardani i
Settasani. Sa te dvije rase, reci Mordu, susreti Cete se jednoga
dana, a kad taj dan stupi, budite skloniji SettaSanima, jer Ghardani
su daleko zlobniji. Ghardani su ostali na sjeveru, dok su se
Settasani spustili na jug Enzolarta, mnogo juZnije od najjuznije
Bozje kule.

Ljudi oko najjuznije kule, kada im je Rimus ponudio mo¢,
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takoder su ju lakomo zgrabili, i1 takoder ih je ta mo¢ zarobila. Ti
ljudi postali su Rutzoni. Cim su to postali, postali su i Rimusovi
robovi. Najkrvavija vojska koju je Enzolart ikada imao vidjeti.

Jedini koji nisu prihvatili mo¢ bili su ljudi oko najzapadnije
kule, 1 oni su stoga bili prisiljeni oti¢i pod prijetnjom smréu od
strane Rimusovih Rutzona. Oni su pobjegli daleko na zapad
Enzolarta i ondje podigli tri grada: Erion, Gavo i Goth. Pod tim
planinama nalazi se plin koji utjece na ljude 1 €ini ih izopacenima,
te im produzuje zZivot a skracuje tijelo. Opasan je plin u pitanju, a
proteze se njegov utjecaj od Gavoa do Gotha. Taj plin ne ¢ini niSta
odraslim ljudima, ve¢ samo ljudskoj djeci.”

“A Erion?” upita Gossah vrlo tihim Saptom. Ovaj dio je kud 1
kamo razumio, pa se daleko viSe zainteresirao.

“Pod Erionom se nalazi materijal za kojeg ljudski rod jo§ ¢uo
nije, a koji je Zigorsima izuzetno dragocjen. Taj materijal zove se
eron, 1 u pitanju je kovina. Taj materijal §titi Erion od plina.”

“Tako su dakle nastali patuljci, Ghardani, SettaSani i Rutzoni.”
promrmljao je Gossah, uvjeren da je upamtio svaki detalj
Zigorsova govora. “A §to je sa Zigorsima?”

“Zigorsi su Zivjeli tu odavno. Na§ je mir oduvijek vladao ovim
Sumama, daleko prije no $to je Rimus doSao na zemlju. Nismo se
pojavljivali pred oc¢ima ljudi, a bogovi su nas blagoslovili
Ajobbom i Zidom cetrdeset i Sest planina, kako ih vi zovete, pa da
nas Stite od dolaska ljudi. No taj mir poremetio je Rimus. Receno
je: skupio je vojsku Rutzona i stao je prisvajati svaki pedalj
Enzolarta, a sa Sumom tame nije bilo nista drugacije. Prvi nas puta
ugledavsi, Rimus nam je pruzio ruku savezniStva, a mi bismo ju i
prihvatili, no njegovi su Rutzoni stali napadati neke od naSih
zenki, te su op€ili sa njima, i plod svega toga bili su gnjusni Taorzi.
Tako su Taorzi nastali. I silan se bijes u nama stao raspaljivati.

No dogodilo se da Rimus i sa Taorzima i sa Rutzonima nije
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imao dovoljno mo¢i napasti bogove. Znao je odgovor tomu, no
nije htio znati. Mislio je da ¢e, kao Bellow Svjetlost, mo¢i isisati
moc¢ iz nasih stabala 1 sakupiti je koliko je sami bogovi imaju. I od
Heza je pozajmiti mo¢ htio Gausalus Carolijom... No ni$ta nije bilo
dovoljno.”

“Zasto?” Gossah upita, ne obazrevsi se na ime Bellow, koje
nije poznavao.

“Zato Sto je bjezao od odgovora, a odgovor je — 1 njega bi
valjalo otkriti Mordu: Bogovi su jednaki Stvaraocima po snazi. No
tri boga na jednog Stvaraoca su previSe. Tri boga na Cetiri
stvaraoca su previse... Ali tri boga na sedam Stvaraoca — tu bogovi
padaju.”

“Cemu su Stvaraoci sluzili?”

“Onome ¢emu sluze i danas: nastojanju sa sruse bogove, ali 1
jedni druge. Stvaraoci mogu zajedno smrviti bogove, no njihovo
zajedniStvo je nemoguce odrzati. A zeli§ li znati tko su Stvaraoci,
covjece?”

“Zelim!” Gossah Sapne.

“Pamti, onda, i reci Mordu, pa neka po svom razboru ¢ini: to su
Mord Dur'agemski, Massor iz Bijelih prostranstava, Rimus, Neurij
Mracni, Thargelion Kessyrski, Perp Rommirski, i Myron
Kessyrski, ¢ije je ime "Sveti".”

Gossah se zacudi uvidjevsi tu neobi¢nu kombinaciju imena.
Vecinu ih je od navedenih poznavao. “Ne razumijem nista!”, rekao
je. “Sto je posebno u Myronu, ili u Perpu? Kako oni mogu biti
ravni Rimusu?”

“Mogu, jer jesu. A ti ih podcjenjujes jer nisi vidio §to je u
njima. Nisu ni oni sami u ovom zivotu, pa je to doista ljudska
komedija promatrati. Myron Ucenjak! Ha! Pa to je urnebesno,
doista, Covjece!”

“Alijane..”

222



Ivan Baran Mord Dur'agemski

“Nije ni bitno, Gossahu. Pamti dalje: Rimus je bio kralj
Rutzona 1 opirao se ¢injenici da bez ujedinjenja sa Stvaraocima ne
moze pobijediti bogove, ma koliko mo¢i skupio. Stanovao je ovdje
mnogo stotina godina, bas ovdje, u Naaru, Muru i Humi, i
poniZzavao je svojom prisutnoS¢u nas i nasu kraljicu. Mnogo puta
sam se sam jedva zaustavio od napadanja te hule! Ali morao sam
se zaustaviti... No ti ne razumije§ pravila, pa ¢u ti i to objasniti, a ti
to objasni Mordu: Zigorsi, covjece, ne mogu napadati nikoga. Kad
bi smjeli, imali bi snage i bogove srusiti 1 zgaziti, no Zigorsi se ne
bore. Jednostavno: ne smiju. Oni smiju muciti na trenutak, ali to je
radi pouke ili kazne. Ali napadati, bilo u samoobrani ili pukom
napadnu — to ne. A razlog tomu... ostaviti ¢u da bude misterij.”

“Jasno mi je sada sve.”, rekao je Gossah, osjetivS§i u srcu
budenje nekakvog mira kojeg nikada prije nije osjetio. Taj mir
bijaSe topao, 1 Cinio je da se u njemu bude mnoga davno
zaboravljena, no prekrasna Cuvstva, medu kojima je prepoznao i
sjecanja na svoga sina Habora jo$ dok je dijete bio 1 hodati ucio,
sje¢anja na svoju zenu kada ju je prvi puta poljubio, i sjeanja na
vlastito djetinjstvo. Mnogi zaboravljeni dogadaji... iz nekog ih je
razloga sve pred o¢ima vidio. “Sto li se dogada...?” tada je Gossah
kanda prosvijetljen tiho upitao, a glas mu je drhtao.

“Nisi li valjda mislio da ¢u ti sve ovo re¢i sa povjerenjem da
¢es, kao covjek S$to jesi, sve upamtiti i re¢i Mordu bez ijedne
greske?”, Kap je upitao. “I, takoder: da ¢u ti to re¢i sa vjerom da,
osim Mordu, to nece$ re¢i nikome? Ne... blagosiljam te upravo,
covjece, da budes sposoban uistinu upamtiti svako slovo i svaku
rije¢ §to su izaSli iz mojih usta. I takoder onemogucujem da iSta od
toga onima koji tog znanja nisu zavrijedili kazes.”

“Ali...” Gossah izusti, no zadrhta tako jako da nije bio u stanju
nista reci.

“Ne... titho budi, ¢ovjece. Poslusaj ono finalno, najbitnije:
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Mordu reci sljedece ime, ime onoga tko mu je saveznik i tko ¢e mu
pomo¢i obuzdati Rimusa, jer pristaje prekrsiti ono §to sam rekao:
da Zigorsi ne smiju ratovati. A to ime jest: Erona.”

“Erona...”

“To je ime moje kraljice. To je ime na koje, kada sve bude oko
njega bude padalo, gorjelo, treslo se 1 potapalo se, kanda bezdan 1
pakao postajuc¢i, Mord mozZe racunati da ¢e mu do¢i u pomo¢.”

“Biti ¢e tako.”, Gossah rece. “Rec¢i ¢u mu svaku rijec.”

“Znam da hoces.”, Kap odgovori. “No hajde: upitaj i ta dva
pitanja Sto vidim da ti iz uma vire.”

Gossah ne upita kako ovaj zna da ga hoce neSto upitati, veé
rece: “ZaSto se ne javlja nitko od ostalih mojih suputnika dok
govorimo? I kako to da Rutzona nema vise u Sumi tame?”

Kap kimnu svojom c¢elavom deformiranom 1 neljudskom
glavom, zatvori svoje crne o€i na pitanje, te stane odgovarati: “Ne
javlja se nitko od suputnika tvojih, ¢ovjece, jer vrijeme je u mojoj
mo¢i 1 ono je upravo smrznuto. Za tebe mi razgovaramo pola sata
vec¢, a za njih sam ja tek proSao kraj tebe bez da sam ti uopce i rijec
rekao. Usporavanje vremena je u pitanju, i uniStenje realnosti. No
nije na tebi da shvati§, i nemoj se truditi. A odgovor na drugo
pitanje jest: Rimus je sam cekao na Morda Dur'agemskog
godinama da se pojavi, pa je prvom prilikom poslao svu svoju
vojsku na njega. Ne stoga da ubije Morda, jer zna da je to
nemoguce, ve¢ da time ubije svoju vojsku. On ith se namjerno
rjesSava, jer ne zeli ih viSe. A ako bi silna njegova vojska §to Mordu
1 ucinila, to bi bilo samo povecanje Mordova iskustva sa borbom
protiv Rutzona i Taorga. Nista viSe. I vidim ti jo§ jedno pitanje
koje hoces$ upitati, ali na njega ¢u odmah odgovoriti: Rutzone je
zrtvovao jer je Mordovim dolaskom uvidio kako ne samo da nakon
toliko stotina godina ne postoje Sanse da uz pomo¢ moc¢i dode do
bogova, ve¢ i1 da ipak postoje Sanse da se Stvaraoci ujedine. Kako
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sam rekao, Stvaraoci su neslozni, i lako se zamrze. Ali Rimus ipak
hoée riskirati. Zato je sada Suma tame slobodna: jer Rimus je
otiSao, vrativ$i nama naSe, i maknuo je svoje zvijeri iz ove svete
Sume. A Erona je opet vladar. Rutzona ima nes$to malo da je ostalo
lutati Sumom tame, no kako oni ne diraju nas, ne diramo ni mi
njih. DopuStamo im da Zive.”

Gossah razmisli o svemu §to mu je Kap rekao. Sve je sada
shvacao, ili se ¢inilo da sve shvaca, osim jednog: “Ako su Perp 1
Mord Stvaraoci, a Stvaraoci se nuzno mrze, kako to da je Perp
toliko vjeran Mordu?”

“Vjernost Perpa Mordu nije jedini slucaj, Covjece. I Neurij je
vjeran Thargelionu. I Myron je bio vjeran Mordu. No sljedece je
uzrok: Myron je bio vjeran Mordu kratko vrijeme, a onda su se
posvadili. To je zaSto Sto medu Stvaraocima mora tako biti. Tako je
trebalo biti 1 sa Neurijem i1 Thargelionom, no njih je vezao Hez da
budu zajedno. I jednako je trebalo biti sa Mordom 1 Perpom, no
njih je vezala sama kletva Perpa, a tu kletvu znati ¢e se pod
imenom: Pjesma palog heroja. Ta kletva veze tu dvojicu Stvaraoca
u vjecno prijateljstvo. Uvidas li sada?”

“Ne, jer 1 Rimus moze isto kletvom vezati sebe uz ostale.”

“Pravilno razmisljas, covje€e, no opet krivo. Zaboravljas da je
Rimusov razlog vezivanja u tom sluaju mrznja spram bogova, a
Perpov je Cisto 1 istinsko prijateljstvo. Rimus bi mogao to uciniti,
da, ali kada bi promijenio razlog. No kad bi promijenio razlog,
tada on sam ne bi imao zelje viSe svrgnuti bogove, ve¢ bi nasao
svoj mir.”

“A ovo je Enzolart...”

“Tako je, Covjece: Ovo je Enzolart. Ovdje nitko ne nalazi mir.”

“Shvac¢am te sada, Kapi. Oprosti, molim te, onda Thoronu na
prijestupu 1 otpusti nas. Okrenuti ¢emo vojsku 1 vratiti se svojim
zemljama. Uc¢initi ¢u kako si mi zadao.”
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“Biti ¢e tako, no Thoronu nemam §to oprastati, jer jo$ niSta nije
ucinio. On je trenutno Cist, jer pokajao je sve $to je imao pokajati.
Ali Izdajnik mu je ime, jer mnogim ¢e smecem zaprljati svoje srce
u buducénosti. Radi toga ga kudim. No to je ve¢ stvar Thoronove
savjesti, a svatko ima svoju, pa se tako 1 ti drzi svoje, a ja ¢u svoje,
a Thorona ¢emo ostaviti da €ini kako on drzi da je najbolje.
Uskoro ¢ete se probuditi, savez Erone i Morda biti ¢e zapecacen
jednim darom vrlo vrijednim, kojeg ¢e§ predati Mordu. Taj dar
imena je Zub, i u pitanju je oruzje nacinjeno od metala erona. Taj
mac nece svome nositelju dozvoliti da umre, 1 upravo stoga pazi,
covjece, da Zub bude uvijek na tvojim ledima. Pazi: ne skidaj ga
sa svojih leda! Neka ga Mord skine, kada stupi§ pred njega. I
spavaj sa njim na ledima, jer kazem ti: mnoge se strahote vrte oko
tebe 1 mnoge ¢e te htjeti ugristi. Budes li skidao maca sa sebe, 1
hoce! Pazi se stoga, strogo. Obecajes li, Covjece? Jer molim te, ovo
se ne ti¢e nikog drugog do li tebe. Ovaj dio ne moram ti reci, ali
govorim ti jer te poStujem. Obecajes 1i?”

“Obecajem.” Gossah rece, niti sam ne znajuci u potpunosti na
Sto tocno pristaje. U glasu i pojavi Kapovoj mogao je vidjeti Stosta,
a najviSe suosjecanja. Kanda je Kap drzao da se obeCanja ipak
Gossah nece drzati, pa je stoga Gossah u njegovu glasu mogao
osjetiti zaljenje.

Tada Kap rece: “Tada u redu, covjece. Idi, i ¢ini kako drzi§ da
je najbolje!”

I sve ponovno prestane biti.

Lezahu svi ondje gdje su svijest 1 izgubili, upravo ondje na
istom onom vlaznom l1iS¢u, a nakon budenja prozimala ih je
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svakoga bol kroza citavo tijelo, koja je pulsirala i pekla ih poput
kakve stare opekline koja samo S$to nije prestala peci. Sve je bilo
isto, pa ¢ak 1 vrijeme oko njih, jer sunce se nije uop¢e milimetra
pomaknulo sa onog mjesta gdje je 1 ranije bio, 1 gdje ga se izmedu
kroSanja moglo vidjeti.

Toliko sve isto bijase, StoviSe, da Gossah pri otvaranju svojih
o€iju na istom mjestu ugleda kako pada ¢ak i neki list za kojeg je
bio siguran da ga je pogledom uhvatio prije no Sto je izgubio
svijest. Kako mu je trebalo nekoliko sekundi da se prisjeti $to se
uopce u snu, ako je to san bio, dogadalo, te se trenutak kasnije
prisjetivs§i svega, doSao je do zakljucka jo§ dok je lezao tako
ispruzen na lis¢u da je razgovor njega i Zigorsa Kapa, pa cak 1
Citav taj susret svih njih zajedno, iako je trajao barem pola sata,
zapravo trajao otprilike jednu sekundu. Taj zakljucak duboko ga je
potresao, jer Gossah na magiju — iako bi se promatracu to moglo
uCiniti ironi¢nim, s obzirom da je Gossah kroz mnogo nevolja
proSao gdje je jedna od glavnih bila upravo magija — nije navikao.
Stao se, dakle, znojiti od nelagode knez ve¢ u prvim sekundama
nakon §to je otvorio oci.

Nitko glasa nije ispuStao nekoliko trenutaka, niti se itko uopce
pomicao. Sve $to su svi redom Cinili bilo je mahnito udisanje i
izdisanje zraka, Sto su €inili kao da ih je netko gazio po prsima 1
nije im dao disati. Tresli su se kao lis¢e, $to od iznenadne
hladnoc¢e, ali ve¢éma od straha, 1 tako tresu¢i se su 1 zubima
cvokotali.

No ovdje je sve tek jos pocCinjalo, a to je uvidio Gossah onog
trena kada je skupio snage i hrabrosti napokon se nalaktiti, u
namjeri da odmah potom 1 ustane. No on nije ustao, ve¢ se joS$ 1
srusio natrag na leda, odgurujuci se manijakalno nogama S$to dalje
od onoga §to je ugledao.

A to $to je ugledao bio je mac.
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Zub mu bijase ime, a samo oStrica njegova bila je dva metra
duga, dok mu je crna drSka sezala i Cetvrt te duljine. Stajao je
uspravno zabijen u zemlju pred nogama Gossaha, a izgled mu je
bio tako veliCanstven oku ljudskomu da je Gossah iznenada ¢im ga
je vidio osjetio strah.

Svjetlost je izbijala iz Citavog maca, a ta svjetlost bila je
plavicasta. Svjetlost koja je podsjeala na gotovo ugasli plamen
vatre, no vatre plave poput svoda nebeskog, ili safira.

“Safir...” Gossah na tu pomisao promrmlja, jednom kada je
uvidio kako je iracionalno bojati se ma¢a. Cim je to promrmljao,
pazljivijim pogledom uvidio je da se neki kamen — ili staklo plave
boje? — wvrlo sliCan safiru nalazi optocen u bal¢ku tog maca.
Skupivsi napokon hrabrosti, polako se odgurnuo rukom od tla i na
koljenima priSao Zubu.

Tu je mac, kao da je u pitanju kakva boZanska ikona, pobliZe
pogledao, dive¢i se svakom milimetru tog majstorski izradenog
oruzja. lako je puhao medu stablima vjetar, a mac je bio dugacak,
taj vjetar svejedno nije ljuljao mac, 1 ma¢ se nije gibao, vec je
stajao mirno zabijen u zemlji. Sirina plosnate strane njegove
ostrice bila je otprilike kao Sirina Gossahova dlana, dok je pak
debljina ostrice bila na najdebljem dijelu debela kao Gossahov
mali prst lijeve ruke.

Dive¢i se, Gossah je ustao i priblizio se macu. Dovoljno
mogao je osjetiti na svome licu da u pitanju nije bila puka
svjetlost, jer puka svjetlost ne pruza osjecaj licu kao kad se lice
priblizi vatri ili ledu. A Zub je takav osje¢aj pruzao. Ovdje je
Gossah zaklju¢io da bi netko kome bi se taj ma¢ bez njegova
znanja sakrio u odaju bio zasigurno svjestan prisutnosti maca, jer
mac je toliko mijenjao Citavu okolinu, 1 nedaleko od ma koga da se
Zub nalazio, taj netko bio bi Zuba svjestan.
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Tu Gossah odlu¢i drhtavim prstima obuhvatiti drSku maca, a
kad se to spremio 1 uciniti, uvidio je da je drSka obavijena
nekakvim crnim materijalom za kojeg je u prvi mah pomislio da je
posebno obradena koza. No napokon dotaknuvsi prstima drsku i
osjetivSi iznenadnu povezanost sa macem, Sto je podsjecalo na
trenutak kada se dva magneta spoje, 1 osjetivsi materijal 1 njegovu
mekocu, te prosavsi prstima po drSci skroz do jabucice, gdje se
nalazilo ono S§to je podsjecalo na safir, Gossah je zakljucio kako
drska ipak nije obavijena nikakvom koZom, ve¢ da on materijala
ne poznaje. Pak Sto se ticalo onog plavog kamena, dotaknuvsi ga i
poblize ga pogledavsi, dosao je do zakljucka kako to ipak jest safir
optocen u jabucicu.

I to je bio Zub, a njega je Gossah promatrao i doticao (u
pogotovu jabucicu) dizavsi ruku iznad svoje glave, jer taj mac bio
je ogroman, kao za gigante iskovan.

Negdje tada ve¢ su 1 ostali bili na nogama, no kako je onaj san
njih pogodio na drugaciji nacin, pruzivsi im drugaciju vrstu stresa i
straha, oni nisu ni najmanje paznje pridavali Zubu 1 Gossahu $to je
pred njim stajao, ve¢ su teturali unaokolo tresuci se poput prutova,
ili kao da ih je maloprije grom stresao, a ve¢ina ih je 1 mrmljala
nekakve besmislice.

No Gossah je polako dolazio k sebi. Kap mu je objasnio sve, i
blagoslovom tog Zigorsa Gossah je upamtio svaku rije¢ njegovu, a
svaku je tu rije¢ kanio prenijeti Mordu. Putovanje stoga nije imalo
smisla odgadati.

Gossah stoga zgrabi Zubov bal¢ak 1, pomucivsi se uopcée podici
toliko oruzje, on iS¢upa Zub iz zemlje 1 odmjeri ga u svojim
rukama.

“A korice...?promrmljao je tada, prisjetivsi se da mu je Kap
rekao da ne smije skidati maca sa svojih leda. S obzirom da nije
imao korice za takav mac, jedino $to mu je preostalo bilo je da Zub
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umota u kakvo platno i tako ga ponese...

No onda je pruzio ruku iza svojih leda i neSto opipao, S$to ga je
iznenadilo: korice Zuba ve¢ su mu bile privezane za leda.

Nasmijesivsi se uvidjevsi murdost Kapi, on je kimnuo glavom
1, jo§ jednom opipavsi korice na svojim ledima da uvidi kako se
tocno ubacuje u njih mac bez da ih se mora skidati, uzeo 1 spremio
u te korice mac.

Sada sam spreman, pomislio je. I bio je u pravu.
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Poglavlje 37

Morrysi su trebala dva i pol dana da rodi dijete, a kada ga je
kona¢no 1 rodila, jo§ su dva prosla prije nego je napokon izasSla van
iz brodske kabine. Koliko su Mordu Ucenjak Alakon i mistik Jarez
objasnili u onim trenutcima kada je posje¢ivao Morrysu u njenu
porodaju, dijete je bilo nesto vece no ocekivano, pa se samim time
stvar zakomplicirala, ali strpljenje (to¢no je tako Alakon rekao) je
vrlina mudrih, a ne bi bilo mudro pozurivati bogove u njihovu
poslu.

Bogovima Mord vjerovao nije, jer ih je StoviSe i prezirao svim
svojim srcem otkako je je radi Gausalusa ostao bez svoja dva
prisnika, Neurija i Thargeliona, ali Alakona je i Jareza postivao, pa
Morrysa radala, Mord nije mogao izdrzati niti samu pomisao na to
da on nije od nekakve, ma kakva god da bila, pomo¢i u svemu
tomu, pa makar joj samo donosio i vodu kad ozedni. No Alakon
mu svejedno nije dopustao da Cini iSta, pa ¢ak ni to sa vodom, jer
kako je tvrdio, majci tokom radanja ne valja unositi u tijelo nista,
pa ni vodu.

Upravo stoga, dok se sve to odvijalo tokom ta dva dana, Mord
jedva da je u Morrysinu kabinu 1 ulazio.

No, dva su dana u konacnici ipak prosla, i u zoru tre¢eg dana
Jarez je poslao po Morda jer, naime, dijete mu se rodilo. U pitanju
je bilo Zensko dijete, Sto je znacilo da joj je ime, kako je Mord
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obecao, bilo Lena, i bilo je kud i kamo veée od mnogih
novorodencadi $to ih je Alakon za Zivota imao prilike vidjeti.

Na ulasku u kabinu, unutar koje ga je maleno novorodence u
Morrysinom narucju ¢ekalo, Mord je mislio da ¢e trenutci koji
slijede biti najsretniji u njegovu zivotu. Kako je koraao spram
Morrysina kreveta, u sebi je on osjeCao cCitav jedan vrtlog
kojekakvih starih Cuvstava koji su godinama bili zakopani u
njemu, a koji su se sada stali buditi, 1 on nije mogao a da ne
pomisli: Ovo cemu prisustvujem, sveto je.

No, on se iznenadio kada se najednom dogodilo neSto potpuno
drugacije: ugledavsi svoje dijete, Mordu se dijete stalo gaditi.

U pitanju je bilo zguzvano, ruzi¢asto i krhko stvorenje, prili¢no
mekano i u pocetku prekriveno sa mnogim bijelim i sluzavim
izlu€evinama, sa Zilama koje su mu se kroz taknu koZu mogle bez
problema vidjeti. Zavorenih o¢iju 1 sklup¢ano uz Morrysu koja ga
je drzala.

Stvor, bila je Mordova prva pomisao. Stvor kao plod mene,
otpadnika. Gadno stvorenje koje se mozZe povesti za svojim joS
gadnijim roditeljem i zavrsiti kao jos triput gadnija pojava,
ubojita, pohotna, nemoralna i zlobna...

Jer je tako loSe mislio o vlastitu djetetu, Mord je samoga sebe
iznenada stao mrziti kao nikada prije. Ni onda kada je osjecao
griznju savjesti nakon $to je ubio Tarroba nije se toliko mrzio, ali
opet — prestati misliti tako loSe o tek rodenomu djetetu nije mogao.

No zasto je to tako? pitao se, krivo drzavsi kako odgovor
vjerojatno nikada nece pronaci, jer naime pronaSao ga je vel
sljedeceg trenutka: 7o je tako, zakljucio je, kanda prosvijetljen,
zato Sto poznajem covjeka. Ja znam kakva zla covjek ciniti moze, a
Lena — vidi je, tako malenu i naizgled bezopasnu! — takoder je
Covjek. Jos prije no ja odem, ona ce zasigurno ciniti nezamisliva
zla na ovome svijetu, i mnogi ¢e radi nje patiti. Mnoga ce lica
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drsko popljuvati i mnogo ce dobroga unistiti. Ona, moje dijete...
Dode mi da pomislim: vrijedi li je onda zastititi u mladosti, kada
znam kakva ce joj starost biti?

Dogodilo se dakle da je Mord osjetio ono §to s vremenom
svaki kreator osjeti: kritiku spram vlastitog djela. Mnoga su djela
loSa, 1 stoga kreator Cesto dode do pomisli "A zasSto bih svijet
opterecivao sa jos jednim smecem: mojim smec¢em?", i onda svoje
djelo ¢ak 1 u vatru baci. Isto, pa €ak 1 ovo sa vatrom, osjecao je
Mord.

Evo, Mord je drzao, ta najmo¢niji sam gad na svijetu. Sto mi je
sada postati Velikim Pukovnikom i zapaliti sve? Zapaliti Morrysu,
Lenu, Jareza, Alakona, Perpa... Smrviti u prah citav Enzolart,
isusiti more izmedu Enzolarta i Hil'guma i poc¢i do Hil'guma te ga
naglavce preokrenuti? U sljedecim tisucama godina uciniti ¢e se
tolika zlodjela da mi se i sada upravo povraca. Ne bi li stoga i
dobro djelo bilo sprijeciti sve te tisuce godina ubojstvom svih zZivih
danas?

Sve to Mord je mislio ne odajuci ni najmanje znakova da misli
na taj nacin. Svi oko njega koji su ga vidjeli drzali su kako on
mora da je veseo, a ne tmuran. Smijesili su se oko njega svi, u ma
koga da je pogledao. Cak se i &itavo ono raspoloZenje medu
silnom vojskom koje je govorilo da vojnici sve manje poStuju
pukovnika popravljalo, i Mordu je zato $to je dobio dijete pocelo
rasti ime medu njegovim ljudima.

Sve se popravljalo — no Mord je gubio tlo pod nogama.

A to se zbivalo iz jednog drugog, daleko dubljeg razloga od
onoga za kojeg bi promatra¢ pomislio da je posrijedi, a taj razlog
dijelio se na dva dijela, od kojih je tek prvi Mord bio spreman
prihvatiti: prvi, dakle, razlog bio je taj da je Mord namjerno
skupljao toliki prezir spram drusStva oko sebe da volja kojom ce
pokusati uciniti onda da njegovo vlastito dijete bude bolje od tog
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drustva nije mogla drugo no rasti. Sto je vise mrzio neuspjeh kojeg
je vidio oko sebe, to je bio spremniji da pode ka uspjehu. Taj prvi
razlog Mord je bio spreman prihvatiti jednom kad ga je shvatio.

No drugi razlog niti je bio, kako je receno, spreman prihvatiti,
niti mu je on uopcée pao na pamet: kamate koje Hez trazi poradi
Gausalusa Cesto znaju biti toliko gnjusne da Hez ne preze ni od
c¢edomorstva. S obzirom da je Lena rodena da bi umrla mlada
samo da bi time Mord patio, jer ucinio je strasnu gresku sklopivsi
dogovor sa Hezom, instinktivno je Morda tjeralo da namjerno
preuveli¢ava svaku, 1 najmanju manu tog djeteta, kako bi se time
vezao za njega Sto manje, i kako bi im naposljetku rastanak bio $to
bezbolniji. To Mord nije znao, ali toga je bio na dubljoj razini
bolno svjestan.

Upravo stoga, dok je oko njega sve cvjetalo 1 svaka se usta
Sirila u osmijeh, Mord se povlacio sve dublje i dublje u sebe,
traze¢i oslonac i odmor kako bi u miru smislio plan. Cemerom i
tamom je zatvorio vrata sebe, a on je ostao unutra, spreman ne
iza¢1 dok ne nade rjeSenje ako treba 1 vjecno.

% %k ok

Nijedan covjek ne hoda zemljom bez razloga, ali razlog je ono
Sto Covjek mozZe promijeniti. Ta misao bila je misao vodilja iz
Mordova jada.

Na Mordu je bilo da shvati kako ne samo da trud svim silama
uciniti od nekoga dobru osobu moze tu osobu spasiti od bivanja
zlom, ve¢ 1 kako sam dzelat §to stoji nad tom osobom, uvidjevsi da
je ta osoba dobra, mozda (dapae sigurno!) ¢ak i ne zamahne
sjekirom.

To je govorilo — ali to je i dalje bilo daleko od Mordova
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shva¢anja — da je Lena, iako je zasigurno bila pod krvnickim i
osvetnickim okom Heza, ipak mogla biti spasena. Vrlo teSko,
gotovo nemoguce, ali ipak jest.

Dok je tako Mord razbijao svoju glavu crnim mislima, Perp je
tih dana Sto su uslijedili umjesto njega provodio vrijeme uz
njegovu kéi 1 Zenu Morrysu. Perp je uvidao kroz kakve patnje
Mord prolazi, pa mu je odlucio biti za to vrijeme od koristi §to je
vi§e mogao.

“Oporaviti ¢e$ se odmah, Morrysa”, govorio je on Myronovoj
zlatokosoj sestri dok su hodali plazom na rubu ve¢inom raskréene
Sume gdje su ve¢ bile podignute mnoge (nekoliko stotina njih)
kuce jednostavne izrade unutar kruga od drveta koji je predstavljao
ono Sto ¢e kasnije postati palisade. “Vjeruj, mojoj Zeni nije ni
mjesec dana trebalo da bude u potpunosti spremna i da tr¢i ako
treba, 1 radi sve $to je i prije poroda mogla.”

“Da, vjerujem ti, Perpe.” Morrysa je rekla nose¢i u rukama u
malu dekicu umotano novorodence. Hodala je ona u svojoj debeloj
halji poradi enzolartskih jakih vjetrova, a ta halja bijaSe smeda i
vrlo gruba tkanja. Pak je dekica djeteta bila jednake boje, a doista
je 1 bila izradena od istog materijala. Lena je malena spavala, a
glavu je privila §to je blize mogla Morrysi iz koje je isijavala
ljudska toplina.

Perpu prizor bijase neobi¢no drag, kao §to bi 1 svakom drugom
c¢ovjeku. On je uzivao Setati u predvecer pod vedrim nebom tako
kraj Morryse, a doista je za njega u pitanju bila 1 cast. Ono §to je
Mord priznao Perpu i $to je za Perpa, iako je odbio to pokazati,
bilo strahovito i poniZavajuce, a §to se ticalo Mordova odnosa sa
njegovom Zenom Lenom, 1 za §to bi promatra¢ mogao pomisliti da
Perp nije oprostio Mordu, sada je u Perpu, dok je Setao kraj
Morryse 1 Mordove kceri, StoviSe, izazivalo neka nova Cuvstva,
kojih prije svjestan nije bio, a koja su bila 1 viSe no pozitivna,
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takoreci: Cuvstva oprosta, mira i ljubavi spram svega.

Moglo se reci da su okolnosti na neki nacin Perpu otvorile oc¢i,
a on, kakav je ve¢ bio, gledao je tim o¢ima, za razliku od Morda,
na vrlo pozitivan nacin. On nije vidio Lenu kao buduceg zlobnika,
ve¢ kao buduceg dobrocinitelja. Morrysu nije vidio kao majku zla,
ve¢ dobra. Za razliku od Morda, koji nije primjecivao veselje oko
sebe, on je vidio svaki pedalj svjetla 1 mogucnosti ljudi da Cine
dobro oko sebe, 1 doista je ¢ak 1 svjedocio ¢injenju tog dobra!

Sretan je covjek Perp bio. Sretan poradi sre¢e drugih oko sebe.
Ma kakva zla on sam proSao, 1 ma koliko mu ucinjena zla najbolji
prijatelji priznali, jer on je bio spreman oprostiti, a joS§ vise 1 Zivjeti
u dusevnom miru nakon toga.

“Tvoja zena, Perpe... Lena, rekli ste Mord i ti da se zvala.”,
rekla je Morrysa pogladivs§i glavu svog usnulog djeteta. Na
spomen Perpove zene, poradi toga Sto su se odmah u njoj
probudila sje¢anja na Mordovo gadno priznanje, smijeSak je sa
njena lica nestao. “Reci: kakva li je ona osoba bila?”

“Lena...”, Perp je zapoceo, kao Sto bi zapocCeo kakav pjesnik
Sto svoje stihove nikada ne zapisuje, ve¢ ih uzima iz srca, te ih
nakon ¢itanja ondje vraca da pocivaju. “Ona je... kao osoba...”,
rekao je pogledavsi u nebo, “rekao bih... Najiskrenije: ne znam.”

“Kako to?”

“Slusaj, Morrysa: davno je bilo kad sam zadnji puta ugledao tu
djevojku. Mnogo je od onda proSlo. Jedva da joj se i glasa
sje¢am...” rekao je.

“No, ne razumijem...”, Morrysa je zbunjeno rekla i1 zastala
bosih stopala na mekom pijesku gdje su donedavno lezali mnogi
mrtvaci, ali su oni u meduvremenu sklonjeni. “Kako se ne mozes
sjecati? Kako...?”

“Vidi... Ono $to ja sada osjecam 1 Sto sam prije osjecao
razlikuje se. Ljubav se, kao 1 sve, kada joj doSe vrijeme,
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sahranjuje. Ona Zivi vjecno, da, ali Zivi vjecno daleko od razuma.
Ondje, u srcu, rekao bih. Zato je se ne sje¢am. Jer kada bih je se
sje¢ao, svakog njenog detalja, onda, bojim se, potroSio bih svo
sjecanje, 1 viSe ga ne bi preostalo... A toga ne zelim. Upravo stoga,
Morrysa: ja znam da i dalje pamtim sve u vezi nje, ali ne dopuStam
samome sebi da to pamcenje vidim.”

“Ali zaSto?” Morrysa je upitala, zaintrigirana neobi¢nim
govorom Perpovim. Nije razumijevala da bi netko svjesno mogao
nekoga, 1 to u pogotovou ako tog nekoga ljubi, htjeti zaboraviti.
Ona je Morda ljubila, mozda ne Zestoko kao prije, ali ipak jest, i
bilo bi joj nemoguce zaboraviti joj tog covjeka. Kako li onda Perp
to cini? pitala se.

Perp je odvojio nekoliko trenutaka da objasni samome sebi na
Sto misli 1 nade time najbolji nacin da objasni Morrysi svoje misli.
Dok je stajao, drzao se za svoju ranjenu i povijenu ruku, i nije
gledao svo vrijeme dok mu se odgovor nije ukazao pred ofima:

“Slusaj”, rekao je, “ne Zelim potrositi svoje sjecanje na Lenu
jer onog trena kada budem iSao umrijeti, ja necu htjeti vidjeti nista
drugo pred o¢ima do li nje, 1 upravo stoga, sve ove godine tokom
kojih je se nisam sjecao, do¢i ¢e mi pred oci 1 ja ¢u je vidjeti pred
sobom. Tokom tih posljednjih trenutaka, da, jer takav mi je plan.”

“Doista neobi¢no...” 1 dalje nerazumijevajuéi, no postujuci
misli tog covjeka pred sobom, Morrysa je promrsila. Oni su nakon
toga nastavili pjesaciti bez rijeci, ali ipak u toj tiSini uzivajuci.

Jarez je, pak, naslonjen na drvenu ogradu lagano ljuljajuceg
broda promatrao te dvije prilike sa pola strelometa udaljenosti,
koje njega primjecivale nisu, i tako naslonjen i promatrajuci njihov
spori od razmisljao je o Mordu 1 Magisu. ViSe, dakako, o Mordu
no Magisu, jer za razliku od ostalih, on je uvidao da nesto sa
Mordom nije u redu.

Bilo radi vlastite krivice pred Mordom (jer on je bio taj koji je
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Morda, Thargeliona i Neurija upoznao sa destruktivnom magijom i
doprinjeo uniStavanju njihovih Zivota poradi toga), bilo radi
vlastite sposobnosti opazanja onoga §to je drugim o¢ima skriveno,
Jarez je jasno mogao osjetiti gotovo sve §to je Mord osjecao.

On je uvidao da Mordu k¢i Lena nije po volji, a nije po volji ne
1z razloga $to on nju ne voli, ve¢ $to ju zeli Sto manje voljeti, tako
da ga Sto manje boli kada dode vrijeme rastanka. Jarez je takoder
uvidao 1 Mordovu tugu spram svih svojih zlodjela — od ubojstava,
do oskvrnjavanja Zene jednog od svojih najboljih prijatelja — bez
obzira §to su mu ba$ svi oko njega ta zlodjela oprostili. Niti jedan
vojnik nije spominjao onih preko tisu¢u ubijenih vojnika kojima je
upravo Mord oduzeo Zivote, pa niti zZiva brac¢a od nekih poginulih
a Sto su sada bila medu vojnicima nisu govorila o Mordu kao
zlo¢incu jer im je bracu oduzeo, a niti su to ¢inili ofevi, pa ni
sinovi. Znali su svi — svi redom — ma koliko medu njima bilo onih
koji su znali neSto manje, jer neki su bili svjesni ¢injenica manje, a
neki viSe, da Mord drugacije nije mogao, i da im je ovo bio jedini
izbor, dakako, kraj onoga da nikoga uopc¢e ne bude. I Taorzi, i
Rutzoni, pa 1 sam Mord mogli su poubijati sve redom, pa da nitko
ne ostane osim njih Ziv. Netko od te tri strane mogao je to uciniti
bez problema, ali ipak je nadvladao Mord, a kako je nadvladao,
pokazao se 1 kao najposteniji, jer ipak nije poubijao sve, ve¢ samo
neke. Ostali bi zasigurno poubijali sve. Dakle, zahvalni su imali
biti vojnici, a i bili su, doista, ma koliko ona Sacica strazara od
neku no¢ govorila protiv Morda, jer ti strazari dio su manjine, a
usto 1 nisu u potpunosti bili protiv Morda. Oni su mu zamjerali, ali
1 dalje su bili u svakom trenutku spremni dati svoje Zivote za
njega, jer on je njihov pukovnik, a oni su njegova vojska.
Ujedinjeni pod Troje boZanstava i kraljem Hinnorom.

Jarez je, stoje¢i pod vjetrom koji mu je mrsio dugu kosu i
bradu, to sve znao, ali njegova pogrbljenost dok je sve to shvacao
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nije se ispravljala, i on kanda se svejedno ¢inio u kakvom
ljudskom jadu.

Moj brat Mord pati. A kako i ne bih onda jadikovao? mislio je
Jarez na to. Ma kad vidim da pas kojeg ne znam na ulici pati, ja
osjetim sazaljenje i pohrlim u pomo¢, a kako ne bih sa Mordom,
koji je toliko u mojim ocima iznad svih! Ali kako, kada mi on ne da
pristupiti? Kako!

I Jjuljao se brod pod Jarezom 1 Skripala su natopljena 1
nabubrena debla, a na daskama morskom vodom opranim culi su
se mornarski koraci. Sve to Jarezu se gadilo, ali broda nije imao
namjeru napustati. Za razliku od ve¢ pola prezivjele vojske, koja si
je mnoStvo kuca na obali podigla, on nije imao takvih Zelja.
Vjerojatno ¢u i umrijeti na ovom brodu, mome prekrasnom domu,
pomislio je 1 kao o€inski pogladio grubu dasku ograde, te se blago
nasmijesio, kada ve¢ nisam umro u boju sa zlobnim demonima.
Zlo, bogovi, zlo tesko je u svim tim jadnim bi¢ima...! mislio je on,
dopustaju¢i hotimice da mu misli tako lutaju u bestemeljne
svjetove, gdje nista reda svoga nema. Zlo su, i upravo stoga, evo
sada, ja, jedan od buducih gospodara Magisa, grada znanja (jer
uciniti ¢u zajedno sa Mordom riznicu sveg znanja od tog
napuSenog grada!), zaklinjem se da ¢e umjesto "demoni" odsad
svagdje za gamad enzolarstku protiv koje se borimo pisati
"Zlobnici"! Doista, ima da tako bude, pa kada mi ne mozemo,
neka ih buduci narastaji popljuvaju radi toga.

Dok je tako razmisljao, Jarez se sjeti da u ruci drzi i malenu
bocicu travarice, koju je ¢itav dan ve¢ ispijao, a evo je ve¢ 1 mrkla
veCer skoro pala. Uvidjevsi, dakle, tu bocicu, on ju prinese ka
ustima 1 ispije 1 zadnja ona cCetiri duga gutljaja Sto su u njoj
preostala. Travarica mu ne ucini dobra, ali opet: ni ne ispijanje
travarice nije bilo od koristi.

Bio je, dakako, pijan, a to je promatra¢ mogao zakljuciti
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odavna. Ujutro se kanda i8ao napiti iz srece poradi rodenja Lene,
da to na neki svoj nacin proslavi, ali kako je doSlo podne, a sada 1
vecer, sve vise pio je ne radi Lene, koliko radi problema oko njega.
Tako alkohol djeluje: Covjek Cesto pije radi veselja, a zavrsi u
blatu, vrlo tuzan i posramljena obraza.

Jarez tada stane pjevusiti:

“Ako ima, mlada moja ljepotice,
ako nade ima...

No kako nema, reci ¢u ti, ljepotice:
smrzla srce je moje, ledena, ledena zima...

Iza sebe zacuje kako mu se neki bat koraka priblizava, no on je
zaklju€io da je to neki mornar koji tek prolazi, pa ¢e 1 skrenuti
ubrzo, pa se stoga nije obazirao na to, ve¢ je nastavio tiho bez
sluha, poput svakog drugog pijanog covjeka pjevusiti:

“Ali, gle! Ali, gle! I sunce jednom mora doci!
A vjeruj, srce moje, istopljen snijeg e biti,
i tuga sva ce proci,
a mlada ce se ljepotica tebi u zagrljaj vratiti...

Onaj bat koraka kojeg je cuo da ide u njegovom smjeru nije
skrenuo sa puta, ve¢ mu pride na tek nesSto viSe od metar iza leda, 1
tu se zaustavi. Nacin na koji se ta nepoznata prilika zaustavila, a za
koju Jarez nije mogao znati koja je jer joj je bio ledima okrenut,
govorio je Jarezu da je u pitanju prilika jednog od najmladih
mornara, koji mu je priSao da mu poruci nesto bitno, ali ¢iji je
strah bio toliki da je drzao da mu je bolje Sutjeti. Jarez je pustio da
prode nekoliko sekundi, drzavsi kako ¢e ga to zabaviti, ali kako ga
je samo iznerviralo, on je ispustio lijeno i produZeno: “Sto je?”
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“Gospodaru”, rece prilika, na §to, ¢uvsi joj glas, Jarez uvidi
kako je bio u pravu. “Gospodaru...”

“No, reci?” Jarez upita i okrene se spram mladica.

Mladi¢ u sustini ne rece niSta osim niza mucanja (jer eto, Jarez
je bio toliko sretan covjek da je za glasnika dobio ¢ovjeka ne samo
uplaSenog raznositi vijesti, ve¢ 1 mucavog takoder), no dogodilo se
da nije ni trebao, jer njegova je drhtava ruka pokazivala svo
vrijeme na jednu tocku daleko iza sebe, a koja se izmedu dva
broda sa svojim masivnim nadgradnjama vidjela kao mali dio
mora 1 njegova obzora.

No, suprotno oc¢ekivanom, taj dio morskog obzora nije bio
prazan, kako ga je Jarez obiCavao vidjeti, ili kao u ovom slucaju, s
obzirom da je bila vecer, samo dio mraka. Ovaj puta obzor je bio
ukraSen mnogim treptavim izvorima svjetlosti, koji su se
konstantno ljuljali gore — dolje i lijevo — desno.

I tako pijanom Jarezu je bilo bez problema shvatiti da su u
pitanju mnoge uljanice na nekom brodu koji im je iz velike daljine
prilazio poskakuju¢i na visokim valovima. Ako su svi redom sretni
ljudi: brodu koji nije pripadao nikakvim neprijateljima.

“Gospodaru Morde, dolazi nam brod ususret!” porucio je joS$
tog trena neki mornar Mordu koji je sjedio nedaleko od svoje
kabine u brodu na onoj istoj stolici gdje je prije sjedio Neurij kada
je trajala bitka a on nije znao Sto Ciniti. 1z istog razloga na toj je
stolici sada sjedio 1 Mord, dok je pred njim plesao plamen svijece
Sto je sa stola nagorjevajuci tjerala tamu.

“Ta brodova je mnogo. Kao da je vazna ta vijest...”, Mord je
rekao nezainteresirano i kanda pijana glasa, iako nije bio pijan ni
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najmanje, ve¢ tek umoran i izmucen mnogim pitanjima. “Ostavi
me u miru da sam sa sobom rije$im neke stvari...”

Odgovor Morda mornara na trenutak smete, no ovaj mornar
nije bio ni priblizno slican onom Jarezovom, ve¢ je ovaj bio
uporan: “Nije od naSih, gospodaru! KaZzem vam: neki brod sa
istoka dolazi ka nama, sa otvorenog mora. Procijenio je mistik:
manje od deset kilometara je udaljen.”

“Hil'gumski?” Mord je sada, Zivnuvsi, podigao pogled ka
mornaru. Mornar je tada imao prilike, iako je ovaj sjedio pogrbljen
sa rukama u krilu, vidjeti u o¢ima Morda Dur'agemskog kako se
ovaj ipak nije predao svim svojim jadima, i kako je i dalje spreman
i¢1 dalje: ma gdje to dalje bilo. Drzao je mornar da Mord nije u
dobrim odnosima sa ljudima iz Hil'guma, te da se sprema u tom
sluaju na sukob s njima. Vjerojatno je kralj poslao nekoga da
pukovnika smjeni, mislio je mornar. Ne vidim drugog razloga
takvom oprezu u pukovnikovim ocima.

“Ne zna se niSta. No¢ nam da vidjeti samo svjetla uljanica.
Nista vise.”, napokon mornar odgovori. “No, mistik pretpostavlja
kako jest hil'gumski, jer osim nas i Hil'guma, nitko drugi ne plovi
morem. A demoni, znamo, ne mogu...”

“To je istina.” Mord rece i ustane. Nacin na koji je ustao ucinio
je da je mornar pomislio kako je ovoga nagla promjena situacije
jednako naglo pomladila. Kao da Mord propada ako se niSta ne
dogada oko njega, a opet se uzdiZze 1 napreduje ako je nekome
potreban. Taj zakljuc¢ak mornar nije znao bi li prihvatio, jer sam je
svjedok bio Mordovu padu zainteresiranosti 1 volje nakon $to mu
se k¢i rodila. Svojoj Zeni i kéeri on je potreban, ali ne prilazi im...
mislio je mornar, zbunjen svime time.

Mord bijaSe odjeven u potpunosti. Nosio je i kozne Cizme, 1
lanene hlace, kao i lanenu kosulju i koZni kaput preko toga. Cak
mu je i zakopcan kaput bio, §to je mornaru dalo naslutiti da ovaj
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kao da je ocekivao posjetu. Ili je mozda planirao negdje otici?

Mord popravi rukave, izravna kaput, te dovede u red bradu 1
svoju kratku kosu. Ni viSe ni manje ve¢ pukovnicki izgledao je
Mord.

Ve¢ sljedeceg trena, Mord re¢e mornaru: “No, idemo.” I oni
izadu iz prostorije obasjane svijecom, te podu hodnicima do
palube.

[zaSavs$i na no¢ni zrak, gdje ih obasjaju mjesecina 1 par gorucih
uljanica objeSenih za nadgradnju i jarbol, mornaru i Mordu ususret
pridu Jarez 1 U¢enjak Alakon, oboje u debelim habitima.

“Pojavio se na obzoru prije nekoliko minuta”, javi se Jarez
govoreci o brodu. “Drzim da dolazi iz Hil'guma.”

Je li moguce da dolazi moj brat Myron? Mord se tada priupita,
najednom se zazelivsi vidjeti tog covjeka. No nemoguce je; Myron
je u zatvoru. I ostati ¢e ondje jos dugo vremena... Pomisao na
Myrona u isto je vrijeme natjerala Morda da se sjeti njegove sestre,
spram koje je zadnjih dana bio nekako suviSe distanciran poradi
njegove sumnje u njihovu kéi. Toéno u tom trenutku on obeca
samome sebi: Ne, necu vise da mi se pedlja srce udaljava od kceri
i Morryse. Napokon, dao sam rijec¢ i Myronu da ¢u biti tu uvijek za
njih. I ne¢u sumnjati vise...

Doista je neobicno bilo koliko je Mord postivao Myrona, kada
je sam spomen njegova imena tjerao Morda na pravi put.

“Mozda je Njegovo veliCanstvo?”” Alakon priupita.

“Nemoguce.”, Jarez mu odgovori. “Kralj bi prvo ¢ekao da se
netko od nas vrati, jer ne zna jesmo li poginuli 1, naposljetku, moze
li se uop¢e do¢i u Enzolart.”

“Prije bih rekao da je bankar, ili netko njegov.”, re¢e Mord.
“Duznici smo mu.”

“Moorz?”, Jarez upita, a u njegovim ofima ne zasja
neprijateljstvo spram tog covjeka, ve¢ dapace neka vrst nostalgije.
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“Moguce je. Bogovi, ako je on, tada ¢e zatraziti vlasniStvo nad
pola Enzolarta...!”

“I viSe.”, Mord dometnu, te se okrenu spram daske §to je
spajala palubu 1 plazu. Prije no Sto je poSao do daske, prisao je
jarbolu i skinuo jednu gorucu uljanicu sa njega (koja je inace
visjela na nekom tankom lancu), te je sa tom uljanicom na lancu
posao do daske, usput rekavsi Jarezu: “Ima stotinu brodova ovdje.
Ako ne budemo signalizirali gdje da dode, Moorz ili ma tko bio u
tom brodu, poradi mraka ¢e se zabiti u nekoga.

“To je pametno.” umjesto Jareza, rekao je Alakon, i njih su
troje posli zajedno sa ona dva mornara preko strme daske na plazu.

Ondje su u daljini imali vidjeti dvije prilike kako im plazom
prilaze iz mraka sa juga, a za njih su znali da su Morrysa i Perp, no
nisu se na njih suvise obazirali.

“Ti, Alakone, znas$ signalizirati.”, Mord rece, Zarko vjerujuci da
je istina ono §to govori, jer u suprotnom su u gadnim problemima.
“Evo ti pa signaliziraj.”

“Da, naravno...” Alakon prihvati uljanicu i pode plazom spram
juga, Sto je mogao dalje od najblizih brodova, te stane mahati
uljanicom kako je ve¢ on znao. Uvidjevsi to, Mordu padne kamen
sa srca, jer doista nije bio siguran zna li itko od svih silnih tisuc¢a
ljudi uopce signalizirati brodovima. On sam nije znao; pa zaSto bi
onda i drugi?

Brod S$to je prilazio ocito je vidio 1 shvatio Alakonove
svjetlosne signale. Da nije bilo tako, Mord je drzao, on bi bio
prisiljen upotrijebiti magiju i sam poci do broda. Ovako mu je bilo
draZe, jer uvijek kada bi koristio magiju, Sanse da nekome ucini
usput 1 nazao bile bi ogromne.

Morrysa i1 Perp pridu okupljenima, a svima njima ubrzo je
prislo 1 desetak vojnika koje je zanimalo §to se dogada, ali nitko ne
rece ni rijeci. Jedino Morrysa sa smijeSkom pride Mordu, jer bilo
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joj je drago vidjeti ga napokon tako punog Zzivota, te mu preda u
ruke malu Lenu, a on to novorodence primi sa jo§ vecim
smijeSkom, te tako oni ostanu ¢ekati brod.

Dok je brod prilazio slijede¢i Alakonove upute, Mord nije ni
trena odvajao pogleda o Lene. Ona je sada bila budna i upitno je
gledala u Morda, onako kako samo djeca znaju. Pokazivala je
zaintrigiranost spram Covjeka u kojeg je gledala. Tko li je ovaj

A odgovor na posljednje pitanje vrtio se u samom Mordovom
umu: Da, na onoga tko ti samo pomisli nazao uciniti, podi¢i ¢u
¢itavo ovo more i satrati ga njime. Enzolartom ¢u ga zgnjeciti. Ma
bio taj tvoj neprijatelj i sam Oba, za tebe cu se stati 'rvati i necu se
koraka povuci...

Lena kanda je znala §to Mord misli, pa je u svome umu upitala:
Oce, a mozes li ti to uciniti?

Mordov smijeSak, dakako, govorio je sve.

Jer, napokon: On je Mord Dur'agemski.

Onaj komu se on zamjeri bolje da ni roden nije.

% %k ok

Ucenjak Alakon usmjeri brod na pravi put, 1 brod ubrzo pogura
svu silu valova morskih ka obali, a 1 poljulja najblize brodove
poradi svoje masivnosti, ljudi se odmaknu $to su dalje mogli, a
brod se tada toliko priblizi da zaruje po pjeS¢anom dnu pli¢aka, a
valove pred sebe potjera tolikom snagom da smoci pola plaze.

Prode desetak sekundi, zacuje se nekoliko ljudskih
nerazumljivih povika, a onda iznenada, vrlo glasno stane zvecati
lanac sa sidrom kojega su ovi sa broda pustili da slobodno padne u
vodu. Doticaj teSkog celi¢nog sidra 1 vode rezultirao je time da je
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pola palube zavrSilo poprskano, a brod ostao opasno se ljuljajuci
na ionako nemirnom moru ¢ija se povrsina pjenila.

Mord jos$ blize privine svoju k¢éi kraj svojih prsiju, a uhvativsi
se kako ocekuje da iz broda izadu kojekakva stvorenja, osjetio je
da mu se napinju miSice ruku, dok su mu oci sve bjesnije gledale
spam broda. Kada mu je Morrysa njezno dotaknula nadlakticu
skrivenu ispod kozne jakne, tiho je zajaukala i1 povukla ruku, jer
osjetila je da je Mord vru¢ kao usijani komad zari.

“Morde...!” ona rece, pobojavsi se za svoju k¢i.

Mord shvati $to se dogodilo, pa se brzo smiri, kao da se nista
nije dogodilo, 1 iskreno isprica, ali doda kako djetetu nije nista, jer
on ga je naime svo vrijeme §titio.

“Znam da si §titio Lenu, ali ne opominjem te radi toga ve¢ radi
tvoje bezrazlozne brige. Ne brini, sve ¢e biti u redu...”

Jo§ dok je Morrysa govorila, sa poluosvijetljene palube tog
novog broda podigne se nekakva Siroka 1 duga daska, te ona
sklizne kao da ju netko gura sa palube, ali ne ispadne sa broda,
jvec joj se jedan kraj zabije u pijesak, a drugi ostane na palubi.
Sirina te daske bila je oko tri metra, duZina desetak, a debljina
malo manje od pedlja. U pitanju je bila daska po kojoj ¢e se hodati
kada se bude iSlo u brod, ili odlazilo sa njega.

Na vrhu daske, koji je gore na palubi broda bio bas ondje gdje
nije bilo nikakve brodske ograde, Mord je mogao sada ugledati
dvadesetak pognutih prilika. Ispitavsi stabilnost daske 1 uvidjevsi
da nije suviSe strma, neki se mornari napokon po¢nu spustati
njome sa broda. Mornari se nisu razlikovali od Mordovih, pa je tu
Mord odmah zakljucio kako su to i dalje kraljevi ljudi, te se cak i
smirio. Prva dvojica $to su se sa palube spustila odmah su mu
prisla, oc¢ito znaju¢i tko je on, a jedan od njih je rekao, nastojeci
biti sluZben, 1ako su mu rijeci radi umora bile isprekidane:

“Gospodaru... Dur'agemski... Je li tako?”
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“Tako je.”, Mord odgovori uspravno stoje¢i. “Taj sam.”

“Ispricavam se radi svog govora, jer sada smo sa daskom
radili... podizali ju...”

“Samo ti dodi do daha. Vijesti mogu pricekati.” Mord rece.

Ali nisu trebale. Dok je jo§ mornar hvatao dah, a onaj drugi
o¢ito nije imao namjeru preuzeti rije¢, Mord je nedaleko od te
dvojice mornara i onih sljede¢ih $to su dolazili ugledao jednu
onisku poznatu mu priliku, a za koju nije znao bi li ju proklinjao,
ili joj radosno pohrlio ususret.

“Moorze!”, uskliknuo je ipak hine¢i radost. Uskliknuvsi
Moorzovo ime, Mord paZzljivo preda dijete Morrysi i pode bankaru
u susret. Bankar je na trenutak bio zbunjen, ne znajuéi izvora
dozivanju, ali ¢im je ugledao Morda kako mu pristupa iz mraka u
njegov krug svjetlosti nastao od uljanica sa broda, Sirom se
nasmijesio 1 jednako je pohrlio pukovniku.

Njih dvojica se zagrliSe, a na to u Mordu ona manje—vise radost
ipak postane prava radost, i taj njihov zagrljaj postane zagrljaj dva
prijatelja koja su dugo bila odvojena, a sada su opet zajedno.

Napokon, pustivsi ga i udaljivsi se na korak od njega, Mord je
upitao Moorza: “Kakvu mi vijest donosis, dobri Covjece?”

“Vijest?”, Moorz ¢e. “Kakvu vijest? Ta donosim ti nesto daleko
bolje. Covjeka!”

“Covjeka...?” Mord promrmlja, ne shvacajuéi u potpunosti
rije¢i bankarove. Ali dok je on jo$ to govorio, Moorz se okrenuo,
kanda znaju¢i da ¢e ba$ u tom trenutku netko iza njega daskom
stati silaziti, 1 pruzio je ruku pokazujuci na tog koji je silazio.

A Mord ugleda ondje na dasci svog prijatelja Myrona, sada
najednom 1 neocekivano slobodnog covjeka. Myron je silazio
nasmijeSen, u U¢enjackom habitu.
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“Ta kako, Myrone, kako!”, govorio je Mord u sretnom zanosu.
“Kako si izasao iz zatovra, poSao na put i naSao ovu zemlju? Svo
to troje — kako!” a na licu Mora nalazio se Sirok smijesak.

Mord 1 Myron zagrlili su se kao braca koja se nisu vidjela
suviSe dugo, $to su u jednu ruku 1 bili. Dotaknuti opet tog ¢ovjeka
za Morda je bilo poput sna, jer svih ovih proteklih mjeseci sa
Myronom u Hil'gumu Mord se osje¢ao kao da je srce i razum u toj
zemlji ostavio, a ne svoga prijatelja.

Mnogi su ljetopisci kasnije zapisali kako su na stotine ljudi
voljeli Morda kao svoj svijetli uzor, ali ono Sto nisu zapisali, a §to
jest istina bila, je da je Mord volio Myrona viSe no svi ti ljudi
zajedno njega.

“Zakoljite neku Zivotinju, molim vas, ovim ljudima; neka se
slavi ove veceri!” obratio se Mord svojim vojnicima, a oni su,
osjecajuci srecu jer im je i gospodar bio sretan, napustili taj dio
plaze 1 otisli medu podignute drvene kuce.

“Jeste li uniStili demone?” Moorz je upitao, stajavs§i na par
koraka od Myrona.

“Napali su nas par puta, a mi smo ih uspjeli pobiti!” javio se
neki od Mordovih vojnika koji nije poSao sa ostalima izvrSiti
Mordov nalog.

“To je odli¢no, naprosto!“, Moorz re€e tom vojniku te se
okrene spram Morda. “Morde, ta ja sam znao da cete uspjeti!
Znao! A kralj svo vrijeme govori: Moorze, on je mrtav. Ekspedicija
je propala... A ako i nije, rekao je, kada nam se vrate, biti ¢e to isto
kao 1 sa onim mornarima, u nakaradno drugac¢ijem vremenu...”

“E, to sa vremenom”, preuzme rije¢ Myron. “Sto li ée se
dogoditi jednom kad podemo natrag u Hil'gum? Je li prestalo sve
biti onako neobicno, pa da u Hil'gumu prode deset godina a ovdje
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tek par dana...?”

“Kako smo unistili demone, tako je i to prestalo.” Mord je
rekao mirna glasa, a tako je Cinio ne poradi toga §to je time
osjecao suviSe mnogo toga u vezi sa Bi¢ima Bijelog Carstva i
svemu §to se dogodilo oko njih da bi ikako drugacije o njima
mogao govoriti.

“Nevjerojatno...”, Moorz je rekao veselo 1 zadivljeno. “Demoni
potuceni, vojska, vidim, veéinom Citava, magijske smicalice i
zamke uklonjene... Ta ovo je nevjerojatno!” rekao je zaneseno.

Moorz u pocetku nije znao $to bi ocekivao, iako se doista jest
mnogo nadao. Dosta je on Zivaca izgubio posljednjih mjeseci, jer
¢itavo mu je Kraljevstvo dugovalo, a nije se ¢inilo da ¢e tako skoro
poceti sa vracanjem dugova. Jedan od bitnih nacina, znao je
Moorz, kako ¢e mu se dugovi vratiti bio je i taj Sto ¢e on dobiti
najbolje od zemlje enzolartske. Ali svih ovih mjeseci on nije znao
kako ¢e li se provesti Mord i njegova vojska. Hoce 1i unistiti
demone ili ne?

To ga je toliko mucilo da se jednostavno nije dalo zanemariti.
Htio je u to vrijeme nac¢i nekoga komu ¢e se obratiti 1 s kime ¢e
razgovarati, a kako je ispalo, jedini je to bio Myron, sa kojim se
ve¢ odavno sprijateljio, 1 u komu je vidio ogroman potencijal. Ali
dogodilo se da je Moorz trazio Myrona, a nije ga iz nekog razloga
nalazio. Pitao se u pocetku nije 11 Myron posao sa Mordom na
putovanje, ali iz Teoma su mu javili da to nije bilo posrijedi, ve¢ da
je Myron 1 dalje u Hil'gumu. Dapace, nedaleko od njega: u
Kessyru. PoSao je stoga odmah do samog kralja da ga priupita za
mladica, ali kralj mu nije htio re¢i gdje 1i se Myron nalazi. “Ondje
je, nazalost, gdje je zasluzio biti.” kralj je rekao. Moorza to zbuni,
a kako kralj viSe niSta nije htio re¢i, tako zbunjen napustio je
kraljevsku dvoranu. I sve bi na tome ostalo, da na izlazu iz citadele
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nije sreo Neurijevu sestru, princezu Neridu, koju je gotovo napao
da mu kaZe gdje se Myron nalazi. Nakon trenutka oklijevanja,
princeza je popustila i priznala mu da je Myron svo to vrijeme u
zatvoru.

Doznavsi istinu, Moorz je silno ljutit poSao natrag do Hinnora,
te mu rekao: “Kralju, doznao sam gdje je Myron. Slusaj, duznik si
mi ogromni, a ja ti duga necu ni pomisliti dopustiti otplaéivati ako
ne nalozi§ da se Myrona pusti iz ovih stopa!”

Kralj je bio pripit, dakle i u sujetu kao muha u mreZu upetljan,
pa je rekao: “A Sto mi ti, Moorze, moze§ ako zadrzim Myrona i
odlu¢im da ti ne platim nista? Odlazi, slab si ionako. Odlazi, prije
no 1 tebe dam zatvoriti!”

Ali Moorz je rekao, niti ne obracajuci se na kraljeve rijeci: “Da
ti se smilujem, hodati ¢u polako prema izlazu citadele. Onog trena
kad izadem, a ne vidim pred sobom Myrona kako slobodan stoji,
vratiti ¢u se ponovno na tvoj dvor... I to ¢e biti posljednji dan da u
Kessyru stoji kamen na kamenu, a ijedan se zivi ¢ovjek u njemu
nalazi. Ja idem, a ti bolje posalji brze sluge.” rekavsi to, Moorz je
vrlo spora koraka stao napustati kraljevsku dvoranu. Dok je jos
hodao dvoranom, kralj ga je ismijavao i dobacivao mu uvrede, ali
onog trena kada je stupio na hodnik, daleko od ociju kralja, pored
njega su projurile uplasene sluge tréec¢i kao da od vragova samih
bjeze, 1 tu se Moorz nasmijesio, jer znao je da je uplasio kralja.

Vani ga je dofekao Myron, zbunjen jer nije znao §to li se
dogada. Moorz se obradovao uvidjevsi da su sluge ipak stigle do¢i
do Myrona 1 dovesti ga pred citadelu, jer njegova vlastita rije¢ mu
je mnogo znacila, $to je znacilo da kada je prijetio kralju, sve je
mislio uciniti zaozbiljno. Jednako kao S§to je bio spreman
pozdraviti Myrona, bio je spreman i naloZiti svojim ljudima:
“Pobijte 1 zapalite sve Sto vidite!”

Myronu je objasnio da ga je kralj pustio, Sto je znacilo da se
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Myron nije bunio (jer Myron je ¢inio drage volje §to bi mu kralj
naloZio), 1 narednih dana njih su dvojica mnogo vremena u Suhom
prutu provela razgovarajuéi i vezajuéi se. Moorz mu je objasnio da
¢e se uskoro otisnuti prema Enzolartu, za Mordom, a ¢uvsi da je u
pitanju molba Hinnora, Myron pristane na odlazak.

Posli su na putovanje manje od dva mjeseca nakon §to je Mord
to ucinio sa svojim ljuidima, ali putovanje do Enzolarta za njih je
trajalo manje no Mordu 1 njegovih stotinu brodova, jer upali su
nehotice za putovanja u vrlo jaku struju koja je ucinila da im vise
od pola putovanja prode nekoliko puta brze.

To je bila sudba Moorza i Myrona tih proteklih mjeseci.

Gozba se uskoro priredi, a njoj prisustvovaSe sve skupa
pedesetak ljudi: tisuénici, U€enjaci, sveéenici, mistik, Perp, Mord,
Morrysa 1 njihova k¢éi Lena, zatim Moorz 1 Myron, dok su ostatak
¢inili suznji. Gozba se odrzavala ondje gdje su nekoc rasla stabla, a
gdje su sada bile kuce. Veselje je vladalo, iako se pridoslice nisu
dobro osjecale (kao ni Morrysa, koja je suviSe mnogo vremena
provodila na brodu) nalaze¢i se na zemlji, jer navikli su biti ondje
gdje se tlo ljulja. Mnogi su se razgovori zapoceli, a od kojih se
veCina nije uopce ticala bitnih stvari, tako da bi promatrac
nezainteresirano pogledao spram njih, i ipak se vratio Mordu,
Moorzu, Perpu 1 Myronu, ¢ija su tema razgovora bili posljednji
dogadaji Enzolarta i Hil'guma.

“Koliko je ljudi izgubilo zivote?” Moorz je ozbiljno 1 §to je tiSe
mogao upitao Morda, pogledavsi ga unaprijed sa zazaljenjem, jer
znao je da brojke koje ¢e uslijediti nece biti dobre.

“Odmah da objasnim”, Mord stane odgovarati Moorzu dok je
sjedio za teSkim dugim stolom niti dva koraka od njega, “ovdje,
Moorze, ne vlada $to i u Enzolartu. Ovdje magija Cini velik dio
stvarnosti. Upravo stoga, da tako kazem, potrebe velinom za
macevima i vojnicima nije bilo, ve¢ smo magijom...”
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“Amuleti su se isplatili?”” Moorz iznenadeno rece.

Ovdje Mord uvidi, kao 1 Perp 1 Jarez do njega, da Moorz ne zna
da Mord poznaje magiju. NajviSe §to je on mogao zamisliti,
zapravo, 1 bili su oni slabas$ni amuleti, oko kojih se Jarez vrlo
pomucio jos dok su svi bili u Hil'gumu.

“Ne”, Perp preuzme rije¢. “ViSe je neSto drugo bilo, do li
amuleti... Ovdje je, da tako kazemo, magija drasti¢nija. Tako, jel',
djeluje...”

“No, magija kao magija, 1 vraanje kao vracanje.”, Moorz rece.
“Kao da je bitno kako se bitka vodila. Mislim, bitno je, no neCemo
se sada drzati toga cCitavu vecer. Ve¢ reci, Morde, koliko je
poginulih? To je ono bitno.”

“Nisu demoni mnogo ljudi pobili... Ali evo brojke: sedam 1 pol
tisu¢a ljudi danas je zivo.”

Mooza to stanje iznenadi. “Od deset tisuca!”, rekao je glasno.
“Dvije 1 pol tisu¢e mrtvih, dakle?” nastavio je, odmah potom stavsi
proklinjati i demone 1 bogove.

“Nemoj proklinjati jo§, ve¢ dopusti pukovniku da ti objasni.”
Perp mu je rekao, na Sto je Mord ponovno preuzeo rije¢ i stao
objasnjavati: “Nisu svi mrtvi. Barem nije njih Cetiristo...”

“I dva.” doda Jarez zamisljeno.

“Da”, Mord prihvati. “Cetiristo i dvoje jos ih je Zivo.” Cetiristo
i devet, ako je Sila govorio istinu, pomislio je sjetiv§i se rijeci
Demona Bez Vojske koje su govorile da su Gossah 1 Habor, kao 1
njihovi pratitelji, jo§ Zivi. “A ovi ostali poginuli su od” Mord
htjedne re¢i, no u rije¢ mu glasno upadnu Perp i Jarez, oboje
gotovo u isti glas:

“Demona!” rekao je Perp.

“Magije demona!” pak je Jarez rekao.

Njih dvoje u isti su, naime, mah uvidjeli da ¢e Mord izlanuti
kako je zapravo on viSe od pola smrti uzrokovao, a obojica su
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takoder drzali kako Myron i Moorz to ipak ne moraju znati. Mord
je to odmah shvatio, 1 prihvatio je volju svojih prijatelja da ne
govori o svojim nedjelima.

“Ah, Steta ljudi...”, Moorz rece i uhvati pehar sa vinom (vino je
to bilo doneseno sa njegovog broda, a bilo je crveno, vrlo
kvalitetne sorte), te nazdravi, rekavsi: “Eto, neka im je vjecna Cast
radi herojstva njihova!” i ispije vino. Ostali oko njega ucinisSe isto.

Razgovori se tada nastave ticati Enzolarta kao zemlje 1 njene
ljepote. Moorzu ukratko bijaSe objasnjeno da su Ser Gorzen i
njegova pratnja posli u daljnu ophodnju u nadi da ¢e pronaci rijeke
1 jo§ obradive povrSine. Mord zazeli, ali ipak ne re¢e sa ponosom
kako on poznaje nekoga tko za jedan sat moze istraziti svaki pedalj
kvadratni Citave zemlje, a Cije je ime Vjetar. U zadnji se tren
suzdrzao od toga, a kasnije mu nije bilo zao S$to je tako ucinio.

Dvadesetak minuta prode, oni peceni dijelovi krave koja se
vrtjela nad vatrom se posluze — a ta je krava bila zaklana i o¢iS¢ena
jos prije vise od dva sata, kada su Myron i Moorz stigli u Enzolart
— ispije se jo§ mnogo vina, te ono stane polako Ciniti svoje, a
Myron se iznenada trgne i sjeti da uza sve te ljude Enzolart ipak
ima jo§ jednog Clana.

Ustao je tada, shvativsi sve to, Myron i1 poSao do svoje sestre
Morryse, na koju, morao je priznati, nije ranije ni pomislio, a u
njenom narucju ugleda ono $to je i ranije mogao ugledati, ali preko
cega je nezainteresirano nehotice prelazio pogledom, niti nemajuci
uvid u veli¢inu prizora. Sada, sve shvativsi, on je znao da je dijete
u Morrysinim rukama Mordovo 1 Morrysino dijete, 1 stajavsi tada
pred Morrysom koja je sjedila za stolom, on zatrazi dijete, a
Morrysa mu ga nasmijeSeno preda.

Neobicno toplo 1 meko klupko tada mu se naslo u rukama, i u
rukama mu se lagano stalo pomicati. Drzati to klupko podsjeti
Myrona na jedan davno zaboravljeni osje¢aj kojeg je dozivio u
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djetinjstvu, a kojeg se sada najednom sjetio: naime, kada je tucet
tjedan dana starih maci¢a pokusao obgrliti 1 sve ih zajedno podi¢i.
Mekoca i teZina bijahu isti, a jednom kada je dijete zijevnulo, ¢ak i
zvuk, samo, ako se Myrona ticalo, zvuk je ovaj bio tisuCama puta
ljepsi za Cuti.

“Bogovi...”, Myron je rekao, ne znaju¢i ni sam Sto osjeca.
“Ovo je neobi¢no.” rekao je ne nalaze¢i druge rijeci.

Cuvstvo ljubavi najednom se rodi u Myronu, i on ne samo u
dijete, vec i u svoju sestru pogleda sa ljubavlju ve¢om no ikada, a
u pogledu mu i1 razumijevanje bijaSe. Tocno onoliko malo spoznaje
koliko je ve¢ potrebno covjeku da shvati kako i zaSto se ljudi
pojavljuju uopée na svijetu, on je sada shvatio u tih nekoliko
jednostavnih pogleda.

Myron zagrli svoju sestru, proSaputa joj nekoliko rije¢i o tome
kako je dijete fantasti¢no 1 vrati joj njeno dijete. Bio je Myron
ponosan na svog prijatelja Morda, 1 upravo to mu se dalo u o¢ima
procitati onog trena kada je napokon pogledao u Morda i vratio se
za stol.

Ve¢ se vatra pod dijelovima kravljeg mesa polako stala gasiti
kada je Moorz uputio jedno pitanje koje su kanda citavu vecer svi
izbjegavali, a pitanje je glasilo: “Gdje li je princ?” to pitanje
Moorz je upitao izmedu dva zalogaja socnog kravljeg mesa
ispe€enog na vrstan nacin, jer, kako je reeno, veéina vojnika 1
nisu bili nista viSe od obi¢nih ljudi, tako da je medu njima bilo 1
mnogo kuhara koji su znali pripremiti meso kako valja.

“Neurij... njega nema.”, odgovorio mu je Mord. “OtiSao je.”

Moorz odlozi vilicu i pogleda ozbiljna lica u Morda, nakon
¢ega oprezno upita: “Zar je...?”

“Poginuo je?”” Myron upitno i prestraSena glasa dobaci.

“Pa...” Mord zapocne, ali ne nalaze¢i rijeci.

“Ne, Ziv je.”, javio se Perp. “Ali, vidite, spomenuto vam je da
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su Cetiristo 1 dvije osobe jo$ zive, ali nisu medu nama. Vidite, ove
posljednje dvije osobe upravo su Ser Thargelion 1 princ Neurij.”

“Ta gdje su, onda, ako su jo§ Zivi?” Myron nestrpljivo upita.
On je odlozZio pribor za jelo, ve¢ ocito sit i nevoljan nastaviti jesti,
u pogotovu Sto se pred njim pokazao najednom taj problem kojeg
je valjalo rijesiti, pa se odmah potom i okrenuo spram Morda 1
Perpa, pazljivo zapocevsi slusati §to je Mord imao re¢i.

Ali Mord nije nalazio rijeci, jer tema je ta bila vrlo bolna za
njega. Perp, njegov prijatelj, iako je proSao kroz vecinu tih
dogadaja rame uz rame kraj Morda, daleko je lakSe mogao
objasniti sve, jer njega toliko sve to nije pogadalo. Bio je jaci
dusevno, i Mord mu je to priznavao. Upravo stoga, rije€ je preuzeo
upravo on:

“Gospodar onih Cetiristo vojnika bio je knez Gossah.”, Perp
zapocne. “Poznajete ga? Otac Habora?”, reCe pokusavsi podsjetiti
na Gossaha. Kako je Moorz potvrdio, kao i Myron, da zna tko je
Gossah, Perp je nastavio: “Princ i Thargelion nisu, ali on jest
poginuo. On 1 njegov sin, poginuli su. Nemamo njihva tijela, ali...
da, sigurni smo da su mrtvi. Jednako sigurna bila je i njihova
vojska, 1 bas zato ta je vojska odlucila odvojiti se od sviju nas 1
po¢i daleko, negdje na sjever, 1 odabrali su si medu sobom novog
vodu...”

“Zar su se pobunili?” Moorz upita.

“U jednu ruku da. Imaju, dakle, novog vodu ve¢ neko vrijeme,
i zive u drzavi koju su si stvorili, a kojoj je ime "Dvorac Pet
Vrhova". Sve to doznali smo od glasnika koje smo slali...”

“Shva¢am, shva¢am...”

“No imala je zapoceti bitka. Niz bitki, zapravo. I u jednoj od
tih bitki”, Perp je rekao, “Thargelion i Neurij izgubili su razum, jer
zla je demonska magija na njih utjecala, i oni su se takoder odlucili
odvojiti od sviju nas. I posli su, naposljetku, takoder na sjever, a
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vjerujemo i da su se pridruzili Gossahovim pobunjenim vojnicima,
pa cak i zagospodarili njima.”

“A voda tih pobunjenika? Zar ¢e ga smaknuti?”

“Najvjerojatnije. No to su sve pretpostavke... Ono §to sada
znamo i na ¢emu jesmo, jest da su demoni pobijedeni, ali da smo
ostali bez Gossaha i njegovih ljudi, te Habora, Thargeliona i princa
Neurija.”

“Tocno je to posrijedi.” Mord potvrdi Perpove rijeci.

“Perpe”, obrati se Perpu Myron. “Kako znate da su demoni
pobijedeni? A ako nisu; ako su mozda u zasjedi, i ¢ekaju...?”

“To je nemoguce.” Perp odgovori, a kako je vidio da Jarez zeli
objasniti fenomen koji je bio u pitanju, dopustio je mistiku
objasniti:

“Znate, oni mornari koji su prvi dosli u Enzolart na
Znatizeljnom jedru, ako se sjecate, rekli su da su ih demoni u
pocetku prihvatili kao pravi domacini, prijateljski, dakle, 1 bez
ikakve mrznje... Sve dok nisu zapalili vatru. U tom trenutku, na
mornare su demoni jurnuli 1 stali ih ubijati. Jednako je 1 sada. Kad
smo mi prvi puta dosli u Enzolart, zemlja je bila prazna. I znali
smo da ¢emo vatrom privuc¢i demone, pa smo se stoga, prije no $to
smo to napokon i u€inili, pripremili. Kad smo napokon zapalili
vatru, demoni su doista niotkuda 1 dosli, a mi smo bili spremni, 1 to
je bio jedan od razloga zasto smo pobijedili: bili smo
pripremljeni.”

“Dakle, kako demoni vise ne dolaze na upaljene vatre, vi znate
da ih viSe nema?”” Myron upita.

“Tako je.”, Jarez reCe. “No kako postoji moguénost da vatra
privlac¢i demone samo kada su u skupinama, postoje ipak Sanse da
ih je preostalo nekoliko Zivih. Ali oni ne¢e smetati... Jednostavno
nas je previse.”

“Razumijem.” Myron tada rece.
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Ve¢ je proslo gotovo Cetiri sata od njihova dolaska u Enzolart,
Moorza i Myrona, a polako je postajalo i suviSe kasno. Bilo je to 1
poradi umora i poradi djelovanja alkohola u jednakoj mjeri.

A Myron je imao jo$§ i razgovarati sa Mordom o mnogim
drugim bitnim stvarima. Jedna od tih stvari bila je i ova najnovija:
¢injenica da su Neurij 1 Thargelion otisli svojim putem. Myron,
naime, nije vjerovao da je magija demona utjecala na njihovu
odluku, ve¢ neka druga, daleko im familijarnija. Na to pomislivsi,
bacio je neobi¢no tmuran pogled ka Jarezu, a Jarez je, nazalost,
shvatio samo iz njegova pogleda o ¢emu se radi. Znao je Jarez da
je on bio taj koji ih je sve naucio magiji, i da upravo zato on treba
snositi odgovornost, ma koliko ga Mord S§titio.

Ovdje Myron hotimice zijevne i ustane, te se pozdravi sa
svima, ispricavsi se radi svog umora, a prije no §to je otiSao, prisao
je Mordu 1 na uho mu Sapnuo da imaju ubrzo razgovarati, te da ¢e
¢ekati Morda kraj Moorzovog broda.

Mord pristane na sastanak, a Myron napusti krug od svjetla.

* %k ok

Myronu se nije Zurilo, tako da je prvo S$to je ucinio bilo
pomokriti se pola kilometra dalje, negdje na mjestu gdje je bilo
podosta grmlja izraslog na pijesku, 1 mnogo zdravih stabala do
kojih vojska jo$ nije dosla da ih porusi. Setao je neko vrijeme radi
potrebe za zemljom, po kojoj nije hodao suvise dugo da bi uopce
bilo dobro za ¢ovjeka. Hodao je dok mu se njegov ucenjacki habit
vukao po tlu za njim 1 upijao je pogledom taj prizor zvan Enzolart.

Enzolart bijase doista drugaciji od Hil'guma. Tlo, za pocetak, u
Hil'gumu se ¢inilo na nekako visljem terenu nego u Enzolartu.
Jest, Enzolart je imao planine, a medu njima i Saviun kao najvisu
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planinu uopce, no to su bile planine, ali $to se ticalo samog tla,
Enzolart je bio daleko nize no Hil'gum, 1 daleko je ravniji bio
takoder. To je ve¢ na samoj obali Myron mogao uvidjeti.

Pak je druga stvar bila sama ta obala, te koli¢ina zelenila koje
je ondje vladalo. U Hil'gumu je bilo mnogo stabala, to je istina, no
ni priblizno toliko koliko u Enzolartu. Kako je tlo Enzolarta bilo
nisko, ve¢ sa broda je Myron mogao vidjeti nekoliko kilometara
njegove povrsine Sto se prostirala spram zapada, a ¢ak ni dan nije
vladao, ve¢ no¢. Gotovo savrseno ravan je bio Enzolart.

A pijesak je takoder govorio za sebe. U Hil'gumu je pijeska
bilo samo u kamenolomima, i ve¢inom je bio ¢ovjekovom rukom
stvoren. Citave su obale Hil'guma bile kamenite, satkane na
mnogim mjestima jedino od strmih litica, sa kojih se tu i tamo dalo
vidjeti gdje i1z vode izviruju Citave oStre hridi o koje bi se kakav
brod lako dao razbiti. Ptica je mnogo nad obalama Hil'guma
letjelo. Sa Enzolartom je bilo daleko drugacije. Myron je drzao:
prijateljskije.

Ve¢ je u prvim minutama hoda Myron skinuo ¢izme i stao bos
hodati pijeskom, uZzivajuéi u njegovoj mekoc¢i. Toga u Hil'gumu
nije bilo.

Veselje zavlada duSom Myronovom. A kako i ne bi? Ta u ime
svog kralja Mord je unistio neprijatelja 1 zauzeo njegovu zemlju.
Morrysa je nasla najboljeg Covjeka da joj bude suprug od svih
zivih, 1 ba$ taj najbolji bio je Myronov prijatelj, i njih dvoje dobili
su dijete, koje je, uzgred, nazvano bas onako kako je on, Myron,
predlozio da se zove. Osvojena zemlja bila je melem za oci:
svagda zelena, zarasla i zdrava. Cista zraka i ribom bogatim
morem. Ta kako ne bi bilo sretan...?

Perpa je upoznao, dakle Covjeka koji je zamijenio njegovu
ulogu najboljeg Mordovog prijatelja tokom proteklih mjeseci, 1
svidio mu se taj ¢ovjek. Uvidio je da nitko Jarezu nije zamjerao
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poradi svega sto se dogodilo oko njih a ¢emu je on bio uzrok, i da
se 1 on sam, Jarez, promijenio na bolje. Nije se viSe opijao, kako ga
je Myron znao prije vidjeti u Suhom prutu da ¢ini.

Pa ako 1 jest preko tisu¢u ljudi sahranjeno i ako doista 1 jesu
Thargelion 1 Neurij otiSli svojim putem — Myron doista nije htio
drzati kako stvari loSe stoje.

“Moglo je biti daleko, daleko gore...” Sapnuo je. Osvrnuvsi se
nakon $§to je proveo neko vrijeme lutaju¢i plazom, njegove su oci
imale vidjeti da se on instinktivno vratio do svog broda, koji se
ljuljao na nemirnom moru. Imao je osjecaj da ¢e mu sada Mord
iznenada pri¢i i da ¢e njihvo razgovor zapoceti, ali kanda on nije
htio da ga se uznemirava — barem ne joS§ — 1 priSao je slanom moru
1 napravio par koraka po njegovom pjeS¢anom pliaku. Vec¢ tri
duga koraka od prvog suhog pijeska, more je dosezalo dubinu do
Myronovih koljena. Svoj habit, da se ne bi promocio, Myron je
drzao uzdignut desnom rukom, dok je pak u lijevoj jo§ nosio
¢izme.

Gazio je polako po vodi, uzivaju¢i u pljuskanju valova po
njegovim nogama, i divio se kako tlo pod morem nema nicega, niti
koralja niti skoljki ili ijednog kamena, ve¢ je sve ondje bio tek
pijesak... Stavsi tu 1 pogledavsi spram Moorzovog broda, koji je od
obale bio udaljen jednako kao i svaki drugi brod, izracunao je da je
od same obale brod udaljen nesto viSe od pet metara. To je, dakle,
znacilo da je bio uplovljen na dubini manjoj od dva metra. Puki
promatra¢ bi ovdje pomislio da uploviti toliki brod na toj dubini ne
vi valjalo, no taj promatra¢ ocito nije ¢uo za hil'gumske brodare,
koji su od bulb pramaca i samog trupa broda ¢inili pravo remek—
djelo. Spoj cCelika 1 drveta, pa €ak i Zivotinjskih koza bio je
osiguravao da ne samo da brod moZe zagrebati po pjes¢anom tlu
pod morem bez ikakve Stete, ve¢ 1 da jednako ucini sa kamenim
tlom. Myron se stoga pitao nisu li mozda dobro bogovi ucinili
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kada su obalu Hil'guma ucinili onako nepristupa¢nom? Nije li
dobro §to su ljudi morali stvoriti vrlo kvalitetne brodove kako bi
prezivjeli u vlastitim vodama, jer to ih je, sasvim sigurno, u isti
mah pripremilo 1 za sva daljnja putovanja 1 osvajanja svih ostalih
obala, ma kakve bile? Jest, Myron je drzao, bogovi su dobro
ucinili. Dapace, savrseno.

“Ja obiavam plivati na sasvim drugom mjestu. Ne radi toga
Sto ovdje ne valja, ve¢ radije jer sam ondje sjevernije daleko blize
ljudima 1 mogu im zapovijedati ¢ak i iz vode...” zacuo je Myron
glas Morda. Ovaj je govorio prijateljski 1 nimalo formalno, §to bi
se oc¢ekivalo od nekog pukovnika, i to je Myrona obradovalo.

“Ha, morati ¢u upoznati poblize ove pli¢ake...”, rekao je Myron
1 priblizio mu se nezgrapnim koracima kroz vodu.

“O ¢emu si htio razgovarati?” Mord upita kad mu se ovaj
pribliZio.

“Magija, Morde, magija... O njoj, kao 1 svih ovih godina, o njoj
hocu da raspravimo.”, Myron je zapo¢eo. “Ta znam da je razlog
odlaska Thargeliona 1 Neurija taj Sto ih je magija izopacila 1 ucinila
da odu. Destruktivna magija, kako mi je Jarez odavno objasnio, ni
ne nosi taj naziv jer je bezazlena, ve¢ sasvim suprotno...”

“Shvac¢am te, Myrone. No, daj da ti pomognem iza¢i iz vode.”,
Mord je odgovorio 1 pruzio Myronu ruku. Bacivs$i ¢izme na suhi
pijesak gdje valovi nisu mogli do¢i, Myron je rubove svoje halje
uzeo u lijevu ruku, a svoju desnu ruku je pruzio Mordu, koji ga je
na to uhvatio i povukao ga sebi. Prevrtljiv je pijesak bio ondje, i to
je razlog bio zasto Myron nije tek tako mogao izaci iz vode: svo
vrijeme pijesak bi bio ravan, ali najednom bi se niotkuda pred
c¢ovjekom stvorila rupa koju ovaj ne bi ugledao, 1 upao bi u nju.
Pred jednu takvu, duboku jedva pola metra Myron je 1 stao, 1 ¢ak je
jednom nogom u nju upao, ali na vrijeme je ipak uhvatio ravnotezu
1 ostao na nogama.
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Izvukavsi napokon Myrona iz vode, Mord nastavi razgovor kao
da ga niSta prekinulo nije: “Pravilno si rasudio, Myrone.
Destruktivna magija nije bezazlena. No ono §to si ranije imao
vidjeti da se dogadalo sa nama svima, u Hil'gumu, to je bilo
gotovo nistavno naspram ovoga sada. Ova nova vrsta destruktivne
magije koja sada nad nama vlada daleko je moc¢nija 1 na daleko
ze§¢1 nacin uniStava nase umove...”

“No kako bilo da bilo, Myrone”, Mord je nastavio, “da,
Thargelion i Neurij otisli su poradi destruktivne magije. No, sada...
moguce je da nisi na strani pravednika dok sa mnom razgovaras.
Jer ne znam 1 ne mogu znati jesam li ja u pravu ili njih dvoje.
MozZda sam ja taj koji je zlo ucinio, a oni su, pravednici, oti§li?”

“Ako si i na strani zla, Morde, ja ostajem uz tebe. To je
odluceno 1 finalno.” Myron rece, na Sto ga Mord pogleda gotovo
ganuto, ne znajudi radi toga Sto bi rekao, jer bio je na trenutak
zbunjen, ali ipak je Mord naposljetku nasao rijeci te nastavio:

“Kralj Hinnor ubrzo, predmnijevam, dolazi u Enzolart? Tada
¢e, vjeruyjem, Neurij 1 Thargelion stati na njegovu stranu 1 svi ¢e
oni i¢i protiv mene. Istina je da ja u ovom trenutku imam sedam 1
pol tisuc¢a ljudi na svojoj strani, ali ti ljudi istog e trenutka stati na
stranu kralja jednom kad se on ovdje pojavi. I to ¢e biti razlog vise
da me se pogubi. Jednako e biti 1 sa tobom, Myrone, ako budes na
mojoj strani. Bolje ti je, onda, da ne bude odluceno i finalno...”

“Ali jest.”, Myron rece. “l zapamti: kralj ne vjerujem da ce
ikada do¢i u Enzoalrt, jer ima vlastitih problema, a ako i odluci
do¢i, do¢i ¢e tek za godinu, ili dvije. Pa ¢ak 1 tada, ako te odluci
napasti (ako Thargelion i Neurij 1 jesu toliko izopaeni postali pa
mu to dopuste) na tvoju e stranu, vjeruj, statt Moorz. A na ¢ijoj je
strani taj ¢ovjek, taj covjek odnosi pobjedu.”

“Bankar? Zar on nije neutralan?”

“Jest.”, Myron rece. “Jest, ali do trenutka kada se njemu dragi
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ljudi stanu dirati. Tada ve¢ razumijes Sto ¢e nastupiti. Ta i Moorz je
tek covjek; 1 Moorz moze izgubiti Zivce. A njegova moc u
bogatstvu...”

“Neizmjerna je. Znam to.”

Njih dvoje stajali su svo vrijeme na istom mjestu i nisu se sa
njega micali, a razgovarali su tko zna koliko dugo, no o tome su
jedva 1 mislili, jer sama srZ razgovora bila im je kanda nebitna
spram same te pomisli i zelje da razgovaraju 1 razgovaraju...

“No ne$to ne razumijem, Myrone.”, Mord tada rece. “Kako to
da ti, koji si oduvijek na strani kralja i poStujes svaku njegovu
odluku kao svetinju, sada govori$ kao da si protiv njega? Zar ti se
zamjerio?”

“Nije mi se zamjerio i nisam protiv kralja. Ve¢ sam radije
protiv onoga koji se zamjeri tebi, pa bio to 1 sam kralj. Sjeti se,
Morde, da nase prijateljstvo za mene vrijedi viSe no iSta na svijetu.
To je tako, 1 nikako drugacije ne moze biti. Kada sam ¢uo da su
Thargelion i Neurij otisli, pomislio sam: "Jao, Steta za te ljude! Oni
su mi prijatelji!" no kada sam ¢uo da su protiv tebe, istog sam ih
trena zamrzio.”

“Da nijh...? Ne, to je prejaka rije¢ koju si upotrijebio.” Mord
rece.

“Nije.”, Myron se usprotivi. “To¢no je onakva kakva treba biti.
Mrzim svakog tko ti se usprotivi, pa bio to ne znam tko. Jer
upamti: kada sam ti se sam usprotivljavao, jednako sam i samoga
sebe mrzio. DrZao sam da si zao i da te imam pravo mrziti, ali sada
znam da su neke stvari s onu stranu dobra 1 zla. Ponad zla 1 dobra
odnos je dvaju prijatelja!”

Myorn nastavi: “I istina, nisam mislio da ¢ete se ikada rastati, i
u pogotovu nisam mislio da ¢ete si radi te proklete magije stati
prijetiti (jer, koliko smo zakljucili: Hinnor ¢e te dati pogubiti ¢im
te vidi), ali u ovom sukobu tebe i ostalih ho¢u da zna§ da sam
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striktno na tvojoj strani. No, da se vratimo magiji, jer o njoj hocu
razgovarati: meni si tajio da poznaje§ magiju do jednog trena. Jesi
li imao viSe uspjeha sa ljudima oko sebe? Deset tisu¢a vojnika u
jednom je danu trebalo doznati istinu da zive u svijetu magije. Je li
ih tada strah spram demona natjerao da prihvate tu magiju, ili nisi
upotrebljavao magiju u borbi uopce?”

“Jesam, upotrebljavao sam magiju...”, Mord prizna. “No ne bih
o tome. Vidis, jedan je to od razloga zasto su Thargelion 1 Neurij
otisli: toliko sam jak i mo¢i imam da nas troje viSe nismo mogli na
jednom myjestu biti ako smo htjeli biti u miru. Toliko jak... a toliko
glup. I pita$ jesu li me vidjeli vojnici, 1 kako su to prihvatili. A
kako bi prihvatili? Nikako. Vjeruj mi na rije¢, kada su stupili
demoni pred nas i kada su se sjurili na nas, hajde, ja sam se nekako
suzdrzao, ali mnogi su se oko mene nehotice pomokrili od straha, a
neki ¢ak 1 ispustili mac 1 stali plakati. Koga je bilo briga §to ¢e ih
spasiti? Bilo im je bitno samo da ih to nesto spasi.”

“I jest ih spasilo...?”

“Jest. Ulio sam mo¢ u svaki Hinnorov ma¢ na bojistu, 1 vojnici
su ubrzo uvidjeli kako je zapravo lako ubijati neprijatelje. Nitko
primijetio magiju nije, ve¢ im je bilo samo da se poradi vlastitog
straha sliju na demone i pobiju ih sve.”

“A kasnije? Je li bilo jos bitki?”

“Bilo je.”, Mord odgovori. “Kasnije sam bio prisiljen
upotrijebiti drugaciju vrstu magije, onu vidljivu, 1 bio sam
dovoljno lud da to u¢inim. U pocetku sam bio kud i kamo hladan i
normalan, no ona silna mo¢ koju sam ulio u maceve izludila me je,
Myrone, i naprosto me natjerala da u¢inim sljedeci korak. Pazi §to
ti kazem: natjerala!”

“Shva¢am te, Morde. Ne misli da ne shvacam...”

“I upravo taj sljedeci korak od mene je ucinio joS veceg ludaka,
1ja sam sam stao ubijati demone. Sjecas li se koliko smo mentalno
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ludi znali biti radi ono malo magije u Hil'gumu, Thargelion, Neurij
1 ja? Vidi§, ovaj puta je bilo daleko, daleko gore. Moja ludost,
mrznja, neznanje 1 €isto zlo toliko je stalo kipjeti 1 izbijati iz mene
da nisam stao na demonima, ne...”

“St0?”, Myron ¢e iznenadeno. “Zar si ti...?”

“Tako je. Pobio sam jednim zamahom ruke viSe ljudi no §to
izbrojati bez pergamenta i pera znam. Zive sam ih spalio.”

“Ja, ja sada znam da si to ucinio jer te magija zavela... Ali kako
su ti ostali to oprostili?”

“Zar ne vidi§ sada koliki je strah u njima od demona bio?
Toliki, da mi ¢ak nisu ni zamjerili Sto sam bratu brata ubio, i ocu
sina, 1 sinu oca. Nitko mi ni$ta zamjerio nije. Vidis 11?”

“Vidim...”, Myron ¢e tuzno. “I svejedno ostajem uz tebe.”

“No, ima jo$ toga!”, Mord usklikne. “I to je onaj dio kojeg ti
nisam htio ispricati, jer bi se makuo sa gnuSanjem od mene kao 1
Thargelion 1 Neurij. Ali necu ti ga ispricati, jer ne Zeli§ ga Cuti. A,
iskreno, ne Zelim ni sam cuti to iz svojih usta...”

“To je dobro: nemoj. Nekada je sigurnije biti u neznanju. Da,
doista je sigurnije...”, Myron rece, a Mordu se rijeci svide:

“U neznanju, kaze§, dobro je katkada biti? Ovo moram
upamtiti! Pametno, vrlo pametno...!” Mord je rekao.

“Dakle, tako su vojnici prihvatili Morda kao mo¢nika i njegovu
magiju: iz straha.”, Myron je za sebe rekao. “Zbilja,
nevjerojatno...”

“A ti se, Myrone, svagda zanima$ za magiju, a nisi me pitao
nista u vezi Lene 1 Morryse.” Mord ¢e odlucivsi naglo promijeniti
temu, jer magija mu se i suvise gadila.

“Biti ¢u iskren 1 re¢i”, Myron stane odgovarati, “da 1 nisam u
prvi mah htio o njima kada sam stupio na obalu Enzolarta. Jer
vidio sam tebe i prepoznao te. Cak sam vidio i zlatokosu djevojku
sa djetetom u ruci... no nisam se htio uopce nadati da su to oni.
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Mjesecima sam ih drZzao mrtvima, jer zasigurno, bio sam siguran,
oni kao najslabiji poginuli su prvi.”

“Tesko, doista, ali pravilno si mislio.” Mord se slozi.

“No, da. Sada znam da sam mislio ipak krivo.”, Myron ¢e uza
smijeSak, nakon ¢ega poloZi ruku na rame Mordu 1 rece: “U krivu
sam bio, jer nisam racunao da su zaSticene od strane najveceg
zaStitnika od svih.”

“Ah, t1 si duplo u krivu, prijatelju.”, Mord odgovori. “Jer vidis,
racunao si da sam ja taj koji njih Stiti. Ali ono §to si doista trebao
raCunati jest to da su one $titile mene, pa makar i od mene samoga.
Da tako kazem: ¢inile su me boljim ¢ovjekom.”

“Naprosto je neobi¢no 1 prekrasno, Morde, kako wvaljano
govoris...!”, Myron je na to rekao, a njegova se srea u njemu
povecala stotinama puta. “Bilo je doista neobi¢no i glupo od mene
uopée 1 na trenutak posumnjati u tebe, a dabome da i nisam
posumnjao... No slusaj: sada je ve¢ kasno, a nama je ve¢ ovladao
alkohol pa i buncamo podosta.”

“Da, to je istina!” reCe Mord 1 nasmije se.

“A 1 razmijenili smo podosta informacija sada”, nastavio je
Myron, “koje je bilo bitno razmijeniti, tako da drzim da smo sve
rijesili Sto se trebalo rijesiti. Sutra, sutra ¢emo razgovarati, 1 biti
¢emo trijeznih glava, i dati ¢u ti da mi pokaze§ ovu zemlju koju si
svojim znojem 1 krvlju osvojio!”

“Ne, necu ti pokazati”, Mord je rekao. “Ve¢ ¢es ti sa mnom
poci 1 sam istraziti! Slusaj, ima jedan grad kojeg smo otkrili oko
dva 1 pol dana jahanja na jugu, i u taj grad sa Moorzom ¢emo,
Jarezom i Perpom po¢i da ga istrazimo. Sto veli§ na to?”

“Da, to je odli¢no, odli¢no!”, Myron prihvati. “A sada, Morde,
prijatelju, ja idem na brod... Ne, ma §to to govorim! Idem posred
plaze, nedaleko od kucica 1 Satora tvojih ljudi, i ondje ¢u leci 1
odmoriti se... Pod zvijezdama, vani, Morde, da, tako ¢e biti...” 1 oni
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se tada rukuju 1 rastanu.

Sutradan ujutro, dapace jo$ u ranu zoru prije no $to se sunce
uopée promolilo iza rubova morskih prostranstava, pokucao je
Jarez na vrata Mordove kabine u nadi da ¢e ondje na¢i pukovnika
orna raspoloZenja, pa da se tako raspoloZen prodruZzi prijateljima
za doruckom, pripremi se i pode na put sa njima za Magis. No
pokucavs$i na vrata i najzad ih otvoriv$i, u kabini je Mordovoj
ugledao samo Morrysu, koja je lezala pod pokriva¢em u krevetu sa
djetetom u rukama, a oboje su snivali niti se najmanje osvrnuvsi na
zvuke Jarezova kucanja.

Jarez, vidjev$i samo njih unutra, brzo zatvori vrata kabine i
napravi nekoliko koraka hodnikom, zamisljeno se pitajuci gdje bi
Mord mogao biti. Uznemirenost nije vladala njime, no nije ni
savrseni mir.

“Ovako rano Mord ne obicava ustajati...” Jarez je promrmljao i
poSao da napusti brod. IzaSavsi iz broda 1 stupivsi na ledeno i1
tamno jutro, on se osvrnu oko sebe i zadrhti. Ve¢ sljedeceg
trenutka se upita: Jesam [i zadrhtao radi kolicine brodova ili
hladnog jutra? Jer doista, jutro nije dozvoljavalo prikazati sve
uplovljene brodove, ve¢ tek nekolicinu, pa htio ne htio, iz nekog je
razloga Jarez tada zamislio sve one koje nije mogao vidjeti.

Takve stvari ¢esto se daju na¢i medu ljudima, u pogotovo medu
onima koji su stalno u doticaju, kao Sto je Jarez bio, sa
nadnaravnim 1 neobi¢nim, a radi uZurbanosti ne samo da i to
neobi¢no ne primjecuju koliko bi trebali, ve¢ i ono obi¢no Cesto
znaju kanda ne vidjeti iako je pred njima. Koliko 1i je puta jednako
kao 1 to jutro Jarez hodao kraj brodova, bezda je 1 jednu sekundu
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odvojio da doista shvati §to to brod jest! Da se divi tezini 1
masivnosti tog spoja smole, ¢elika 1 drveta, §to je Skripao ljuljajuci
se na divljoj vodi 1 odupirao se njenim zapjenjenim valovima.
Jedan brod covjek ne moze podi¢i, pa ni deset, ili stotinu ljudi
jednako tako jedan brod ne mogu, ma koliko se trudili, podi¢i ni
milimetra. Jedan brod samo. A ovdje ih je stotinu... 1 jedan.

I Jarez tako oko pola minute ostane stajati, naprosto se diveci
tomu Sto covjek, ako radi u zajedniStvu, moze postic¢i. I samom
moru ce se covjek oduprijeti, ako ga ono dijeli od cilja njegova!
Jer taj covjek je uz prijatelje, a prijatelj prijatelja, ¢cim ovaj drugi
posustane, pridrzi i vrati ga na noge. I ne treba covjeku tada
magija, o ne! Prijateljstvo je jace od magije, Jarez je mislio. Ali
isto tako, covjek ako nije u zajednistvu, i ako ne ¢ini uz druge i za
druge, sa namjerom da svojim radom pomogne svima, on se ni
mravu suprotstaviti ne mozZe. Sam covjek — nista je. Ma koliko
magije posjedovao... No, moram se vratiti traZenju Morda.

Za to vrijeme, Myron se polako budio na rasprostrtom komadu
koze, koji ga je jedini dijelio od pijeska. Ugodna bol poput trnaca
mu je prolazila tijelom dok se rastezao, a ona tama jutra Sto je oko
njega vladala, tamnoplava tama, bila je dobra njegovim ocima, i on
je uzivao u njoj.

Jest, bilo je komaraca koji su zujali, a tu 1 tamo 1 Zaba koje su
skakutale, no Myron je doista osjecao nista do li srecu dok je lezao
ondje posred plaze. Sam, sasvim sam... mislio je.

I dakako, bio u krivu.

Jer kraj Myrona je leZao Mord, niti pola metra dalje, zapravo. A
Mord nije pod sobom imao niSta, ve¢ je spavao na pijesku. On se
nije budio, jer jutro i sunce Sto se dizalo daleko na istoku vrlo
polako na Morda nisu imali nikakav u¢inak. Mord Dur'agemski
skupljen je spavao.

Necéu ga buditi, Myron pomisli vedro pogledavsi u svog
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prijatelja. Ali pokriti ¢u ga ovim, jer meni vise ne treba... Oh ne,
ipak necu, nastavio je misliti kad je ustao 1 ugledao da mu je kozni
prostira¢ prepun pijeska, a usto i vlazan.

Myron, ustavsi, uzme svoj kozni prostira¢ 1 pode sa njim u ruci,
usput ga otresaju¢i od pijeska, do Moorzovog broda. Bilo je
podosta magle, a 1 vidljivost je bila jedva neSto malo bolja nego u
mrklom mraku, tako da onog trena kad je naletio na Jareza, taj
dogadaj je primio doista iznenaden.

“Ve¢ si budan, mistic¢e!” rekao je Myron.

“Jesam, ustao sam maloprije... No, jesi li vidio gdje
pukovnika? Jer pogledao sam u njegovoj kabini, i ondje ga
nema...”

Myron prekine Jareozovu rije¢: “Jest, jest, eno ga ondje na
plazi. Spava 1 dalje. I ja sam drzao da ¢e le¢i u svoju kabinu, ali
jucer je bilo kako je bilo. Pilo se mnogo, pa se da oprostiti
covjeku...”

“Da, razumijem.”, reCe Jarez. “Ti ide§ na brod? Neka, u redu, a
ja idem po Morda, pa da ga probudim, jer, sjeca$ se, dogovorili
smo se i¢i na put...” Cim je te Jarezove rije¢i Myron potvrdio, njih
se dvojica rastanu uz dogovor da ¢e se na¢i na Mordovu brodu,
ondje na palubi, gdje ih ¢eka onaj stol do nadgradnje, a gdje ¢e
doruckovati.

Morda je zatekao i dalje u usnulom stanju, ali, za razliku od
Myrona, Jarezu nije bilo Zao probuditi pukovnika. Jer znao je Jarez
da je Mordu draZe biti budan no sanjati, kad ionako ono §to sanja
najvjerojatnije nije nista drugo do li mora.

Kako je ispalo, Jarez je dobro slutio, i Mord mu je doista
zahvalio, jer uistinu je imao nemirne snove. Krvave i sa mnogo
mrtvih snove, kakve je samo najblizim svojim prijateljima mogao
smo¢i hrabrosti prepricati. Ali sada nije ispriao Jarezu niSta. Bio
je zedan, na $to se odmah pozalio ¢im se probudio, 1 sa rados¢u je
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prihvatio poziv da pode doruckovati.

“A je li Perp ondje?” Mord je upitao.

“Jest. On, Moorz i1 ja smo se najranije probudili. Myron 1 ti
spavali ste neSto duze.”

Myron? Mord pomisli, sjetiv§i se najednom da se jucer
dogodilo nesto najnevjerojatnije 1 najljepSe: njegov prisnik mu se
vratio! Kako li sam to mogao zaboraviti? Pa radi njega sam i
spavao vani, a ne u brodu, jer htio sam mu biti blize, svom
prijatelju...

Mnogo od toga Mord je htio izre¢i naglas, no nije. Sve §to jest
mogao izustiti, bilo je: “Da, idemo doruckovati. Bogovi, kako sam
li gladan...!”

Oni podu na brod gdje su se oduvijek obicavali sastajati, pridu
stolu kraj nadgradnje na palubi, gdje je Mord pozdravio Moorza 1
Perpa, pri¢ekaju nekoliko trenutaka Myrona i, napokon docekavsi
uz razgovor 1 Myronov dolazak, stanu doruckovati.

Doruckovali su kuhana jaja, svjeze pecen vuéi kruh i usoljenu
ovCetinu, a sve to jeli su uz pivo 1 vino koje je doneseno sa
Moorzova broda. Mnogo je proslo otkako je Mord zadnji puta
okusio pivo, tako da se za doru¢kom osje¢ao ugodno.

Objedovavsi, njih je petero ostalo sjediti jo§ neko vrijeme 1
dalje podno no¢nih zvijezda koje su se joS uvijek vidjele, 1 vodili
su razgovor o mjestu njihova skora odlaska.

Na Moorzova pitanja o tom gradu, Mord bi odgovarao onako
kako je odavno odludio odgovarati na takva pitanja: da je grad
pronaden sasma sluc¢ajno, 1 to od strane njegovih vojnika, a tko ga
je podigao i gdje je nestao da se ne zna.

Naravno, Mord je bio upoznat od strane Sile 1 Vjetra sa
djelomic¢nom povijeséu Magisa. Znao je da su ondje prije mnogo
stotina godina zivjeli ljudi koji su kasnije, dolaskom Sile, postali
Rutzoni, i takoder je znao da, iako su ondje bili oduvijek, isti ti
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ljudi nisu bili ti koji su magisku kulu podigli. O kuli magiSkoj on
je jedini znao, jer jedini je ve¢ ranije bio u Magisu, tako da ga o
njoj nisu pitali. Takvo $to, drzao je, zasigurno ¢e ga pitati kasnije, a
tada ¢e samo bogovi znati §to ¢e im on na to odgovoriti, jer istina,
koja je glasila da su tri kule u Enzolartu podigli sami bogovi, bila
je ne samo drugima, ve¢ 1 Mordu neprihvatljiva i nezamisliva.

Razgovor se stao ubrzo ticati zemlje kojom je taj grad okruzen,
te rijeka 1 ostalih voda. Takvo $to svima je bilo vrlo bitno, s
obzirom da je ve¢ gotovo Cetiri mjeseca svaki ¢ovjek u Enzolartu
pod vodstvom Morda ili Neurija bio ovisan o vodi uskladiStenoj u
brodovima (iako, dakako, za Neurija, Thargeliona i Gossahove
ljude koji su ih napustili nitko nije znao rec¢i otkud uzimaju vodu i
jesu li jo§ uvijek, uzgred, uopce zivi).

Od svog prvog 1 posljednjeg posjeta Magisu, Mord nije sa one
visine na kojoj se kula nalazila mogao odrediti je li zemlja podno
njega plodna ili ne, ali dalo se zakljuciti da, s obzirom da je mogao
vidjeti mnogo stabala i slicnog zelenila, zemlja nikako nije bila
siromaSna. Pak Sto se vode ticalo, svagda je vazilo pravilo u
Hil'gumu da se gradovi podizu ili kraj mora, ili kraj rijeka i potoka,
ma koliko mali ti potoci bili. A s obzirom da je Magis bio podosta
udaljen od mora, Mord je smatrao da je nekakvog izvora vode kraj
grada moralo biti. U najmanju ruku, u gradu bi trebali postojati
bunari, jer oni koji su ondje u davna vremena Zivjeli morali su
nesto piti.

No problem se predstavljao u tome da su, kako Mord nije htio
re¢i sugovornicima istinu o povijesti tog grada, Mordovi
sugovornici svi redom drzali da je postojao razlog zasto su drevni
stanovnici Magisa taj grad napustili, a, drzali su, taj razlog
zasigurno nije bio neki pozitivan.

“Ili vode nema, ili su otrovne.”, Moorz je u jednom trenutku
rekao. “Ne vidim niti jedan drugi razlog zasto bi se grad
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napustao.”

“Moguce je da nije ni jedno ni drugo, ve¢ da su stanovnici
jednostavno otisli.”, Perp se javio. “Ne kazem da su otisli
svojevoljno, ve¢ prije da su ith Rutzoni pobili.”

“To je, kanda, nemoguce, da ih je itko pobio, gospodaru Perp,
jer Mord je spomenuo gradske zidine. Ako ste se vi svi ovdje
mogli oduprijeti Rutzonima na otvorenom, zasto se ne bi oni mogli
oduprijeti iza zidina? Osim toga, postojao je 1 razlog podizanja tih
zidina, a taj razlog i jesu, onda, Rutzoni.”

“Mudar zakljucak...” Perp je prihvatio, nakon Cega je pogledao
u Morda. “Slazem se sa gospodinom bankarom, Morde: nemoguce
je da bi iz ¢ista mira ljudi napustili grad.”

“Da...” Mord tiho promrmlja i kimne glavom, iako se nije
slagao ni sa jednim od njih. On sam je znao istinu, ali istinu im
nije smio re¢i. A istinu im nije smio re¢i iz razloga Sto kada bi
rekao da poznaje povijest magiSkog naroda, oni bi ga upitali: "A
otkud je poznajes?", 1 on bi im morao re¢i da se susreo sa
Demonom Bez Vojske. A kad bi znali da se u jednom trenutku
Mord sastao sa neprijateljem, i u pogotovu kada bi znali da je
sklopio kratkotrajni pakt sa njim, Mord im viSe ne bi bio ni
prijatelj, ni saveznik. Vrlo vjerojatno bi ga bili prisiljeni dati
smaknuti kao izdajicu. Dakle, istina je morala biti skrivena.

Ili obranjena. A ako je itko bio u tom trenutku raspoloZen
braniti Morda i njegovu istinu, to je bio Myron:

“No, cekajte obojica”, Myron re€e. “Ta postoje razni razlozi
zaSto bi neki grad zavrSio napuSten: nalazenje boljeg 1 ljepSeg
grada 1 odlazak iz starog, izumiranje naroda poradi premalo
potomaka, opaka bolest koja ih je sve zatekla 1 unistila ali nama ne
moze sada nista, kakav Copor divljih zvijeri koji je upao u grad
usred no¢i, ili ogromna grupa bandita, koji su ¢im su pobili sve i
polupili svo blago, zapalili grad, jer grad se obi¢no pali nakon

271



Ivan Baran Mord Dur'agemski

pljacke. Na desetine teorija ovdje ima, i sve pobijaju to da vode
nema ili je nezdrava. Molim, razmislite...! I Morde”, on se okrene
najednom spram Morda, “rekao si da su tvoji ljudi posjetili grad
tokom no¢i. Reci: jesu li vidjeli zidove da su ¢isti, ili su bili crni od
¢adi? Da odmah zakljuc¢imo je li ili nije ovo posljednje...”

“Pa sam si rekao, Myrone, moje rijeci: bila je no¢. Dakle, nije
se moglo vidjeti kakvi su zidovi, jer u to vrijeme jo$§ nismo pobili
Rutzone 1 bilo je opasno upaliti vatru...”

“Eto, vidite!”, prihvativ§i Mordove rije¢i, Myron se obrati
Perpu 1 Moorzu. “Dakle, ne zna se niSta. A ako se ne zna nista, jer
ne postoje informacije, tada informacije valja sakupiti. Kazem: §to
prije odemo, prije ¢emo doznati valjaju li vode oko grada ili ne. A
Sto se mene tice 1 mog zakljucka, ja drzim da kraj grada postoji
nekakva rijeka i da je rijeka valjana.”

Na Myronove rije¢i Moorz se nasmije. “Svida mi se tvoj nacin
razmis$ljanja, Myrone!”, rekao je Moorz. “Nije bitno je li istinit ili
ne, 1 ima li logike u njemu ili ne, ve¢ samo da se stav svog
prijatelja zaStiti pod svaku cijenu. I siguran sam da ¢e te do daleko
dovesti. Ako ne u vanjskom, a ono barem u moralnom svijetu.”

“Zahvaljujem na toj primjedbi.” Myron odgovori 1 prijateljski
se nakloni.

U to vrijeme vec je bila posluzena kava 1 odneSeno sve §to se
ticalo jela od strane suzanja, pa su se stoga prijatelji prihvatili
ispijanja kave, a to su ¢inili ni najmanje ne brzajudi, jer doista,
uzivali su u razgovoru.

Jerez, koji se svo vrijeme trudio ne pristupati razgovoru,
donosio je svoje zakljucke gledaju¢i tako postrance u tiSini, a ti
zaklju€ci govorili su sljedece: Mord zasigurno nesto zna Sto mi
ostali ne znamo, a sto — ne poradi sujete ili zla, ni slucajno, vec
poradi sigurnosti drugih — ostalima ne smije reci, iako Zarko Zeli...
A Mpyron, pomislio je bacivsi pogled na Myrona, zna da mu je
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prijatelj u nevolji i pomaze mu, pa makar i ne znajuci da mu
pomaze. Gledaju¢i Myrona 1 Perpa, Jarez je zakljuCio: Kod ove
dvojice siguran sam da su i jedan i drugi spremni za Morda ubiti,
pa i same sebe kada bi Mord to zatrazio od njih. Oni vide u Mordu
ono sto je meni skriveno. A povezani su sa Mordom ovako: Perp,
jer mu je Mord ucinio mnogo zla i Perp mu je oprostio. Myron, jer
Jje on ucinio Mordu mnogo zla i Mord mu je sve to oprostio. Slican,
dakle, a opet razlicit nacin povezanosti... No stani, Jareze, mistik
je nastavio dalje misliti. Zeli§ li ti znati sto li je tajna Mordova?
Ne, zasigurno, pa i da je ne znam kakva... Prode sekunda nakon
tog zakljucka do kojeg je Jarez dosao u svome umu. Ali Zelis li
pomoci Mordu nositi ju?

Na to pitanje nije se trebalo niti odgovoriti.

Dok se razgovor nastavljao ticati koli¢ine ljudi koliko b1 Magis
mogao primiti, Mord je uzeo drvenu Salicu sa kavom 1 polako ju
stao prinositi usnama. No najednom je stao, 1 ostao tako stajati
iznenaden, jer u glavi je zaCuo misli koje nisu bile njegove. A misli
su govorile:

Vidim, Morde, da si se upravo jedva izvukao sa svojom tajnom,
i vidim da te je Myron spasio od njenog otkrivanja. I znaj sada da
Myron nije jedini koji ce te tako Stititi. I ja sam tu.

Jareze? Mord pomisli 1 baci pogled na mistika, a mistik je
sjedio viSe od dva metra udaljen od njega, kanda opusteno. Jarez je
drzao svoju glavu naslonjenu na ruku, a kaZiprstom je dodirivao
jednu od sljepooc¢nica. Na susret njegova i Mordova pogleda,
nasmijesio se. Zeli§ li znati koja je moja tajna? Zelis li ti to znati
povijest Magisa i Enzolarta? Mord je pomislio.

Ni slucajno, Morde, Jarez je odgovorio. Suvise sam jadan da
bih mogao upola sto i ti. I ako ti je dao netko to znanje da s njime
raspolazes, dao ti ga je s razlogom. Iz istog onog razloga zasto ga
nije dao meni: jer ja ga nisam dostojan. I zato nemojmo to
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mijenjati...

Steta, Jareze. Ali neka bude kako kazes.

Tokom njihova neobi¢nog razgovora mislima, ni jedan ni drugi
nisu ¢uli nista od okoline, kao da im je netko glave pokrio debelim
pokrivac¢ima, i toga su obojica postala svjesna tek kada je njihov
razgovor zavr$io. Tada se zvuk oko njih vratio u normalu, a ono
Sto je Mord cuo bilo je:

“... zaSto ne bi napravili jednu okladu, Myrone? Ako doista ima
kakva rijeka kraj Magisa”, bio je to glas Moorza, “na tebe ¢e spasti
Cast da joj nadjenes ime. Ako pak ne bude nikakve rijeke, Citav
sljede¢i grad koji se podigne biti ¢e nazvan: "grad mestra Myrona,
nemaoca rijeke". Sto kaze$, Myrone, onda, pristaje$ li na okladu i
vjerujes li toliko Mordu?”

Myron pogleda u Morda, 1 njihovi se pogledi sretnu. U
Myronovom bijaSe nelagoda iako je bio nasmijeSen, a u
Mordovom ba$ niSta. Myron stane misliti: Ne pristati na okladu
znacilo bi da ne vjerujem Mordu, a to ne dolazi u obzir. Pak ako
pristanem, a rijeke ne bude, i neki grad zavrsi nazvan po meni...
Ne, sasvim krivo! Mordu se da vjerovati. Rijeka je tu, i na okladu
pristajem!

“Pristajem, Moorze.” Myron napokon rece.

“No pazi, ovo je ipak teSko da bi se pristalo na to...”

“Ta pristajem, rekoh!” ustrajao je Myron.

“Dobro, ako je tako... Oklada je zaklju¢ena. No, mogu li te
pitati, Myrone, u slu¢aju ako odneses pobjedu, hoces li rijeku onda
nazvati po meni, s obzirom da sam ja bio spreman grad nazvati po
tebi, 1 dodati neSto kao "Rijeka Moorza, Zednga kraj rijeke" ili
nesto slicno?” a to je Moorz pitao jer, za razliku od Myrona,
kojemu je u konacnici bilo svejedno hocée li nesto vjecno nositi
njegovo ime, Moorzu takvo $to nije bilo svejedno 1 bankar se stoga
stao kolebati.
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“Necu.”, Myron je rekao. “Kad odnesem pobjedu, rijeku ¢u
drugacije nazvati.”1 rekavsi to, na trenutak utihne.

“No, reci!” Perp rece, komu bijase sve to zanimljivo. Za
razliku od Perpa, Moorz se samo nasmijeSio poradi Myronove
upotrebe rijeci "kad" umjesto "ako".

Myron se obrati Perpu: “Znas li, Perpe, rije¢ iz Krvavog jezika
za "prekrasno"?”

“Mislim da znam...”, Perp odgovori. “Joon?”

“Ne, to ti je "snaga", a ne "prekrasno", i ne izgovara se "Joon",
ve¢ ovako: "J'oon".”, uplete se Jarez, koji je ipak bio ucen Covjek.
Ne bi Jarez ni glasa izustio, no on je bio ¢ovjek kojega je ipak
neznanje u bilo kojem obliku vrijedalo. Na to uplitanje Perp se nije
ljutio ni najmanje, ve¢ mu dapace bijaSe i drago neSto nauciti. “A
"prekrasno" se kaze "Jun".” Jarez je dodao.

“Tako je.”, Myron prihvati. “Ali s obzirom da je rije¢ "rijeka"
zenskog roda, ja ¢u koristiti Zenski rod kod rijeci "Jun", 1 rijeka se
onda nece zvati "Jun", ve¢ "Juna".”

“Juna?”, Moorz upita naposljetku. “Tako bi rijeku nazvao...?”
doda i najednom utihne, jer uvidio je da iako mu se ime rijeke ne
svida, to mu ne bi bilo mudro pokazivati, s obzirom da su druga
imena koja je Myron mogao odabrati mogla biti kobna po njegovu
cast. Lako je Myron moga odabrati ono $to je Moorz predloZio za
ime rijeke, 1 to je Moorz sada shvacao.

Napokon, kada je, shvativ§i §to mu je mudrije Ciniti, Moorz
odluc¢io da mu se ipak svida ime rijeke, te kada su prijatelji ispili
do kraja svatko svoju kavu, oni su se rastali, uz napomenu da ¢e se
obavezno sastati za sat vremena pred Moorzovim brodom. Za to
vrijeme, jo§ dok su ustajali od stola, Mord je nalozio najblizem
mornaru kojeg je ugledao da se osedla i natovari sa svim
potrebnim stvarima pet konja.

Cim je mornar rekao da je sve razumio, on je oti$ao svojim
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putem, a prijatelji koji su donedavno sjedili za stolom svojim.
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VI. glava,

koja je odredila mnogo krajeva prije stupanja konacnog kraja
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Poglavlje 38

U tjednu koji je uslijedio, Gossah je uz ostale gospodare i
sluge, te svoje pratitelje izasao iz Sume, porucio skupljenoj vojsci
pred Sumom tame kako neprijatelja nema i kako je time rat dosao
do svoga konca, nalozio, uz Moorzov i Thoronov pristanak,
povratak u Erion i sam stao provoditi ono mu vrlo poznato i gadno
vrijeme tokom kojeg bi poskakivao na konju.

Citav tjedan trebalo im je svima, dakle, da od ruba Sume tame
gdje su se ve¢ nalazili podu natrag do grada Eriona, i tih sedam
dana nisu jahali ni priblizno Zurno kao ranije, jer opasnosti vise
nije bilo, pa je to vec¢inom bio ili konjski hod, ili hod kraj konja
oslobodenih svojih jahaca.

Narod bijase sretan, i patuljacki i1 erionski, jer tiranija koja je
vladala nad njima stotinama godina prestala je. Nitko nije sumnjao
u to iz jednog jedinog razloga: naime, svi su htjeli u to vjerovati i
oni su poput ovisnika zudjeli da vjeruju u to i da im se potvrdi da
im je vjera valjana. A doista da im se i jest potvrdilo.

Planine se, kao i travnate ravnice uz Ajobb, prevale bez i
najmanje umora, pa ¢ak 1 uz smijeh 1 pjesmu. Pobjednicke pjesme
su se pjevale, ali to nisu bile one patuljacke koje slave pobjedu nad
Erioncima, ili erionske koje slave pobjedu nad patuljcima. Ne, ovo
su bile nove pjesme, svjeze, i koje su predstavljale jedan novi
korak ka svijetloj buduénosti.

U Erion stigoSe napokon u ranu zoru, nakon $to su prevalili
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viSe od stotinu kilometara puta, i po njihovu dolasku i donoSenju
vijesti o pobjedi nad zlim prozelo se veselje Citavim gradom, a vrlo
ubrzo zatim i u ostala mjesta: u Rimmarion, Gavo, Goth i u
ribarska naselja duz Ajobba. Svatko je imao cuti sretnu vijest, i u
svako od tih mjesta poslan je golub sa pismom.

Putnici nisu bili umorni radi puta, ve¢ radi Citave noc¢i koju su
proveli putujuci, pa u tu zoru svi oni ostave svoje konje u erionske
konjusnice 1 ondje, gdje bi tko ve¢ legao, na slami zaspu.

Svi, dakako, osim njihovih gospodara.

Gossah je prvom prilikom, nakon S$to je prosao kroz dveri
Eriona i1 uSao u grad, te ostavio konja slugama, posao u gradsku
bolnicu da nade svog sina. Thoron, Meroz 1 Osilah za njim se nisu
osvrtali, jer znali su §to se dogada.

Stupivsi pred bolnicu, Gossah pobijedi umor 1 starost, te odluci
potrcati unutra, i time on presko¢i ono nekoliko stepenica pred
bolnicom, prode kroz njena vrata i ude u hodnik, te se zatr¢i tim
hodnikom koliko 1i su ga samo noge nosile. Usput se gotovo zabio
u nekoliko ljudi, no za to je mario manje no $to je crnog pod
noktom.

Tréao je instinktivno se prisjec¢ajuci puta do one velike odaje
gdje su se svojevremeno nalazili kreveti Habora, Ser Qarsama, pa i
krevet njega samoga. Ako su mu premjestili sina, svejedno, drzao
je, njegova Zurba nije uzaludna, jer taj je rizik prihvatljiv. Ako mu
je pak sin u meduvremenu ve¢ umro 1 sahranjen, nesvjesno je
zaklju¢io Gossah, onog vidara koji ga je lijecio (a koji je, uzgred, i
samog Gossaha lijecio) ubiti ¢e od udaraca ¢im ga vidi, a kako on
djeluje na mjestu kamo Gossah tréi, opet Gossahova zurba nije bila
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uzaludna. Dakako, ako je ovo drugo, i ako je doista Habor mrtav,
te ako radi toga prebije vidara ni krivog ni duznog 1 iskali se na
njemu, Gossahov ¢e sljede¢i potez vjerojatno biti oduzimanje
vlastitog Zivota. A to iz dva razloga: prvi, jer je digao ruku na
neduznog Covjeka. I drugi: jer mu je sin mrtav, i samim time on,
Gossah, gubi smisao zivljenja.

No nije se dogodilo niti jedno niti drugo, ve¢ je Gossah
ugledao pred sobom zatvorena vrata i pred njima onog vidara kako
ga zbunjen, no nasmijeSen, docekuje, jer ugledao ga je jos sa
nekoliko desetaka metara udaljenosti 1 uvidio tko je taj koji mu u
susret dolazi.

Cim se pred vidarom nakratko zaustavio i dopola za¢uo rijeéi:
“Ziv je...”, Gossah je gurnuo ona vrata svom silinom i uao kao
mahnit u prostoriju.

[ u tom trenutku ga je ugledao.

Habor je stajao u odjeci koju je 1 prije obi¢avao nositi, ali ovaj
puta je pod odje¢om bio sav u bijelim zavojima. Sve mu je bilo
pokriveno zavojima osim glave i Saka, a ta dva dijela tijela bila su
prekrivena koZzom tako deformiranom i tako uniStenom da je to u
Gossahu izazvalo gadenje.

Habor je, naime, ve¢ nekoliko dana bio budan, a kako je bio
budan, on je inzistirao na §to ranijem ustajanju i polasku u pomo¢
onima koji ratuju. Mogao je hodati, no od tog hodanja tek bi prvih
par minuta bilo bezbolno, ali onda bi se ve¢ preopteretio 1 stala bi
ga prozimati bol ¢itavim tijelom. Vidar, onaj koji ga je lijecio,
mnogo ga je puta pokuSao odvu¢i od takvih suludih ideja, no
Habor se nije dao. Pod svaku cijenu, buduéi je knez drzao, on
mora obuci oklop i po¢i u boj. To je u kratkim crtama vrlo tiho
objasnio vidar Gossahu na uho dok su njih dvoje ulazili u odaju,
ali Gossah ga nije sluSao niti se obazirao na njega.

“Sine, dises 1i?”” doviknuo je Gossah veselo Haboru, zakljucivsi
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da ¢e, ukoliko se vidar bude pobunio radi vikanja u prostoriji gdje
mnogi ranjeni spavaju, bez premisljanja udariti tog ¢ovjeka. No
nije bio vidar taj koji ga je prekorio da bude tisi, ve¢ njegov sin:

“Oce, zar si to ti? Ve¢ ste se vratili...?”, Habor je tiho upitao
obucen dopola u oklop, pod kojim se nalazila Zi¢ana koSulja. On je
zveckaju¢i dok je hodao priSao svome ocu. “No, ubuduce bi
valjalo da budemo tiSi. Ovdje su mnogi koji su bili spremni Zivot
dati za nas, pa bi bilo dobro od nas barem im tiSinu zauzvrat
pokloniti...”

Otac 1 sin se ne zagrliSe, jer bi kanda poradi takve prisnosti
osjetili stid.

“Ja...”, Gossah zausti, no stane poradi mahnitog udaranja
njegova srca s obzirom da je maloprije tr¢ao. “Razumijem.”,
napokon rece. “Idemo u hodnik pa ¢emo razgovarati.”

“Vas sin je jos... ne bi bilo pametno...” vidar se stane uplitati,
no kako to nije ¢inio suviSe energi¢no, jer ve¢ mu je odavna Habor
dojadio sa svojim hodanjem i pravljenjem buke u prostoriji gdje bi
trebala vladati tiSina, pusti ih dalje bez rijeci da idu, a on sam se
zatvori u odaju sa ranjenicima.

“Ne, Stovise”, re¢e Habor, “idemo van iz bolnice! Vani ¢emo,
na zraku biti. Bogovi, kako i Meroza, tog nepoznatog mi ¢ovjeka,
hocu vidjeti! Pa i Thorona takoder...”

“Idemo, idemo, svakako!”, slozi se Gossah, a ve¢ se u
sljede¢em trenutku nasmije, uz rijeci: “Rekao si mi unutra”, rekao
je to pokazavs$i na vrata prostorije sa ranjenicima od kojih su se
udaljavali, “da bih trebao biti tiSi sa govorom. A kunem ti se, ovaj
tvoj oklop glasniji je od mene.”

Habor se na tu primjedbu nasmije. Daleko slabasnije no §to je
htio, no za bolje nije bio sposoban u tom trenutku. Doista, ve¢ u
sljede¢em trenutku kada su oboje nakratko utihnuli, Habor je
uvidio da mu je otac itekako u pravu: veéinom celicne ¢izme,
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jednako celicna Zi¢ana koSulja, mnogo zakovica i kojekakvih
objesenith metalnih kopci, te sam oklop u cjelini koji nije bio
podmazan ¢inili su da je svaki Covjek u ¢itavoj bolnici itekako
svjestan Haborova prisustva ondje.

Iako je Gossah obecao, razgovor se nije nastavio niti u
hodniku, niti vani. Tomu je uzrok bilo ¢uvstvo koje se probudilo u
obojici, a koje je glasilo da ako ne Zele da im se omete mir koji je
tada barem nakratko zavladao, nipoSto niti jedan od njih ne bi smio
ispustiti ni glasa 1 time ga poremetiti. Nije to bila zapovijed
cuvstva kojemu su se oni podvrgavali jer su morali, ve¢ su se
podvrgavali tomu zato Sto su instinktivno uvidali da se u tiSini
osjecaju ljepse.

Doista, €inilo se, mnogim ljudima, iako se pred njima taj
odgovor nalazi, skrivena je Cinjenica da nije potrebno niti glasa
izustiti da bi se neSto reklo. Dapace, razumijevanje ne putuje
zvukom, ve¢ samo upravo tim: razumijevanjem. A razumjeti
drugoga, shvatiti ga savrSeno, disati kao on 1 misliti kao on, postati
toga sposoban... to je ve¢ druga prica.

Napokon njih dvojica izadu iz bolnice i stupe na put, nakon
¢ega podu do samog zamka Eriona, te ondje udu proSavsi mimo
strazara (koji su samo veselo pozdravili Gossaha, jer poznavali su i
njega 1 njegova sina) 1 podu do dvora. A na dvoru, njih dvoje
odmah su posli do mjesta koje je promatracu dobro znano kao
Kraljevski tron.

% %k ok

Ima neSto u ljudima, kanda nekakav obrambeni mehanizam,
koji ih tjera da onog trena kada se susretnu sa ne¢im §to u njima
stane izazivati ljubav, dakle ljubav spram stabla, ptice i vode, ili
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zraka 1 svega sli€noga §to se moze svrstati kraj pojmova "veselje" i
"zivot", isti ti ljudi pobjegnu od toga, 1 to pobjegnu poput kakvih
misSeva, ondje gdje je najmracnije, najhladnije i1 najdalje od svih
ostalih $to diSu 1 hodaju.

U Kraljevski tron, naravno, ne bi otisli ljudi u kojima bi se
takvo $to odvijalo, ve¢ bi otisli u pecine ili mozda u podrume, pa
cak 1 negdje dalje, gdje doista nema nikoga i nece biti. Jer
Kraljevski je tron, iako podosta mracan i hladan, ipak bio svijetla
prostorija, 1 u njoj je bilo mnogo hrane i pi¢a, i mnogo upaljenih
baklji....

Ali isti ti ljudi koji bi bjezali, obi¢no ne bi bili od visoka roda i
gledajuci na njih ¢ak bi postajalo 1 ocekivano da odu onako daleko,
no sa onima visoka roda, kakvi su bili Meroz, Osilah i Thoron,
tako ipak nije bilo. I, 1ako su oni svim svojim srcem htjeli pobjeci
Sto dalje, njihova cast 1 veli¢ina njihovih imena takvog im cega
nije dopustala.

“Vidi, kneze, sin ti je ziv!” Gossah 1 Habor docekani su uz taj
veseo poklik Osilahov. A bio je to njegov poklik, a ne neciji drugi,
jer Osilah je doista, iako to nije pokazivao, ipak mario najvise za
svakoga oko sebe, pa ¢ak 1 za patuljke.

Jer — a to je ona svijetla tocka u silnom mraku ¢ovjecanstval —
bez obzira bilo najteZe ili najbolje, uvijek ima onih koji se nece
povlaciti nikuda. Oni su tu, 1 oni su i dalje spremni tu biti 1 ni
koraka odstupati. Osilah, za razliku od ostalih, niti je bjeZao od zla,
niti je drzao da nije dostojan dobra jednom kada je i ono stiglo.

“Ziv sam, tisuéni¢e, i manje—vise zdrav!” javio se Habor,
neizmjerno sretan Sto je imao vidjeti te ljude koji su mu, sa samo
otprilike dva tjedna odsustva, nedostajali viSe nego li mu je
nedostajao vlastiti brat kojeg je ostavio prije toliko mjeseci u
Hil'gumu. Stovise, na brata ni pomislio nije.

Osilah je priSao nasmijeSen Haboru i jedan je Citav trenutak
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proveo ozbiljno promatraju¢i njegove rane. “Boli li te jako?”
Osilah je tiho, da ga samo Habor ¢uje, upitao.

“Malo.”, Habor je odgovorio. “No doduse...” nastavio je da
kaZe jo$ nesSto, no Osilah, koji je drzao svoj arobnjacki Stap tada
je bez ikakve rije¢i naslonio njegov vrh na Haborovo rame. Habor
se na to sledi na mjestu 1 na jedan kratak trenutak on prestane biti
sposoban iSta, pa ni o€i, pomicati.

“Necu da te boli ni najmanje, covjece...” Osilah je tada Sapnuo
1 zaklopio oci. Sve to trajalo je jedva deset sekundi, i od svih
ostalih ljudi u prostoriji to je jedino primijetio Gossah, koji je
odmah zakljucio kako Osilah njegovu sinu ne €ini niSta nazao. A
tokom tih sekundi Habor je mogao osjetiti blaZzenstvo kakvo
nikada prije nije bio u moguénosti osjecati.

Sva bol je nestala, sva vru¢ina se ohladila, a sva hladnoca
ugrijala. Svaka njegova nemirna i tmurna misao vratila se na stazu
dobra, 1 Haborom je nakratko zavladao savrSeni balans. NiSta
fizi¢ki nije se na njemu mijenjalo, ali duhovno, mentalno, Habor je
u tom trenutku postao drugaciji, bolji Covjek.

Napokon Osilah odvoji svoj Stap, a tada i Habor dobije natrag
kontrolu nad svojim tijelom.

“Sto je... §to je ovo bilo?”” Habor je gotovo viknuo, jer osjetio
je da je najednom neobicno ziv, da moZe bez ikakve boli stati trcati
ma koliko treba kilometara i skakati 1 Ciniti jo§ svakojaka cuda
kakva ni najodmorniji 1 najgipkiji ljudi ne mogu. Nije nikakve boli
viSe osjetio, 1 niti jedna od njegovih gadnih opeklina nije ga vise
pekla. Dapace, nista od toga nije vise ni osjetio.

No Osilah je jos uvijek imao sklopljene oc¢i, i tek ih je polako
otvarao, a dok ih je otvarao, on je bio zadihan 1 njegova su se prsa
ludacki nadimala, dok su mu se graSci znoja stali pojavljivati na
celu.

“Nista...”, zausti Osilah, no zaustavi govor jer nije imao snage

2
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takvog Cega uciniti. “... niSta suvise...”

“Ali kako takvog Cega nije vidar mogao uciniti? Ta 1 on je
druid...!” nagnuo se blize Osilahu mladi Habor i1 Sapnuo mu
drzavsi pravilno kako je u pitanju bilo nesto dovoljno vrijedno da
bude tajna sauvana od ostalih usiju.

Osilah ga primi lijevom rukom 1 dlanom mu obgrli Siju, te ga
privuce sebi 1 poljubi u celo. Habora to zbuni, ali nije se htio
oduprijeti niti jednoj sekundi toga. “Znaj samo: ovo je moj poklon
tebi.” te se nakon toga prijateljski upitno nasmijesio, kao da pita:
"Prihvacas li taj poklon?"

Habor ovdje kimnu glavom, takoder nasmijeSen, i njih se
dvojica odvoje te na zahtjev Osilahov podu do stola vec
pretrpanog svakojakim vrsnim jelima i pi¢ima, gdje su ih ostali
¢ekali, njih niti ne primjecujudi jer su naime bili uvuceni u vlastiti
razgovor.

Dok su se tako Osilah 1 Habor smjestali za stol, u ¢itavom se
Erionu dao vidjeti jedan neobi¢ni fenomen: svaki tisuénikov druid
podizao se sa tla gdje je nekom nepoznatom silom najednom
maloprije bio bacen. Na nekoliko sekundi, bas je svaki njegov
covjek izgubio gotovo svu svoju energiju 1 postao umoran kao
covjek koji je Citav dan prevrtao zemlju. Kraj nekolicine takvih
druida koji su se najednom porusili bez ikakva razloga nalazio se
usred dvoriSta unutar erionskih zidina Ser Qarsam, 1 on je
zbunjeno gledao prizor, drzavsi kako stvar zasigurno ima veze sa
Rutzonima, pa je, zakljucivsi tako, ve¢ nakon jedne sekunde
isukao svoj mac 1 stao posred dvoriSta u gard, spreman da se bori
ma sa kim da mu se pojavi pred o¢ima.

No nitko mu dolazio nije, a oni koji su bili poruSeni polako su
se podizali. “Spremi taj mac, viteZe, 1 radije mi pomozi podici
ovo...” dobacio je neki druid Ser Qarsamu desetak koraka dalje,
koji je do maloprije nosio nekakvu drvenu kutiju punu klipova
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kukuruza a koja se rasula kako se ovaj nenadano srusio i ispustio
ju.

Ser Qarsam poslusa i spremi mac, te prisko¢i druidu da mu
pomogne prikupiti kukuruz. Nije bilo mnogo kukuruza i nije u
pitanju bila suviSe velika kutija, tako da mu nije bilo mrsko
pomo¢i. No druid je, dok mu je ovaj pomagao, kraj njega bio
zadihan 1 vrlo umoran.

“Ta Sto 1i se dogodilo?” upitao je nekoliko puta vitez istog tog
druida, ali ovaj mu nije odgovarao.

Tek kasnije, kada su prikupili sve natrag u kutiju i kada je druid
dosao do daha, objasnio je vitezu: “Ne razumije$ se u magiju,
covjece, ali svejedno Cu ti reci, jer si mi pomogao: tisuénik Osilah
upravo je izveo jednu magiju koju ne moze jedan covjek izvrsiti.
Upravo je izvrSio magiju koju ne moZze deset ljudi izvrsiti.”

“Sto...?” Ser Qarsam je zbunjeno zaustio.

“Ta sluSaj: Upravo je izvrS$io magiju koju ne moze stotina ljudi
izvrsiti. Niti pet stotina, ¢ak! To je bio razlog zasto smo onako
popadali.”, rekao je te se ogledao oko sebe. “A kako ne vidim
nigdje ognja koji najveu planinu moze rastopiti, niti vidim
pijavicu koja pola Ajobba moze podi¢i, drzim kako je tisu¢nik tu
energiju iskoristio za ve¢i cilj: da bi nekoga izlijecio, ili ¢ak
ozivio...”

Za to vrijeme, dok je neki sluga nalijevao iz ¢upa svima
smjeStenima za stol patuljacko vino u njihove pehare, Habor nije
mogao a da ne primijeti jedan veliki mac kojeg je Gossah drzao uz
sebe, a kojeg je prije no $to je sjeo skinuo u koricama sa svojih
leda 1 naslonio na stol. Krajickom oka, jo§ dok je stajao sa
Osilahom, primijetivsi to, drzao je da ¢e ga Thoron ili Meroz
zasigurno zamoliti da ukloni oruZje iz Kraljevska trona, ili barem
od stola, no nitko to kneza zamolio nije 1 mac¢ je tako ostao ondje
na mjestu.
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“Cemu je zadano kovati ovoliki ma¢?” Habor je upitao oca kad
je sve utihnulo 1 on nasao priliku da postavi to pitanje. Na njegove
rijeci, Gossah se trgne te 1 sam baci pogled na mac, te ga obuhvati
prstima negdje kod sredine njegove ostrice, kao da se boji da ne
padne ili da ga netko ne uzme, a ¢im je to uc¢inio, nasmijesi se u
bezuspje$noj namjeri da pokaze kako je sve u redu 1 rece: “Ovo? U
pitanju je jedan neobiCan putnik, da, drzim da je putnik, kojega
smo na putu sa Sumu tame sreli, i koji mi je taj ma¢ podario...
Sjecate 1i se 1 vi toga?” upitao je zatim i ostale koji su sa njim
proveli putovanje.

“Da, istina... tako je bilo...” ne Zele¢i razgovarati o tomu, ali
ipak uvidjevsi da mu nema druge nego reci pokoju i o toj stvari,
Thoron se tada javio, a Meroz i Osilah na njegove rije¢i kimnu
glavama odobravaju¢i. To sve bijase sumnjivo Haboru, no on nista
na to ne kaze.

Gossahu postane neugodno na vrlo kratki trenutak $to je imao
svjedoCiti tomu ¢emu, iskreno, nije htio svjedociti. U pitanju je,
naime, bio sam blagoslov Zigorsa Kapa, koji je ucinio da nitko
osim samog Morda Dur'agemskog ne dozna za podrijetlo maca 1
njegovu svrhu, pa se djelovanjem tog blagoslova, stoga, u
umovima Thorona, Meroza i1 Osilaha, koji su prisustvovali
Gossahovu prvu susretu sa macem, kao ¢injenica predstavilo sve
Sto bi Gossah predlozio za istinu. Da je Gossah, stoga, kojim
slu¢ajem rekao da je Zub nasao na dnu nekog bunara, a da je sam
Thoron bio taj koji se spustio po taj ma¢, Thoron bi bio prvi koji bi
dao rijec da je u pitanju Cista istina.

Ve¢ se, naime, nekoliko puta tokom povratka u Erion dogodilo
Gossahu da ga netko upita za podrijetlo Zuba, 1 uvijek bi taj
blagoslov Kapov djelovao 1 Gossaha izbavio iz nevolje. Koliko je
Gossah znao, blagoslov bi djelovao dokle god bi Zub bio uz njega.
Cim bi maknuo Zub od sebe, drzao je, blagoslov vise ne bi bio od
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pomo¢i. Upravo stoga, tokom c¢itavog putovanja Gossah niti u
jednom trenutku nije bio dalje od jednog metra od tog maca.

“A za$to je ovdje...?”” Habor postavi novo pitanje.

“Ta ostavi se maca, mladi Covjece!”, kao 1 Gossah, laznim
smijeSkom javi se Thoron. “Radije govori o svojim ranama 1 stanju
u Erionu. Ti si provodio vrijeme ovdje i ti najbolje ovdje u
Kraljevskom tronu zna$ koliko je jo§ ranjenih druida i patuljaka
pomrlo. Reci, stoga, 1 ne drzi nas u neizvjesnosti! A maca se okani,
molim te...”

Habor pomisli da je uvrijedio Thorona poradi gledanja u mac
kao neSto bitno umjesto u pomrle duSe, pa se stoga pokuni i
ispri¢a. No to ne potraje dugo, jerbo on nije bio od onih koji bi
dugo mogli biti pokunjeni, pa Habor podigne svoju deformiranu
ispeCenu glavu 1 zapoc¢ne: “Troje je patuljaka umrlo, gospodaru
Thoron. A od druida nijedan...”

“Troje?”, Thoron ponovi, neSto ozbiljnija glasa. “To mi se ¢ini
da je sveukupno cetrdeset patuljaka poginulo u nasrtaju Rutzona.
Cetrdeset od njih stotinu... Pozitivan broj, drzim, jer moglo ih je
biti 1 visSe. Mogli su biti i1 svi... U svakom sluc¢aju, ovu pijem u
njihovo ime!” rekao je Thoron i1 podigao svoj pehar, te ispio sve iz
njega.

Jednako uciniSe 1 ostali.

Osilahu, kojemu je jo§ trebalo neko vrijeme da povrati snagu
koju je izgubio poradi izljeCenja Haborova, bilo je mrsko
nazdraviti za umrle patuljke, ali to ne stoga §to je mrzio patuljke,
ve¢ stoga Sto je bio suviSe umoran da bi i vino pio. No ipak,
odlucio je izdrzati.

Ispiv§i vino 1 stavivsi pehar na stol, Thoron se uhvati onog
prvog pitanja koje je naveo Haboru, a koje se ticalo njegova
zdravlja. lako je bio umoran od putovanja 1 sve za §to je bio
manje—viSe sposoban bilo je spavanje, Thoron svejedno nije
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mogao ne primijetiti Haborovu osakacenost po cCitavom tijelu.
Vatra, ranije je drzao, koja je zivog progutala, ali sreCom ne 1 ubila
Habora, ili ga nije osakatila dovoljno da to bude suvise primjetno,
ili ga jest osakatila, i to toliko da pri povratku u Erion oni nece
zate¢i Habora Zivog. No sada je znao kako li je u krivu bio, i to ga
je sada uznemiravalo. Habor, naime, jest prezivio, ali uslijed tog
prezivljavanja vatre on nije ostao sa jedva primjetnim opeklinama,
vec¢ sa necin daleko, daleko gorim.

Thoron je rekao: “Spaljeni su ti kosa, brada, obrve i svaka
druga dlaka na tijelu, predmnijevam. Strahotno ti je deformirana
koza, usana vec¢inom ni nemas, a dopola su ti istopljeni kapci...
Reci mi, Habore: kako li je moguce da ti je sacuvan vid, 1 kako li
je moguce da te sve to ne boli i ne pogada?” a to je upitao jer
uvidio je da Habora gotovo da i nije briga za stanje njegova tijela.
No na pitanje Thoronovo, svi ostali su se uznemirili, a Meroz je
¢ak ljutito dobacio Thoronu: “Vidim da si ipak trebao oti¢i spavati,
jednom kad si na dvor stao...!”

Pak je Gossah ostao suzdrZzan, kao i Osilah, jer iako bi svaki
drugi otac skocio da obrani svoje dijete, pa ¢ak i ubije za njega u
takvom trenutku, Gossah je uvidao da se iza Thoronova pitanja
krije nesto drugo, daleko vece od pukog neumjesnog vrijedanja, za
Sto on, kao vladar svih patuljaka, tesko da 1 jest sposoban.

Jedini koji se nasmijeSio, i to od srca, bio je Habor, a njemu
doista 1 jest iz nekog razloga bilo drago pitanje patuljackog kralja.
A on je rekao: “Vidite, gospodaru, ja sam ve¢ u svojim ljudskim
godinama dosao do polovine svoga zivota. Jo$ toliko koliko sam
zivio — 1 nema me. Koji je stoga smisao u traZzenju smisla zivotu?
Koji je smisao Zaljenju? Smisao i¢emu uopcée? Smisla nema. A
kako nema smisla, drZzim da nema ni razloga za brigu. Je li Habor
hodao sa glatkom koZom ili sakatom svejedno je i meni, a kako tek
ne bi onome koji ¢ita o ovome tisu¢u godina kasnije iz ljetopisa
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Ucenjaka? Dakle, ¢emu briga i Zaljenje? Bas nicemu.

Spomenuo sam da sam proSao sredinu svoga zivota samo zato
da bi uvidjeli, gospodaru, kako je kratak ljudski zivot i kako u
njemu uopce 1 nema mjesta zaljenju, 1 to je bio prvi razlog. A drugi
je bio ovaj: ja ne bih naSao djevojku koja me voli i koju ja volim ni
sakat ni zdrav, jer suviSe sam ve¢ star. Samo novcem mogao bih ju
kupiti. Samo nasilno ju natjerati da mi dode pod krov. Ta, onda,
ako su nasilje 1 novac tu, zasto da im se 1 sakatost ne pridruzi?

Mozda sam suviSe hladan spram svega toga, toga mi valja
priznati, no valja priznati 1 da sam ipak u onoj ledenoj prostoriji
leze¢i 1 cekajuci da vidim hocu li Zivjeti ili umrijeti, u silnom svom
strahu dolazio 1 do nekakvih ve¢ih shvacanja, 1 ja sam, nakon $to
sam se probudio i proveo mnogo vremena placu¢i nad svojom
teSkom sudbinom, zaklju€io kako nema smisla plakanju, 1 time
sam shvatio baS sve. Naime, shvatio sam sljede¢e: u grob
naposljetku smjeStaju svakoga. I starog 1 mladog, 1 Zenu 1
muskarca, 1 patuljka 1 Covjeka. Bio taj covjek zao, ili dobar. Sakat,
ili oku ugodan. Svatko tko je ikada otvorio o€i, jednom ih mora 1
zatvoriti...”

“To! To je bio razlog zasto sam te pitao, Habore!”, Thoron je
bio 1 viSe no odusevljen odgovorom. “Znao sam da ¢e§ shvatiti to
pitanje, 1 da nece§ kao ostali trc¢ati pred rudo... Molim, nastavi,
nastavi!”

Habor kimnu 1 nastavi, a svi u prostoriji u muku stanu slusati:
“Patnju koju sam doZivio niti ne zelim patnjom nazvati, veé
blagoslovom. Ovo je patnja za moga oca, i za svakoga tko me je
ikada iole volio. Za mene, pak, kazem: ovo je blagoslov.

Ta toliko sam smeca nabacao po sebi tokom svoga Zivota, 1
toliko sam zala ucinio. Sa tolikim sam redom uéinio nered, i toliko
se mnogo smijao tudoj nesreci. Ali doSao je trenutak, kao Sto kod
svakoga dolazi, da me je savjest nakon dugo Cekanja zatekla, a
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zatekla me je nespremnog. Kao spoticanje onoga koji tr¢i to mi se
dogodilo, 1 ja sam pao. Ne onoliko koliko sam se prije toga
uzvisio, ve¢ sam pao daleko niZe. Dublje sam pao! Dno sam
dotaknuo, blato 1 izmet. Pazite, ovo Sto vam govorim prije dva
tjedna nisam poznavao, jer me ta mudrost dotaknula nije. Ali sada
znam!

Gorio sam u vatri griZznje savjesti, 1 ta vatra bila je daleko jaca
od one koja me je doista i opekla. Toliko sam gorio da jednom
kada sam se u konjusnici one veceri probudio i ugledao plamen
oko sebe, pravi plamen prihvatio sam kao prijatelja 1 izbavljenje.
Jer pravi plamen, pravo prokletstvo, bila je kazna za sva moja zla.
I ja sam, zagrlivsi taj plamen, imao uvidjeti da su moji grijesi
nestali. Da sam napokon platio za bas svako svoje smece.

Jest, ostao sam bez ljepote (mada nisam suviSe lijep ni bio) 1
bez kose i glatke koZe, ali §to mi je to naspram mira kojeg sam
dobio kasnije! Kazem iskreno: da mi je opet prozivjeti sve isto, sve
bih rado pristao prozivjeti! Jer osje¢am sada mir, a taj mir sam
zadnji puta tek u dalekom djetinjstvu osjetio... Vidite, gospodaru
Thoron, dijete izraste u ¢ovjeka jednako kao Sto se ispijena Cista
voda pretvori u mokracu. Niti jedno dijete nije odrastanjem postalo
bolje, ve¢ samo gore. Ali ono §to se meni dogodilo, i §to se, drzim,
prije ili kasnije dogada svima nama, jest trenutak kada to loSe
postane ponovno dobro. Nakon $to covjek bude natjeran pomesti
svo smece koje je pobacao.”

“Ali ima$ vid, Habore. Drzi§ 1li vid, po onoj logici,
prokletstvom? Ili je pak i on blagoslov?” Meroz se zaintrigira
govorom Thorona i Habora, pa im se tiho pridruzi, a tiho je
govorio kanda zato §to je drzao da je ono o ¢emu pricaju sveto i
stoga nije za svacije usi.

“Imam vid, to je istina.”, Habor je odgovorio. “I njega takoder
smatram blagoslovom. No, uvidite sada svi, ne smatram vid
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blagoslovom jer ja volim vidjeti, ve¢ zato Sto, a toga se bojim, da
sam ostao slijep 1 sakat u isto vrijeme, toliko bi bio kaznjen od
svoje savjesti da bih ja mozda zalio samoga sebe viSe nego treba, i
u tom zaljenju samoga sebe mozda nikada ne bih doSao do svog
zakljucka 1 mira kojeg mi taj zaklju€ak pruza. Dan danas,
vjerojatno, ja bih ostao u krevetu placu¢i 1 jadikujuéi nad svojom
sudbinom, i ne bih htio nista shvatiti. Ostao bih zatoCen u samome
sebi sve do svoje smrti, a to bi znacilo da svo zlo koje sam doZivio
nije bilo nista viSe od puka zla i nesre¢e, a ne nekakva kazna
poradi ucinjena zla ili poziv na promjenu mene kao ljudskog bica.
Razumijete 1i?”

“Naprosto neobic¢no...”, Meroz je Sapnuo 1 dodao sam za sebe:
“Sve $to je ovaj mladi¢ rekao, i viSe je no to¢no... Tocno je da
covjek niSta ne bi smio €initi, jer ¢ini li zlo, biti ¢e kaznjen.”

“Ali kazna Haborova u samom je Haboru doZivljena kao
blagoslov! Dakle, treba ¢Ciniti zlo ako ho¢emo blagoslov?” Thoron
je upitao Meroza.

Habor se ovdje povukao, jer dalje nije znao niSta re¢i. Znao je
Sto je znao, 1 to se ticalo njegova vlastita iskustva. Svugdje dalje
bio je i dalje, drzao je, nedovoljno pametan.

“Nikako zlo, nikako.”, Meroz se poZzurio odgovoriti. “Veé
jednostavno ne Ciniti niSta. Zar ne bi bilo ovako: bolje je 1 ne
doZivjeti mudrost, nego Ciniti zlo 1 doZivjeti je?”

“Istina...” Thoron je prihvatio.

Dok su oni tako razgovarali, svi vefinom sretni poradi
Haborova prihva¢anja svoga stanja, ali 1 dalje misti¢no
nezainteresirani za Gossahov mac, suznji koji su se vrzmali oko
njih nose¢i im ono $to bi ovi zatrazili cudili su se, jer gospodari
njihovi nisu govorili, zacudo, o pobjedi nad Bi¢ima Bijelog
Carstva, niti su se za to veselili, ve¢ su, eto, razgovor okrenuli
spram filozofije...

292



Ivan Baran Mord Dur'agemski

“Dakle, ne Ciniti nista...”, Osilah, koji je svo vrijeme pazljivo
slusao, najednom se odlucio prikljuciti raspravi 1 iznijeti svoje
misljenje. Naime, on je vidio u ¢itavoj toj stvari neSto Sto ostali
ipak nisu, 1 on se stoga Sto takvu ocitu stvar nitko drugi nije vidio,
nasmijao, da bi zatim rekao: “A zasSto ne Ciniti dobro?”

“Molim?” Thoron se okani ispijanja vina i pogleda u njegovu
smjeru.

“Pitam: zaSto je za vas samo 1ili Ciniti zlo ili ne Ciniti niSta. A
Sto je sa dobrim? Ne nalaze 1i se mudrost i blagoslov i u ¢injenju
dobra?”

“Ja... Ja naprosto moram re¢i da sam bio lud §to to ranije nisam
shvatio.”, tada je neobi¢no mirno rekao Thoron. “Jest, u tome je:
¢initi dobro. Tko nije dobar, doZivjeti ¢e zlo 1 biti prisiljen pokajati
se. A tko se ne pokaje, ocito umire. Ili, mozda, zivi, ali Zivi kao
puko pseto?”’

“Apsolutna istina.”, sloZio se napokon sa Thoronom Meroz.
“Samo jednu gresku vidim u tome: smrt. Zasto bi itko umro, ako je
daleko teze Zivjeti poput pukog pseta, kako kaze§? Cemu tada
smrt? Je li ona za pravednike, onda?”

I tako su, kad su suznji ve¢ stali slagati ona glavna jela za
njihov stol, medu kojima su bile dvije pecene patke u nekakvom
umaku od gljiva 1 borovnica, punjena jaja i tomu sli¢no, §to se vec¢
dalo na¢i u smocnicama Eriona, gospodari u€inili glavnom temom
svoje rasprave smrt.

“Po meni smrt ne postoji, jer onog trena kada se na nju pomisli
ona vise ne moze biti smrt. Ve¢ pomisao mijenja stvari.” tada su se
zacule rijeci tisuénika Osilaha.

“Govori$ i time da je smrt u neznanju?” Meroz ga je upitao
zamisljeno.

“Ne, nego je nema uopce. No, hajde, ako je ve¢ mora biti, neka
bude: smrt je u neznanju.” odgovorio je Osilah.
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No kako Thoronu ne bijaSe zanimljivo raspravljati o smrti, on
se povukao iz rasprave te se time pridruzio Gossahu 1 Haboru, koji
su sjedili 1 jeli u tiSini. I ¢im je, dakle, iz razgovora o smrti istupio
Thoron, Osilah 1 Meroz ubrzo su izgubili interes da i oni ostanu
voditi ga.

Upravo stoga, razgovor se ubrzo stane ticati pobjede nad
Sumom tame. Thoron je drzao da pobjedu valja proslaviti na §to
spektakularniji nacin, kakvom gozbom, uz mnoS$tvo baklji duz
erionskih zidina, i uz Sto viSe Zena ljudi i patuljaka, pa da se svi
skupa vesele uz vatru, glazbu 1 ples. Meroz, kao 1 ostali, sa tim se
slagao, no za njega je bilo bitnije zakljuciti jednom za svagda
vlada li mir kona¢no izmedu erionaca i patuljaka ili ne. Sto zna¢i
pobjeda nad Sumom tame?

“Pobjeda znaci saveznistvo, Meroze! A ako ne savezniStvo, a
ono barem mir.”, Thoron mu je na to rekao. “Zar ti ne pase mir?
Nije li ti, kao 1 meni, dosta ratovanja?”

“Mudro govori§, Thorone. No to si ti i to je tek tvoje misljenje.
A §to je sa ostalim patuljcima? Oni i dalje Zele, vecina njih, vidjeti
krv druida prolivenu svuda unaokolo. Tko ¢e njima misljenje
mijenjati?”

“Ta ja sam kralj svih patuljaka, Meroze! Ja sam taj koji ih moZe
natjerati da po¢nu postivati erionce. Imam tu mo¢...”

“Misli$ li doista?” Meroz je upitao, uzgred istinski Zeljan mira.
On se doista nadao da su Thoronove rijeci istinite.

“Dakle, sine”, obrati se Gossah tada titho Haboru, “eto i kraja
onomu S§to smo drzali da Enzolart jest: eto kraja Enzolartu kao
Krvavoj zemlji. Vidi, 1 pamti dobro...”, rekao mu je i pogledao u
smjeru Thorona 1 Meroza, “... jer ovdje poc¢inje mir. Patuljci vise
nece htjeti ratovati.”

Habor je savrSeno razumio oca, i jo$ je savrSenije razumio
koliko 1i je ovaj bio u krivu. “No, o€e, po meni nisu patuljci ti koje
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treba ubjedivati u ljepotu savezniStva 1 mira.” a to je rekao jer je
vidio s kolikim su zapravo prezirom Osilah 1 Meroz ispod svojih
laznih zadovoljnih izraza lica slusali Thoronove ponude. Ne
patuljcima, ve¢ njima, druidima, nije bilo do mira!

“A o cemu govoris...?” Gossah zausti, no tada ga zaglusi vrlo
glasan govor Osilahov, koji kao da je naglo promijenio
raspoloZenje na gore ¢im je prvi puta Thoron spomenuo rijec
"mir", a Osilah je govorio: “S duznim poStovanjem, gospodaru
patuljaka, ali nase dvije zemlje nikada, ba$ nikada nece stupiti ni u
kakav mir. A kamoli savezniStvo. Dakle, ni mir ni savezniStvo mi
ne Zelimo. Ne Zelimo niSta. Evo $to Zelimo, Sto Zelim ja i §to Zeli
svaki Erionac: Da zaboravite da Erion 1 Erionci postoje. Da nas
drzite nebitnim kamenjem koje se nalazi, eto, negdje medu
planinama, a koje je bezvrijedno 1 kraj kojega nema smisla
prolaziti. HoCemo da nemate nikakvih misli spram nas, kao $to ne
bi imali niti spram kakvog kamenja.” 1 tu je Osilah stao.

U pocetku je Thoron, kao i svi ostali, drzao da ¢e tisu¢nika
Meroz prekoriti radi takvog grubog govora, u pogotovu nakon
svega Sto su patuljci i1 druidi u zajedniStvu prosli, no zacudo Meroz
to nije ucinio. On je radije tuzno izdahnuo 1 tiho rekao za¢udenom
Thoronu: “Tisuénik je u pravu.”

“Ali, Meroze...?” , Thoron nije znao $to da kaze. “Ta...!?”

“No, $to se tiCe slavlja, zasto ne? MoZemo organizirati takvo
Sto. Bez problema... budi mi gost, ti i tvoj narod, ali nakon toga”,
Meroz je nastavio, “kao §to je tisu¢nik rekao, mislim da bi najbolje
bilo...”

Thoron tada ustane od stola i mirno rece: “Zar tako?”

“Tocno tako.” Meroz odgovori gledajuéi u stol.

“Onda u redu, Meroze.”, rekao je Thoron §to je mirnije mogao.
“Razumijem te. I ne ljutim se. Sto se ti¢e slavlja... ah, to je bila
ludost. Nista od toga. Jo$ ovu vecer, eto, moji ljudi 1 ja ostati ¢emo
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u tvome gradu, a tada idemo. Idemo i ne¢emo se vise vratiti.”

Gossah 1 Habor zacudeno su gledali u razgovor Meroza 1
Thorona. Habor se tada javi: “No, sjedni barem, Thorone, i porucaj
sa nama. Upravo si se vratio sa puta, 1 bilo bi dobro da se okrijepi$
prije odlaska na spavanje...”

“No, zar nisam jeo upravo?” Thoron se obrati Haboru 1 pokaze
rukom na svoj tanjur. Doista, Thoron 1 jest bio sit.

“Ali...” Habor zausti, ali Thoron se tada obrati ttho Merozu:
“Bilo mi je zadovoljstvo druziti se s tobom, druidu, to znas. A i vi,
ljudi s onu stranu mora...”, obrati se Gossahu 1 njegovu sinu, ...
nevjerojatna cast. Ovo je vjerojatno posljednji put da se vidimo...
Pa, zbogom!” rece 1 dugim koracima ode do vrata od Kraljevska
trona i izade odande.

“Zao mi je, no tako je moralo biti.”, Meroz je rekao nikom
naroc¢ito jednom kad je Thoron izaSao iz prostorije. “Vidite...”
posSao je re¢i nekakvu dugu i bitnu recenicu da sa njom zakljuci
sve to skupa, pa da nastave jesti u miru, ali Habor, onakav
oklopljen kakav je bio, tada je naglo zaskripao svojim stolcem i
ustao od stola, te je gotovo potréao do izlaza iz Kraljevstva trona,
na Sto je sve zazvecalo. Ne zastav$i na vratima 1 ne okrenuvsi se
natrag, on pode Zurno hodnikom da se susretne sa Thoronom.

“Hej! Stani!” dobacivao je Habor kad je odmaknuo od vrata
Kraljevskog trona, a to je dobacivao patuljackoj prilici koju je
vidio ondje na kraju hladnog hodnika da polako vuce korak.
“Kralju...!” rekao je, a prilika je stala.

Neko vrijeme trebalo je Haboru da napokon dostigne Thorona,
a kada je to ucinio, prvo §to je upitao kralja patuljaka, bilo je: “Ta
zas$to si tako olako pristao na loSe odnose sa Erionom? Zasto nisi
ustrajao da ostanete u miru? Ta mogao si...”

“Nisam mogao.” mirno je Thoron odgovorio, a u njegovu glasu
Habor osjeti neobic¢an mir i zadovoljstvo situacijom.
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“Kako nisi mogao?” upitao je Habor.

“Lijepo, mladi ¢ovjece.”, Thoron je odgovorio 1 stao. “Mora$
uvidjeti da sam ja ucinio tako gnjusne zloCine, kao i svi moji
patuljci, tim Erioncima da je doista upravo bilo zlo $to sam
zatrazio savezniS$tvo 1 mir. Ja sam im htio oduzeti priliku da mi se
osvete, a to nisam smio uciniti. Njihova ljutnja je opravdana...
Vidis, nekada je daleko bolje biti u ratu nego u miru. Mnogo vise
pravdi se zadovoljava.”

“Dakle, rat?”” Habor upita.

“Ne, 1 upravo to me je smetalo najvise. Niti rat ne zele. Kao Sto
si ti dozivio sa vatrom, da te je vatra kaznila i kaznom
blagoslovila, ne misli§ 1i da 1 mi ostali, mi koji smo daleko vece
gadosti pocinili, isto ne Zelimo jednu takvu vatru? Hocu rat ja sa
Erioncima, 1 rado bih ga prihvatio, no samo pod uslovom da
patuljci budu vezani, a Erionci nas uhvate 1 muce tako danima i
mjesecima. Jer u ratu obje strane gube. A ja ne zelim da Erionci
idta izgube, ve¢ hodu da se samo moji patuljci i ja kazne. Sto teZe,
to bolje. Sada shvaca$ zaSto sam te pitao kako li je moguce da te
silne tvoje opekline ne bole. Pitao sam te to zato $to ja Zudim za
istim takvim opeklinama.”

“Shvatio sam jo§ ranije to u vezi opeklina.”, Habor je rekao.
“No da se vratimo miru sa Erioncima. Bi li se sa takvim mirom
moglo do¢i do istoga do ¢ega bi dosli da vam Erionci vrate milo za
drago?”

“Ne, dakako. I valjano razmis$ljas. SavezniStvom ne bi niSta
postigli, ni Erionci ni patuljci.”

“Ali zaSto ste onda trazili savezniStvo?”

Umjesto da mu odgovori, Thoron ga upita: “Znas li, Habore,
kada ¢ovjeka vode na klanje, zasto se taj covjek otima?”

“Ne shvacam Cemu to pitanje...”, Habor reCe. “Ta Covjek se
otima jer ne zeli biti zaklan. Zar ne?”
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“To¢no tako. Covjek se otima jer je slab i ne Zeli prihvatiti
sudbinu. Ja sam bio slab i nisam u prvi mah htio prihvatiti ono $to
se ima dogoditi. Trazio sam, u laznoj nadi, alternativu; mir 1 slicno
tomu... Trazio sam to, jer bojao sam se, kaZzem, onoga §to u
suprotnom slijedi, a $to je neizbjezno ako ho¢u da moj narod, kao i
ja, bude jednom zauvijek kaznjen za svoja nedjela.”

“A Sto to slijedi?” Habor upita, bojeéi se unutar sebe da zna
koji je odgovor na pitanje.

“Ah, mladi Covjece... previSe ti zeli§ znati. To ti je dobro, ali i
loSe.”, Thoron, osmjehnuvsi se, rece. “Ovaj razgovor ovdje ¢emo
zavrsiti. No ipak ¢u ti sljedece re¢i: da bi zlo¢inac bio kaznjen 1
osjetio konacno blazenstvo poradi te kazne, taj zloCinac mora
prevrsiti granicu. Ja, zlo¢inac, moram prevrsiti granicu... Ne misli
da mi je ovo iznenada palo na pamet, jer ja dugo, dugo drzim ovo
ve¢ na umu... a sada zbogom!”

U najmanju ruku, rije¢i su Thoronove Habora zacudile. Thoron
se, pozdravivsi ga, okrenuo i Zurno otiSao, a Habor je tada ostao
sam neko vrijeme stajati posred hodnika.

Sto li Thoron smjera? Habor se pitao. I smjera li iSta uopce? Je
li ovo sve od umora, ili od alkohola? 1li mozda oboje? I Sto mu to
uopce zmnaci "moram prevrsiti granicu”"? pitao se Habor, a
odgovora nalazio nije.

Stajao je tako manje od minute, cudeéi se gotovo svakom
dijelu tog neobi¢nog razgovora sa Thoronom, ali uvidjevsi kako od
cudenja nema koristi, odlu¢io se naposljetku ipak maknuti odande
1 vratiti u Kraljevski tron.

A u Kraljevskom tronu raspoloZenje nije bilo nimalo
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normalnije. Jest da su svi u njemu bili umorni, no Habor ipak nije
ugledao nikoga cije je lice bilo spokojno. Svi su bili tmurni 1 kanda
zabrinuti. Pospani, ali i dalje spremni da nastave raspravu.

“Jesi li uhvatio Thorona? Je li rekao $to?” Gossah, koji ga je
prvi ugledao, upitao ga je. Meroz, Osilah 1 on 1 dalje su sjedili na
svojim mjestima za stolom, 1 nisu se niti pedlja pomaknuli.

“Jesam.”, Habor je odgovorio zatvarajuci vrata prostorije. “I
doista smo popricali.”

“I, Habore?” Gossah rece, zainteresiran za ishod Haborova i
Thoronova razgovora.

“Bas niSta. Kralj patuljaka je, naime, ne samo prihvatio ono $to
ste mu vi, Meroze 1 vi, tisu¢niCe, ponudili, ve¢ se dogodilo 1 nesto
viSe. Mozda je teSko vjetovati tomu, no Thoron je, kaze, znao da
nec¢e biti niSta od savezniStva i mira. Ali ponudio je svejedno,
onako rutinski, tek tako da ne bude da nije ponudio... ali u sebi,
rekao mi je, znao je da to nece nikako biti prihvac¢eno. Zapravo,
racunao je na to ranije...”

“Znao je?”, Gossah ponovi Haborove rijeci 1 obrati se Merozu,
koji je sjedio na glavi stola. “Je li to loSe ili dobro?”

Meroz ne odgovori, jerbo i ne stigne, jer umjesto njega javi se
Habor: “Nije niti dobro niti loSe. Jednostavno je tako kako je. No
trebate znati da kralj patuljaka nema nikakve loSe namjere, 1 to sam
mogao zakljuciti.”, rekao je Habor prisjetivsi se Thoronovih rijeci
da ¢e "prevrSiti granicu". Habor je manje—viSe znao na $to se to
odnosi, ali u to nije htio vjerovati, i zato je bio zarko spreman
braniti tog patuljka, pa makar time lagao 1 sebe 1 druge. “Kazem,
ne treba brinuti i ne trebate se kajati, jer kralj patuljaka doista se ne
ljuti ni na Cije rijeci. Sve je u savrSenom redu. Onda”, dodao je na
kraju kada je priSao svome ocu i sjeo kraj njega na svoj stolac,
“ho¢emo li nastaviti...?”

Tek tada se javi Meroz: “Rado bih, kneZe, doista rado, no evo,
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ve¢ mi se oci sklapaju. I ovo sve §to nam se upravo dogodilo, i
putovanje... Doista”, reCe 1 ustane, “ja ne mogu viSe. Naprosto — 1
vjerujem da Cete to shvatiti, pa ¢ak uciniti §to 1 ja — moram i¢i u
krevet...”

Rekavsi to, Meroz se odmakne od stola na nekoliko koraka i
kao da stane razmiSljajuci bi li se prije odlaska rukovao sa svima
prisutnima ili ne, kadli se javi takoder 1 Osilah: “Mudro, kralju. I ja
¢u isto tako uciniti. A vi, kneze?” rekavsi i ustavs$i, obratio se
Gossahu.

I Gossah je bio 1 viSe no umoran, pa makar nalazeci se pokraj
Zuba osjecao neku neobi¢nu i ugodnu energiju kako mu ispunjava
tijelo. No umor je ipak bio umor, 1 on je morao priznati kako su
Osilah 1 Meroz u pravu.

“Jest, ni ja nisam ba$ svjez kao rosa...” prihvatio je Gossah. “I
meni treba sna.”

I tako su jedva par minuta kasnije, kada su se ponovno pojavili
u Kraljevskom tronu u namjeri da upitaju trebaju li gospodari
Stogod da im ovi donesu, sluge zatekle Kraljevski tron u
potpunosti prazan.

Meroz je poSao do svoje odaje, Osilah do svoje, a Gossah i
Habor posli su u bolnicu, ondje gdje su ih ¢ekali njihovi kreveti,
jer doista, 1ako su mogli zatraziti bilo koje drugo mjesto 1 bilo koje
druge krevete, njima se ipak svidalo biti u bolnici.

Sreli su njih dvoje vidara u onoj odaji u bolnici gdje su se
nalazili njihovi kreveti, ali sa tim covjekom nisu prozborili niti
rijeci. Istina je bila da je ¢ak i Habor, koji nije bio ni na kakvom
putovanju, bio vraSki umoran, pa je i on, skinuvs$i sav onaj teski
pod pokraj svog kreveta, takoder legao u krevet, a da napokon
zaspi nije mu trebalo nista viSe vremena no drugima.

Gossah pomisli Zub pole¢i u krevet pokraj sebe, no kako je
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zakljucio da ipak nema oko njega toliko neprijateljski raspoloZenih
glava da bi se suviSe morao brinuti, odlucio je no¢ provesti bez
ikakva zuljanja o mac, pa je mac tako polozio kao i Habor svoj
oklop, pokraj kreveta, malo dalje no $to je mogao rukom dosegnuti
iz leze¢eg polozaja u krevetu.

I to je bilo to. Sin je Gossahov bio ziv, demoni su bili
pobijedeni, a on, Gossah, lezao je u krevetu presvucenom sa
¢istom 1 svjeZe prozracenom na vjetru posteljinom, sit 1 utazene
zedi.

Bilo mu je ugodno lezati tako, 1 prije nego je napokon zaspao,
doista je on mogao zakljuciti: Da, ja sam sretan covjek...

* %k ok

Bila je u pitanju jedna od ugodnijih veceri koja je uslijedila, a
to nije bilo zato $to je ta no¢ sama po sebi bila ugodna, ve¢ zato $to
su ljudi, zajedno sa patuljcima, u toj veceri svi bili prijazna lica,
tocno onakva kakva se daju vidjeti u onima koji osjecaju ugodu u
svojoj dusi.

A no¢, ona je zapravo bila podosta sparna, i1 niti najmanje nije
osvjezavala nikoga. Vruce je bilo svakome lezati u krevetu, 1 biti
poradi te vruéine obliven znojem, te se prevrtati traze¢i bolji
polozaj 1 isti nikako ne na¢i. Tu mucnost svi su osjetili te veceri, no
samo su rijetki doista 1 odustali, i uslijed tog odustajanja izasli iz
svojih kreveta i poSli van, na zrak.

Ser Qarsam bio je jedan od tih koji nisu mogli spavati radi
vru¢ine. Habor 1 Gossah, pak, nisu. Oni su spavali kao
novorodencad.

Bilo kako mu drago, Ser Qarsam, trudivsi se biti $to tisi, ustane
iz svog kreveta koji se nalazio nedaleko od Haborovog, odsulja se
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do vrata prostorije, gdje spazi i krevet vidara i u njemu samog
vidara kako hrce, 1 prostoriju napusti. Ve¢ u sljedecem trenutku, on
je izasao 1 iz bolnice.

Drzao je, s obzirom da je bilo prilicno kasno, a i zvijezda je
bilo puno nebo, da je vani, u no¢i, sam. Nije znao $to bi poradi
toga mislio, no nije, doduse, niti htio suviSe misliti, jer sve Sto je
htio bilo je da se nadiSe Sto svjezijeg zraka.

Lutao je on neko vrijeme, obilaze¢i Zeravnike u kojima su se
oni zadnji komadi drveta polako pretvoreni u Zar gasili,
promatrajuci strukturu Eriona 1 sve §to su Rutzoni nedavno unistili
od te strukture. Promatrao je izvrSen posao koji se ticao
popravljanja sve nastale Stete, a izmedu cega je bilo uklanjanje
izgorjelih balvana iz grada, ¢iS¢enje crnog kamenja, podizanje onih
porusenih zidova i tomu sli¢no. Cinilo mu se, sada kada je hodao i
promatrao (doista, ne kao kakav nadglednik, ve¢ jedva i kao
znatiZeljna osoba), da su Erionci mnogo posla ucinili. Oni starci 1
zene koji su ostali i koji na put nisu posli u Sumu tame ipak nisu
sjedili skrStenih ruku svo vrijeme dok su gospodari i njihova
vojska izbivali.

A zasto i bi sjedili, kada je ovo, pobogu, njihov vlastiti grad?
Ser Qarsam se pitao. Ta i meni da netko srusi kucu, podigao bih ju
ponovno. No jest... istina je ipak i da su im kuce bile nebrojeno
puta dosad porusene, da... ali svejedno, i sam bih i nebrojeno
mnogo puta podigao, ako treba, ono Sto je poruseno, u pogotovu
ako to pripada meni i oduvijek je pripadalo mojoj lozi... Takve su
misli Ser Qarsamove bile dok je lutao sam, ne znaju¢i niti kuda
tocno ide, 1 dok nije naiSao na prve ljude. Ugledavsi ih, a u pitanju
je bilo oko dvadeset druida i1 pet—Sest patuljaka, zacudio se jer su i
oni odlucili probdjeti no¢, a usput se i nasmijesio, jer ono §to je
ugledao da ovi rade bilo mu je simpati¢no: naime, patuljci 1 druidi
zajedno su, sjedeci blizu zidina ondje gdje su bili vrlo daleko od
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najblizih kuéa u kojima se spavalo, u krugu oko vatre ispijali
patuljacka alkoholna pica, 1 u smijehu 1 veselju uzivali u mnogim
razgovorima, a koji su se ve¢inom ticali prica o slavnim herojima
iz davnih vremena.

To Ser Qarsamu bijase neobi¢no, no ipak i drago, jer dotad je
drzao da patuljci 1 druidi gotovo nikako, osim ako ih ba$ ne natjera
kakav tre¢i neprijatelj na to, ne bi mogli biti zajedno 1 suradivati, a
kamoli se veseliti. U pitanju su bili slobodni ljudi i slobodni
god bi htjeli u svoje slobodno vrijeme van duznosti.

1 eto, umjesto da se pokolju, ili da si uopce ne prilaze, oni
ovako, kao djeca kakva, sjede i uzivaju u noci podno zvijezda...
Pomislivsi to, Ser Qarsam im pride i upita smije li im se pridruZiti.
A nakon §to na to pitanje dobije 1 viSe no potvrdan odgovor, on
nastavi misliti: 4 i ove zvijezde, covjece, kako su li prelijepe! on je
razmi$ljao. Ovi bijeli i sivi oblaci, i mnoga crvena, plava i zlatna
svjetla Sto se cakle po nebu, doista, kao da su bogovi koje imamo
slikari ili kakvi drugi umjetnici, a ne bogovi...

Ljudi 1 patuljci ve¢inom su bili razgoli¢enih prsiju, jer tako su
se mislili rashladiti, a sjedili su neki na teSkom kamenju, a neki na
prevrnutim nagorjelim balvanima. Nekoliko ih je sjedilo i na
samoj travom 1 kamenci¢ima prekrivenoj zemlji, ali to im nije
smetalo. Ser Qarsam u ruku dobije kriglu sa vinom, i, iako je u
pocetku oklijevao, nije proslo mnogo nakon ¢ega je poc€eo 1 on piti.
Svidalo mu se ondje biti, i ondje je, moglo se re¢i, nalazio neku
vrstu svog mira.

Vidis, Qarsame, on je pomislio u jednom trenutku praveci se da
slusa govor nekog od druida, kako li je dobro kada su svi u slozi?
Mnogo je gluposti moglo biti ucinjeno, i mnogo je krvi ni za sto
moglo biti proliveno, ali nije, jer, vidis, stvar je u tome da si
podcijenio umove i srca ljudi i patuljaka. Ta i ti si covjek! Ta i ti
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znas koliko li samo posteni i dobri ljudi mogu biti! mislio je.
Glupo, vrlo glupo od tebe bilo je Sto si sumnjao... A vidi njih!
Pogledaj, zar nije oku ugodno promatrati smijeh ljudi, i uopce
srecu svakoga oko sebe? A oni doista i jesu sretni, bas sada, evo,
kada su daleko od oruzja i krvi, ja tvrdim, oni su najsretniji. Neka
bude: korak nacinjen da bi se maknuo od rata, jednako je ucinio i
da se covjek makne od rata, i da se covjek pribliZi zajednistvu.

A Ser Qarsam je tako u zanosu mislio jer mu je bilo i viSe no
dozlogrdilo ratovati. Bilo mu je u tom trenutku svejedno kraj koga
sjedi 1 pije, jer jednako bi se smijao 1 Sali patuljka kraj sebe kao Sto
bi se smijao i Sali demona kakvoga da se kojim slu¢ajem isto tako
nalazio kraj njega 1 zbijao Sale.

No dogodilo se ubrzo da se Ser Qarsamu zgadilo biti ondje.
Naime, nije mu mnogo trebalo da vidi kako ovi ne piju jer se
bi ispovratili ispijeno, 1 tako su u krug i8li. Njithovo veselje sve
viSe je skretalo ka drskosti, 1 tu je vitez, htio ne htio, morao
uvidjeti kako to nije drustvo u kojemu on zeli biti. Ovo nisu bili
prijatelji  koji nazdravljaju, jer to nije imalo veze sa
nazdravljanjem. Ovo su bili oni koji su drzali kako je kraj
njihovim Zivotima ionako blizu, pa makar rat sa demonima i bio
zavrSen, pa stoga, kako je ve¢ kraj blizu, ne bi imalo smisla taj
ostatak prozivjeti u dostojanstvu.

I jedno oko bilo je dovoljno Ser Qarsamu da shvati: Jao, pa ja
sam upao u leglo budala, misleci kako su u pitanju moji suborci...!
Ta ovi rata vidjeli nisu; vidi ih, svi redom novajlije vjerojatno se
tek jucer pojavivsi u Erionu sa oklopima! Ta kako to vidio nisam...
I tu Ser Qarsam to drustvo odluci napustiti, no kako su ovi bili ve¢
toliko pijani, niti je itko primijetio da je ovaj odlucio oti¢i, niti ih je
1 bilo briga.

Odmaknuvsi = stotinjak koraka svojim sada ve¢ lagano
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malaksalim hodom, Ser Qarsam promrmlja u no¢i: “Prijazna lica u
neugodnoj noc¢i? Ne, radije: no¢ toliko neugodna da se 1 izopacena
lica ¢ine prijaznima!” I tu se on svojim rije¢ima nasmije, jer nasao
je da je bio u pravu.

Oni patuljci sa kojima je pio, drzao je, bili su daleko mladi od
njega, bez obzira na dugovje¢nost patuljaka. To je vitezu govorilo
da se, ako bi se usporedio sa ljudskim vijekom, Zivot jednog
patuljka ne bi smio smatrati Zivotom jedne pametne osobe barem
dok taj patuljak ne navrSi osamdesetu. Dotad, taj patuljak je
budala, kao Sto je i Covjek do svoje dvadesete otprilike, najesce
niSta viSe od budale (mada, dakako, mnogi ljudi taj Ser Qarsamov
zakljucak pokuSavaju poljuljati, StoviSe, 1 uspijevaju, pa su oni
tako budale daleko dulje!).

Citav taj susret, kako je vrijeme prolazilo, sve se manje vitezu
¢inio susretom, koliko je u pitanju bio znak. A znak koji govori §to
— to je bilo pitanje. Nesto sam ja trebao izvuci iz svega toga
prozivljenoga, razmisljao je vitez klate¢i se u hodu. No, do vraga,
kad ne znam sto...!

% %k ok

No, dakako, nije u pitanju bio nikakav znak. U pitanju je bio
puki besmislen dozivljaj, koji bi, zapravo, 1 ostao besmislen i
nezapisan u povijesti da nije bilo onog sljedec¢eg, a Sto je taj
besmisleni dogadaj ucinilo daleko bitnijim:

Dok je sjedio u svojoj strazarskoj kuli, promatraju¢i Erion i
cuvajuci ga svojim budnim okom, Osilah je sa nje ugledao neku
priliku kako izlazi iz bolnice 1 hoda unutar erionske unutra$njosti.

To je, dakako, bilo bitno, jer taj kojeg je Osilah promatrao svo
vrijeme 1 koji mu je, ni ne znaju¢i da to ¢ini, odvlacio pozornost sa
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stvarnog problema, bio ni viSe ni manje nego upravo Ser Qarsam.

A stvarni je problem bila druga prilika koja se takoder iskrala,
no sa druge strane, ondje iz dvora izaSavsi, i nju poradi svega toga
Osilah nije primijetio.

I ta prilika Sto je prije mogla prisla je prvom stepeniStu i1 uspela
se na zidine. Ondje se pognula 1 izmedu krunusta prosla ¢itavim
putem sve do same Osilahove kule, bez da je ovaj i najmanje
posumnjao.

Osilah je sjedio do prozora bez Stapa u rukama, 1 bio je
odmoran, jer gotovo je Citav dan proveo spavajuci, kada se naglo
trgnuo jer je vrata njegve odaje otvorio onaj koji se njegovoj kuli i
priSuljao: Thoron.

“Kako to da nemas strazare?” bilo je prvo Sto je Thoron upitao,
a upitao je to kanda onako usput, a ne direktno, jer kada je usao u
prostoriju on nije ni na trenutak zastao, ve¢ je odmah poSao do
Osilaha.

Osilah je bio zbunjen i iznenaden, no ne zadugo. Taj je ¢ovjek
savrSeno znao primiriti se jednom kad bi iznenadenje uslijedilo.
On je rekao: “Nisu potrebni strazari, jer ja sam tu.”

“Hm...”, Thoron je promrmljao. Ve¢ je bio Osilahu toliko blizu
da ga je mogao dotaknuti rukom. Bacio je tada zami$ljeni pogled
na unutrasnjost Eriona, niti najmanje odaju¢i $to misli o tom
gradu.

“A zaSto si doSao ovdje, patuljacki kralju?” Osilah tada upita.

“Vidis, htio sam ti se ispricati radi svega $to sam bio izrekao u
vezi vas druida...”, zapoCeo je Thoron. “... 1 znam da zvuci
neuvjerljivo, ali ja doista traZim samo jedno od tebe: oprost.”

“Oprost? Ta zna§ dobro da oprost dobiti ne mozeS. Ni ti niti
ikoji drugi patuljak, a ako ve¢ 1 mozete od kralja Eriona, a ono od
mene ne moZzete. Ne razumijem, tada, zasto se ne zadovoljavas
oprostom svih ostalih, ve¢ bas§ hoc¢e§ da budem ja taj koji oprasta?”

306



Ivan Baran Mord Dur'agemski

“Jedostavno je: ti si tisuénik. Ti si taj koji je osjetio svaku
patnju, svaki strah 1 svaku smrt koja je uslijedila u bilo kojem
druidu ovoga grada. Logi¢no je da ¢u od tebe traziti oprost, kao
temelju sve potisnute mrznje.”

“Ba$ zato je logi¢no i da oprost ne moze§ dobiti.”, Osilah je
kratko 1 ve¢ mrzovoljno odgovorio. “Je li to sav tvoj razlog zasto si
doSao u moju kulu? Ako jest, moze§ slobodno oti¢i, jer oprosta
patuljci nece dobiti.”

“I bas tako, niSta od oprosta...?”” Thoron ponovi sa neobicnom
tugom u glasu.

“Nista.”

“Onda dobro.”, Thoron odgovori 1 slegne ramenima. On tada
pride vratima i napola ih otvori. Tada se okrenu spram Osilaha i
rece: “Na dvoru, u knjiZnici, raskréili smo moji patuljci 1 ja neke
ormare sa knjigama i time oslobodili prostor, te sada tamo drzimo
neku vrst sastanka. Vidis, da trazim oprost bio je jedan razlog zaSto
sam doSao ovdje. I uglavnom sam drzao da nista od toga nece biti,
jerbo su nasi zlo€ini spram tvog naroda neizmjerni. A drugi razlog
bio je da te pozovem da dodeS ondje, medu moje patuljke, i
popric¢as sa njima. Mnogi od njih upravo su ti koji su Cinili najveca
zlodjela ovome gradu, 1 ba$ zato 1 ho¢u da razgovara$ sa njima, jer,
vidi$, oni su vrlo zalosni radi svojih u€injenih nedjela, i izrazili su
zarku Zelju da tebi, ba$ tebi, tisuéniku, ispi€aju Sto im je na
srcima.”

“A zaSto bas meni?”

“Zato $to”, Thoron je odgovorio, “ti si taj, kako sam ve¢ rekao,
koji je osobno dozivio svaku smrt u Erionu. A moji patuljci to
znaju, 1 zele ti se obratiti... A 1 ja znam da ti ne da§ svog oprosta
naprosto zato Sto ne nalazi§ nikoga da dovoljno taj oprost traZzi.
Puzati 1 plakati pred tobom, to je potrebmo, o, ja znam! 1?7 Hoces li
do¢i, evo, sada sa mnom ondje i gledati kako puzu pred tobom?

307



Ivan Baran Mord Dur'agemski

Hoces li dati patuljcima jo§ jednu Sansu i preispitati svoje srce je li
spremno oprosta dati ili ne?”

“Taja...”

“Zapravo, zaboravi. Zaboravi na moj upad i moje suviSne
rijeci, tisuénice. Oprosti mi za to, ako moze§, a ja idem sam.
Doista, ne treba niSta Sto sam te zamolio, jer nisam te niti zamolio
u svojoj najzdravijoj pameti, pa tako niSta od toga i ne vrijedi...”

“A patuljci?” Osilah upita 1 ve¢ pride svom cCarobnjackom
Stapu da ga ponese sa sobom, jer ve¢ je bio na pola puta do odluke
da ode sa Thoronom do knjiznice.

“Ma, lako im ja kaZem da im je zlo¢in jednostavno prevelik, da
viSe ni puzanje 1 plakanje nema nikakvu snagu pred tobom...”

“Ne!”, prekinu ga Osilah najednom. “I¢i ¢u! Necu dati, uvjeren
sam, nikakav oprost, ali barem ¢u pokazati obraza dovoljno 1
pokazati se pred njihovim licima...”

“0, pa to je odli¢no! Odli¢no!”, uskliknuo je Thoron. “Ta hvala
ti, Osilahu, na tome, doista, hvala!”

A Osilahu je bilo neugodno sluSati hvalu Thorona, pa je brze—
bolje zgrabio svoj Stap 1 poSao za njim iz kule.

Do dvorista Eriona Thoron 1 Osilah dosli su istim onim putem
kojim je sam Thoron doSao do Osilahove kule. Namjera im je bila
ne zadrzavati se u dvoriStu, ve¢ ga presjeci Sto brze, ali ta namjera
im se izjalovila onog trena kada su naisli na Ser Qarsama, koji im
je, ugledavsi ih, priSao veselo jer ih je drzao za prijatelje.

“Krasna vecer, nije 1i?”” Ser Qarsam je jos uvijek bio u pijanom
stanju kada ih je sreo, ali njegov zadah oni nisu mogli osjetiti jer
im nije priSao suvise blizu.

“Jest, viteze.”, Osilah je bio taj koji je odgovorio. “A ti ne
mozes spavati?”’

“Ma, sparno je u odajama, a i ova vecer, jao, ova vecer, kao da
se od mnogih razlikuje ba§ po neCemu Sto nikako ne bih htio
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prespavati! Zato sam budan, zato...!”

“Ovaj bunca, drzim. Mladi¢ je pijan.” promrmljao je Thoron
Osilahu. Osilah je to ¢uo, no na primjedbu se nije obazro, vec je
rekao Ser Qarsamu: “Thoron i ja idemo u knjiznicu, pa ¢emo ondje
popiti neSto. Hoces i i ti s nama?”A ¢im je to rekao, Thron, koji se
nalazio kraj njega, pogledao ga je sa nekakvom mrZnjom i ukorom
u oc¢ima kakvoga se u njegovim oc¢ima rijetko kada dalo vidjeti.
No, sre¢om, to Osilah ne primijeti, a Ser Qarsam odgovori na
pitanje: “Nikako, nikako, barem ne jo§ neko vrijeme... Ja, naime,
sam sada mislio na zidine oti¢i 1 proSetati njima. Da, proSetati...
ispriajte me!”, naglo je stao Ser Qarsam sa govorom i napravio
nekoliko hitrih koraka §to dalje od ove dvojice, te se tamo
ispovracao. Povracao je nekoliko trenutaka, vrlo glasno, a jednom
kad je zavrSio, podigao glavu i1 obrisao usta, on se obazro za
svojim sugovornicima, no njh vise nije ugledao, pa je promrmljao:
“A oni su oti$li... no, nema veze.”

A za to vrijeme, Thoron 1 Osilah ve¢ su usli na dvor i bili na
pola puta do knjiznice. Hodajuéi, nisu prozborili niti rijeci, vec je
tek kada su stali pred vrata knjiznice Osilah promrmljao, sa
osmijehom na licu, osvréu¢i se na rune napisane ponad vrata:
“Romm Quiorr, Thorone, ovdje pise. Ili: "dom knjiga" prevedeno,
rekao bih.”

“Da, da, zbilja cudesno...” gotovo nezainteresirano je
odgovorio Thoron i poZurio Osilaha u knjiZnicu.

UsSavsi u knjiznicu 1 osjetiv§i njenu hladno¢u i nekakav miris
trulezi koji se osjetio u zraku, preko Thoronova lica prijede
nekakva grimasa koju Osilah nije primijetio, a koja je pokazivala
Cisto gadenje spram tog smrada. Doista, da nema upaljenih baklji
pobjegao bih odavde glavom bez obzira, mislio je Thoron.

Prolazili su izmedu visokih polica neko vrijeme, kanda Thoron
vodec¢i Osilaha. Ali to je bilo neuvjerljivo, jer Thoronu je prvi puta

b
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zapravo bilo da se ondje nalazi, pa je Osilah nakon nekog
trenutaka naglo stao, 1 prozborio:

“Stani, a gdje su patuljci o kojima si govorio? Ne Cujem
nikakva glasa...”

“No, da... moguce je...”,Thoron po¢ne govoriti, no najednom se
trgne jer iza njega je pala sa police jedna knjiga. U pitanju je bilo,
kao Sto bi promatra¢ lako mogao zakljuciti, upravo od Thorona
ucinjna stvar, a koju je ovaj ucinio tako da Osilah ne primijeti da je
on taj koji je srusio knjigu. Kako je knjiga pala pred noge Osilaha,
tisu¢nik je rekao: “Ne zamaraj se, ja Cu, jerbo si stariji...” te se
sagnuo da knjigu podigne.

A ono §to se sljede¢e dogodilo, bio je glasan jauk, upravo iz
Osilahovih usta izasao. Da je ikoga drugoga bilo u knjiznici, taj bi
se zasigurno zestoko trgnuo da je taj povik cuo.

Naime, Osilah je jauknuo jer je osjetio nesto ¢vrsto, hladno 1
metalno da je kroza rebra u njegovim ledima uslo u njega, a ve¢
sljede¢u sekundu shvativsi $to to jest, on je povikao: “Zar tako
¢iniS, Thorone?!”

Thron ne odgovori, ve¢ otme Carobnjacki Stap iz Osilahovih
ruku, 1 baci ga $to je dalje mogao. Noz, pak kojim je ubo tisu¢nika
u leda dok se ovaj saginjao, izvukao je i zabio ga jo§ nekoliko puta
u ovoga, ali ovaj puta na negdje iznad njegova boka.

Tri ili Cetiri puta Thoron je ubo Osilaha nozem, a onda je
progovorio: “No, da, kako rekoh, vidis...”, a od trenutka kad je
progovorio uspravio je iznenadenog Osilaha i jo§ ga nekoliko puta
izboo u stomak. “valjda se nece$ ljutiti, ovaj...”

“Ljutiti... Sto...” Osilah je jo§ mogao promrmljati, ali tada je
ve¢ izgubio veéinu svoje snage. Toliko je iznenaden bio da se
jedva pomaknuti mogao.

No on je i dalje posjedovao magiju, makar se zivot u njemu
gasio drasticnom brzinom, a o¢i mu se sklapale. I upravo stoga,
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bas negdje kada je Thoron sjecivo onog noza poloZio na njegov
vrat 1 stao rezati, u tom posljednjem djelicu sekunde tisu¢nik
Osilah dotaknuo je jednom rukom Thoronova prsa i iz njenog
dlana ispustio magijski impuls.

Kako 1 koliko snazno je to ucinio, Osilah nije znao, jer nakon
toga nije proslo pola otkucaja srca, a magijski impuls kojeg je
ispustio od silna je praska probudio pola ljudi u Erionu, a od
vru¢ine koja je tada nastala u knjiznici u prah pretvorio nekoliko
stotina knjiga. Sam on, pak, ba$ kao §to je Thoron odletio na drugi
kraj knjiznice 1 zabio se u zid, odletio je spram vrata knjiZnice 1
razvalio ih svojim tijelom u iverje te se zaustavio sav slomljen i u
lokvi krvi negdje u hodniku.

No taj magijski impuls kojeg je tisuénik ucinio bio je
besmislen, jer tisu¢nik je u hodniku bio mrtav.

To je to, mislio je Thoron gotovo stotinu metara dalje od
mrtvog tijela Osilaha, gdje se nalazila druga strana knjiZnice, 1 sa
svojim izudaranim tijelom u kojemu je pola kostiju bilo slomljeno
promatrajuci isprevrtanu knjiznicu u kojoj je vladala vatrena
stihija. Ubio sam joS jednog nevinog. Vjerojatno posljednjeg i
najmilijeg kralju. Sada, kada mi ve¢ oprosta nisu dali, zavrsiti ¢u
barem pravedno kaznjen...

StraSna je buka probudila Meroza iz njegova sna. Osjetivsi
kratko podrhtavanje i zacuvsi tu buku, te ve¢ nakon sekunde
shvativsi §to je u pitanju, Meroz nije ¢asa Casio, vec je skocio iz
kreveta 1, niti ne navukavsi ¢izme, samo zgrabio svoj Carobnjacki
Stap 1 potrcao koliko je god brzo mogao iz svoje odaje.

Bio je mrkli mrak vladao u hodniku, pa je Meroz stoga u
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jednom trenutku udario Stapom po zidu i svi su hodnici u dvoru
Eriona na to planuli svjetloS¢u, a njihova je svjetlost bila kao pod
popodnevnim suncem.

Merozu je trebalo desetak sekundi da se u potpunosti razbudi
dok je onako tr€ao, a prva osoba na koju je naletio bio je Ser
Qarsam. Tog je mladog viteza ¢im ga je ugledao zgrabio za ramena
1, uvidjevsi da je ovaj pijan, protresao i vrlo oStro upitao: “Gdje je
Thoron?!”

Ser Qarsam bio je zbunjen situacijom, ali niti najmanje
uplaSen. “U knjiznici, rekao je!”, vitez je odgovorio. “No znate
1i...?” Ser Qarsam nakani upitati Meroza Sto li se uopée dogodilo i
zaSto je ovaj tako bijesan, ali Meroz ga tada iznenada ispusti i
potr¢i duz hodnika u pravcu knjiznice.

Bio je podosta star taj Covjek, no tr€ao je poput mladica, 1 u
vrlo kratkom vremenu Meroz je stigao pred razvaljena vrata
knjiZnice. Ondje je ugledao, ispred samog ulaza u knjiZnicu, tijelo
nekog covjeka koje je lezalo u lokvi krvi, ali drzajuéi kako je
neprijatelj jo§ Ziv u knjiZnici on se na tijelo ne obazre, ve¢ samo
nastavi u knjiznicu.

A u knjiznici, Meroz se nade okruzen mnoStvom polomljenih
komada dasaka, dimom i stotinama uokolo razbacanih knjiga.
Bijase u knjiZnici zagusljivo, tako da se Meroz dobro iskasljao
prije nego li je viknuo iz sveg glasa: “Thorone, gdje si!”

Ali Thoron nije odgovorio.

“Thorone!” Meroz ponovno povice, osvréuéi se oko sebe
mahnito kao zivotinja uhvacena u stupicu.

“Carobnjak ste, gospodine, ta ugasite tu silnu vatru!” doviknuo
mu je tada glas sa ulaza u knjiznicu, a koji nije pripadao Thoronu,
ve¢ Ser Qarsamu.

Meroz na to kimnu glavom, iako ga ovaj nije od silnog dima 1
udaljenosti niti mogao vidjeti, podigne svoj Stap iznad glave i rece
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S$to je mirnije mogao samoj vatri: “Ugasi se, prokletinjo...” i vatra
se sva u knjiznici na to ugasi, a jedino Sto je preostalo bio je dim.
Meroz nije zapravo trebao niSta re¢i da bi ugasio tu vatru, jer
magija koju je koristio nije djelovala tako. No on je to ucinio
slijede¢i instinkt, a instinkt mu je govorio da vatri naredi da se
ugasi.

Silina upotrijebljene magije u€ini da Meroz malaksalo padne
na svoja koljena i stane gubiti dah.

Neko vrijeme je Meroz tako kle€io, nemajuéi uopce snage da
ustane ili da uopce govori. Drzao je da postoje Sanse da netko
izroni iz dima 1 ubije ga, a da je taj netko najvjerojatnije sam
Thoron, no kako nije bio u moguénosti da se uopée pomakne, nije
¢inio nista u vezi tog predosjecanja.

No ipak nije bio sam.

“Gospodaru Meroz!” jos je jedanput cuo Ser Qarsama govoriti,
ali ovaj puta se vitez nalazio na korak od njega, jer mu se naime
priblizio znajuéi iz iskustva (jer i on je uz druide ratovao protiv
Rutzona na zidinama) da jednom kada druid koristi magiju, on
gubi energiju za gotovo sve. Racunajuéi na to, on je odlucio pri¢i
Merozu 1 vidjeti treba li mu pomo¢, a, kako je ispalo, doista pomo¢
Merozu trebala 1 jest.

Ser Qarsam se ne iznenadi, dakle, kad je ugledao Meroza kako
umoran kleci, pa je, moze se re¢i, vrlo mirno zgrabio rukama
ovoga i pomogao mu podici se na noge.

“Gospodaru...?” Ser Qarsam upita, ali Meroz mahne rukom
pijanom Covjeku da se utisa.

“Idemo, viteze, radije van, da vidimo ono tijelo pomnije. A ako
1 ima koga ovdje u knjiZnici... drZzim da nije pri svijesti ionako...”

“A ako je jedan od vasih i1 upravo umire?”

“Tada ¢u se pomoliti za njega. A sada me vodi!”

I bi tako.
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Jednom kad su iza$li iz zadimljene knjiZnice, Ser Qarsam i
Meroz nisu oklijevali, ve¢ su prisli onom tijelu Sto je lezalo u
hodniku i klekli nad njim. Merozu sada vise nije trebala pomo¢ Ser
Qarsama, jer mu se povratila njegova prijasnja snaga.

“Tko bi to...?”” Ser Qarsam je tada promrmljao, nagnuvsi se iza
Meroza koji je kleknuo kraj tijela. Ali niti Meroz odgovori, niti
vitez uostalom i postavi do kraja pitanje, jer oboje nije visSe moglo
neko vrijeme niSta re¢i jednom kad su ugledali ono S$to niti u
najgorim snovima ne bi htjeli ugledati.

ProSao je cCitav sat otkako je neki sluga proSao usnulom
Gossahu 1 stao ga drmati i buditi, cude¢i se usput kako li je ovaj
uspio prespavati Citavu buku i1 galamu koja se oko njega odvijala
svo to vrijeme. Upitavsi slugu Sto li se dogodilo, sluga mu je
odgovorio: “Netko je ubio tisu¢nika Osilaha!™ 1 te rije¢i ucinile su
da Gossah u sljedecih sat vremena ne progovori niti rijeci.

Meroz je gorke suze plakao za tim covjekom gotovo Citav sat, i
nije se odvajao od tijela pa i onda kada su tijelo ve¢ umotali u
platno 1 pripremili za daljnju obradu prije konacne sahrane.
Govorili su mu: “Gospodaru, moramo maknuti tijelo, pa makar od
knjiznice!”, ali Meroz tijelo nije dao, ve¢ ga je drzao u Cvrstom
zagrljaju svo vrijeme 1 grcao kraj njega, zabijajuci svoje lice 1
dlanove u trup tog mrtvog covjeka.

Mnogi su znali da je Merozov najbolji prijatelj bio Osilah, no
nitko nije bio pripremljen na tako duboko 1 snazno prijateljstvo, pa
je uskoro pola Eriona plakalo.

Kako se Meroz nije odvajao od tijela 1 nije mogao doci sebi,
komandu nad citavim Erionom preuzeo je, nakratko, Ser Qarsam.
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On je zapovjedio da se probude knezevi Habor i Gossah, kao i da
se dovedu pred knjiznicu svi ostali Gossahovi pratitelji.

Gossah je tako ostao skamenjen kad je ¢uo Sto se dogodilo, 1
skamenjen je stao pred Meroza. A Meroz nije ni dizao pogleda
prema njemu, niti ga je on uopce zanimao.

“Pazljivo, gospodaru!”, ¢uo je tada Gossah kako mu je netko
Sapnuo kraj uha. “U Merozu klju¢a ogromna mrZnja sada.” a kad
se okrenuo da vidi tko je to tko mu govori, uvidio je da je u pitanju
Ser Qarsam, c¢ije je jednooko lice bilo ozbiljno te veceri poput
kamena, iako je vitez sam po sebi jo§ uvijek bio pod utjecajem
alkohola.

Sljede¢i nakon Ser Qarsama koji je preuzeo komandu bio je
sam Gossah, ali njegova vlast trajala je sve dok onih sat vremena
otkako se probudio nije proslo, jer to¢no tada, ni¢im izazvan,
Meroz je naglo ustao i vlaznih ociju, a lica bijesna kao u divlje
zvijeri, priSao Gossahu, te mu tiho rekao:

“Kneze, netko mi je ubio prijatelja. Idi sada i izvidi knjiZnicu.
Ako u knjiznici bude neki Covjek, ne brini se. Ali bude 1i u njoj
kakav patuljak, brini se. O, itekako se brini...” 1 rekavsi to, otiSao
je do Kraljevskog trona. A na pola puta do Kraljevskog trona,
prvom druidu do sebe Meroz je rekao: “Skupi mi sve druide
sposobne boriti se pred dvor, i neka budu spremni na boj.”

“Hoc¢emo li se to boriti, gospodaru?” isti je druid upitao,
odrzavaju¢i dugi 1 brzi Merozov korak.

“Takvo §to neka te ne zanima. Samo ucini $to je receno. A sada
do videnja!”

A Gossah je 1 dalje ostao stajati pred vratima uniStene
knjiZnice, u koju su tada poceli ulaziti mnogi druidi na kojima je
bilo da istraZe ima li jos tijela u njoj.

Nije mu padalo napamet da je proslo iSta viSe od par minuta
kako stoji, a kamoli da stoji ve¢ viSe od sat vremena, i to je bio
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jedan od razloga zaSto se i dalje nije micao s mjesta, ve¢ je gledao
u prazno kao maloumnik.

Sto li se to upravo dogodilo? pitao se.

Odgovor je znao, ali bojao se izre¢i ga si, pa makar 1 u mislima.
Stovise, on niti u jednom trenutku nije dosad pogledao u pravcu
Osilahova tijela, ve¢ je ili gledao ravno pred sebe ili, kao Sto je
ranije bio slu¢aj, u Meroza dok je ovaj grlio Osilaha.

Nije mu mnogo trebalo pa da stane osjecati strah. Nije bio u
pitanju strah poradi smrti tisuénika, ve¢ strah poradi zakletve koju
je bio polozio ranije, a koja je glasila: ukoliko umre ijedan druid u
Erionu od ruke patuljka, njegov sin, Habor, istog ¢e trena platiti
svojim zivotom za zivot tog ubijenog druida.

Vrlo dobro sjecao se te zakletve Gossah, 1 doista ga ona nikako
nije niti napustala tokom svih tih proteklih dana. No sada... Sada
me tjiera da osjecam ledeni znoj, da mi srce udara kao u
preplasena zeca dok cekam da se javi tko sa vijescu je li u knjiznici
patuljak ili covjek.

Nedaleko od njega stajali su Habor 1 Ser Qarsam, oboje tisi i od
zidova. Piljili su, kao i sam Gossah, u prazno, i razmisljali o
ishodu. Niti su oni imali namjeru pri¢i njemu, niti je on imao
namjeru pri¢i njima.

Za to vrijeme, desetak je druida (a to su bili oni koji su ranije
nagovarali Meroza da se okani trupla) ve¢ zavr§ilo sa svojim
radom 1 oni su ve¢ umotali u potpunosti Osilahovo tijelo u bijelu
plahtu, te mu tijelo stali odnositi. Nije proSla minuta, a ve¢ su se
Habor, Ser Qarsam i1 Gossah nasli 1 dalje u tom prokletom
polumra¢nom hodniku sami i beznadni, jer ve¢ je svatko od druida
napustio hodnik, a oni druidi koji su jo$ preostali bili su upravo oni
koji su se probijali kroz kr§ koji je vladao u knjiZnici 1 koji su
trazili tijelo druge osobe.

Takvo je stanje vladalo jo§ nekoliko minuta, ali onda je tiSina
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najednom bila prekinuta povikom:

“Nasli smo tijelo!”

Gossah se na povik trgne 1 stane osjecati nestrpljenje i
radoznalost. “No?”, povikao je. “Tko je u pitanju?”

“Gospodar... Gospodar Thoron!”

Dok je druid jo§ govorio, Gossah tuzno izdahnu, znajuci §to ¢e
uskoro morati uciniti. On tada pride Haboru i §to je tiSe mogao,
rekao mu: “Slusaj, sine: onaj mac §to se nalazi kraj moga kreveta u
bolnici, on je...”

I isprica Gossah tada Haboru citavu povijest maca Zuba i
zadatak kojeg je dobio od Zigorsa Kapa. Isprica mu on sve, bas
sve §to je smatrao najbitnijim, a govorio mu je $to je jednostavnije
1 jasnije mogao, smrtno ozbiljan, nekoliko minuta, a u konacnici
zamoli Habora da on bude taj koji ¢e odnijeti ma¢ Mordu.

O, bogovi, §to li se to upravo dogada oko mene? Zasto li mira
nemam pa ni onda kada rat ode? Zasto, bogovi, zasto ste dopustili
Thoronu da mi prijatelja ubije, mislio je Meroz. Najboljeg
prijatelja mog, kojega mi je teze izgubiti nego Zenu i djecu Sto sam
izgubio. A i njih, moju Zenu i djecu moju, zasto ste i njih dopustili
uzeti? Zar vam je to naslada, zadovoljstvo nekakvo opako i
krvavo, pa da tako uzimate meni moje najdraze? I to bas putem
Thoronove ruke... O, ja znam da je Thoron oduzeo Zivot Osilahu,
znam! Ja to osjecam, jer tako naprosto mora biti, i samo je pitanje
vremena kada ¢e mi banuti kroz vrata sa vijes¢u o tome: da je
Thoron taj koji je ubio Osilaha... A Meroz je mislio to sjede¢i na
svom tronu u prostoriji koju su zvali Kraljevski tron, sam samcat
ondje, 1 pognut sjedec¢i u cemeru svom, ne ispustajuci glasa, osim
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tek pokojeg tihog jecaja.

Osilahu, izgubih i tebe, posljednjeg od svih pravednih u ovom
gadnom gradu. I ti mi ode, brate moj...

“Ah”, Meroz tada izusti, viSe u nekom bunilu no doista
razmi$ljajuéi o tomu Sto govori, “Neka su ti, Osilahu, casni
covjecCe, prekrasne te vjecne ravince kojima hodi$ sada. A vidi 1
mene, budale! Ta ne bi li Osilahu neugodno bilo sada da zna da
platem za njim, da plaCem uopce? Ta Castan je to Covjek bio, 1
hrabar nadasve, 1 ne bi taj suzu ispustio radi neceg takvog... Ne,
Osilahu, prijatelju moj, biti ¢u — radi tebe ¢u biti! — 1 sam sada
hrabar, i ¢elicnom ¢u Sakom smrviti svakoga tko..”

Meroz naglo usuti, jer vrata se Kraljevskog trona tada glasno
otvoriSe, a u prostoriju upadnu Gossah, Habor i nekolicina
Merozovih druida. Meroz nije nikoga mogao naosob prepoznati,
jer ofi su mu bile vlazne od suza, pa se stoga morao obrisati
podlakticom.

“Gospodaru, pronasli smo tijelo u ruSevinama!” neki je druid
rekao.

“Thoron, jel' da?” Meroz umorno dobaci.

“Tako je, gospodaru. Sto zapovjedate...?”

Meroz na trenutak zastane i razmisli, baciv§i pogled na
Gossaha, koji 1ako je bio uplasen, nije odavao nista izrazom svoga
lica. Evo, ubiti ¢u ti sina, pomislio je Meroz pogledavsi tako
Gossaha. I necu traziti oprosta. Ali eto, pokloniti ¢u ti, covjece,
ovaj usljivi grad, ovaj Erion, i ¢ini sa njim Sto te volja. A ja,
zajedno sa svojim druidima, odlazim. Odlazim jos danas...!

Napokon Meroz progovori: “Nemojte mi ga dovlaciti. Zgrabite
ga samo za ruke 1 noge, 1 ma Sto da kaze odnesite ga van Eriona 1
ondje ga bacite na zemlju kao crknutog psa. No ni sluc¢ajno ga
nemojte ubiti”, Jerbo bi mu to samo pruZilo zadovoljstvo, pomislio
Je, jer je znao zasSto je Thoron uopce ucinio to §to je ucinio. 4 ja ga
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kazniti necu, kao sto mu ni oprosta nisam htio dati... “A hoce li
prezivjeti vani ovisi u potpunosti o njegovim patuljcima.”

“A patuljci, gospodaru, $to s njima?”

“I njih izbacite 1z Eriona. Koji zastane, spalite ga istog trena!”

Meroz zavrsi, a druidi se spreme da napuste Kraljevski tron.
Dok su jos izlazili, dvojici je mahnuo rukom da ostanu.

Tada Meroz ustane sa svog trona i pode do Gossaha. Hodao je
polako, bez Zurbe, a stao je kad je doSao na tri koraka od kneza.
Tada je progovorio: “Jesi li se oprostio sa svojim sinom, kneze?”

Habor, koji je takoder bio u prostoriji, samo odgovori prije
svog oca: “To je nebitno. Ucinite Sto ste naumili.”

“Ali bitno je to, itekako!”, Meroz se tada najednom pobunio.
“Oprostaj... Ta evo, ja prvi nisam dobio priliku oprostiti se od
Osilaha, a vama dajem taj luksuz. Uzimte ga, inzistiram, 1 oprostite
se jedno od drugog!”

Habor rece: “LakSe mi je umrijeti ako se ne oprostim, znate.” a
govorio je to §to je hladnija glasa mogao.

“Nemoj, sine! Poslusaj gospodara Eriona, 1 dodi”, rekao je tada
Gossah svome sinu. “Dodi i1 zagrli me...”

Na te rijeci, Habor provede neko vrijeme negodujuéi, ali
naposljetku ipak odusta i pride Gossahu, te ga ¢vrsto zagrli. Kao
na zapovijed, hladno¢a obojice u tom trenutku prestane postojati
radi siline svih onih osjec¢aja koje su imali u sebi, pa su stoga oboje
stali plakati.

A svim silama i sam Meroz trudio se da im se u tom placu ne
pridruzi.

U odaji se tada naSao Ser Qarsam, koji je uSao niti se najmanje
zanimajuci za to smije li uopce uci u Kraljevski tron, mada doduse,
viteza nitko nije niti primijetio kada je otvorio vrata i uSao u odaju.

Meroz tada primi svoj Carobnjacki Stap sa obje ruke i pazljivo
ga odmjeri u njima, kanda sa nostalgijom gledajuci u taj Stap.
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Napokon progovori: “Jeste li spremni?”

Habor na to pomisli odgovoriti, ali utiSa ga Gossah, koji se tada
odvoji od svoga sina i rec¢e: “Evo, spreman sam! Umjesto moga
sina, usmrti mene.”

Meroza ne zacudi govor Gossaha, ali zacudi Habora, koji se na
to pobunio: “Ne, oCe! Ja sam taj koji treba poginuti. Ta ne dam
tebe da umres...! Napokon, za mene je data rije¢ da ¢u umrijeti
ukoliko neki patuljak ubije nekog druida!”

“Sto ti misli§, Meroze, mogu li ja umrijeti umjesto svoga sina?”
Gossah se obrati Merozu, a Meroz je bio na rubu placa, te je rekao
gotovo sa povikom: “Ta $to mi to radite! Svejedno je meni koga ¢u
ubiti, 1 jednako mi je teSko to uciniti! PoZurite 1 ne otezavajte mi,
molim vas! Molim vas...”

A Ser Qarsamu je trebalo neko vrijeme da u potpunosti shvati
svojim opijenim umom Sto li se to dogada. Napokon, kada je
shvatio, pred njim se odvijalo sljedece:

Gossah rece: “Evo, onda, uzmi mene. A vi”, dodao je onoj
dvojici Merozovih druida, “drzite Habora, jer otimati ¢e se.” a
druidi Merozovi posluSali su Gossaha i1 ve¢ u sljede¢em trenutku
uhvatili njegova sina. A Habor se nije otimao jednom kad su ga ovi
uhvatili.

“Umrijeti ¢e$ u vatri, kneze.”, Meroz je mirno rekao. “Bolno 1
dugo, ali najkrace $to mogu uciniti. Evo, udalji se od svih, jer
ostale ne Zelim ozlijediti.” 1 postavio je Gossaha neSto dalje od
svih 